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10 EVANGELI DB JESU-CHRIST

SEGONS

SANT

CAP. 1.

Genealogia de Jesu-Christ: 8a concepcib
per obra del Esperit Sant,y son nai-

LLIBRE de la generaci6 de Je-
sa-Christ, fill de David, fill
@’Abraham. .

2 Abraham engendrd 4 Isaach: y
Isaach engendrd 4 Jacob: y Ja-
cob engendra 4 Judas y 4 sos ger-
mans:

3 Y Judas engendrd de Thamar
4 Phares y 4 Zara: y Phares en-
gendrd 4 Esron: y Esron engen-
drd 4 Aram:

4 Y Aram engendrd 4 Amina-
dab: y Aminadab engendr4 4 Naas-
sog: y Naasson engendrd 4 Sal-
moé:

5 Y Salmé engendrd de Rahab
4 Booz: y Booz engendra de Ruth
4 Obed: y Obed engendrd 4 Jessé:
y Jessé engendrd 4 David lo rey:

6 Y David lo rey engendrd 4
Salomé d’aquella que fou d’Urias:

7 Y Salomé engendr4 4 Roboam:
y Roboam engendrd 4 Abfas: y
Abias engendra 4 Asd:

8 Y Asd engendra 4 Josaphat:y
Josaphat engendrd 4 Joram: y
Joram engendrd & Ozias:

9 Y Ozias engendrd 4 Joatham:
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y Joatham engendrd 4 Achaz:y
Achaz engendrd 4 Ezechias:

10 Y Ezechias engendrd 4 Ma-
nassés: y Manassés engendrd 4
Amon: y Amon engendra 4 Josias:

11 Y Josias engendrd 4 Jecho-
nias y 4 sos germans, en la trans-
migracié de Babilonia:

12 Y després de la transmigracié
de Babilonia, Jechonias engendrd
4 Salathiel: y Salathiel engendrd
4 Zorobabel:

13 Y Zorobabel engendrda 4
Abiud: y Abiud engendra 4 Elia-
cim: y Eliacim engendrd 4 Azor:

14 Y Azor engendrd 4 Sadoc: y
Sadoc engendrid Achim: y Achim
engendra 4 Elind:

15 Y Eliud engendrd 4 Eleazar:
y Eleazar engendrd 4 Mathan: y
Mathan engendrd 4 Jacob:

16 Y Jacob engendrd 4 Joseph
espés de Maria, de la qual nasqué
Jestis, que s’anomena lo Christo.

17 De manera que totas las ge-
neracions desd’Abraham fins 4
David, son catorse generacions; y
desde David fins 4 la transmigra-
ci6 de Babilonia, catorse genera-
cions; y desde la transmigracié de
Babilonia fins 4 Christo, catorse
generacions.
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18 Yla génerdcis de Jesu-Christ|

fou d’aquesta manera: Estant Ma-

ria sa mare desposada ab Joseph,

abans que visquessen junts, se tro-
b4 haver concebut en son ventre
del Esperit Sant.

19 Y essent Joseph son espds
just, y no volent infamarla, volgué
deixarla secretament.

20 Y estant ell pensant en aixd,
veus aqui Pdngel del Senyor se’l
hi apareguéen somnis, dihent: Jo-
seph, fill de David, no temis ré-
brer a Maria ta muller, perqué lo
que en ella ha nat del Esperit
Sant es.

21 Y parird un fill, y ’anomena-
rds JESUS, perqué ell salvard 4
son poble dels pecats d’ells.

22 Mes totaixé foufet peraque’s
cumplis lo que digué lo Senyor
per lo profeta, que diu: ‘

23 Veus aqui la verge concebi-
ra, y parird fill; y ’anomenardn
Emanuel, que vol dir, Ab nosaltres
Deu.

24 Y despertant Joseph del som-
ni, feu com P’ingel del Senyor li
havia manat, y rebé 4 sa muller.

25 Y no la conegué fins que pari
son fill primogénit; y I'anomend
JEsUs.

CAP. 2.

Adoracio dels Magos: fugida de Jesiis &
Egipte: cruel mort dels innocents en
Bethlem: Jesus, Maria y Joseph tornan
&' Egipte d la terra d Israel.

HAVENT donchs nat Jesiis en

Bethlem de Judd en temps
d’Herodes lo rey, veus aqui uns

Magos vingueren del orient 4 Je-

rusalem,
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2 Dihent: ¢Ahont es lo qui ha
nat Rey dels Jueus? Perqué ve-
gerem sa estrella en Dorient, y
venim 4 adorarlo.

3 Y lo rey Herodes quant ho
ohf, se turbd, y ab ell tot Jerusa-
lem.

4 Y convocant 4 tots los prin-
ceps dels sacerdots y als escri-
bas del poble, los preguntava:
¢Ahont havia de naixer lo Christo?

5 Y ells li digueren: En Beth-
lem de Judé, perqué aixi estd es-
crit per lo profeta:

6 Y tu, Bethlem, terra de Ju-
d4, no ets la menor entre las
principals de Judd, perqué de tu
eixird lo cap, que regird mon po-
ble d’Israel.

7 Llavors Herodes, cridant en
secret als Magos, s’informd d’ells
cuydadosament, del temps en que
se’ls aparegué V’estrella.

8 Y enviantlos 4 Bethlem, los
digué: Anau y informauns bé del
infant, y quant ’hajaun trobat, feu
m’ho 4 saber, peraqué jo també va-
ge 4 adorarlo.

9 Luego que ells ohiren aixé del
rey, marxaren. Y veus aqui I’es-
trella qu’havian vist en l’orient,
anava devant d’ells, fins que arri-
bant s’aturd sobre ahont estava
Pinfant.

10 Y quant vegeren I’estrella,
se regositjaren en gran manera.

11 Y entrant en la casa, troba-
ren al infant ab Marfa sa mare, y
postrantse ’adoraren, y oberts sos
tresors li oferiren dons, or, en-
cens y mirra.

12 Y hagut avis en somnis de




SANT MATHET, 2, 3.

que no tornassen 4 Herodes, re-
gressaren 4 son pais per un altre
cami.

13 Després que ells se’n anaren,
veus aqui un dngel del Senyor
s’aparegué en somnis 4 Joseph, y
li digué: Alsa’t, y pren Pinfant y
sa mare, y futg 4 Egipte, y estd’t
alli fins que jo t’ho diga; perqué
ha de succehir, que Herodes ser-
card Pinfant pera matarlo.

14 Alsantse Joseph, prengué
Pinfant y sa mare de nit, y se re-
tird 4 Egipte:

15 Y permanesqué alli fins 4 la
mort d’Herodes, peraqué’s cum-
plis lo que havia dit lo Senyor

_per }o profeta, que din: D’Egipte
“ eridi 4 mon fill.

16 Llavors Herodes quant vegé
que havia quedat burlat dels Ma-
gos, g’irritd molt; y enviant feu
matar tots los infants que hi ha-
via en Bethlem y en tota sa co-
marca, de dos anys y en avall,
conforme al temps qu’havia averi-
guat dels Magos.

17 Llavors fou cumplert lo que
s’havia dit per Jeremias lo profe-
ta, que din:

18 Veu fouohida en Ram4, plors,
lamentacions y grans alarits, Ra-
chel plorant sos fills, y no volent
ser consolada, perqué no existei-
xen.

19 Y havent mort Herodes, veus
aqui ’dngel del Senyor s’apare-
gué en somnis 4 Joseph en Egipte,

20 Dihent: Alsa’t, y pren I'infant
y sa mare, y veste’n 4 la terra d’Is-
rael; perqué son morts los que vo-
lian matar al infant.
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21 Alsantse Joseph, prengué
Pinfant y sa mare, y vingué 4 la
terra d’Israel.

22 Emperd, ohint que Archelao
regnava en la Judéa en lloch de
Herodes son pare, temé anar alli:
y avisat en somnis se retird 4 las
terras de Galiléa.

23 Y vingué 4 habitar en una
ciutat que’s diu Nazaret, peraqué’s
cumplis lo que havian dit los pro-
fetas: 8’anomenard Nazareno.

CAP. 3.

Joan Baptista, precursor de Jesu-Christ,
predica en lo desert: repren als Fari-
séus y Saducéus: bateja & Christo en lo
Jordd.

EN aquells dias vingué Joan
lo Baptista predicant en lo
desert de la Judéa,

2 Y dihent: Arrepentius, perqué
s’ha acercat lo regne del cel.

3 Puix aquest es de qui parld lo
profeta Isaias, dihent: Veu del
que clama en lo desert: Aparellan
lo cami del Senyor: feu drets sos
camins.

4 Y lo mateix Joan tenia un ves-
tit de pell de camell, y un cenyi-
dor de cuyro al entorn de sos
lloms, y lo seu menjar era llagos-
tas y mel silvestre.

5 Llavors eixia envers ell Jeru-
salem, y tota la Judéa, y tota la
terra de la comarca del Jordd:

6 Y eran batejats per ell en lo
Jordd, confessant sos pecats.

7 Vehent emperé, que molts dels
Fariséus y dels Saducéus venian
4 son baptisme, los digué: Rassa
d’escursons, ¢qui us ha ensenyat
4 fugir de la ira venidera?
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8 Feu donchs fruyt digne d’arre-
pentiment.

9 Y no vullau dir dintre de vo-
saltres: A Abraham tenim per pa-
re. Perqué jo us dich, que Deu es
poderés per’alsar d’aquestas pe-
dras fills 4 Abraham.

10 Perqué ja estd posada la des-
tral al arrel dels arbres; puix tot
arbre que no fa bon fruyt, seré ta-
llat y tirat al foch.

11 En veritat jo us batejo en
aygua per arrepentlment emper6
lo qui ha de venir després de mi,
es més fort que jo, lo calsat del
qual no so digne de portar: ell
vos batejard en Esperit Sant y en
foch.

12 Son ventador estd en sa m4,
y netejard bé sa era, y arreplega-
ré son blat en lo graner: mes cre-
mard las pallas en un foch inex-
tinguible.

13 Llavors vingué Jesis de la
Galiléa al Jordd 4 Joan, pera ser
batejat per ell.

14 Emperd Joan le’'n destorba-
va, dihent: Jo he de ser batejat
per vos, ¢y vos veniu 4 mip

15 Y Jesis responent, li digué:
Deixa per ara, perqué aixi nos con-
vé cumplir tota justicia. A las ho-
ras lo deixd.

16 Y després que Jesis fou ba-
tejat, puja luego del aygma; y
veus aqui se ’obri lo cel, y vegé al
Esperit de Deun que baixava com
paloma, y venia sobre d’ell.

17 Y veus aqui una veu del cel
quedeya: Aquest es mon filll’amat,
en qui m’he complascut.
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CAP. 4

Dejunt y tentacié de Jesu-Christ: dona
principi & sa predicacio: vocaci de Pe~
re, d'Andreu, de Jaume y de Joan:
anuncia U'evangeli als Galiléus, y cura
diferents mals.

LLAVORS Jestis fou impelit al
desert per I’Esperit, pera-
qué fos tentat del diable.

2 Y havent dejunat quaranta
dias y quaranta nits, després tin-
gué fam.

3 Y acercantse 4 ell lo tentador,
li digué: Si ets fill de Deu, di-
gas qu’aquestas pedras se tornin
pans.

4 Lo qual responent li digué:
Escrit estd: No viu ’home de pd
solament, siné -de tota paraula
qu’ix de la boca de Deu.

5 Llavors lo prengué lo diable,
y’l portd 4 la ciutat santa, y’l posd
sobre lo pinacle del temple,

6 Y li digué: Si ets fill de Deu,
tira’t de dalt abaix, perqué escrit
estd: Enviard sos dngels cerca de
tu, y te pendrdn en sas mans, pe-
raqué no ensopegui ton peu en
pedra alguna.

7 Jesis li digué: També estd es-
crit: No tentardas al Senyor ton
Deu.

8 Altra vegada lo diable lo con-
dubi 4 una montanya molt alta,
y i mostra tots los regmes .del
mon y la gloria d’ells,

9 Y li digué: Tot aix6 t’ho do-
naré, si postrante m’adorasses.

10 Llavors li digué Jesds: Apar-
ta’t d’aqui, Satands, perqué escrit
estd: Adorarés al Senyor ton Deu,

y 4 ell sol servirds.
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11 A las horas lo diable lo deixd:
y veus aqui los dngels arribaren
y’l servian.

la Galiléa, ensenyant en las sina-
gogas d’ells, y predicant I’evange-
li del regne, y curant tot maly

12 Y quant Jesds ohi que Joan tota dolencia en lo poble.

estava pres, se retird 4 Galiléa.
13 Y deixant la ciutat de Naza-

ret, vingué y habitd en Cafarnaum,

ciutat maritima en los confins de
Zabulon y de Nephthali:

14 Peraqué’s cumplis lo que di-
gué Isaias lo profeta:

15 Terra de Zabulon, y terra de
Nephthali, cami del mar, al al-
tre costat del Jordd, Galiléa dels
Gentils:

16 Poble que sentat en las tene-
bras vegé una gran llum, y als que
estavan sentats en la regio de la
sombra de la mort, los nasquéllum.

17 Desd’aquella hora comensd
Jests 4 predicar, y 4 dir: Arrepen-
tius, perqué s’ha acercat lo regne
del cel.

18 Y anant Jests per la ribera

del mar de Galiléa, vegé 4 dos

germans, Simé que s’anomena
Pere, y Andreu son germd, los
quals tiravan lo filat al mar, puix
eran pescadors.

19 Y’ls digué: Seguiume, y jo
faré que sian pescadors d’homes.

20 Y ells al instant deixaren los
filats, y’l seguiren.

21 Y prosseguint d’alli en avant,
vegé altres dos germans, Jaume,
fill de Zebedeu, y son germd
Joan, en una barca ab Zebeden
son are, qu’adobavan sos filats,
y’ls crida.

22 Y ells al punt delxant los
filats y son pare, lo seguiren.

23 Y anava Jestis recorrent tota
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| 24 Y corregué sa fama per tota

la Syria, y li portavan tots los fal-
tats de salut, y acomesos de dife-
rents mals y dolors, y los posse-
hits dels dimonis, y los llunatichs,

'y los paralitichs, y’ls curava.

25 Y’l seguia una gran multitut
de gent de la Galiléa, y de Deca-
polis, y de Jerusalem, y de Ju-
déa, y de l'altra banda del Jordd.

CAP. 5.

Sermé de Jesu-Christ en la montanya:
comensa ab las vuyt benaventuransas:
anomena lo Senyor G so0s apéstols sal
y llum de la terra: declara que no ha
vingut 4 destruir la ley, siné 4 cum-
plirla y perfeccionarla.

VEHENT Jesis aquel gentiu
se’n pujd 4 una montanya, y

després d’haverse sentat, se li

acercaren sos deixebles,

2 Y obrint sa boca los ensenya-
va, dihent:

3 Benaventurats los pobres d’es-
perit, perqué d’ells es lo regne del
cel.

4 Benaventuratslos mansos, per-
qué ells possehirdn la terra.

5 Benaventurats los que ploran,
perqué ells serdn aconsolats.

6 Benaventurats los que tenen
fam y sed de justicia, perqué ells
serin saciats.

7 Benaventurats los misericor-
diosos, perqué ells alcansardn mi-
sericordia.

8 Benaventurats los nets de cor,

perqué ells veurdn 4 Deu.
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9 Benaventurats los pacifichs,
perqué serdn anomenats fills de
Deu.

10 Benaventurats los que sufrei-
xen persecucié per amor de la jus-
ticia, perqué d’ells es lo regne del
cel.

11 Seréu benaventurats quant
per’amor de mi vos malehescan y
perseguescan, y digan mentint
tota especie de mal contra vosal-
tres.

12 Alegraus y regositjaus, per-
qué es gran vostre gallardé en lo
cel. Puix aixi perseguiren també
als profetas qu’existiren abans de
vosaltres.

13 Vosaltres sou la sal de la te-
rra. Y si la sal se dessaboris, ¢ab
que’s salard? No serveix ja de res,
siné pera ser llansada, y trapitja-
da dels homes.

14 Vosaltres soulallum del mon.
No’s pot ocultar una ciutat situa-
da sobre una montanya.

15 Ni s’encen una candela per
posarla sota una mesura, siné so-
bre un candelero, peraqué illumi-
ni 4 tots los que estdn en casa.

16 Brilli aixi vostra llum devant
dels homes, peraqué vejin vostras
obras bonas, y glorifiquin & vos-
tre Pare qu’estd en lo cel.

17 No penseu qu’he vingut 4
destruir la lley, o’ls profetas: no
he vingut 4 destruirlos, siné 4 do-

narlos cumpliment.

" 18 Perqué en veritat vos dich,
que fins que passi lo cel y la te-
rra, no passard de la lley ni una
jota, ni una titlla, sens que tot
sia cumplert.
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19 Qualsevol donchs que violi un
d’aquestos minims manaments, y
ensenyi aixfi als homes, serd ano-
menat minim en lo regne del cel;
mes aquell que’ls guardi y ensen-
yi, serd anomenat gran en lo reg-
ne del cel.

20 Puix jo us dich, que si vostra
justicia no fos major que la dels
escribas y dels Fariséus, no en-
traréu en lo regne del cel.

21 Haveu ohit que’s digué 4 vos-
tres antepassats: No matards; y
lo qui mati serd condemnat en ju-
diei.

22 Mes jo us dich, que qualsevol
que tinga ira 4 son germd, estars
subjecte 4 judici; y lo qui diga,
Raca, 4 son germd, estars subjec-
te 4 consell; y lo qui li diga, Fa-
tuo, serd reo del foch del infern.

23 Per lo tant quant vajas 4 ofe-
rir lo teu dé en Dlaltar, si alli te
recordas que ton germd t€ alguna
cosa contra de tu:

24 Deixa alli lo teu dé devant
del altar, y veste’n primer 4 re-
conciliar ab ton germd, y llavors
vina y ofereix ton dé.

25 Avente luego ab ton contra-
ri, mentres que estds ab ell en lo
cami; no sia que ton contrari t’en-
tregui al jutge, y lo jutge t’en-
tregui al agusil, y’t portin 4 la
presoé.

26rfnd,v?lritf?t te dich, que no
eixirds d’alli fins que hajas pa.
I’dltima malla. a ’ P. gat

27 Haveu ohit que’s digué als
antepassats: No cometrdsadulteri.

28 Y jo us dich, que qualsevol
que posi los ulls en una dona pe-



SANT MATHETU, 5, 6.

ra cobdiciarla, ja comet adulteri
ab ella en son cor.

29 Y si ton ull dret te serveix
d’escindol, trdute’l, y lldnsa’l fora
de tu; perqué més te convé lo
perdrer un de tos membres, que
no que ton cos sia llansat al in-
fern.

30 Y si ta md dreta te serveix
d’escdndol, tdllala, y llinsala fora
de tu; perqué més te val perdrer
un de tos mewmbres, que no que
ton cos vaja al infern.

31 També fou dit: Qualsevol que
repudii ‘4 sa muller, dénili carta
de repudi.

32 Emper6 jo us dich que aquell
que repudii 4 sa muller, 4 no
ser per causa de fornicacid, la fa
ser adiltera; y lo qui’s casi ab la
repudiada, comet adulteri.

33 Encara més ohiréu que fou
dit als antepassats: No jurards en
va; ans bé cumplirds al Senyor tos
juraments.

34 Mes jo us dich, de ninguna
manera jureu; ni per lo cel, per-
qué es lo trono de Deu;

35 Ni per la terra, perqué esla
peanya de sos peus; ni per Jeru-
salem, perqué esla ciutat del gran
Rey:

y:

36 Ni juris per ton cap, puix
no -pots fer que un cabell sia
blanch 6 negre.

37 Sia donchs lo vostre parlar,
8i, si; No, no; perqué tot lo que
excedeix d’assé, de mal proceheix.

38 Ohireu que fou dit: Ull per
ull, y dent per dent.

39 Emper6 jo us dich: No resis-
tiu al mal, ans bé si algid’t feris
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en la galta dreta, preséntali també
Paltra. .

40 Y al que’t vulga mourer un
plet, y péndre’t la tinica, cedeix-
1i també la capa.

41 Y al que t’obligui 4 anar
carregat mil passos, vés ab ell al-
tres dos mil.

42 Al qui’t demani, dénali; y al
qui’t vulla enmanllevar, no li giris
Pespatlla.

43 Ohireu que fou dit: Amards
4 ton prohisme, y aborrirds 4 ton
enemich.

44 Emper6 jo us dich: Amaun 4
vostres enemichs, feu bé als que us
aborreixen, y pregau per los que us
perseguescan y calumniin:

45 A fi de que siau fills de vostre
Pare que-estd en lo cel, qui fa
eixir lo seu sol sobre bons y mals,
y plourer sobre justos y pecadors.

46 Perqué si amau als que us
aman, quina recompensa tindréu?
¢No ho fan també los publicans?

47 Y si tant solament saludau 4
vostres germans, ¢que feu de més?
¢No ho fan també los Gentils?

48 Siau puix vosaltres perfets,
aixi com es perfet vostre Pare ce-
lestial.

CAP. 6.

Jesu-Christ continua lo sermé: y parla
del almoyna, de Voracié, y del dejuni:
que no 8'ha d'atresorar en la terra, 8iné
en lo cel: que no’s pot servir d dos amos;
y que debem confiar en la divina
providencia.

TEN TIU compte en no fer vos-

tras bonas obras devant dels
homes ab lo fi de ser vistos d’ells:
d’altra manera no tendréu gallar-
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do de vostre Pare que estd en lo cel.

2 Ysaixi quant fassas almoyna,
no ho publiquis abans 4 s6 de trom-
peta, com ho fan los hipéeritas en
las sinagogas y en los carrers, pe-
ra ser honrats dels homes. En
veritat vos dich, que ja reberen
son gallardé.

3 Emperé tu, quant fassas al-
moyna, que ta m4d esquerra no sa-
pia lo que fa la dreta:

4 Afi de que la teva almoyna
sia en ocult; y ton Pare, que veu
en Pocult, te premiard manifesta-
ment.

5 Y quant pregau, no feu com
los hipécritas, que aman pregar
estant drets en las sinagogas y
en las cantonadas de las plassas,
pera ser vistos dels homes. En
veritat vos dich, que reberen son
gallardé.

6 Emper6 tu, quant preguis,
entra en ton aposento, y tancada
la porta, prega en ocult; y ton
Pare, que veu en Pocult, te recom-

pensarid manifestament.
" 7 Y quant pregueu, no parleu
molt, com fan los Gentils. Puix
pensan que parlant molt serdn
ohits.

8 No vullan semblarvos 4 ells;
puix vostre Pare sab lo que us fa
menester antes de demanarli.

9 Aixi donchs haveu de orar:
Pare nostre gue estiu en lo cel,
sia santificat lo vostre nom.

10 Vinga lo vostre regne: fassas
la vostra voluntat, aixi en la terra
com en lo cel.

11 Lo nostre p4 de cada dia, do-
ndunoslo avuy.
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12 Y perdonau nostres deuntes,
aixi com nosaltres perdonam 4 nos-
tres deutors.

13 Y no permetaun que nosaltres
caigam en la tentacié: ans des-
lliuraunos de mal. Amen.

14 Perqué si perdonau als ho-
mes 808 pecats, també us perdo-
nard vostre Pare celestial las vos-
tras culpas.

15 Emperd, si no perdonau als
homes, tampoch vostre Pare vos
perdonard vostres pecats,

16 Y quant dejuneu, no us poseu
tristos com los hipéeritas. Puix
desfiguran sos rostros, pera fer
veurer als homes que dejunan. En
veritat vos dich, que reberen son
gallardé.

17 Ans bé tu, quant dejunis,
ungeixte lo cap, y renta’t la cara;

18 A fi de no apareixer als ho-
mes que dejunas, siné sols 4 ton
Pare que estd en Docult; y ton
Pare, que veu en ’ocult, te recom-
pensard manifestament.

19 No vullau atresorar pera vo-
saltres tresors en la terra, ahont
lo rovell y ’arna los consumeixen,
y ahont los lladres los desenterran

roban.

20 Ans bé atresorau pera vosal-
tres tresors en lo cel, ahont ni lo
rovell ni ’arna los consum, y
ahont los lladres no’ls desenterran
y roban.

21 Puix alld ahont es ton tresor,
alli ton cor estd també.

22 Llum de ton cos es ton ull.
Si ton ull es sencill, tot ton cos
serd lluminds.

23 Empero si ton ull es mal, tot
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ton cos sera tenebrds. Perqué si
la lum que en tu tens, es tene-
bras, ¢quant grans no serdn las
mateixas fenebras? )

24 ngu pot servir 4 dos amos:
perqué 6 tindrd odi al un, y ama-
r4 al altre; 6 s’adherird al un, y
despreciard al altre. No podeu ser-
vir 4 Deu y 4 las riquesas.

25 Per lo tant vos dich: No us
afaneu per la vostra vida, sobre
qué menjaréu; ni per vostre cos,
sobre qué vestiréu. ¢No val més
la vida que Paliment, y lo cos més
que’l vestit?

26 Mirau los aucells del ayre,
que no sembran, ni segan, ni jun-
tan en graners; y vostre Pare ce-
lestial los alimenta. ¢Y no valeu
vosaltres molt més qu’ellsP

27 ¢Y qui de vosaltres per més

que discorri pot anyadir 4 sa es-
tatura un sol colse?
© 28 Y gperqué us afanau per lo
vestir? Considerau com creixen los
1liris del camp; ells no treballan
ni filan:

29 Emperd, jo us dich, que ni
Salomé en mitg de sa gloria ana
vestit com un d’aquestos.

30 Puixsial’herba del campqu’a-
vuy existeix, y demd es tirada al
foch, vesteix Deu aixi, ¢quant més
4 vosaltres, homes de poca fe?

81 No us afaneu donchs, dihent:
¢Qué menjarem, 6 qué beurem, 6
ab qué’ns cubrirem?

82 Perqué los Gentils s’afanan
per totas aquestas cosas; y vostre
Pare sab que teniu necessitat
d’ellas.

33 Buscau donchs primerament
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lo regne de Deu y sa justicia; y
totas aqueixas cosas vos serdn
anyadidas.

34 Y aixi no aneu afanats per lo
dia de dem4; perqué lo dia de de-
mé portari en si son cuydado.
Biéstali al dia son propi afany.

CAP. 7.

Continuacio y fi del sermé de Jesu-Christ:
condemna los judicis temeraris: diu
que no se han de donar als cans las co-
sas santas: exorta & Voracié y 6 la
caritat: parla de quant estret es lo ca-
mi del cel, y que 8'han de distinguir los
falsos profetas dels verdaders, aixt com
Darbre b6 del dolent, per sos fruyts: 8i-
mil de la casa fabricada sobre roca 6
sobre arena.

NO vullau judicar, si no voleu

" que us judiquin.

2 Puix ab lo judici ab que judi-
caréu, seréu judicats, y ab la mida
ab que midaréu, seréu midats.

8 Y ¢perqué donchs veus la vol-
va én 1’ull de ton germ4, y no veus
la viga en lo teu?

4 O gcom es que dius 4 ton ger-
md: Deixa, jo’t trauré la volva del
ull, y ve’t aqui ti tens unaviga en
lo teu?

5 Hipéerita! trau primerament
la viga de ton ull, y 4 las horas hi
veurds pera traurer la volva del
ull de ton germ4.

6 No doneu lo que’s sant als cans,
ni tiren vostras perlas als porchs,
no sia que las trapitjin, y tor-
nantse contra vosaltres vos despe-
dassin.

7 Demanau, y se us donard: bus-
cau, y trobaréu: trucaun, y se us
obrira.

8 Perqué tot aquell que demana,
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reb: y lo qui busca, troba: y al que
truca, se li obrird.

9 O ¢qui de vosaltres es ’home,
4 qui demanantli son fill pd, li
dona una pedraf

10 ¢O si li demana un peix, li
dona una serp?

11 Donchs sivosaltres sent mals,
sabeu douar cosas bonas 4 vostres
fills, ¢quant més vostre'Pare que
estd en lo cel donard bens als
que’ls hi demanin?

12 Y aixi tot all6 que voleuque’ls
homes fassan pera vosaltres, feu-
ho també vosaltres per’ells; per-
qué aqueixa es la lley y los pro-
fetas.

13 Entrau per la porta estreta:
perqué ampla es la porta, y espa-
y6s lo cami que guia 4 la perdi-
¢i6, y molts son los qu’entran per
ell:

14 Perqué estreta es la porta, y
estret lo cami que guia 4 la vida,
y pochs son los que’l troban. -

15 Guardaus dels falsos profe-
tas, que venen 4 vosaltres ab ves-
tit d’ovellas, y per dins son llops
robadors.

16 Per sos fruyts los coneixeréu.
éSe cullen, per ventura, rahims
dels arsos, ni figas dels esharsers?

17 Aixi que tot arbre b6 fa bon
fruyt, y tot arbre mal fa mal fruyt.

18 L’arbre b6 no pot donar mal
fruyt, ni ’arbre mal fruyt bé.

19 Tot arbre que no porta bon
fruyt, serd tallat y llansat al foch.

20 Aixijdonchs per sos fruyts los
coneixeréu.

21 No tot aquell que’m diu: Se-
nyor, Senyor, entrard en lo regne
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del cel; siné lo qui fa la voluntat
del meu Pare que estd en lo cel,
eix entrard en lo regne del cel.

22 Molts me dirdin en aquell
dia: Senyor, Senyor, ¢no profeti-
sarem donchs en ton nom, y en
ton nom llansarem los dimonis, y
en ton nom ferem molts miracles?

23 Y llavors jo’ls diré clarament:
May vos conegui; apartans de mi
vosaltres que obrau iniquitat.

24 Puix qualsevol que ou aques-
tas mas paraulas, y las cumpleix,
serd comparat 4 un home sensat
qu’edificd sa casa sobre roca.

25 Y baixd la pluja, y vingueren
los rius, y bufaren los vents, y
arremeteren contra aquella casa;
y no caygué, perqué estava fun-
dada sobre roca.

26 Y qualsevol gque ou aquestas
mas paraulas, y no las cumpleix,
seri semblant 4 un home neci
qu’edificd sa casa sobre arena.

27 Y baixd la pluja, y vingueren
los rius, y bufaren los vents, y
arremeteren contra aquella casa;
y caygué, y fou gran sa ruina.

28 Y succehi qu’havent acabat
Jests aquestas pldticas, se mara-
vellaba la gent de sa doctrina:

29 Perqué los ensenyava com un
que té autoritat, y no com los seus
escribas y’ls Fariséus.

CAP. 8.

Cura Jesu-Christ & un Ueprés, al criat*del
centurid, 4 la sogra de Sant Pere, y &
molts altres malalts: no vol admetrey &
un escriba que volia seguirlo, y mana &
un de 80s deixebles que sens dilacié lo
seguesca: 808sega una tempestat en lo
mar, y cura 4 dos endemoniats en la
terra dels Gerassens,
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UANT haguébaixatde la mon-
tanya, lo segui molta gent:
2 Y veus aqui vingué un lleprés,
y Padorava dihent: Senyor, si vos
voleu, podeu ferme net.
3 Y extenent Jesis la m4, lo to-
cd, dihent: Vull, sias net. Y inme-
diatament quedd netejada sa lle-

pra.

4 Y li digué Jests: Mira, no ho
digas 4 ningd; sin6 veste’n, pre-
senta’t al sacerdot, y ofereix lo d6
que mand Moysés, pera testimoni
d’ells.

5 Y havent entrat en Cafar-
naum, s’acercd 4 ell un centurid,
pregantli,

6 Y dihentli: Senyor, mon sir-
vent jau en casa paralitich, y estd
fortament atormentat.

7 Y Jests li digué: Jo hi aniré
y lo curaré.

8 Y responent lo centuri6, di-
gué: Senyor, jo no sodigne de que
vos entreu en ma casa; mes dihent-
ho tant sols de paraula, queda-
rd sd mon sirvent.

9 Puix jo també so home consti-
tuhit baix authoritat, que tinch
soldats 4 mas ordes, y dich 4 un:
Vés, y va; y 4 un altre: Vina, y vé;

d mon sirvent: Feix aix6, y ho fa.

10 Quant Jesis oygué aixd, se
maravelld, y digué als que’l se-
guian: En veritat vos dich, que no
he trobat fe tant gran en Israel.

11 Y vosdich, que vindrdn molts
d’orient y d’occident y s’assenta-
rdn ab Abraham, y Isaach, y Ja-
cob, en lo regne del cel.

12 Peré los fills del regne serdn

llansats 4 las tenebras exteriors:
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alli serdn los plors y lo cruxir de
dents.

13 Y digué Jests al centurié:
Veste’n, y aixi com has cregut,
aixi te sia fet. Y en aquell punt
qued4 sd lo sirvent.

14 Y havent arribat Jesis 4 la
casa de Pere, vegé 4 sa sogra ja-
hent en lo llit, y ab febre.

15 Y li tocd la md, y la deixd
Ia febre; y s’aixecd, y los servia.

16 Y vingut lo vespre, li presen-
taren molts esperitats; y ab sa
paraula llansava los esperits, y
cura 4 tots los que estavan ma-
lalts:

17 Peraqué’s cumplis lo que fou
dit per lo profeta Isaias, que di-
gué: Ell mateix prengué nostres
mals, y carrega ab nostras dolen-
cias.

18 Mes com Jesiis vegés una
gran turba al entorn seu, mand
que’s passds al altre costat del es-
tany.

19 Y acercdntseli un escriba, I
digué: Mestre, jo us seguiré 4
qualsevol part que aneu.

20 Y Jests li digué: Las gui-
neus tenen caus, y los ancells del
agre nius; mes lo fill del home no
té ahont reclinar lo cap.

21 Y un de sos deixebles li di-
gué: Senyor, deixaume anar pri-
mer, y enterrar lo meu pare.

22 Emperé Jests li digué: Se-
gueixme, y deixa que’ls morts en-
terrin sos morts.

23 Y entrant ell en una barca, lo
seguian sos deixebles.

24 Y veus aqui que lo mar s’al-
borotd en tanta manera, que las
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olas cubrian la barca; mes ell dor-
mia.

25 Y sos deixebles s’acercaren 4
ell, y lo despertaren, dihent: Se-
nyor, salvaunos, que pereixem.

26 Y Jesis los digué: gDe qué

temeu, homes de poca fe? Y al-|

santse inmediatament mand als

vents y al mar, y se segui una|

gran bonansa.

27 Y loshomes se maravellaren,
y deyan: ¢Qui es aquest 4 qui los
vents y lo mar obeheixen?

28 Y havent passat Jesis desde
Paltra part del estany, 4 14 terra
dels Gerassens, vingueren 4 son
encontre dos esperitats, que eixian
de las sepulturas, de tal manera
ferotges, que ningi podia transi-
tar per aquell cami. :

29 Y comensaren luego 4 cridar,
dihent: §Qué tenim nosaltres que
veurer ab vos, Jesis, fill de Deu?
¢Haveu vingut aqui 4 atormentar-
nos antes de temps?

30 Y no molt lluny d’ells estava
pasturant una gran ramada de
porchs.

81 Y los dimonis li pregavan di-
hent: Si’ns trayeu d’aqui, enviau-
nos 4 la ramada de porchs.

32 Ylos digué: Anau. Y ells eixi-
ren, y se’n anaren als porchs; y
veus aqui tota la ramada corregué
furiosament, y per un barranch se
precipitaren en lo mar; y moriren
ofegats en las ayguas.

33 Y los pastors fugiren, y arri-
bant 4 la ciutat ho referiren tot,
junt ab lo cas dels esperitats.

34 Y luego tota la ciutat isqué
al encontre de Jesiis, y quant lo
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vegeren, li pregavan que se’n ands
fora de sos termes.

CAP. 9.

Cura lo Senyor & un paralitich: murmu-
racié dels escribas: vocacié de Matheu lo
licd: respon als Irariséus que'l ca-
umnian: deslliura ¢ una dona dun
fluix de sanch: ressuscita d una minyo-
na, y dona vista 4 dos cegos: cura dun
esperitat mut, y obra alires miracles:
pardbola de la cullita y dels treballa-
8.

dor.

Y ENTRANT en una barca, pas-
sd al altre costat, y se’n and
4 sa ciutat.

2 Y veus aqui que li presenta-
ren un paralitich postrat en lo
llit. Y vehent Jesis la fe d’ells,
digué al paralitich: Fill, té con-
fiansa, que’t son perdonats tos pe-
cats.

3 Y luego alguns dels escribas
deyan entre si: Aquest blasfema.

4 Y com Jesids vegés sos pen-
saments, digué: gPerqué pensaun
mal en vostre cor?

5 ¢Quina cosa es més ficil, lo

dir, Perdonats te son tos pecats, .

6 dir, Alsa’t y camina?

6 Peraqué sapiau donchs que’l
Fill del home té potestat sobre la
terra de perdonar pecats, digué &
las horas al paralitich: Alsa’t, pren
ton llit, y veste’n 4 casa teva.

7 Y s’alsd, y se’n and 4 sa casa.

8 Y quant la gent vegé aixd, te-
mé, y alabd &4 Deu que dond tal
potestat als homes.

9 Y passant Jests d’alli, vegé 4
un home anomenat Matheu, que
seya en lo banch dels drets, y L
digué: Segueixme. Y alsantse lo
segui.
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10 Y succehi que seyent Jests 4
taula en la casa, vingueren molts
publicans y pecadors, y s’assenta-
ren 4 taulad menjar ab ell y ab sos
deixebles.

11 Y los Fariséus al veurer tal

_ eosa, deyan 4 sos deixebles: ¢Com

es que’lvostre Mestre menjaab los
publicans y pecadors? '

12 Y ohintho Jesis, digué: No
son los que estdn bons los que ne-
cessitan de metge, siné los que
estdn malalts.

13 Anau donchs, y aprenen qué
significa: Misericordia vull, y no
sacrifici. Puix jo no he vingut 4
cridar justos, sind pecadors.

14 Llavors se li acercaren los
deixebles de Joan, y li digueren:
¢Perqué nosaltres y los Fariséus
dejunam tant sovint, y los vostres
deixebles no dejunan?

15 Y Jesis los digué: ¢Per ven-
tura poden estar afligits los fills
del Espés, mentres que estd ab ells
PEsp6s? Ja vindrd diaen que’ls se-
ra pres ’Espés, y 4 las horas de-
junarén,

16 Y ningt posa pedds de panyo
grosser en vestit vell, puix se’n du
tot lo que toca del vestit, y I’es-
quins se fa més gran.

17 No’s posa vi novell en bots
vells. D’altra manera se reventan
los bots, y’s vessa lo vi, y los bots
se fan malbé. Siné que posan vi
novell en bots nous, y d’aqueix
modo se manté ’un y Paltre.

18 Mentres ell los deya estas co-
sas, veus aqui un princep de la si-
nagoga se li acercd, y 'adord, di-
hent: Senyor, ara s’acaba de morir
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ma filla; emperé veniua, posauli la
m4 dessobre, y viurd.

19 Y alsantse Jests, lo segui ab
sos deixebles.

20 Y veus aqui unadona, que pa-
tia d’un flux de sanch dotse anys
havia, y se li acercd per detrds, y
li tocd la bora del vestit.

21 Puix deya entre si: Sitant so-
lament toco son vestit, quedaré
sana.

22 Mes girantse Jests, yvehent-
la, digué: Filla, té confiansa, ta fe
t’ha curat. Y desd’aquell punt
quedd sana la dona,

23 Y havent vingut Jesds 4 la
casa d’aquell princep, y vehent
als tocadors de flautas, y 4 una
multitut de gent que feyan bru-
git, digué:

24 Retiraus; puix no’s morta la
noya, siné que dorm. Y se burla-
van d’ell.

25 Ytreta forala gent, entrd y la
prengué perlamd. Y s’alsd lanoya.

26 Y correguéesta fama per tota
aquella terra.

27 Y passant Jesis d’alli, lo se-
guiren dos cegos, cridant y di-
hent: {Tenin misericordia de no-
saltres, fill de David!

28 Y havent arribat 4 la casa,
vingueren los cegos 4 ell. Y Jestis
los diu: ¢Creheu que jo puch fer
aixé pera vosaltres? Ells diguneren:
Si, Senyor.

29 Llavors los tocd los ulls, di-
hent: Segons vostra fe aixi se us
fassa.

30 Y se’ls obriren los ulls; y Je-
sis los amenassd, dihent: Mirau
que ningi ho sapia.

. 2
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31 Emper6 ells eixint d’alli, ho
publicaren per tota aquella terra.

32 Y luego que eixiren, li pre-
sentaren un mut possehit del di-
moni.

33 Y llansat lo dimoni, parld lo
mut;y quedd maravellada la gent,
y deya: May s’ha vist semblant
cosa en Israel.

34 Emper6 los Fariséus deyan:
Per virtut del princep dels dimo-
nis, llansa los dimonis.

35 Y Jestis anava recorrent to-
tas las ciutats y vilas, ensenyant
en sas sinagogas, y predicant
Pevangeli del regne, y curant tot
wal y tota dolencia en lo poble.

36 Y al veurer aquella gent, se
compadesqué d’ella, perqué estava
fatigada y decayguda, com ovellas
sens pastor.

37 Llavors din 4 sos delxebles
Lacullita verdaderament es gran,
emperé pochs los treballadors.

38 Pregau donchs al Senyor de
la cullita, que envii treballadors
4 sa cullita.

CAP. 10.

Vocacw dels dotse apdstols: Jesu-Christ
los instruheix, y’ls dona potestat: los
anuncia persecuci6, y'ls promet recom-
. pensa.

Y HAVENT convocat 4 sos

dotse deixebles, los dond
poder sobre los esperits impurs,
pera llansarlos, y pera curar tot
mal y tota dolencia.

2 Y los noms dels dotse apés-
tols son aquestos: Lo primer Si-
md, anomenat Pere, y Andreu son
germé

38 Jaume de Zebeden, y Joan
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son germd; Felip y Barthomeu;
Tomas, y Matheu lo publics;
Jaume de Alfeu, y Tadeu;

4 Simé Cananeu, y Judas Isca-
riot, aquell que I’entregd.

5 Jesis envid aquestos dotse,
manantlos, y dihent: Noaneu per
lo cami dels Gentils, ni entreu en
las ciutats dels Samaritans:

6 Ans bé anan 4 las ovellas per-
dudas de la casa de Israel.

7 Anau y predicau, dihent: Que
s’ha acercat lo regne del cel.

8 Curau malalts , ressuscitan
morts, netejan lleprosos, llansan
dimonis: donau graciosament lo
que graciosament haveu rebut. .

9 No porteu or, ni plata, ni di-
ners en vostras faixas:

10 Ni alforja per lo cami, ni dos
tinicas, ni calsat, ni basté; perqué
qui treballa es mereixedor de son
aliment.

11 Y en qualsevol ciutat 6 vila
en que entreu, preguntau qui hi
ha digne en ella; y permaneixeu
alli fins que marxeu.

12 Quant entreu en una casa,
saludaula, dihent: La paun sia en
aquesta casa.

13 Y sila tal fos digna, vostra
pau vindrd sobre ella: emperé si
no ho fos, vostra pau retornara 4
vosaltres.

14 Y tot aquell que no us rebi,
ni oyga vostras pldticas, al eixir
fora de la casa 6 de la ciutat, sacu-
diu la pols de vostres peus.

15 En veritat vos dich: Queen lo
dia del judici, serd menor lo rigor
pera la terra dels de Sodoma y de
Gomorra, que per’aquella ciutat.
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16 Mirau que jo us envio com
ovellas en mitg de llops. Siau
donchs prudents com las serpents,
y sencills com las palomas.

17 Y guardaus dels homes. Per-
qué vos entregardn 4 sos consells,
y vos assotardn en las sinagogas;

18 Y per amor de mi seréu con-
duhits devant dels governadors y
dels reys, en testimoni contra
d’ells y dels Gentils.

19 Y quant vos entreguin, no
penseu ni lo que haveu de dir, ni
de quina manera: perqué en aque-
lla hora se us donari lo que hajau
de parlar.

20 Puix no sou vosaltres los que
parlan, sin6 I’Esperit de vostre
Pare que parla en vosaltres.

21 Y lo germi entregard 4 la
mort 4 son germd, y lo pare 4 son
fill: y s’alsardn los fills contra dels
pares, y los fardn morir.

22 Y per causa meva seréu abo-
rrits de tothom: emperé aquell que
perseveri fins al fi, aqueix se sal-
vard.

23 Y quant vos perseguescan en
una ciutat, fugiu 4 un altra. En
veritat vos dich, que no acabaréu
ab las ciutats de Israel fins que
vinga lo Fill del home.

24 No es lo deixeble més que’l
mestre, ni lo sirvent més que son
amo.

25 Badstali al deixeble lo ser com
son mestre, y al sirvent com son
amo. ¢Si al pare de familias I’ape-
llidaren Beelzebub, quant més 4
sos domestichs?

26 Emper6 no’ls temaun; perqué
res hi ha encubert, que no s’haja
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de descubrir; ni res ocult, que no
s’haja de saber.

27 Lo que jo us dich en tene-
bras, diheuho en la llum; y lo que
ohiu & Porella, predicauho en los
terrats.

28 Y no temau als que matan
lo cos, y no poden matar 'dnima;
ans bé temeu al que pot llansar
cos y dnima al infern.

29 ¢Per ventura no’s venen dos
aucells per un diner, y ni un d’ells
caurd 4 terra sens la voluniat de
vostre Pare?

30 Fins los cabells de vostre cap
estan tots contats.

31 No temau donchs; puix valen
més vosaltres que molts aucells.

32 Puix tot aquell que’m con-
fessi devant dels homes, jo’l con-
fessaré també devant de mon Pare
que estd en lo cel.

33 Y tot aquell que’m negui
devant dels homes, jo també’l ne-
garé devant mon Pare que estd
en lo cel.

34 No penseu que vinga 4 posar
pau sobre la terra: no he vingut
4 posar la pau, siné P’espasa.

35 Puix he vingut 4 posar en
desunié al fill contra’l pare, y 4 la
filla contra sa mare, y 4 la nora
contra sa sogra.

36 Y los enemichs del home se-
ran los de sa propia casa.

37 Qui ama 4 son pare, 6 4 sa
mare, més que 4 mi, no es digne de
mi: y lo qui ama al fill, 6 4 la filla,
més que 4 mi, no es digne de mi.

38 Y qui no pren sa creu, y no’m
segueix, no es digne de mi.

39 Qui trobi sa vida, la perdrd;
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y qui perdi sa vida per amor de
mi, la trobard.

40 Qui vos reb 4 vosaltres me
reb 4 mi; y’1 qui’m reb 4 mi, reb
4 aquell que ha enviat 4 mi.

41 Qui reb 4 un profeta en nom
de profeta, rebrd gallardé de pro-
feta; y qui reb 4 un just en nom
de just, rebra gallardé de just.

42 Y tot aquell que donard per
beurer 4 un d’aquestos petits, un
got d’aygua frescatant sols en nom
de deixeble, vos dich en veritat,
que no perdra son gallardé.

CAP. 11.

Joan Baptista envia dos de 808 deixebles
4 Jesus, per averiguar si ell era lo
Messtas, 6 si debiadn esperar ¢ un altre;
lo que ab est motiu digué Jesus sobre
Joan d 808 oyents: ciutats incrédulas:
suavitat del jou del Senyor.

SUCCEHI, que quant Jesis
acabd de donar aquestas in-
struccions 4 sos dotse deixebles,
passd d’alli 4 ensenyar y predicar
en las ciutats d’ells.

2 Y havent ohit Joan, estant en
la presé, las obras de Christo, en-
vid dos de sos deixebles,

3 A preguntarli: gSou vos lo qui
ha de venir, 6 havem de esperar 4
un altre?

4 Y responent Jesis los digué:
Anau y contau 4 Joan lo que ha-
veu vist y ohit:

5 Los cegos veuhen, los coixos
caminan, los lleprosos se quedan
nets, los sordos ouhen, los morts
ressuscitan, y es anunciat ’evan-
geli als pobres.

6 Y benaventurat aquell que no
pendrd escédndol de mi.
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7 Y tantost com ells se’n anaren,
comensd Jesis 4 parlar de Joan &
la gent, dihent: ¢Qu’es lo que is-
quereu 4 veurer en lo desert? ¢Una
canya agitada del vent?

8 Mes, ¢qu’es lo que isquereu &
veurer? ¢Un home vestit molle-
ment? Certament que’ls que ves-
teixen ab mollesa, en casa dels
reys estdn.

9 ¢A qui donchs isqueren 4 veu--
rer? ¢A un profeta? Certament vos
dich, y encara més que profeta.

10 Puix aquest es de qui estd
escrit: Veus aqui, jo envio mon
dngel devant ton rostre, lo qual
aparellard lo teu cami devant de tu.

11 En veritat vos dich: que en-
tre los nats de donas, no s’alsd
ningd major'que Joan Baptista:
emperd aquell qu’es lo minim en
loregne del cel,es més gran qu’ell.

12 Ydesde los dias de Joan Bap-
tista fins ara, lo regne del cel pa-
teix violencia, y los violents I’a-
rrebatan. i

13 Perqué tots los profetas y la
lley, fins 4 Joan, han profetisat.

14 Y si ho voleu rébrer, ell es
aquell Elias que ha de venir.

15 Qui te orellas per ohir, oyga.

16 Mes, ¢4 qui compararé jo
aquesta generacié? Es semblant &
uns noys que estdn-assentatsen la
plassa, y cridant 4 sos companys,

17 Los diuhen: Vos cantarem, y
no dansareu; vos lamentarem, y
no us planguereu.

18 Puix vingué Joan que no
menjava ni bebia, y diuhen: Estd
possehit del dimoni.

19 Vingué lo Fill del home que
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menja y beu, y dinhen: Veus aquf
un glotd y un vinés, amich de pu-
blicans y de pecadors. Emperé la
sabiduria fou justificada per sos
fills.

20 A las horas comenss 4 repén-
drer 4 las ciutats en que s’havian
obrat moltissims de sos miracles,
perqué no s’havian arrepentit.

21 Ay de tu, Chorozain! jAy de
tu, Bethsayda! que si en Tyro y en
Sydon s’haguessen obrat las mara-
vellas que s’han obrat en vosaltres,
temps ha que cuberts de cendra
y cilici s’haurian arrepentit.

22 Per lo tant jo us dich: Que hi
haurd menos rigor pera Tyro y
Sydon, que peravosaltres en lo dia
del judici.

23 Y tu, Cafarnaum, que t’has
alsat fins al cel, baixards fins al
infern. Perqué si en Sodoma s’ha-
guessen obrat las maravellas que
s’han obraten tu, tal vegadahauria
permanescut fins al dia d’avuy.

24, Per lo tant vos dich, que en
lo dia del judici menos rigor hi
haur4 perala terra de Sodoma que

ra tu.

25 En aquell temps responent
Jesis digué: Vos glorifico, Pare,
Senyor de cel y terra, perqué
ocultareu aquestas cosas als sabis
y als prudents, y las haveu decla-
radas als petits.

26 Aixi es, Pare; perqué aixi fou

.de vostre agrado.

27 Mon Pare posd en mas mans
totas las cosas. Y ningd coueix al
Fill, sin6’l Pare; ni ningd coneix
al Pare, siné’l Fill, y aquell 4 qui
Io Fill ho haurd volgut revelar.
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28 Veniu envers mi tots los que
estdu cansats y agoviats, y jo us
descansaré.

29 Preneu mon jou sobre vosal-
tres, y apreneu de mi, que 80 mans
y humil de cor, y trobareu lo des-
cans pera vostras dnimas.

30 Puix qu’es swau mon jou, y
llengera ma cdrrega.

CAP. 12,

Los deixebles cullen espigas en dissapte:
Jesu-Christ los defensa de la murmura-
cib dels Fariséus: cura & un home que
tenia seca una md, y d un endemoniat
cego y mut: parla del pecat contra del

sperit Sant: semyal de Jonds: Ninsvi-
tas: reyna del mitgdia.

EN aquell temps anava Jesis

un dia de dissapte per uns
sembrats, y sos deixebles com tin-
guessen fam, comensaren 4 cullir
espigas y 4 menjar.

2 Y vehentho los Fariséus li de-
yan: Mira, tos deixebles fan lo que
no’s licit fer en dissapte.

3 Mes ell los respopgué: ¢No
haveu llegit lo que feu David
quant tingué fam, y’Is que ab ell
estavan:

4 Com entrd en la casa de Deu,
y’s menjd los pans de la proposi-
cid, que no li era licit menjar, ni
als que ab ell estavan, siné sola-
ment als sacerdots?

5 ¢O no haveu llegit en la lley,
que en los dissaptes los sacerdots
en lo temple trencan lo dissapte, y
no pecan?

6 Puix jo us dich, que aquf estd
qui es major que’l temple.

7 Y sisabesseu lo gu’es: Miseri-
cordia vull, y no sacrifici: jamay
condemnariau als innocents:

- g - iy wew »
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8 Perqué lo Fill del home es Se-
nyor fins del dissapte.

9 Y havent passat d’alli, vingué
4 la sinagoga d’ells.

10 Y veus aqui un home que
tenia seca una md, y ells per acu-
sarlo li preguntaren: ¢Si era licit
curar en dissapte?

11 Y ell los respongué: ¢Quin
home serd entre vosaltres que te-
nint una ovella, si cau en dissapte
en un fosso, no Pagarri y no la
trega?

12 ¢Puix quant més val un home
qu’una ovella? Aixi que licit es lo
fer bé en dissapte.

13 Llavors digué al home: Exten
ta md. Ell extengué, y qued4 sa-
na com l’altra.

14 A las horas eixint d’alli los
Fariséus, tingueren consell sobre
com lo podrian fer perdrer.

15 Y coneixentho Jesiis, se reti-
rd d’alli; y molts lo seguiren, y’ls
curd 4 tots.

16 Y’ls mand que no’l descu-
brissen.

17 Peraqué’s cumplis lo que fou
dit per lo profeta Isaias, que diu:

18 Veus aqui mon sirvent 4 qui
he escullit, lo meu amat en qui
s’ha ben complagut ma dnima. Po-
saré mon Esperit sobr’ell, y anun-
ciard justicia als Gentils.

19 No disputard, ni cridara, ni
ohird ning1 sa veu en las plassas.

20 No trencard la canya cascada,
ni apagars la metxa que fuma, fins
que porti lo judici 4 vicloria.

21 Y en son nom esperardn los
Gentils.

22 Llavors li portaren un ende-
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moniat cego y mut, y’l curd, de
manera que parld y vegé.

23 Y tota la gent quedava pas-
mada, y deya: ¢Es aquest lo Fill
de David?

24 Emperdlos Fariséus, ohintho,
deyan: Aquest no llansa los dimo-
nis siné en virtut de Beelzebub,
princep dels dimonis.

25 Y Jesiis coneixent sos pensa-
ments, los digué: Tot regne dividit
contra si maveix, serd destruit; y
tota casa 6 ciutat dividida contra
si mateixa, no permaneixerd.

26 Y si Satands llansa fora 4 Sa-
tands, estd desunit contra de si
mateix; dcom permaneixeradonchs
son regne?

27 Y si jo llanso los dimonis per
virtut de Beelzebub, ¢per virtut
de qui los llansan vostres fills? Per
aix6 ells serdn vostres jutges.

28 Mes si jo llanso los dimonis

per virtut del Esperit de Deu, cer-
tament que ha arribat 4 vosaltres
lo regne de Deu.
29 ¢O com podrd entrar ningd
en la casa de un home valent, y
robar sas joyas, si primer no ha
lligat al valent? A lashoras saque-
jard sa casa.

30 Aquellquenoesab mi, contra
mi es; y aquell que no arreplega
ab mi, escampa.

31 Per lo tant vos dich: Qual-
sevol pecat y blasfemia serdn per-
donats als homes; mes lo blasfe-
mar contra del Esperit no serd
perdonat.

32 Y qualsevol que parli contra
lo Fill del home, serd perdonat;
emperé aquell que parli contra
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PEsperit Sant, no serd perdonat,
ni en aquest sigle, ni en lo venider.

33 O vosaltres feu I’arbre bf y
son fruyt bé; 6 feu P’arbre dolent
y son fruyt dolent; puix per lo fruyt
se coneix l’arbre.

34 ;Rassa de vivoras! geom po-
deu dir cosas bonas sent dolents?
puix de ’abundancia del cor parla
Ia boca.

35 L’home b6 trau cosas bonas
del bon tresor de son cor, y ’home
dolent del mal tresor trau cosas
malas.

36 Y jo us dich, que de tota pa-
raula ociosa que’ls homes parlin,
n’han de donar compte en lo dia
del judici.

37 Puix per tas paraulas seris
justificat, y per tas paraulas serds
condemnat.

38 Llavors li respongueren al-
guns escribas y Fariséus, dihent:
Mestre, voldriam veurer senyal
de vos.

39 Ell los respongué, dihent: La
generacié mala y adulterina de-
mana senyal; emperé no li serd
donat senyal, siné’l senyal del
profeta Jonds.

40 Perqué aixi com Jonds esti-
gué tres dias y tres nits en lo ven-
tre de la balena, del mateix modo
lo Fill del home estard tres dias y
tres nits en lo cor de la terra.

41 Los Ninivitas g’alsardn en ju-
dici contra aquesta generacid, y la
condemnardn; perqué s’arrepenti-
ren per la predicacié de Jonds: y
veus aqui que’l qu’es en aquest
Iloch es més que Jonis.

42 La reyna del mitgdia s’alsard
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en judici contra aquesta gemera-
cié, y la condemnard; perqué vin-
gué del fi de la terra 4 ohir la sabi-
duria de Salomd, y veus aqui que’l
qu’es en aquest lloch es més que
Salomé.

43 Quant D’esperit impur ha eixit
d’algun home, va divagant per
llochs deserts buscant repés, y no’l
troba.

44 Llavors diu: Me’n tornaré 4
ma casa d’ahont he eixit; y quant
vé, la troba desocupada, escombra-
da y alhajada.

45 A las horas va y pren ab ell
altres set esperits pitjors que ell,
y entran dins y habitan alli; y I’dl-
tim estat de aquell home es pitjor
que’l primer. Aixi també esdevin-
drd 4 aquesta mala rassa.

46 Mentres ell estava platicant
ab la gent, veus aqui sa mare y
gos germans que estavan defora,
desitjant parlar ab ell.

47 Y un li digué: Mira que ta
mare y tos germans estdn defora,
y’t demanan.

48 Y ell responent al que li par-
lava, li digué: ¢Qui es ma mare, y
qui son mos germans?

49 Y extenent la md envers sos
deixebles, digué: [Veus aqui ma
mare y mos germans!

50 Puix qualsevol que fassa la
voluntat de mon Pare que estd en
lo cel,aqueix es mon germ4, y ger-
mana, y mare.

CAP. 18.

Predica Jests ab pardbolas, y las dexifra
als apbstols: pardbola del sembrador,
del gra de mostassa, del llevat, del tre-
sor escondit, de la perla preciosa, del
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filat plé de peixos: profeta sens honra

en sa patria.

N aquell dia eixint Jesiis de la
casa, s’assentd 4 la bora del
mar.

2 Y se li acercd gran multitut
de gent, de manera que entrant
en una barca s’assentd, y tota la
gent estava dreta en la bora.

3 Y’ls parld de moltas cosas ab
pardbolas, dihent: Veus aqui que
un sembrador eixi 4 sembrar.

4 Y quant sembrava, caygueren
algunas llavors prop del cami, y
vingueren los aucells del ayre y se
las menjaren.

5 Altras caygueren en llochs pe-
‘dragosos ahont no hi havia molta
terra; y nasqueren tot seguit, puix
no hi havia fondaria de terra.

6 Emper6 al eixir lo sol, se cre-
maren y se secaren, perqué no te-
nian arrel.

7 Altras caygueren sobre espi-
nas; y cresqueren las espinas, y las
sufocaren.

8 Y altras caygueren en terra
bona, y donaren fruyt, una 4 cent,
altra 4 xixanta, y altra 4 trenta.

9 Qui té orellas per ohir, oyga.

10 Y arribant los deixebles li di-
gueren: ¢Perqué’ls parlau ab para-
bolas?

11 EIl los respongué, dihent:
Perqué 4 vosaltres se us ha otor-
gat lo coneixer los misteris del
regne del cel; emperé6 4 ells no se’ls
ha otorgat.

12 Puix al que té, se li donars, y
tindrd més; emperé al que no té,
fins all6 que té se li pendrd.

13 Peraix4’ls parlo jo ab pardbo-
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las, perqué mirant no veuhen, y
escoltant no ouhen, ni entenen.

14 Y se verifica en ells la profe-
cia de Isaias que din: Ohiréu ab
vostras orellas, y no entendréu; y
mirant, miraréu y no veuréu.

15 Puix lo cor d’aquesta gent
8’ha engrossit, y sas orellas se tor-
naren duras per’ohir, y se’ls tanca-
ren los ulls; peraqué may hi vejan
ab sos ulls, ni oygan ab sas ore-
llas, ni comprengan ab son cor, y
se convertescan y jo’ls doni la
salut.

16 Emperé benaventurats los
vostres ulls, perqué veuhen; y
vostras orellas, perqué ouhen.

17 Puix en veritat vos dich, que
molts profetas y justos ansiaren
veurer lo que veheu, y no ho ve-
geren; y ohir lo que ohiu, y no ho
ohiren.

18 Ohiu vosaltres donchs la pa-
rabola del sembrador.

19 Qualsevol que ou la paraula
d’aquell regne y no la enten, vé lo
maligne y arrabassa lo que s’havia
sembrat en son cor: aqueix es lo
que fou sembrat 4 la bora del cami.

20 Emper6 lo sembrat en terra
pedragosa, es aquell que ou la pa-
raula, y al prompte la reb ab goig;

21 Mes no té en si arrel, ans bé
es de poca duracié. Y en sobreve-
nint tribulacié y persecucié per
causa de la paraula, al instant
g’escandalisa.

22 Y’l sembrat entre espinas,*es
aquell que ou la paraula; emperé
los cuydados d’aquest mon, y la
fallacia de las riquesas, sufocan la
paraula, y queda sens fruyt.
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23 Y’1 sembrat en terra bona, es
aquell que ou la paraula y la en-
ten, y dona fruyt; y undona 4 cent,
altre 4 xixanta, y altre 4 trenta.

24 Un’altra pardbola los propo-
84, dihent: Lo regne del cel es
semblant 4 un home que sembrd
bona llavor en son camp.

25 Y mentres que’ls homes dor-
mian, vingué son enemich, y con-
trasembrd sisanya en mitg del
blat, y se’n ana.

26 Quant la planta hagué cres-
cut y presentat fruyt, llavors apa-
regué també la sisanya.

27 Y venint los criats del pare
de familia i digueren: Senyor, ¢gno
sembrareu bona llavor en vostre
camp? ¢com es donchs que hi ha
sisanya?

28 Y los digué: Algun enemich
hafetaixé. Y loscriatsli digueren:
¢Voleu que hi anem y la cullim?

29 No, los respongué: no fos cas
que cullint la sisanya, arrancasseu
també ab ella lo blat.

30 Deixan que cresca 'unay’al-
tra fins al segar, y al temps de la
sega diré jo als segadors: Culliu
primer la sisanya y lligaula en ga-
vellas pera cremarla; emperé lo
blat arreplegaulo en mon graner.

81 Altra pardbola los proposd,
dihent: Lo regne del cel es sem-
blant 4 un gra de mostassa, que
un home prengué y sembrs en son
camp. :

32 Lo qual gra certament es la
més petita de totas las llavors; em-
peré després que creix, es major
que totas las llegums, y se fa un
arbre; de manera que’ls aucells del
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ayre venen 4 fer niu en sas brancas.

33 Los digué un altra pardbola:
Es semblant lo regne del cel al
llevat que pren una dona, y’l ba-
rreja ab tres mesuras de farina fins
que tot ha fermentat.

34 Totas aquestas cosas las di-
gué Jesis 4 la gent ab pardholas, y
no’ls parlava may sens pardbolas.

35 Peraqué’s cumplis lo que ha-
via dit lo profeta, que diu: Obriré
la boca ab pardbolas, y enunciaré
cosas que han estat escondidas
desde la fundacié del mon.

36 Llavors despedidala gent se’n
vingué 4 casa, y acercdntseli sos
deixebles li digueren: Explicaunos
la pardbola de la sisanya del camp.

37 Ell los respongué, dihent:
Aquell que sembra la bona llavor
es lo Fill del home.

38 Y’l camp es lo mon. Y la bona
llavor son los fills del regne. Y la
gisanya son los fills de la iniquitat.

39 Y Penemich que la sembrd es
lo diable, y la sega es la consuma-
ci6 del sigle. Y’ls segadors son los
dngels.

40 De manera que aixi com se
cullla sisanya y’s crema en lo foch,
aixi succehira en la fi del mon.

41 Lo Fill del home enviard sos
dngels, y aplegarin de son regne
tots los escdndols y aquells que
obran iniquitat,

42 Y’Is tirardn 4 la fornal del
foch. Alli serdn los plors y’l cru-
xir de dents.

43 Llavors los justos resplandi-
ran com lo sol en lo regne de son
Pare. Qui té orellas pera ohir,

oyga.
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44 Es semblant lo regne del cel
4 un tresor escondit en lo camp,
que quant un home lo troba l’es-
condeix, y gosos del encontre se’n
va y ven tot lo que té, y compra
aquell camp.

45 Del mateix modo es semblant
lo regne del cel 4 un negociant,
que busca perlas bonas.

46 Y havent trobat una de gran
valor se’n and, y vengué tot quant
tenia, y la comprd.

47 També es semblant lo regne
del cel 4 un filat, que tirat al mar
arreplega tota mena de peixos.

48 Y quant estd plé lo trauhen
4 la bora los pescadors, y assentats
alli trian los bons y los posan en
808 coves, y llansan los dolents.

49 Aixi esdevindrd en la consu-
macié del sigle: vindrdn los angels
y separardn los dolents d’entre los
bons;

50 Y’ls posarin en la fornal del
foch: alli serdn los plors y’l eruxir
de dents.

51 Y Jests li digué: ¢Haveu
compres totas aquestas cosas? Ells
digueren: Si.

52 Y ell anyadi: Per aixé qual-
sevol escriba instruhit en lo regne
del cel, es semblant 4 un pare de
familia, que trau de son tresor co-
sas novas y cosas vellas.

53 Y quant Jestis haguaé conclés
aquestas pardbolas, se’n and d’alli.

54 Y vingué 4 sa patria, y’ls ins-
truhia en las sinagogas d’ells, de
manera que’s maravellavan y de-
yan: ¢D’ahont li vé 4 aquest tal
sabiduria y tals miracles?

55 ¢Per ventura no es aquest
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lo fill del fuster? gNo’s diu sa mare
Maria, y sos germans Jaume, y
Joseph, y Simé, y Judas?

56 ¢Y sas germanas no habi-
tan totas entre nosaltres? gPuix
d’ahont li venen 4 aquest totas
aqueixas cosas?

57 Y s’escandalisavan d’ell. Mes
Jesiis los digué: No hi ha profeta
sens honor siné en sa patria y en
S8 casa.

58 Y no fen alli molts miracles
per rahé de P’incredulitat d’ells.

CAP. 14.

Mort de Joan Baptista: miracle dels
cinch pans: Jestis camina,y fa que Sant
Pere camini sobre las olas del mar; y
cura 6 tots los malalts que se Ui presen~
tan 6 tocan son vestit.

EN aquell temps Herodes lo
tetrarca oygué la fama de
Jests,

2 Y digné 4 sos criats: Aquest
es Joan lo Baptista que ressusci-
td d’entre los morts, y per aixé
g’obran en ell prodigis.

3 Perqué Herodes havia fet pén-
drer 4 Joan, y lligat 1o posd en la
presé per causa de Herodias mu-
ller de son germ4.

4 Puix li deya Joan: No t’es li-
cit tenirla,

5 Y volentlo matar temé al poble,
perque’l miravan com 4 un profeta.

6 Mes en lo dia del cumpleanys
d’Herodes, la filla d’Herodias, ba-
114 devant de tots, y agradd 4 He-
rodes.

7 Per lo que prometé ab jura-
ment donarli tot quantli demangs.

8 Y ella, previnguda per sa ma-
re, digué: Déna’m aqui en una
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plata lo cap de Joan Baptista.

9 Y’lrey s’entristi; mes per rahd
del jnrament, y dels que estavan
ab ell 4 taula, mand dondrseli.

10 Y envid y feu degollar 4 Joan
en la presé.

11 Y portaren son cap en una
plata, y donat que fou 4 la noya,
esta lo portd 4 sa mare.

12 Acudiren després sos deixe-
bles 4 recullir lo cos, y I’enterra-
ren, y anaren 4 donarne partd
Jestis.

13 Y haventho ohit Jesis, se re-
tird d’alli en una barca 4 un lloch
desert y apartat: y haventho ohit
la gent, lo seguiren de las ciutats
4 peu.

14 Y al eixir vegé una gran mul-
titut de gent, y tingué compassié
@’ells, y curd sos malalts.

15 Y haventse fet vespre se li
" acercaren so0s deixebles, y li digue-
ren: Aquest es un lloch desert, y
Phora ja es passada; despedi la
gent, peraqué anant als pobles se
comprin de menjar.

16 Y Jesis los digué: No tenen
necessitat de anarse’n; donaulos
vosaltres de qué menjar.

17 Li respongueren: No tenim
aqui més que cinch pansy dos
peixos.

18 Jesis los digué: Portdume’ls

ui.

19 Yhavent manat 4 la gent que
s’assentassen sobre I’herba, pren-
gué los cinch pans y’ls dos peixos,
y alsant los ulls al cel, benehi, y
parti los pans, y’ls va donar als
deixebles, y aquestos 4 la gent.

20 Y tots menjaren y quedaren
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saciats. Y recullidas las sobras um-
pliren dotse coves dels bossins.

21 Y’l niimero dels que menja-
ren fou cinch mil homes, sens con-
tar donas ni criaturas.

22 Y luego Jests compeli 4 sos
deixebles 4 pujar en la barea, y 4
que passassen antes que ell al al-
tra banda del estany, mentres que
ell despedia 4 la gent.

23 Y quant hagué despedit la
turba, se’n puja 4 una montanya
4 fer oracié. Y arribat lo vespre
estava ell tot sol alli.

24 Y la barca en mitg del mar
era combatuda de las olas, puix
era contrari lo vent.

25 Empero 4 la quarta vetlla de
la nit, vingué Jesis envers ells,
caminant per sobre’l mar.

26 Y quant lo vegeren caminar
per sobre’l mar, se turbaren, di-
hent: Es una fantasma. Y de por
comensaren & cridar.

27 Mes Jesiis al mateix temps
los parld, y digué: Teniu bon #ni-
mo, jo s0: no temau.

28 Y respongué Pere, dihent:
Senyor, si sou vos, manaume que
vinga per sobre ’aygua cap 4 vos.

29 Y ell lidigué: Vina. Y baixant
Pere de la barca, caminava sobre
Paygua per arribar 4 Jesis.

30 Emperé vehent que’l vent era
fort, tingué temor; y com comen-
sds 4 enfonsarse, cridd dihent: Se-
nyor, salvaume.

31 Y luego allargant Jesis sa
md, l’agafi, y li digué: Home de
poca fe, dgperqué has dubtat?

32 Y tant prest com entraren en
la barca, cessd lo vent.
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33 Y’ls que estavan en la barca
s’acercaren y ’adoraren, dihent:
Verdaderament sou lo Fill de Dea.

34 Y havent passat al altre cos-
tat del estany, vingueren 4 la te-
rra de Genesar.

35 Y haventlo conegut los ho-
mes de aquell lloch, enviaren per
tota aquella comarca, y li presen-
tavan tots los malalts.

36 Y li suplicavan que’ls deixds
tocar tant solament la bora de son
vestit. Y tants quants la tocaren
quedaren sans.

CAP. 15.

Condemna Jesis las tradicions humanas
oposadas als preceptes de Deu: cura &
la filla de la Cananéa que dona mostras
de gran fe; y dona menjar en lo desert
d una gran multitut degent ab set pans
Y alguns peixos.

LAVORS s’acercaren 4 ell al-
guns escribas y Fariséus de
Jerusalem, dihent:

2 ¢Perqué tos deixebles traspas-
san la tradici6 dels ancians? Puix
no’s rentan las mans quant men-
Jjan pé.

3 Y ell responent los digué: Y
vosaltres, ¢perqué traspassau lo
manament de Deu per vostra tra-
dicié? Puix Deu digué:

4 Honra al pare y 4 la mare. Y
aquell que malehesca al pare 6 4
la mare morird de mort.

5 Emper6 vosaltres diheu: Qual-
sevol que diga 4 son pare 6 4 sa
mare: Tot dé que jo ofresca vos
aprofitard;

6 Y no honra 4 son pare 6 4 sa
mare, queda desobligat; y aix{ ha-
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veu fet va lo manament de Deu
per vostra tradicid.

7 Hipéeritas! bé profetisa Isaias
de vosaltres, dihent:

8 Aquesta gent se m’acerca ab
sa boca, y ab los llavis m’honra;
emper6 son cor estd lluny de mi.

9 Y me honran en va, ensenyant
doctrinas y manaments de homes.

10 Y convocada aixi la gent, los
digué: Ohiu y enteneu.

11 No contamina al home lo que
entra en la boca; siné lo que ix de
la boca, aixé es lo que contamina
al home.

12 Llavors acercdntseli sos dei-
xebles, li digueren: ¢No sabeu que
los Fariséus s’han escandalisat
quant han ohit aquesta paraula?

13 Emper6 ell responent, di-
gué: Tota planta que no ha plan-
tat mon Pare celestial, serd arran-
cada d’arrel.

14 Deixaulos: son cegos y guias
de cegos. Y si un cego guia 4 altre
cego, los dos cauhen en lo fosso.

15 Y responent Pere, li digué:
Explicaunos aquesta pardbola.

16 Y Jesis digué: ¢dEncara estdn
vosaltres sens comprensio?

17 ¢No compreneu que tot allé
que entra en la boca passa al ven-
tre, y se llansa en lloch secret?

18 Emper6 lo qu’ix de la boca,
del cor ix, y aixé es lo que conta-
mina al home.

19 Puix del cor ixen los mals
pensaments, los homicidis, los
adulteris, las fornicacions, los ro-
bos, los falsos testimonis, las blas-
femias.

20 Aqueixas cosas son las que
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contaminan al home. Emperé lo
menjar sens rentarse las mans no
contamina al home.

21 Y eixint Jesis d’alli, se retird
als confins de Tyro y de Sydon.

22 Y veus aquf una dona Cana-
néa, que havia eixit de aquells con-
fins, cridava dihent: Senyor, fill
de David, teniu compassi6 de mi:
la meva filla estd cruelment ator-
mentada del dimoni.

23 Y ell no li respongué parau-
la. Y acercdntseli sos deixebles li
suplicavan, dihent: Despatxaula,
puix vé cridant al derrera de no-
saltres.

24 Y ell los respongué, dihent:
Jo no so enviat siné 4 las evellas
perdudas de la casa de Isfael.

25 Emper6 ella vingué y 1’ado-
ri, dihent: Senyor, valeume.

26 Y ell respongué, dihent: No
es just lo péndrer lo pd dels fills
y tirarlo als cans.

27 Y ella digué: Aixi es, Senyor;
mes los cadells menjan de las
engrunas que cauhen de la taula
de so0s amos.

28 A las horas Jesis responent
li digué: Granes ta fe, joh dona!
com tu vols, aixi se’t fassa. Y des-
de aquell punt quedd sana sa filla.

29 Y havent Jesis eixit d’alli
vingué cerca del mar de Galiléa,
y pujant 4 una montanya s’assen-
ta alli.

30 Y se li acercd gran multitut
de gent, ab qui venian muts, ce-
gos, coixos, baldats y molts altres,
y’ls posaren 4 sos peus; y’ls curé:

31 De manera que’s maravellava
la gent, vehent parlar los muts,
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caminar los coixos, veurer los ce-
gos; y glorificavan al Deu d’Israel.

32 Empero Jesis cridant 4 sos
deixebles, digné: Me compadesch
de aquesta gent, perqué ja fa tres
dias que permaneixen ab mi, y no
tenen res pera menjar, y no vull
despatxarlos en deji, perqué no’s
desmayin en lo cami.

33 Y los deixebles li digueren:
¢Com havem de trobar en aquest
desert tants pans pera saciar 4
tanta multitut de gent?

34 Y Jesiis los digué: ¢Quants
pans teniu? Y ells respongueren:
Set, y uns pochs peixets.

35 Y mand 41a gent que s’assen-
tassen sobre de ’herba.

36 Y prenent los set pans y los
peixos, y donant gracias, los par-
ti, y dond 4 sos deixebles, y’ls dei-
xebles los donaren 4 la gent.

37 Y tots menjaren, y quedaren
saciats. Y dels bussins que sobra-
ren ne umpliren set coves.

38 Y los que menjaren foren
quatre mil homes, sens contar do-
nas ni criaturas.

39 Y despatxada la gent entrd
en una barca, y passd als confins
de Magedan.

CAP. 16.

Fariséus y Saducéus confundits: corrup-
ci6 de sa doctrina: confessié de Sant
Pere: promesas que Ui foren fetas: re-
pren lo Senyor & Sant Pere; y exorta
é tots 6 que prengan la crew y lo se-
guescan.

Y S’ACERCAREN 4 ell los Fa-
riséus y’ls Saducéus 4 fi de

tentarlo, y li demanaren que’ls

mostrds algun senyal del cel.
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2 Y ell responent los digué:
Quant arriba lo vespre diheu:
Fard bon temps, perqué lo cel es
vermell.

3 Y al demati: Avuy hi haurd
tempestat, perqué lo cel estd nu-
bolos y rogeja.

4 jHipécritas! ¢Sabeu distinguir
Paspecte del cel, y no podeu dis-
cernir los senyals dels temps? La
generaci6 perversa y adultera de-
mana un senyal, y no se li donard
senyal, sinp lo senyal del profeta
Jonds. Y deixantlos se’n and.

5 Y havent vingut sos deixebles
al altra banda, se havian olvidat
de péndrer p4.

6 Jesis los digué: Teniu compte
y guardaus del llevat dels Fari-
séus y dels Saducéus.

7 Mes ells pensavan, dihent en-
tre si: Aixé es perqué no havem
pres pa.

8 Y coneixentho Jesislos digué:
Homes de poca fe, ¢perqué anau
pensant dintre de vosaltres ma-
teixos perqué no teniu pa?

9 ¢No compreneu encara, ni us
recordaudels cinch pans pera cinch
mil homes, y quants coves de bus-
sins ne recullireu?

10 ¢Ni dels set pans pera quatre
mil homes, y quants coves ne re-
cullireu?

11 ¢Com no compreneu que no’s
per lo pd que us digui: Guardaus
del llevat dels Fariséus y dels Sa-
ducéus?

12 A las horas entengueren que
no havia dit que’s guardassen del
llevat dels pans, siné de la doctri-
na dels Fariséus y dels Saducéus.

30

13 Y vingué Jests als confins de
Cesaréa de Filipo, y preguntava 4
sos deixebles, dihent: ¢Qui diuhen
los homes qu’es lo Fill del home?

14 Y ellsrespongueren: Unsdin-
hen qu’es Joan Baptista, altres
qu’es Elias, y altresqu’es Jeremias
6 un dels profetas.

15 Y Jesis los digué: ¢Y vosal-
tres qui diheu que so jo?

16 Respongué Simé Pere y di-
gué: Vos sou Christo lo Fill de
Deu viu.

17 Y responent Jests li digué:
Benaventurat ets, Simé, fill de
Jonds, perqué aixé no t’ho ha re-
velat la carn ni la sang, siné mon
Pare que estd en lo cel.

18 Y jo’t dich també que tu ets
Pere, y que sobre aquesta pedra
edificaré ma iglesia, y las portas
del infern no prevaleixerdn con- -
tra d’ella.

19 Y 4 tu te donaré las claus del
regne del cel. Y tot allé que lli-
guis sobre la terra estard lligat
en lo cel, y tot lo que deslliguis
sobre la terra sera també deslligat
en lo cel.

20 A las horas mand 4 sos dei-
xebles, que no diguessen 4 ningd
que ell era Jesis lo Christo.

21 Desde aquell punt comensd
Jesiis 4 declarar 4 sos deixebles,
que convenia que ell ands 4 Jeru-
salem, y que sufris moltas cosas
de part dels ancians y dels eseri-
bas, y dels: princeps dels sacer-
dots, y que moris, y que ressusci-
tds al tercer dia.

22 Y prenentlo Pere 4 part, co-
mensd 4 reconvenirlo, dihent: Se-
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nyor, lluny de vos tal cosa; no,
0o us esdevindrd.

23 Mes Jesis girantse 4 ell li
digué: Aparta’t d’aqui, Satands,
que m’escandalisas; perqué tu no
trobas gust en las cosas que son de
Deu, siné en las dels homes.

24 Llavors digué Jesds 4 sos
deixebles: Si'algi me vol seguir,
negui’s 4 si mateix y prenga sa
creu y seguesca’m.

25 Puix aquell que vulga salvar
sa vida, la perdrd; emper6 aquell
que perdifsa vida per amor de mi,
la trobard.

26 ¢Puix de qué li serveix al ho-
me lo gunanyar tot lo mon si pert
sa dnima? ¢O que donard ’home
en cambi de sa dnima?

27 Perqué lo Fill del home hade
venir en la gloria de son Pare ab
8os dngels, y llavors donard 4 cada
qual la recompensa segons sas
obras.

28 En veritat vos dich, que dels
queestinaquin’hihaalgunsqueno
tastardn la mort, fins que vejan ve-
nir en son regne al Fill del home.

CAP. 17,

Transfiguracié del Senyor: cura de un
lumatich endemoniat: Jesis paga lo tri-

but del temple.
AL cap de sis dias, Jesids pren
: ab ell 4 Pere, y 4 Jaume, y
4 son germ4 Joan, y se’ls ne porta
apart 4 una montanya elevada.

2 Y se transfigurd devant d’ells.
Y son rostro resplandia com lo
sol, y sas vestiduras se tornaren
blancas com la neu.

3 Yveusaqui que se’ls aparegue-
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ren Moysés y Elias parlant ab ell.

4 Y prenent Pere la paraula, di-
gué 4 Jesis: Senyor, b6 es que’ns
estem aqui: si voleu farem aqui
tres tabernacles, un pera vos, altre
pera Moysés, y altre pera Elias.

5 Encara estava parlant, quant
un nibol resplandent vingué 4 cu-
brirlos. Y veus aqui una veu des-
de’l nibol que deya: Aquest esmon
Fill ’amat, en qui jo m’he ben
complagut: ohiu 4 ell.

6 Y al ohirlolos deixeblescaygue-
ren de rostro en terra, y tingue-
ren gran temor.

7 Y Jesiis s’acercd y’ls tocd, y’ls
digué: Alsaus, y no temau.

8 Y ells alsant los ulls no vege-
ren 4 altre més que 4 Jesis.

9 Y al baixar ells de la monta-
nya, los mand Jests,dihent: A nin-
gt digau lo que haveu vist fins
que lo Fill del home ressusciti
d’entre los morts.

10 Y sos deixebles li pregunta-
ren, dihent: ¢Puix com diuhen los
escribas que primer ha de venir
Elias?

11 ElIl los respongué, dihent:
Certament vindra Elias, y resta-
blird totas las cosas.

12 Emper6 jo us dich, que Elias
ja vingué, y no’l conegueren, ans
bé feren d’ell lo que’ls plagué: aixi
també faran ells patir al Fill del
home.

13 A las horas comprengueren
los deixebles que’ls havia parlat de
Joan Baptista.

14 Y quant arribd al lloch ahont
era la multitut, se li acercd un

home, y posatde genolls en terra
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devant d’ell, li digué: Senyor,
apiadaus de mon fill qu’es lluna-
tich, y pateix cruelment; puix
moltas vegadas cau en lo foch, y
sovint en ’aygua.

15 Y P’he portat 4 vostres deixe-
bles, y no ’han pogut curar.

16 Y responent Jesiis, digué: ;O
rassa incrédula y perversa! ¢Fins
4 quant estaré ab vosaltres? ¢fins
4 quant vos sufriré? Portaume’l
aqui.

17 Y Jesis reprengué al dimoni,
y eixi aquest del jove, lo qual que-
d4 curat desde aquell punt.

18 Llavors los deixebles parla-
. ren apart ab Jesis, y li digueren:
¢Com es que nosaltres no’l pogue-
rem llansar?

19 Jesis los digué: Per causa de
vostra incredulitat. Puix jo usdich
en veritat, que si teniu fe com un
gra de mostassa, diréu 4 esta mon-
tanya: Trasllada’t d’aquf alli, y’s
traslladard; y res vos serd impos-
sible.

20 Emper6 aquesta casta de di-
monis, no’s llansa siné per medi de
la oracié y del dejuni.

21 Y estantells en Galiléa, los di-
gué Jesis: Lo Fill del home ha de
ser entregat en mans dels homes.

22 Y’l matardn, y ressuscitard al
tercer dia. Y ells se contristaren
en gran manera.

23 Y havent arribat 4 Cafar-
naum, s’acercaren & Pere los que
cobravan lo tribut de las dos drac-
mas, y li digueren: {Qué! ¢Vostre
Mestre no paga lo tribut?

24 Si, respongué. Y havent en-
trat en la casa, Jesis li parld pri-
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mer, dihent: ¢Qué t’apar, Simép
Los reys de la terra, ¢de qui co-
bran tribut 6 cens? ¢De sos fills, 6
dels estranys?

25 Dels estranys, respongué Pe-
re. Jesus li digué: Luego los fills
son franchs.

26 Apesar d’aixé, perquéno’ls es-
candalisem, vés al mar, tira 1’am,
y pren lo primer peix que isca; y
obrintli la boca trobards una mo-
neda de quatre dracmas: prenla y
dénalsela pera mi y pera tu.

CAP. 18.

Doctrina de Jestis sobre lhumilitat, sobre
lo pecat d'escdndol, y sobre la correccié
fraterna: pardbola del bon Pastor: so-
bre la potestat de perdonar pecats, com-
passio dels pecadors, Jyeuperdé dels ene-
michs: pardbola dels mil talents.

EN aquella hora s’acercaren los

deixebles 4 Jesis, dihentli:
¢Qui es lo major en lo regne del
cel?

2 Y Jestis cridant un infant lo
colocd en mitg d’ells,

3 Y digué: En veritat vos dich,
que si no us convertiu y feu com
los infants, no entraréu en lo reg-
ne del cel.

4 Quiscum donchs que s’humi-
lii com aquest infant, eix serg lo
major en lo regne del cel.

5 Y qui rebi 4 un tal infant en
mon nom, 4 mi’m reb.

6 Y qualsevol que escandalisi 4
un de aquestos infants que creun-
hen en mi, més li valdria que li
penjassen una roda de moli al coll,
y s’anegés enlo profundo del mar,

7 jAy del mon per causa dels es-
candols! Puix es precis que vin-
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gan escandols; emperé jay del ho-
me, per qui vé I’escandol!

8 Per lo tant si ta md 6 ton peu
t'escandalisan, tdlla’l y llinsa’l fora
de tu; puix més te val entrar en
la vida manco 6 coix, que tenint
duas mans 6 dos peus ser llansat
al foch etern.

9 Y si ton ull t’escandalisa, traun-
te’l, y llansa’l fora de tu; perqué
més te val entrar en la vida ab un
sol ull, que tenir dos ulls y ser llan-
sat al foch del infern.

10 Cuydado que no menyspreheu
4 un d’aquestos infants; perqué
jous dich, que sos dngels en lo cel
veuhen sempre la cara de mon Pa-
re que esta en lo cel.

11 Puix lo Fill del home ha vin-
gut 4 salvar lo que estava perdut.

12 Qué usapar, ¢si un home tin-
gués cent ovellas, y s’esgarriis
una, no deixard las noranta nou
en la montanya, y anird en busca
de la que s’esgarria?

13 Y si li esdevingués lo trobar-
la, vos dich en veritat, que’s com-
plaurd més ab ella, que ab las no-
ranta nou que no s’esgarriaren.

14 Aixi que, no esla voluntat de
vostre Pare que estd en lo cel, que’s
perdi un de nquestos petits.

15 Per lo tant, si ton germa pe-
¢ds contra de tu, vés y corretgeix-
lo entre tu y ell solament; y si t’es-
coltds, hauris guanyat 4 ton ger-
ma.

16 Y si not’escoltds, pren encara
una 6 duas personas, peraqué per
boca de dos 6 tres testimonis cons-
ti tota paraula.

17 Y si no’ls escoltés, digasho 4
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la iglesia. Y si no oygués a la igle-
sia, ténlo per un Gentil y un pu-
blicé.

18 En veritat vos dich, que tot
quant lligueu sobre la terra, lligat
serd també en lo cel; y tot quant
deslligaréu sobre la terra, deslli-
gat serd també en lo cel.

19 Altra vegada vos dich, que si
dos de vosaltres se convinguessen
sobre la terra per demanar alguna
cosa, sia la que’s vulla, se’ls serd
otorgada per mon Pare que estd
en lo cel.

20 Puix all4 ahont se troban con-
gregats dos 6 tres en mon nom,
alli estich jo en mitg d’ells. :

21 Llavors Pere acercantse 4 ell
digué: Senyor, ¢quantas vegadas
pecant mon germ4 contra de mi,lo
tinch de perdonar? ¢fins 4 set ve-
gadas?

22 Jesis li digué: No’t dich fins
4 set, siné fins 4 setanta vegadas
set. .

23 Per aix6 lo regne del cel es
semblant 4 un rey que volgué pen-
drer comptes 4 sos criats.

24 Y haventcomensat4pendre’ls,
se li presentd un que li debia deu
mil talents. : .

25 Y com no tingués d’ahont pa-
gar, mand son amo que fos vengut
ell, sa muller, sos fills y tot quant
tenia, y que pagas.

26 Llavors lo criat llansantse 4
sos peus li suplicava, dihent: Se-
nyor, teniu paciencia que tot vos
ho pagaré.

27 Y compadescut’amo deaquell
criat, lo deix4 llibre, y li perdona
lo deuta.

3
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28 Emperé luego que aquell criat
isqué fora, encontrd 4 un de sos
companys criats que li debia cent
diners, y agarrantlo pe’l coll I’ofe-
gaba dihent: Paga’mlo que’m deus.

29 Y llansantse 4 sos peus son
company, li suplicava, dihent: Té
un poch de paciencia, y jo’t ho pa-
garé tot.

30 Empers ell no ho volgué, siné
que marx4, y’l feu posar en la pre-
80, fins que pagés lo deuta.

31 Y vehent los altres ecriats
companys seus lo que passava, se
contristaren en extrem, y foren 4
contar 4 son amo lo que havia
passat.

32 Llavors lo crid4 son amo y li
digué: ;O criat pervers! jo’t perdo-
ni tot lo deuta perqué m’ho supli-
cares:

33 ¢No debias donchs tu tenir
compassié també de ton company,
aixis com jo’n tingui de tu?

34 Y irritat son amo, lo feu en-
tregar als atormentadors, fins que
hagués pagat tot quant debia.

CAP. 19.

Ensenya Jestis que lo matrimoni es indi-
soluble, que sols hi ha una causa per la
separacio 6 divorci: dona consells sobre
la perfeccié: parla de la dificultat de
salvarselos richs; y del premi de aquells
que per amor sew renuncian totas las
cosas.

Y SUCCEHI que quant Jests
hagué acabat estas platicas,
parti de Galiléa y vingué als con-
fins de la Judéa, al altra banda del
Jorda.
2 Y lo segui una gran multitut
de gent; y los curi alli.
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3 Y s’acercaren 4 ell los Fari-
séus pera tentarlo, dihent: ¢Es li-
cit 4 un home repudiar sa muller
per qualsevol cansa?

4 Ell los respongué dihent: ¢No
haveu llegit que’l que cri4 'home
desde’l principi, cria mascle y fa-
mella?

5 Y digué per aix6: Deixard ’ho-
me 4 pare y mare, y s’unira ab sa
muller, y serin dos en una carn.

6 Aixi que ja no son duas, siné
una carn. Per lo tant lo que Deu
junta, no ho separi ’home.

7Y ells replicaren: ¢Perqué
donchs mand Moysés donar carta
de repudi y despatxarla?

8 Ell los digué: Perqué Moysés
per la duresa de vostres cors vos
permeté repudiar 4 vostras mu-
llers: mes al principi no fou aixi.

9 Y jo us dich, que qualsevol que
repudii 4 sa muller, 4 no ser per
causa de fornicacié, y ne prenga
un altra, comet adulteri; y aquell
que’s casi ab la repudiada comet
adulteri.

10 Los deixebles li digueren: Si
tal es la condicié del home respec-
te de sa muller, no es convenient
lo casarse. ,

11 Ell los digué: No tots son ca-
passos d’aix6, siné aquells 4 qui
g’ha concedit.

12 Perqué hi ha eunuchs que
nasqueren aixi del ventre de sa
mare; y hi ha eunuchs que ho fo-
ren per los homes; y hi ha eunuchs
que’s castraren 4 si mateixos per
amor del regne del cel. Qui sia ea-
pés d’aixo, que ho sia.

13 Llavorsli presentaren uns in-
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fants, peraqué imposis las mans
sobre d’ells y oris; emperé los dei-
xebles los reprenian.

14 Y Jesas los digué: Deixau es-
tar als infants, y no’ls destorveu
de venir 4 mi; puix dels tals es lo
regne del cel.

15 Y quant los hagué imposat
las mans, se’n ana d’alli.

16 Y veus aqoi vingué un y li
digaé: Bon Mestre, ¢que faré jo de
b6 pera conseguir la vida eterna?

17 Ell li digué: ¢Perqué’m dius
b6? No hi ha siné un qu’es bé, yes
Deu. Emperd si vols entrar en la
vida, guarda los manaments.

18 Ell li digué: ¢Quins? Y Jesis
respongué: No matards: no come-
tris adulteri: no robaras: no lleva-
ris falsos testimonis:

19 Honra 4 ton pare y 4 ta ma-
re; y amaras 4 ton prohisme com
4 tu mateix.

20 Lo joveli diu: Jo he guardat
totas aquestas cosas desde ma ju-
ventut: ¢qué més me falta ara?

21 Jesis li digué: Si vols esser
perfet, vés, ven tot quant tens, y
donau als pobres, y tindris un
tresor en lo cel; després vina y se-
gueixme.

22 Y quant lo jove ohi aqueixas
paraulas, se’n ana trist; puix tenia
moltas possessions.

23 Y Jesiis digué 4 sos deixe-
bles: En veritat vos dich,.qu’ab
dificultat entrard un rich en lo
regne del cel.

24 Y altra vegada vos dich: Qu’es
més facil passar un camell per lo
forat d’una agulla, que I’entrar un
rich en lo regne del cel.
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25 Los deixebles al ohir aix6 se
maravellaren molt, y digueren:
¢Donchs qui’s podra salvarp

26 Y mirantlos Jesis, los digué:
Pera los homes aixé es impossi-
ble, mes pera Deu tot es possible.

27 Llavors prenent Pere la pa-
raula li digué: Veus aqui nosal-
tres ho havem abandonat tot, y
vos havem seguit: gqu’es donchs
lo que tindrém?

28 Y’ls digué Jesiis: En veritat
vos dich, que vosaltres que’m ha-
veu seguit, quant en la regenera-
ci6 lo Fill del home ’assentara en
lo trono de sa gloria, vos sentaréu
també vosaltres en dotse tronos
pera judicar 4 las dotse tribus
d’Israel.

29 Y qualsevol que hauri deixat
casa, 6 germans, 6 germanas, 6 pa-
re, 6 mare, 6 muller, 6 fills, 6 ter-
ras, per causa de mon nom, rebra
cent per hu, y possehird la vida
eterna.

30 Emperé molts que son pri-
mers seran derrers, y los derrers
primers.

CAP. 20.

Pardbola dels jornalers cridats & treba-
llar en la vinya d diferents horas: Jestis
predivu sa mort y resurreccié: respon &
la pretensié de la mare dels fills de Ze-
bedeu: dona vista d& dos cegos.

LO regne del cel es semblant 4

un pare de familias que isqué
de bon mati 4 llogar treballadors
pera sa vinya.

2 Y havent fet lo ajust ab los
treballadors de 4 diner per dia, los
envii 4 sa vinya.

8 Y eixint envers la hora de ter-
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cia, ne vejé d’altres en la plassa
qu’estaban ociosos.

4 Y’ls digué: Anau vosaltres tam-
bé 4 ma vinya, y vos donaré lo que
sia just.

5 Y ells hi anaren. Torn4 4 eixir
envers la hora de sexta y de nona,
y feu lo mateix.

6 Y eixi envers I’hora undécima,
y ne trobéd d’altres que estaban
sens fer res, y los digué: ¢Per-
qué’us estdu aqui totlo dia ociosos?

7 Y ells li respongueren: Perque

ningi’ns ha llogat. Ell los digué:
Anan també vosaltres 4 ma vinya,
-y rebreu tot allo que sia just.
-8 Y havent arribat lo vespre, di-
gué Pamo de la vinya 4 son ma-
jordom: Crida als treballadors y
paga’ls son jornal, comensant des-
de’ls dltims als primers.

9 Quant vingueren los que hi
havian anat envers I’hora undéei-
ma, cada hu rebé son diner.

10.Y quant arribaren los pri-
mers, cregueren que’ls donarian
més; peré no reberen siné un di-
ner cada hu.

11 Y després de haverlo rebut,
murmuraban contra’l pare de fa-
milias,

12 Dihent: Aqueixos derrers no
han treballat més que una hora, y
los haveu igualats ab nosaltres,
que havem suportat tot lo pes del
diay del calor.

18 Mes ell en resposta, digué 4
un d’ells: Amich, jono’t faig tort:
¢no t’ajustares ab miper un diner?

14 Pren lo que’s teu, y marxa;
puix jo vull donar 4 aquest derrer
lo mateix que 4 tu.
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15 ¢No m’es licit fer lo que’m
plau de lo qu’es meu? ¢Es ton ull
mal perqué jo so bé?

16 Per lo tant los derrers serin
primers, y los primers derrers;
puix molts son los cridats, y pochs
los elegits.

17 Y pujant Jesis 4 Jerusalem,
prengué 4 part en lo cami 4 sos
dotse deixebles, y’ls digué:

18 Mirau, nosaltres pujam 4 Je-
rusalem, y lo Fill del home sera
entregat als princeps dels sacer-
dots y als escribas, y lo condem-
nardn 4 mort,

19Y l’entregaran als Gentlls
peraqué se’n tragan mofa, y’l as-
sotin, y’l erucifiquin; emperé al
tercer dia ressuscitari.

20 Llavors se li acercd la mare
dels fills del Zebedeu ab sos fills,
adorantlo y demanantli alguna
cosa.

21 El li digué: ¢Qué vols? Ella.
respongué: Diheu que aquestos
dos fills meus s’assentin en vos-
tre regne, un 4 la dreta y altre 4
Pesquerra vostra.

22 Y Jesiis responent, digné: No
sabeu lo que us demanau. jPodeu
vosaltres beurer lo calser que jo
he de beurer? gy ser batejats ab lo
baptisme ab que jo so batejat? Y
li diuhen: Si, que podem.

23 Llavors ell los diu: En veri-
tat vosaltres beuréu mon cdlser y
seréu batejats ab lo baptisme ab
que jo so batejat; empero Pestar
sentat 4 md dreta 6 esquerra, no
m’es donat 4 mi lo concedlrho,
8iné 4 aquells pera qui mon Pare
ho té preparat.
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24 Y quant los deu ohiren aixd,
s’indignaren contra’ls dos ger-
mans.

25 Mes Jesis los cridd envers
8i, y digué: Sabeu que’ls princeps
dels Gentils avasallan 4 sos pobles,
y que’ls que son poderosos exer-
ceixen domini sobre d’ells.

26 No sera aixi entre vosaltres;
8iné que qualsevol que vulla ferse
major entre vosaltres, sia criat
vostre:

27 Y aquell que entre vosaltres
vulla ser primer, sia criat vostre.

28 Aixi com lo Fill del home no
vingué pera ser servit, siné pera
servir, y pera donar sa vida en
rescat de molts.

29 Y al eixir ells de Jericd, lo
segui una gran multitut de gent.

30 Y veusaqui dos cegossentats
4 Ia bora del cami, ohiren que Je-
808 passava, y comensaren 4 cri-
dar, dihent: Senyor, Fillde David,
teniu misericordia de nosaltres.
-31 Y la gent los renyava pera-

qué callassen; emperé ells crida-|

van més, dihent: Senyor, Fill de
David, tenin misericordia de no-
saltres.

32 Y Jesis s’atura, ylos cridd, y
digué: ¢Qué voleu que jo us fassa?

33 Senyor, li respongueren, que
s’obrin nostres ulls.

34 Y Jesis compadescut d’ells,
los tocd los ulls. Y en aquell ma-
teix instant vegeren, y lo seguiren.

CAP. 21.

Jestis entra triunfant en Jerusalem: trau
del temple als que estavan venent alli:
maleheix una figuera, y confon als seus
émuls ab parabolas y rahons.
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Y AL acercarse 4 Jerusalem,

quant arribaren 4 Bethpha-
ge, prop de la montanya del Olive-
rar, Jests envid dos de sos deixe-
bles,

2 Dihentlos: Anau 4 aquell lloch
que esti devant de vosaltres, y
luego trobaréu una somera ferma-
da, y un polli ab ella: desfermaunla
y meniume’ls.

3 Y si algt vos digués res, res-
poneuli que’l Senyor los ha menes-
ter; y tot seguit los deixara.

4 Y tot aix6 fou fet peraqué’s
cumplis lo que havia dit lo pro-
feta, que diu:

5 Diheu 4 la filla de Sion: Mira
que ton Rey vé, plé de mansuetut,
envers tu, a.ssentat sobre una so-
mera y son polli, fill de la qu’estd
avesada al jou.

6 Y los deixebles se’n anaren, y
feren lo que’ls havia manat Jesis,

7 Y menaren lasomera y lo polli,
y posaren sobre d’ells sos vestits,
y lo feren assentar demunt.

8 Y una gran multitut de gent
estenia sas vestiduras en lo cami;
y altres tallavan ramas d’arbres y
las estenian en lo cami.

9 Y la turba que anava devant,
y la que venia detras, cridavan,
dihent: {Hosana al Fill de David!
iBenehit sia’l qui vé en lo nom del
Senyor: Hosana en las alturas!

10 Y havent entrat en Jerusa-
lem, se conmogué tota la ciutat,
dihent: ¢Qui es aquest?

11 Y la gent responia: Aquest es
Jesis lo profeta de Nazaret de
Galiléa.

12 Y entrd Jesis en lo temple
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de Deu, y treya fora 4 tots los que
venian y compravan en lo temple;
y trabuci las taulas dels cambia-
dors, y’ls sitis dels que venian pa-
lomas;

13 Y’ls digué: Escrit esti: Ma
casa serd, anomenada casa de ora-
¢i6; empero vosaltres I’haveu con-
vertida en cova de lladres.

14 Y s’acercaren 4 ell cegos y
coixos en lo temple, y’ls cur.

15 Mes vehent los princeps dels
sacerdots y’ls escribas las mara-
vellas que havia fet, y als petits
clamant en lo temple, y dihent:
jHosana al Fill de David! 8’in-
dignaren,

16 Y li digueren: ¢No ohiu lo
que aquestos dinhen? Y Jesiis los
respongué: Si, ¢gno haveu vosaltres
llegit, que de la boca dels petits y
dels que maman tragueres alaban-
sa perfeta?

17 Y deixantlos se’n ana fora de
la ciutat 4 Bethania, y se queda
alli.

18 Y’l endemi demati, quant
tornava 4 la ciutat, tingué fam.

19 Y vehent una figuera prop
del cami, s’acercd 4 ella, y no tro-
banthi més que fullas, li digué:
Per may més nasca fruit de tu. Y
al punt qued4 seca la figuera.

20 Y quant los deixebles vegeren
aix6, se maravellaren y deyan:
jCom s’ha secat al instant la fi-
guera!

21 Jesiis responent, los digué:
En veritat vos dich, que si tin-
guesseu fe, y no dubtasseu, no tant
solament fariau lo de la figuera,
siné que si dignesseu 4 esta mon-
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tanya: Aparta’t y tira’t al- mar, se
verificaria.

22 Y totas las cosas que dema-
neu en la oracid, tenint fe, las con-
seguiréu.

23 Y havent anat al temple, los
princeps dels sacerdots, y los an-
cians del poble, s’acercaren 4 ell
en ocasié en que estava ensenyant,
y li digueren: ¢Ab quina autoritat
fas tu aquestas cosas? ¢Y quit’ha
donat tal potestat?

24 Responent Jests los digué:
També jo us vull preguntar una
cosa, que si me la diheu, vos diré
igualment ab quina potestat faig
jo aquestas cosas.

25 ¢Lo baptisme de Joan d’ahont
era? ¢Del cel 6 dels homes? Y ells
discurrian entre si, dibent:

26 Si dihem que del cel, nos
dira: ¢Puix perqué no’l creguereun?®
Y si dihem, dels homes, temem al
poble; perqué tothom tenia 4 Joan
per un profeta.

27 Y respongueren 4 Jesis, di-
hent: No ho sabem. Y elllos digué:
Ni jo us diré donchs ab quina po-
testat faig jo aquestas cosas.

28 ¢Empers qué us apareix? Un
home tenia dos fills, y acercantse
al primer, li diu: Fill, vés avuy 4
treballar en ma vinya.

29 Y responent ell li digué: No
vull anarhi. Emperé després s’ar-
repenti, y se’n hi va anar.

30 Y acostantse al altre, li digué
del mateix modo; y ell responent
digué: Ja hi vaig, Senyor; mes no
hi va anar.

31 ¢Qual dels dos feu la voluntat
del pare? Ells diuhen: Lo primer.

’
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Jesis los din: En veritat vos dich,
que los publicans y las rameras
vos passardin devant en lo regne
de Deu.

32 Puix vingué Joan 4 vosaltres
per lo cami de la justicia, y vosal-
tres no’l creguereu: y los publi-
cans y las rameras lo cregueren, y
vosaltres vehent aixé, no us arre-
pentireu després pera créurerlo.

33 Ohiu un’altra parabola: Hi
havia un pare de familias que plan-
td una vinya, y la rodeja de una
tanca, y cavant feu alli un cup, y
edifica una torre, y ’'arrendd 4 uns
pagesos, y s’ausentd lluny.

34 Y quant s’acercd la cullita
dels fruits, enviid sos criats als
pagesos, peraqué percibissen los
fruits d’ella.

35 Emperé los pagesos agarra-

, ren als criats, feriren 4 un, ma-

taren 4 un altre, y al altre 1’ape-
dregaren.

36 Novament envid altres criats
en major niimero que’ls primers, y
foren tractats del mateix modo.

37 Finalment los envié son fill,
dihent: Tindrén respecte 4 mon fill.

38 Emper6 los pagesos quant
vegeren al fill, digueren entre si:
Aquest es I’hereu, veniu, matem-
lo, y tindrem sa herencia.

39 Y agarrantlo, lo tragueren
fora de la vinya, y lo mataren.

40 Quant vinga ’amo de la vin-
ya, ¢que’ls fard 4 estos pagesos?

41 Ells i digueren: Destruira
als perversos miserablement, y ar-
rendara sa vinya 4 altres pagesos,
que 4 son degut temps li pagaran
lo fruit.
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42 Jesits los diu: §No haveu lle-
git may en las escripturas: La pe-
dra que recusaren los que edifica-
van, eixa fou feta cap de cantona-
da? Aix6 fou fet per lo Senyor, y
es cosa maravellosa 4 nostres ulls,

43 Perlotant vos dich, queus se-
ra llevat lo regne de Deu, y donat
4 gent que produhesca fruits d’ell.

44 Y qualsevol que cayga sobre
aqueixa pedra serd romput, y
aquell sobre qui ella cayga serd
fet engrunas.

45 Y quant los princeps dels sa-
cerdots y los Fariséus ohiren sas
parabolas, comprengueren que
parlava d’ells.

46 Y discorrent com péndrerlo,
tingueren por del poble, perqué
era mirat com & profeta.

CAP. 22,

Pardbola del rey que convidd d las espo-
sallas de son fill: 8i ha de pagarse lo
tribut al César: doctrina sobre la re-
surreccié: amor de Dew y del prohis-
me: Christo Fill y Senyor de David.

Y RESPONENT Jesis, los tor-

na 4 parlar de nou ab para-
bolas, dihent:

2 Lo regne del cel es semblant
4 un rey que feu las esposallas pe-
ra son fill.

3 Y envid sos criats 4 que eri-
dassen als convidats 4 las esposa-
llas; emperé ells no hi volgueren
venir.

4 Envié de nou altres criats, di-
hent: Diheu als convidats, Veus
aqui he aparellat mon dinar, mos
toros, y los demes animals grassos
son ja morts, tot esta 4 punt. Ve-
niu 4 las esposallas.
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5 Ells emperé no’n feren cas, y
se’n anaren, 'un 4 sa granja, y
Paltre 4 son trific.

6 Y’ls altres agarraren als criats,
y després de haverlos ultrajat, los
mataren. )

7 Y’l rey quant ho sabé, s’irritd,
y enviant sos exercits acaba ab
aquells homicidas, é incendis sa
ciutat.

8 Llavors digué 4 sos criats: Las
esposallas certament estin apare-
lladas; emperd los que havian es-
tat convidats no eran dignes.

9 Anau donchs 4 las eixidas dels
camins, y 4 tots quants trobeu,
convidaulos 4 las esposallas.

10 Y havent eixit sos criats als
camins, reuniren tots los que tro-
baren, bons y dolents, y s’umpli-
ren las esposallas de convidats.

11 Quant entra lo rey pera veu-
rer als hostes, vegé alli un home
que no anava vestit ab robas d’es-
posallas:

12 Y 1li digué: ¢Amich, com es
que has entrat aqui no anant ves-
tit d’esposallas? Emperé ell calla.

13 Llavors lo rey digué 4 sos
criats: Lligaulo de peus y mans,
y tiraulo 4 las tenebras exteriors:
alli seran los plors y’l cruxir de
dents.

"14 Puix molts son los cridats, y
pochs los elegits.

15 A las horas los Fariséus se’n
anaren, y tingueren consell sobre
com podrian sorpendre’l en lo que
parlas.

16 Y li envian sos deixebles junt
ab los Herodians, dihent: Mestre,
sabem qu’ets home veridich, y que
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ensenyas lo cami de Deu en veri-
tat, y que no’t cuydas de ningi,
perqué no miras la persona dels
homes.

17 Digans donchs, ¢que t’apa-
reix? ¢es licit 6 no donar tribut al
César?

18 Emper6 Jesiis, coneixent la
malicia d’ells, digué: ' ¢Perqué’m
tentau, hipéeritas?

19 Mostraume la moneda del
tribut. Y ells li presentaren un di-
ner.

20 Y Jesis los digué: ¢De qui
es eixa efigie é inscripei6?

21 Li responen: Del César. Lla-
vors los digué: Puix pagueu al
César lo qu’es del César, y & Den
lo qu’es de Deu.

22 Y al ohir aix6 se maravella-
ren, y deixantlo se’n anaren.

23 En aquell dia s’acercaren &
ell los Saducéus, que diuhen no
hi ha resurreccié, y li pregunta-
ren, :

24 Dihent: Mestre, Moysés di-
gué: Si moris algi sens fill, des-
posis son germa ab sa muller, y
doni successié 4 son germé.

25 Donchs havia entre nosaltres
set germans, y haventse casat lo
primer, mori, y per no haver tin-
gut successi6, deixd sa muller 4
son germa.

26 Y lo mateix feu lo segon, y
lo tercer, fins al seté.

27 Y després de tots mori tam-
bé la muller.

28 Donchs en la resurreccio, ¢de
quin dels set serd la muller? puix
ella de tots ho fou.

29 Y responent Jesis los diguné:
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Anau errats, no entenent las es-
cripturas, ni’l poder de Deu.

30 Perqué en la resurrecié, ni
s’esposaran, ni serdn donats en
matrimoni, siné que serdn.com 4n-
gels de Deu en lo cel.

31 Yde la resurrecci6 dels morts,
éno havea llegit lo que vos té dit
Deu:

32 Jo 80 lo Deu d’Abraham, y lo
Deu d’Isaac, y lo Deu de Jacob?
No es Deu de morts, siné de vius.

33 Y al ohir aix6 la gent, se ma-
ravellava de sa doctrina.

34 Emperé los Fariséus, quant
ohiren que havia fet callar als Sa-
ducéus, se juntaren en consell.

35 Yun d’ells, que era doctor de
la lley, li pregunté. pera tentarlo:

36 Mestre, ¢quin es lo gran ma-
nament de la lley?

37 Jests li respongué: Amards
al Senyor ton Deu de tot ton cor,
y de tota ta dnima, y de tot ton
enteniment.

38 Aquest es lo més gran y lo
primer manament.

39 Y lo segon es semblant 4 ell:
Amaris 4 ton prohisme com 4 tu
mateix.

40 De aquestos dos manaments
dependeix tota la lley y los pro-
fetas.

41 Y estant junts los Fariséus,
Jestis los preguntd,

42 Dihent: ¢Qué usapar de Chris-
to? ¢de qui es fill? Li responen: De
David.

43 Yelllos diu: gPuix comes que
David en esperit I’anomena Se-
nyor, dihent:

44 Digué’l Senyor 4 mon Senyor:
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22, 23.

Asséntat 4 ma dreta, fins que po-
si tos enemichs pera peanya de tos
peus?

45 Donchs si David anomena
Senyor, ¢com es ell son fill?

46 Y ningt li podia respondrer
paraula, ni desde aquell dia se atre-
vi ningi 4 ferli més preguntas.

CAP. 23.

Condemna Jesis lo rigor extremat dels
Fariséus en la doctrina que ensenyan al
poble: parla de sa hipocresia y super-
bia, de las falsas explicacions que donan
éla lley, de la mort violenta dels pro-
fetas, y de la destruccié de Jerusalem.

LLAVORS Jesis parld 4 lamul-

titut, y 4 sos deixebles,

2 Dihent: Sobre la citedra de
Moysés estin sentats los escribas

y’ls Fariséus.

3 Observau donchs, y feu tot allé
que us digan; emper6 no ho feu se-
gons sas obras; perqué ells diuhen,
y no fan.

4 Puix lligan cérregas pesadas
€ insoportables, y las carregan so-
bre las espatllas dels homes; empe-
r6 ells ni un sol dit aplican pera
méurerlas.

5 Y fan totas las obras pera ser
vistos dels homes. Y aixis aixam-
plan sas filacterias, y engrandeixen
sas franjas,

6 Y apeteixen los primers pues-
tos en los festins, y’ls primers sitis
en las sinagogas,

7 Y que’ls saludin en las plassas,
y que’ls homes los apellidin rabis.

8 Empero vosaltres no vullan ser
anomenats rabis; puix un sol es
vostre Mestre, lo Christo, y tots
vosaltres sou germans.
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9 Y 4 ningi sobre la terra apelli-
deu pare vostre, perqué un es vos-
tre Pare, que est4 en lo cel.

10 Ni us apellideu mestres, per-
qué un es vostre Mestre,lo Christo.

11 Aquell qu’es major entre vo-
saltres serd vostre criat.

12 Y qualsevol que s’exalti, se-
r4 humiliat; y aquell que s’humi-
lii, seri exaltat.

13 Emperd, jay de vosaltres, es-
cribas y Fariséus, hipécritas, que
tancau lo regne del cel devant dels
homes! Puix ni vosaltres entrau, ni
deixau entrar als que hi entrarian.

14 ;Ay de vosaltres, escribas y
Fariséus, hipécritas, que ab pre-
text de llargas plegarias devorau
las casas de las vindas: per aixé su-
friréu un judici més rigords!

15 jAy de vosaltres, escribas y
Fariséus, hipdcritas, perqué ro-
dau lo mar y la terra pera fer un
prosélit; y després de haberlo fet,
lo feu fill del infern al doble de
vosaltres mateixos!

16 jAy de vosaltres, guias cegos,
que diheu: Qualsevol que juri per
lo temple, no es res: emperé aquell
que juri per 'or del temple, es
deutor!

17 ;Necis, y cegos! ¢qu’es més,
Yor, 6 lo temple que santifica I’or?

18 Y qualsevol que juri per I’al-
tar, no es res: emperd aquell que
juri per Dloferta que estd sobre
d’ell, es deutor.

19 {Cegos! ¢qu’es més, Poferta,
6 Paltar que santifica ’oferta?

20 Aquell donchs que jura per
Paltar, jura per ell, y per tot lo que
esta sobre d’ell.
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21 Y qualsevol que jura per le
temple, jura per ell, y per aquell
que habita en ell.

22 Y qui jura per lo cel, jura per
lo trono de Deu, y per lo qui estd
assentat sobre d’ell.

23 jAy de vosaltres, escribas y
Fariséus, hipdcritas, que pagau
delme de la menta, del anet, y del
cumi, y haveu deixat las cosas que
son més importants de la lley, la
justicia, la misericordia, y la fe!
Aquestas cosas convenia fer sens
omitir aquellas.

24 {Guias cegos, que colau un
mosquit, y vos engulliu un camell!

25 jAy de vosaltres, escribas y
Fariséus, hipéeritas, que netejan
la part de defora de la copa y del
plat, y dintre estiu plens de ra-
pinya y de inmundicia!

26 jFariséu cego, neteja primer
lo interior de la copa y del plat, &
fi de que sia limpio lo que est4 de-
fora!

27 iAy de vosaltres, escribas y
Fariséus, hipdcritas, que sou sem-
blants als sepulcres emblanquits,
los quals per defora apareixen her-
mosos als homes, y per dins estin
plens d’ossos de morts y de tota
inmundicia! ’

28 Aixi també vosaltres, per de-
fora vos mostrau en veritat justos
als homes; emper6 de part de dins
estdu plens de hipocresia é ini-
quitat.

29 jAy de vosaltres, escribas y
Fariséus, hipéeritas, que edifican
los sepuleres dels profetas, y ador-
nau los monuments dels justos!

30 Y diheu: Si haguessem vis-
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cut en los dias de nostres pares,
no’ns hauriam associat ab ells pera
derramar la sanch dels profetas.

31 Y aixis serviu de testimoni 4
vosaltres mateixos, de que sou fills
de aquells que mataren als pro-
fetas.

32 -Umpliu donchs la mesura de
vostres pares.

33 Serpents, rassa de vivoras,
deom escaparéu de la sentencia del
infern?

34 Perqué veus aqui, jo us envio
a vosaltres, profetas, y sabis, y es-
cribas, y d’ells ne mataréu y cruci-
ficaréu, y d’ells n’assotaréu en
vostras sinagogas, y los persegui-
réu de ciutat en ciutat.

35 Peraqué vinga sobre vosaltres
tota la sanch innocent que s’ha
derramat sobre la terra, desde la
sanch d’Abel lo just, fins 4 la
sanch de Zacharias, fill de Bara-
chias, 4 qui matareu entre’l tem-
ple y Daltar.

36 En veritat vos dich, que to-
tas aquestas cosas vindrian sobre
aquesta generaci6.

37 ;Jerusalem, Jerusalem, que
matas als profetas, y apedregas 4
aquells que’t son enviats, quantas
vegadas volgui arreplegar tos fills,
aixi com la gallina arreplega sos
pollets dessota de sas alas, y no ho
volguereu!

38 Veus aqui que us quedaré de-
serta vostra casa.

39 Puix jo us dich, que desd’a-
quest punt no’m veuréu més fins
que digau: Benehit sia aquell que
vé en lo nom del Senyor.
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CAP. 24.

Jesu-Christ pronostica la ruina de Jeru-
salem y del temple: anuncia & sos dei~
aebles lo que succehiria durant la pro-
mulgacié del evangeli, y en sa segona.
vinguda: avisa als ver 8 fiels lo
que deurian fer per no ser enganyats
dels falsos Christos: log encarrega que
estigan sempre alerta, peraqué la se~
gona vinguda no'ls trobi desprevinguts.

AVENT Jesis eixit del tem-

ple, se retirava. Y s’acerca-

ren & ell sos deixebles pera mos-
trarli los edificis del temple.

2 Emperé ell responent los di-
gué: ¢No veheu tot aixé? En veri-
tat vos dich, que no quedara aquf
pedra sobre pedra sens ser derro-
cada.

3 Y estant ell assentat en la.
montanya del Oliverar, se li acer-
caren sos deixebles secretament,
y li digueren: Diheunos, ¢quant
esdevindrin aquestas cosas? ¢y
quin senyal hi haurd de vostra vin-
guda, y de la consumacié del siglep

4 Y responent Jesis los digué:
Teniu compte que ningi vos se-
duhesca.

5 Puix vindrin molts en mon
nom, y dirdn: Jo so’l Christo, y 4
molts seduhiran.

6 Y ohiréu també guerras y ru-
mors de guerras; feu que no us
turbeu. Puix totas estas cosas con-
vé que succehescan, mes encara.
no es lo fi.

7 Perqué s’alsard gent contra
gent, y regne contra regne, y hi
haurd pestilencias, y fams, y ter-
ratrémols en diferents llochs.

8 Y totas aquestas cosas som
principi de dolors.
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9 Llavors seréu entregats 4 la
tribulacid, y vos matardn, y seréu
aborrits de tot hom per causa de
mon nom.

.10 Y molts 4 las horas s’escan-
dalisardn, y’s trahirdn uns als al-
tres, y’s tindran odi entre si.

11 Y #’alsardn molts profetas
falsos, y seduhirdn 4 molta gent.

12 Y perquéabundaral’iniquitat,
se refredard la caritat de molts.

13 Emper6 aquell que perseve-
ria fins al fi, aqueix se salvard.

14 Y aqueix evangeli del regne
gerd predicat per tot lo mon, en
testimoni 4 totas las nacions, y 4
las horas vindra lo fi.

15 Per lo tant, quant vejau que
Pabominacié desoladora, pronosti-
cada per lo profeta Daniel, estd
en lo lloch sant, (qui llegeix en-
tenga,)

16 Llavors los que’s trobin en
la Judéa, fugin 4 las montanyas:

17 Y lo qui’s trobi en lo terrat,
no baxi 4 pendrer res de sa casa:

18 Y lo qui’s trobi en lo camp,
no torni 4 pendrer sa tinica:

19 Emperé, jay de las que estin
prenyadas, y de las que criardn
en aquells dias!

20 Pregau donchs, que vostra
fugida no esdevinga en ivern, 6 en
dia de dissapte:

21 Puixhi hauri 4lashoras gran
tribulaci6, tal que no n’hi ha ha-
gut d’igual desde’l comensament
del mon fins ara, ni’n hi haura.

22 Y si no fossen abreviats
aquells dias, ninguna carn se sal-
varia: mes per amor dels elegits
seran abreviats aquells dias.
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23 Llavors si algi vos digués:
Mira, lo Christo esta aqui, 6 alli,
no’l cregau.

24, Puix s’alsardn falsos Christos,

y falsos profetas; y donaran grans -

senyals y prodigis, de manera, que
fins los elegits, si fos possible,
cauran en error.

25 Mirau que vos ho he predxt.

26 Per lo tant si us diguessen:
Veus aqui que esti en lo desert,
no iscau: Mirau que estd en lo més
escondit de la casa, no ho cregau.

27 Perqué aixi com lo llampech
ix del orient, y’s deixa veurer fins
en Poccident, aixi serd també I’ad-
veniment del Fill del home.

28 En qualsevol part que’s trobi
lo caddver, alli se juntaran també
las dligas.

29 Y luego després de la tribu-
laci6 de aquells dias, s’obscurira
lo sol, y la lluna perdrd son res-
plandor, y las estrellas caurin del
cel, y las potestats del cel sera.n
eonmogudas

30 Y llavors apareixera lo senyal
del Fill del home en lo cel; y 4 las
horas se lamentaran totas las tri-
bus de la terra, y veurdn al Fill
del home, que vindra en los nubols
del cel ab gran poder y majestat.

31 Y enviard sos 4ngels ab trom-
petas y ab gran clamor; y congre-
garan sos elegits de tots los qua-
tre vents, desde un extrem 4 I’altre
del cel.

32 Apreneu de la figuera una
comparaci6: Quant sas brancas
estdn tendras, y las fullas han bro-
tat, coneixeu que est4 cerca l'estiu.

33 Donchs de la mateixa mane-
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ra, quant vejau tot aixd, sabeu que
esté ell cerca 4 la porta.

34 En veritat vos dich, que no
passara aquesta generaci6 fins que
totas estas cosas se cumplin.

35 Lo celyla terrapassarén; em-
per6é mas paraulas no passarin.

36 Mes d’aquell dia ni d’aquella
hora ningt sab res, ni los dngels
del cel, siné tan sols lo Pare.

37 Y aixis com en los dias de Noé,
aixi serd també la vinguda del Fill
del home.

38 Puix aixi com en los dias an-
tes del diluvi estavan menjant y
bebent, casantse y donant en ma-
trimoni, fins al dia que Noé va en-
trar eun Parca;

39 Y no ho comprengueren fins
que arriba lo diluvi, y se’n porta 4
tothom; aixi serd també la vingu-
da del Fill del home.

40 Llavors dos se trobaran en lo
camp, ’un sera pres, y l’altre dei-
xat.

41 Duas donas moldrin en un
moli, serd presa la una, y deixada
Paltra.

42 Vetllau donchs, puix no sabeu
4 quina hora ha de venir vostre
Senyor.

43 Emper6 enteneu, que si’l pa-
re de familias sabés 4 que hora ha-
via de venir lo lladre, sens dubte
estaria vetllant, y no deixaria mi-
nar sa casa.

44 Per lo tant estau vosaltres 4
punt també, perqué 4 I’hora me-
nos pensada ha de venir lo Fill
del home.

45 ¢Qui pensau que’s lo criat fiel
y prudent, 4 qui son amo consti-
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tueix sobre sa familia, peraque’ls
doni de menjar 4 I’hora?

46 Benaventurat aquell criat, 4
qui son senyor trobi fent aixé
quant vinga.

47 Enveritat vos dich,que’l cons-
tituird sobre tots sos bens

48 Empero si aquell criat dolent
dlgués en son cor: Lo meu senyor
tarda 4 venir:

49 Y comensis 4 maltractar 4
808 companys, y 4 menjar y beu-
rer ab los que s’embriagan:

50 Vindra’l senyor del tal criat
en lo dia que no P’espera, y 4 ’hora
que menos pensa:

51 Y’l dividird, y posard sa por-
ci6 entre’ls hipocritas. Alli serin.
los plors, y’l cruxir de dents.

CAP. 25.

Pardabolas de las dew verges y dels ta~
lents, ab las quals Jesius mana estar
alerta 4 y practicar bonas obras, peraqué
no siam condemnats en sa segona vin-
guda y judici final.

LLAVORS lo regne del cel sera

semblant 4 deu verges, que
prenent sas llanternas, eixirenare- -
brer al espés.

2 Emperé cinch d’ellas eran fa-
tuas, y las altras cinch prudents. -

3 Y las cinch fatuas, havent pres.
sas llanternas, no se’n portaren oli.

4 Emper6 las discretas se’n por-
taren oli en sos vasos, junt ab las.
llanternas.

5 Y com tardéds 4 venir 1’espés,.
s’endormiscaren totas, y se queda~
ren dormidas.

6 Y 4 mitja nit s’ohi un clamor:
Mirau que vé I’espés, eixiu 4 Yé-
brerlo.
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7 Llavors s’alsaren totasaquellas
verges, y compongueren sas llan-
ternas.

8 Y las fatuas digueren 4 las pru-
dents: Donaunos oli del vostre,
puix nostras llanternas s’apagan.

9 Mes las prudents respongue-
ren, dihent: Com tal vegada no bas-
taria pera nosaltres y pera vosal-
tres, anau abans als quel venen, y
compraune pera vosaltres.

10 Y mentres qu’ellas foren 4
comprarlo, vingué Pespés, y las
qu’estavan 4 punt entraren ab
€ll 4 las esposallas, y la porta fou
tancada. ‘

11 Al dltim vingueren tambélas
altras verges, dihent: Senyor, Se-
nyor, obriunos.

12 Mes ell respongué dihent: En
veritat vos dich, que no us conech.

13 Vetllau donchs, puesno sabeu
lo dia ni ’hora en que ha de venir
lo Fill del home.

14 Perqué aix6 es com un home,
que al anarse’n lluny, cridd 4 sos
criats, y’ls entregé sos bens.

15 Y al un li dond cinch talents,
al altre dos, y al altre un, 4 quis-
cun segons sa capacitat, y se’n ané
inmediatament.

16 Donchsaquell que havia rebut
los cinch talents, se’n ana 4 nego-
ciar ab ells, y ne guanya altres
cinch.

17 E igualment aquell que’n ha-
via rebut dos, ne guanys també
altres dos.

18 Emperéaquell que’n havia re-
but un, se’n andy cavi en terra, y
estondi alli 1o diner de son senyor.

19 Al cap de molt temps, vin-
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gué’l senyor de aquells criats, y’ls
crida 4 comptes.

20 Y arribant aquell que havia
rebut los cinch talents, n’hi pre-
sentd altres cinch, dihent: Senyor,
cinch talents m’entregareu vos,
veusenaquialtres cinch que jon’he
guanyat.

21 Son senyor li digué: Molt bé,
criat fiel y bo, ja que fores fiel en
lo poch, jo’t posaré sobre lo molt,
entra en lo goig de ton senyor.

22 Y s’acerca també aquell que
havia rebut los dos talents, y di-
gué: Senyor, dos talents m’entre-
gareu vos, aqui’n teniu altres dos
que’n he guanyat.

23 Son senyor li digué: Molt bé,
criat fiel y b6, ja que fores fiel en
lo poch, jo’t posaré sobre lo molt,
entra en lo goig de ton senyor.

24 Y havent arribat també aquell
que havia rebut un talent, digué:
Senyor, jo sé que sou un home de
caracter dur, que segau alla ahont
no haveu sembrat,y qu’arreplegan
all4d ahont no haveu escampat.

25 Y possehit de temor me’n ani,
y vaig escondir ton talent en la
terra: aqui teniu lo qu’es vostre.

26 Y responentli son senyor, li
digué: Criat dolent y peresos, ta
sabias que segoalla ahont no sem-
bro, y qu’arreplego alli ahont no
he espargit:

27 Donchs debias haver domnat
mon diner als cambiadors, y al
venir jo hauria rebut certament ab
usura lo que era meu.

28 Preneuli puix lo talent, y do-
naulo al que té deu talents.

29 Puix 4 quiscun tinga, li serd
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donat, y tindrd abundancia; em-
peré al que no tinga, li serd llevat
fins all6 que apareix que té.

30 Y al criat initil tiraulo 4 las
tenebras exteriors: alli serdn los
plors y’l cruxir de dents.

31 Quant vinga lo Fill del home
en sa majestat, y tots los sants
éngels ab ell, llavors s’assentard
sobre’l trono de sa magestat.

32 Y totas las gents se juntarin
devant d’ell, y separari los uns
dels altres, aixi com lo pastor se-
para las ovellas dels cabrits.

33 Y posari las ovellas 4 sa md
dreta, y los cabrits 4 Pesquerra.

34 A las horas dird lo Rey als
que estin 4 sa dreta: Veniu, be-
nehits de mon Pare, possehiu lo
regne que vos estd preparat desde
la fundacié del mon.

35 Puix jo tingui fam, y me do-
nareu menjar: tingui sed, y me
donareu beurer: era foraster, y
m’allotjareu:

86 Desnili, y me cubrireu: ma-
lalt, y me visitareu: estava en la
presé, y me vinguereu 4 veurer.

37 Llavors li respondrén los jus-
tos, dihent: Senyor, ¢quant vos ve-
gerem ab fam, y vos donarem
menjar? ¢6 ab sed, y vos donarem
beurer?

88 ¢Y quant vos vegerem foras-
ter, y vos allotjarem; 6 desnd, y
vos vestirem?

39 ¢Oquant vos vegerem malalt,
¥ en la presé, y vos anarem 4 veu-
rer?

40 Y responent lo Rey, los diri:
En veritat vos dich, que sempre y
quant ho haveu fet ab un de aques-
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tos petits mos germans, ho haveu
fet ab mi.

41 Llavors dird també als que
estan 4 DPesquerra: Apartaus de
mi, malehits, al foch etern, que es-
t4 aparellat pera’l diable y pera sos
angels.

42 Puix tingui fam, y no’m do-
nareu menjar: tinguf sed, y no’'m
donareu beurer: '

43 Era foraster, y no’m allotja-
reu: estava desnd, y no’'m cubri-
reu: malalt, y en la presé, y no’m
vinguereu 4 veurer.

44 Llavors ells també li respon-
drén, dihent: Senyor, ¢quant vos
havem vist ab fam, 6 ab sed, 6 fo-
raster, 6 desnd, 6 malalt, 6 en la
presé, y no us havem servit?

45 A las horas los respondri ell,
dihent: En veritat vos dich, que
sempre que no ho fereu ab un d’a-
questos petits, tampoch ho fereu
ab mi.

46 Y anirdn aquestos al suplici
etern; y los justos 4 la vida eterna.

CAP. 26.

Cena de Jestis en Bethania, ahont una do-
na derrama bdlsam sobre dell: cena
del anyell pasqual en Jerusalem, en la
qual parld de la trapicié de Judas: ins-
tituci6 de la cena del Senyor: presa y
sentencia de Jesus: negacions y arrepen-
timent de Sant Pere.

52 SUCCEHI, que quant Jests
hagué conclés totas aques-
tas platicas, digué 4 sos deixebles:
2 Sabeu que dins dos dias vindré
la pasqua, y’l Fill del home serd
entregat pera que’l crucifiquin.
3 Llavors se congregaren los
princeps dels sacerdots y’ls escri-
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bas y’ls ancians del poble, en lo pa-
Iaci del sumo sacerdot, anomenat
Cayfas, ‘

4 Y tingueren consell com po-

drian pendrer dolosament 4 Jesis,
ferlo morir. ,

5 Mes ells deyan: No en dia de
festa, no sia’l cas que succehesca
algun alborot en lo poble.

6 Y estant Jestds en Bethania,
en casa de Simé leprés,

7 Se liacercd una dona que por-
tava un vas d’alabastre ab un-
guent precids, y lo derram4 sobre
son cap, quant estava sentat 4
taula.

8 Y al veurerho sos deixebles,
s’indignaren, dihent: ¢A qué vé
aqueix desperdici?

9 Puix aixé podia véndrerse 4
bon preu, y donarse als pobres.

10 Emperé comprenentho Je-
sls, los digué: ¢Perqué molestan
aquesta dona? Puix ha fet ab mi
una bona obra.

11 Perqué sempre teniu pobres
ab vosaltres, mes 4 mi no’m tin-
‘dréu sempre.

12 Puix derramant ella aquest
unguent sobre mon cos, ho feu
pera sepultarme.

13 En veritat vos dich, que en
qualsevulla part que’s prediqui
aqueix evangeli per tot lo mon,
se contard també lo que aqueixa
dona ha fet en memoria seva.

14 Llavors un dels dotse, anome-
nat Judas Iscariot, se’n ani 4 tro-
bar als princeps dels sacerdots,

15 Y’ls digué: ¢Qué’m voleu do-
nar,y jousentregaré? Y ells li se-
nyalaren trenta monedas de plata.
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16 Y desde aquell moment bus-
cava ocasi6 d’entregarlo.

17 Y lo primer dia dels azims,
s’acercaren los deixebles 4 Jesis,
y li digueren: jAhont voleu que
disposem menjar la pasqua?

18 Y Jests digué: Anau 4 la
ciutat 4 casa de un cert home, y
dibeuli: Lo Mestre diu: Mon
temps s’acerca, en ta casa faré la
pasqua ab mos deixebles.

19 Y los deixebles ho feren de la
manera que Jesis havia manat, y
aparellaren la pasqua.

20 Y vingut lo vespre, estava
sentat 4 taula ab sos dotse deixe-
bles.

21 Y mentras ells estavan men-
jant, los digué: En veritat vos
dich, que un de vosaltres m’ha
d’entregar.

22 Y estant contristat en gran
manera, comensd cada hu 4 dir:
¢So tal vegada jo, Senyor?

23 Y ell respongué, dihent:
Aquell que posa ab mi la md en
lo plat, eix m’entregara.

24 Lo Fill del home certament
se’n va; aixi com estd eserit d’ell:
mes jay de aquell home per qui
sera entregat lo Fill del home!
més li valdria al tal que no hagués
nat.

25 Y responent Judas, qui ’en-
trega, digué: ¢So jo per ventura,
Mestre? Li din: Tu ho has dit.

26 Y quant ells menjavan, pren-
gué Jesis lo pd, y lo benehi y lo
parti, y lo dond 4 sos deixebles,
dibhent: Preneu y menjau: aquest
es mon Cos.

27 Y prenent lo calser,don4 gra-
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cias, y’l se’l dond, dihent: Bebeu
tots d’aquest.

28 Puix aquesta es ma sanch del
Nou Testament, que sera derra-
mada per molfs pera remissié dels
pecats.

29 Y jo us dich, que desde avay
0o beuré més d’aquest fruit de la
parra, fins 4 aquell dia en que’l be-
guia de nou ab vosaltres en lo
regne de mon Pare.

30 Y després que hagueren can-
tat ’himne, se’nanaren 4 la mon-
tanya del Oliverar.

31 Llavors Jesis los digué: Tots
vosaltres patiréu escdndol en mi
aquesta nit. Puix escrit estd: Fe-
riré al Pastor, y s’esgarriardn las
ovellas del ramat.

32 Emperé després que haja res-
suscitat, aniré devant de vosaltres
en la Galiléa.

33 Respongué Pere y li digué:
Per més que tots s’escandalisin
en vos, jo may m’escandalisaré.

34 Jesis li digué: En veritat te
dich, que aquesta nit, abans que’l
gall canti, me negards tres ve-
gadas.

35 Pere li digué: Encara que’m
sia precis morir ab vos, jo no us
negaré. Y tots los demés deixebles
digueren lo mateix.

36 A lashoras se’n and Jesis ab
ells 4 una granja que s’anomena
Getsemani, y digué 4 sos deixe-
bles: Assentaus aqui, mentras que
jo vaig alld 4 orar.

37 Y prenent ab ell 4 Pere y als
dos fills del Zebedeu, comenss 4
entristirse y 4 angustiarse.

38 Y 4 las horas los digué: Tris-
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ta' estd ’dnima meva fins 4 la
mort: aguardau aqui y vetllan
ab mi.

39 Y haventse’n- anat un poch
més enlld, se postrd de rostro en
terra orant, y dihent: Pare men,
si es possible, passi de mi aquest
calser; emperd no com jo vull, siné
com vos voleu.

40 Y vingué 4 sos deixebles, y’ls
encontrd dormint, y digué 4 Pe-
re: {Qué! ¢no haveu pogut vetllar
una hora ab mi?

41 Vetllan y orau, perqué no
entreu en tentacié. L’esperit, en
veritat estd prompte, pero la carn
débil.

42 Segona vegada se’n tornd y
ord, dihent: Pare meu, siné pot
passar aquest cdlser sens que jo’l
begui, fassas la vostra volun-
tat.

43 Y ‘vingué altra vegada, y’ls
trobd dormint, puix sos ulls esta-
van pesats.

44 Y’ls deixd, y de nou se’n torna
4 orar per tercera vegada, dihent -
las mateixas paraulas.

45 Llavors vingué 4 sos deixe-
bles, y’ls digué: Dormiu ja y des-
cansau, veus aqui que I’hora es
arribada, y’l Fill del home serd en-
tregat en mans dels pecadors.

46 Alsaus, anem, mirau que j’ha
arribat aquell que m’entregari.

47 Y encara ell estava parlant,
veus aqui que arribd Judas un dels
dotse, y junt ab ell una gran tur-
ba de gent ab espasas y bastons,
enviada per los princeps dels sa-
cerdots y los ancians del poble.

48 Y aquell que ’entregi, los do-

4
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nd lo senyal, dihent: A qui jo be-
si, ell es, preneulo.

49 Y tot seguit s’acercd 4 Jesis,
y digué: Salve, Mestre. Y’l besd.

50 Y Jesiis li digué: Amich, ¢d
qué has vingut? Al mateix temps
arribaren, y posaren las mans so-
bre Jesis y’l prengueren.

51 Y veus aqui un dels que esta-
van ab Jests, estenent la m4 des-
ambaynd son coltell, y ferint 4 un
criat del pontifice, li talld I’orella.

52 Llavors li digué Jesis: Tor-
na 4 son lloch ton coltell; perqué
tots los que prengan coltell, 4 col-
tell morirdn.

53 ¢Per ventura pensas que no
puch pregar 4 mon Pare, y’m do-
nard al instant més de dotse le-
gions d’dngels? _

54 Emperé, ¢com se cumplirdn
las escripturas, de que aixi convé
que’s fagsap

55 En aquella hora digué Jesis
4 la turba: ¢Com si fos jo un lla-
dre, haveu vingut 4 pendre’m 4
" mi ab coltells y bastonsP Tots los
dias estava assentat ab vosaltres
en lo temple ensenyant, y no’m
prenguereu.

56 Emperé tot aixé fou fet, pe-
raqué’s cumplissen las escripturas
dels profetas. Llavors tots los dei-
xebles lo desampararen y fugiren.

57 Emper6 los que havian pres
# Jests lo portaren 4 casa de Cay-
fas, princep dels sacerdots, ahont
se havian juntat los escribas y los
ancians.

58 Y Pere lo seguia de lluny
fins al palacio del princep dels sa-
cerdots. Y havent entrat dins,
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g’estava sentat ab los criats, pera
veurer lo fi.

59 Emperdé los princeps dels sa-
cerdots y’ls ancians y tot lo con-
sell, buscavan algun testimoni fals
contra Jesis pera ferlo morir.

60 Y no’l trobdren, 4 pesar de
haverse presentat molts falsos tes-
timonis: y no’l trobaren. Emperé
al dltim arribaren dos testimonis
falsos,

61 Y digueren: Aqueix digué:
Puch destruir lo temple de Denu,
y reedificarlo en tres dias.

62 Y alsantse lo princep dels sa-
cerdots, li digué: ¢No respons res
4 lo que aquestos testifican con-
tra tu?

63 Y Jesiis callava. Y lo princep
dels sacerdots li digué: Te conju-
ro per Deu viu, que’ns digas si tu
ets lo Christo, lo Fill de Deu.

64 Jesis li diu: Tu ho has dit; y
encara més vos dich, que d’aqui
en avant veureu al Fill del home
assentat 4 la dreta del poder de
Deu, y venir en los nubols del cel.

65 Llavors lo princep dels sacer-
dots rompé sas vestiduras, y di-
gué: Ha blasfemat. ¢Quina neces-
sitat tenim ja de testimonisP Mi-
rau, ara acabau d’ohir la blasfe-
mia.

66 ¢Que us n’apar? Y ells respo-
nent digueren: Es reo de mort.

67 A las horas li escupiren 4 1a
cara, y’ maltractaren 4 cops de
puny, y altres li donaren bofeta-
das en lo rostro,

68 Dihent: Endevina’ns, Christo,
dqui es lo qui t’ha ferit?

69 Mentrestant Pere estava de-
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fora en lo pati, y se li acercd una
girventa, dihent: Tu també erats
ab Jesis lo Galiléu.

70 Mes ell negd devant de tots,
dihent: No sé 1o que’t dius.

71 Y al eixir ell 4 la porta lo ve-
gé un altra sirventa, y digué als
que estavan alli: Aquest també era
ab Jesis de Nazaret.

72 Y altra vegada neg4 ab jura-
ment, dihent: No conech tal home.

73 Y d’alli 4 poch s’acercaren los
que estavan alli, y digueren 4 Pe-
re: Certament tu també ets un
d’ells, puix ton parlar te descu-
breix.

74 Llavors comensd 4 malehir y
4 jurar, que no conexia tal home.
Y en aquell punt lo gall cantd.

75 Y Pere se recordd de las pa-
raulas que li havia dit Jesis: An-
tes que’l gall canti, me negards
tres vegadas. Y havent eixit defo-
ra, plord amargament.

CAP. 27.

Judas se penja: Jesus es assotat, escarnit,
crucificat, y blasfemat: prodzgw que
succehiren en sa mort: s sepultat, y
son sepulcre sellat y custodiat.

ARRIBANT lo demati, tots los

princeps dels sacerdots y
los ancians del poble entraren en
consell contra JesGs pera ferlo
morir.

2 Y’l portaren lligat, y’l1 entre-
garen al president Pons Pilat.

3 Llavors Judas, que’l havia en-
tregat, quant vegé que’l havian
condemnat, s’arrepenti, y tornd
‘las trenta monedas de plata als
princeps dels sacerdots y als an-
cians,
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4 Dihent: He pecat entregant Ia
sanch innocent. Emperé ells di-
gueren, ¢Que’ns importa 4 nosal-
tresP alla t’ho veuras.

5 Y llansant las monedas de pla-
ta en lo temple, se retird, y se’n
and, y’s penjd ab un llas.

6 Y’ls princeps dels sacerdots,
prenent las monedas de plata, di-
gueren: No es licit posarlas en lo

tresor, perqué es preu de sanch..

7 Y havent tingut consell sobre
aix6, compraren ab ellas lo camp
d’un oller, per’enterrar als foras-
ters.

8 Per qual rahé aquell camp es
anomenat fins al dia d’avuy, Ha-
celdama, que vol dir, Camp de
sanch.

9 Llavors se cumpli lo que fou
dit per lo profeta Jeremias, que di-
gué: Y prengueren las trenta mo-
nedas de plata, preu del apreciat,
al qual apreciaren dels fills de Is-
rael:

10 Y las donaren perlocamp del
oller, aixi com ho mand lo Senyor.

11 Y Jesis fou presentat devant
del president, y li preguntd lo
president, dihent: 3Ets tu lo Rey
dels Jueus? Jesis li digué: Tu ho
dius.

12 Y essent acusat per los prin-
ceps dels sacerdots, y per los an-
cians, no respongué res.

13 Llavors li diu Pilat: §No ohus
quantas cosas testifican contra tap

14 Y no li respongué 4 paraula
alguna, de modo que’l president
se maravelld en gran manera.

15 Y acostumava lo president,
en dias de la gran festivitat, entre-
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llibre al poble un dels presos, lo
qui ells volian.

16 Y en aquella ocasié tenia un
pres molt famés, anomenat Bar-
rabas.

17 Y haventse ells juntat, Pilat
los digué: ¢A qui voleu que jo us
deslliuri? ¢& Barrabds, 6 4 Jesis,
que s’anomena Christo?

18 Puix savia que per enveja
Phavian entregat.

19 Y estant ell sentat en son
tribunal, li envid 4 dir sa muller:
No vullas tenir res que fer ab eix
just; puix moltas cosas he sufert
jo avuy en somnis per causa
d’ell.

20 Empero los princeps dels sa-
cerdots y’ls ancians, persuadiren 4
Ia turba que demands 4 Barrabds,
y que fes morir 4 Jesis.

21 Y’lpresident los respongué,y
digué: ¢A quin dels dos voleu
que us entregui llibre? Y ells di-
gueren: A Barrabds.

22 Pilatlosdiu: ¢Qué faré donchs
de Jesis anomenat Christo?

23 Diuhen tots: Sia crucificat.
Los diu lo president: ¢Puix quin
mal ha fet? Y ells cridavan més,
dihent: Sia crucificat.

24 Y vehent Pilat que de res
aprofitava, ans bé creixia més I’al- |’
borot, prenent aygua, se rentd las
mans devant del poble, dihent: Jo
8o innocent de la sanch de aquest
just: alld vos ho vejau.

25 Y responent tot lo poble, di-

- gué: Sobre nosaltres y sobre nos-
tres fills sia la seva sanch.

26 Llavors los deslliurd Barra-
bis, y després de haver fet assotar
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d Jesis, los entrega peraqué fos
crucificat.

27 Alashoras los soldats del pre-
sident prenent 4 Jesis pera con-
duhirlo al pretori, feren formar
tota la cohort 4 son alrededor:

28 Y despullantlo, 1i posaren un
manto de grana:

29 Y texint una corona d’espmas
la posaren sobre son cap, y una
canya en sa md dreta: y ageno-
llantse devant d’ell escarnian, di-
hent: Salve, Rey dels Jueus.

30 Y escupintli, prengueren la
canya, y ferian sou cap.

31 Y després de haverse mofat
d’ell, li levaren lo manto, y’l vesti-
ren ab sas vestiduras, y se’l ne por-
taren 4 crucificar.

32 Y al eixir fora, encontraren
un home de Cirene, per nom Si-
mé, 4 qui obligaren 4 que carre-
gds ab la creu de Jesis.

33 Y vingueren 4 un lloch ano-
menat Golgotha, es dir, lloch de
la Calavera.

84 Y li donaren 4 beurer vi mes-
clat ab fel. Y haventlo gustat no’l
volgué beurer.

35 Y després que’l hagueren cru-
cificat, repartiren sas vestiduras,
tirant :i sort; peraqué’s cumplis lo
que fou dit per lo profeta, que din:
Se repartirin mas vestiduras, y
gobre ma tdnica tirardn 4 sort.

36 Y sentats, li feyan guarda.

37 Y posaren sobre son cap lase-
va causa escrita: Aquest es Jesis,
lo Rey dels Jueus.

38 Llavors crucificaren dos lla-
dres ab ell, ’'un 4 la dreta, y Pal-
tre al esquerra.
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39 Y los que passavan lo blasfe-
mavan, movent sos caps,

- 40 Ydihent: He,tuque destruei-
xes lo temple, y’l reedificas en tres
dias, salvat 4 tu mateix. Si ets lo
Fill de Deu, baixa de la creu.

41 Aixi mateix insultantlo tam-
bé los princeps dels sacerdots ab
los escribas y ancians, deyan:

42 Salvd 4 altres, y no’s pot sal-
var 4 si mateix: si es lo Rey d’Is-
rael, que baixi ara de la creu, yl
creurem.

43 Confid en Deu: que’l desllin-
ri ara si Pama: puix digué: So lo
Fill de Deu.

44 'Y los lladres, que eran cruci-
ficats ab ell, també li deyan im-
properis.

45 Empero desde ’hora de sexta
hi hagué tenebras sobre tota la
terra, fins 4 ’hora de nona.

46 Y cerca I’hora de nona ex-
clamd Jesis ab una gran veu,
dihent: ¢Eli, Eli, lamma Sabac-
thani? que vol dir: ¢Deu meun,
Deu meu, perqué m’has desam-
parat?

47 Algurs donchs dels qu’eran
alli, quant ohiren aix6, deyan: A
Elias crida aquest.

48 Y al instant un d’ells correut
prengué una esponja, y Pempapd
en vinagre, y la posid al cap de
una canya, y li donava 4 beurer.

49 Y los altres deyan: Deixau,
vejam si vé Elias 4 lliurarlo.

50 Emper6 Jesiis clamant sego-
na vegada ab una gran veu, en-
tregd Pesperit.

51 Y veus aqui que’s rompé lo
vel del temple en dos trossos de

53

dalt baix, y tremold la terra, y las
pedras se partiren,

52 Y s’obriren las sepulturas: y
molts cossos de sants que havian
mort, ressuscitaren,

53 Y eixint de las sepulturas des-
prés que ell ressuscitd, vingueren
4 la ciutat santa, y s’aparegueren
4 molts.

54 Emperd lo centurié, y’ls que
ab ell estavan fent guarda 4 Jesis,
vist lo terratrémol, y las cosas que
passavan, s’atemorisaren molt, y
deyan: Verdaderament aquest era
Fill de Deu.

55 Y hi havia alli moltas donas
observant desde lluny, que havian
seguit 4 Jesis desde (aliléa ser-
vintlo:

56 Entre las quals estava Maria
Magdalena, y Maria mare de Jau-
me y de Joses, y la mare dels fills
de Zebedeu.

57 Y havent arribat lo vespre,
vingué un home rich de Arima-
thea, anomenat Joseph, lo qual
era també deixeble de Jesiis.

58 Aquest tal and 4 trobar 4 Pi-
lat, y 1i demand lo cos de Jesiis.
Llavors Pilat mand donarli lo cos.

59 Y prenent Joseph lo cos,
Pembolicd ab un llansol net,

60 Y’l posd en un sepulcre seu
nou, que havia fet obrir en una
roca. Y arrimd una gran llosa &
Pentrada del sepulcre, y se’n ana.

61 Y Maria Magdalena, y ’altra
Maria, estavan assentadas alli al
devant del sepulecre.

62 Y al dia seguent, qu’es lo
dia després del de la preparacio,
los princeps dels sacerdots y’ls
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Fariséus acudiren junts 4 Pilat,

63 Dihent: Senyor, nos recordam
de que aquell impostor digué
quant encara vivia: Després de
tres dias ressuscitaré.

64 Mana donchs que’s guardi lo
sepulcre fins al tercer dia, no sia
que so0s deixebles vingan de nit,
y’l robin, y digan al poble: Res-
suscitd d’entre los morts; y I’altim
error serd pitjor que’l primer.

65 Pilat los digué: Guardas te-
niu, anau, y guardaulo tant bé
com pugau.

66 Y ells se’n anaren, y per asse-
gurar lo sepulcre, sellaren la pe-
dra, y hi posaren guardas.

CAP. 28.

Ressurreccio de Jesius: sa aparicié 4 las
santas donas: se apareix també als
apéstols, y'ls promet sa proteccid.

L acabar lo dissapte, y apun-
tant lo primer dia de la se-
mana, vingué Maria Magdalena y
Paltra Maria 4 veurer lo sepulcre.
2 Y veus aqui que hi hagué un
gran terratrémol; puix un dngel
del Senyor baixd del cel, y acer-
cantse remogué la pedra, y s’as-
sentd sobre d’ella.

3 Y son rostro era com un llam-
pech, y sas vestiduras com la neu.

4 Y’lsguardasespavorditss’ater-
raren, y quedaren com si fossen
morts.

5 Emperé Pdngel prenent la pa-
raula, digué 4 las donas: No tin-
gau por vosaltres, perqué sé que
buscau 4 Jesis que fou crucificat.

6 No estd aqui, puix ha ressus-
citat, com digué. Veniu y veheu
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lo lloch ahont havia estat colocat
lo Senyor.

7 Y anau inmediatament, y di-
heu 4 sos deixebles que ha ressuns-
citat: y veus aqui que va devant
de vosaltres en Galiléa: alli lo
veureu. Mirau, jo us ho he avisat.

8 Y al instant eixiren del sepul-
cre ab temor y gran alegria, y
corregueren 4 donar la nova 4 sos.
deixebles.

9 Y veus aqui Jesis los eixi ak
encontre, dihent: Deu vos guardi..
Y ellas-se li acercaron, y abrassa-
ren sos peus, y ’adoraren.

10 Llavors los digué Jestis: No-
tingau por: anau, donau la nova 4
mos germans peraqué vajan 4 Ga-
liléa: alli’m veurdn.

11 Y haventsen ellas anat, veus-
aqui alguns dels guardas vingue-
ren 4 la ciutat, y donaren avis als
princeps dels sacerdots de tot
quant havia ocorregut. -

12 Y haventse juntat ab los an-
cians, y pres consell, donaren una
gran suma de diner als soldats,

13 Dihent: Diheu, que de nit
vingueren sos deixebles, y lo roba-
ren mentras que nosaltres esta-
vam dormint,

14 Y si aix6 arribds 4 oidos del
president, nosaltres I’hi farém
creurer, y mirarém per vostra se-
guretat.

15 Y ells prenent los diners, ho
feren com se’ls havia dit. Y aquesta
veu que’s divulgd entre’ls Jueus,
dura fins vay dia.

16 Y los onse deixebles se’n ana-
ren 4 la Galiléa, 4 la montanya
ahont Jesis los havia manat.
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17 Y quant lo vegeren, ’adora-
ren; emperé alguns dubtaren.

18 Y arribant Jests los parld,
dihent: Se m’ha donat tota potes-
tat en lo cel y en la terra.

19 Anan donchs, y ensenyau 4
tota la gent, batejantlos en lo nom

del Pare, y del Fill, y del Esperit
Sant:

20 Ensenyantlos 4 observar totas
las cosas que us he manat. Y mi-
rau, que jo estich ab vosaltres tots
los dias fins 4 la consumaci6 del

sigle.

LO EVANGELI DE JESU-CHRIST

SEGONS

SANT MARCH.

CAP. 1.

Predicacié y baptisme de Joan: Jestis des-
prés de batejat en lo Jordd, y tentat en
lo desert, comensa d predicar Pevange-
Ui en Galiléa: vocacié de Sant Perey al-
tres deixebles: Jesu-Christ obra varios
miracles.

PRINCIPI del evangeli de Je-
su-Christ, Fill de Deu:

2 Aixi com estd eserit en los pro-
fetas: Veus aqui, jo envio mon dn-
gel devant ton rostro, lo qual apa-
rellard ton cami devant de tu.

3 Veu del que clama en lo de-
sert: Aparellau lo cami del Se-
nyor; feu drets sos camins.

4 Estava Joan en lo desert ba-
tejant, y predicant lo baptisme
Q’arrepentiment, pera remissié
dels pecats.

5 Y eixia envers ell tota la terra
de Judéa, y tots los de Jerusalem,
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(y eran batejats per ell en lo riu

Jordd, confessant sos pecats.

6 Anava Joan vestit de pell de
camell, y portava un cenyidor de
cuyro al entorn de sos lloms, y
menjava llagostas y mel silvestre.
Y predicava, dihent:

7 Detrds de mi vé un qu’es més
fort que jo, devant del qual jo no
8o digne de postrarme pera desfer-
li la corretja de las sandalias.

8 Jous he batejatab aygua; mes
ell vos batejard en Esperit Sant.

9 Y succehi, que en aquells dias
Jesiis vingué de Nazaret de Gali-
1éa, y fou batejat per Joan en lo
Jorda.

10 Y pujant tot seguit del ay-
gua, vegé los cels oberts, y al Es-
perit en figura de paloma, que
baixava y se posava sobre d’ell ma-

teix:
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11 Y s’ohi una veu del cel, que
deya: Tu ets mon Fill, Pamat, en
tu m’he complascut.

12 Y PEsperit lo compeli al de-
sert.

13 Y estigué en lo desert qua-
ranta dias y quaranta nits, y lo
tentd Satands, y morava ab las fie-
ras, y’ls dngels lo servian.

14 Mes després que Joan fou
prés, vingué Jesis 4 Galiléa predi-
cant evangeli del regne de Deu,

15 Y dihent: Puix que’l temps
g’ha cumplert, y s’ha acercat lo
regne de Deu, arrepentiuvos y
creheu Pevangeli.

16 Y passant per la ribera del
mar de Galiléa, vegé 4 Simé y &
Andreu son germd, que tiravan
sos filats en lo mar, puix eran pes-
cadors.

17 Y Jesis los digué: Veniu de-
tras de mi, y jo faré que siau pes-
cadors d’homes. .

18 Y al instant deixaren los fi-
lats, y’l seguiren..

19 Y anant un poch més en
avant, vegé 4 Jaume fill del Zebe-
deu, y 4 Joan son germd, que es-
tavan també en una barca adobant
los filats.

20 Y tot seguit los cridd. Y ells,
deixant en la barca 4 Zebedeu son
pare ab los jornalers, lo seguiren.

21 Y entraren en Cafarnaum; y
luego en los dissaptes entrant en
la sinagoga, los ensenyava.

22 Y’s maravellavan de sa doc-
trina, perqué’ls instruia com un
que té potestat, y no com los es-
cribas.

23 Y havia en la sinagoga d’ells
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uu home possehit del esperit im-
pur, que comensd 4 cridar,

24 Dihent: Deixa’ns estar. §Qué
tenim nosaltres que veurer ab tu,
Jestis de Nazaret? ¢Has vingut &
destruirnos? Sé qui ets, lo Sant
de Deu.

25 Y Jestis lo reprengué, dihent:

Calla, é ix del home.

26 Y maltractantlo ’esperit im-
pur, y fent grans crits, eixi d’ell.

27 Y’s maravellavan tots, de tal
manera, que’s preguntavan los uns
als altres, dihent: gQu’es aixéP
¢Quina nova doctrina es aquesta?
Puix fins als esperits impurs mana
ab autoritat, y obeheixen. ’

28 Y luego s’espargi sa fama per
tota la terra de Galiléa.

.29 Y eixint tot seguit de la sina-
goga, se’n anaren 4 casa de Simé
y @’Andreu, ab Jaume y Joan.

30 Y la sogra de Simé jeya en
lo llit ab febra, y luego li parla-
ren d’ella.

31 Y acostantse, la prengué per
la md, y Palsd, y al punt la deixd
la febra, y’ls servia. :

32 Y 4 la tarde, post ja lo sel,
li portavan tots los que estavan
malalts, y’ls esperitats.

33 Y tota la ciutat s’havia re-
unit 4 la porta.

34 Y curd 4 molts que patian de
diferents mals, y llansd molts di-
monis, y no’ls permetia dir que sa-
bian qui era.

35 Y alsantse de bon mati, isqué
y se’n and 4 un lloch desert, y alli
feya oraci6.

36 Y Simé, y los que eran ab ell
lo seguian.
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37 Y quant lo encontraren, li di-
gueren: Tots van en busca de vos.

38 Y ell los digué: Anem als po-
blets y ciutats vehinas, pera pre-
dicar també alli, puix per ass6 he
vingut.

39 Y predicava en las sinagogas
Qells, y per tota la Galiléa, y llan-
sava los dimonis,

40 Y vingué 4 ell un leprds, pre-
gantli y agenollintseli digué: Si
vos volen me podeu fer net.

41 Y Jesids compadescut d’ell,
estengné sa md, y tocantlo li di-
gué: Vull, sias net.

42 Y al acabar de dir aixé, al
instant desaparagué d’ell la lepra,
¥ quedd net.

43 Y Jesiis ’amenassd, é inme-
diatament lo despedi,

44 Dihentli: Mira, no ho digas 4
ningd, ans bé vés, preséntat al
princep dels sacerdots, y ofereix
per ta limpiesa lo que Moysés
mand en testimoni 4 ells.

45 Empero6 ell lnego que isqué
comenss 4 publicarho, y 4 divalgar
Pacontescut, de manera que Je-
gds ja no podia entrar de manifest
en la cintat, siné que s’estava de-
foraen paratges deserts, y acudian
4 ell de totas parts.

CAP. 2.

Cura Jesis & un paralitich en proba de sa
potestat de perdonar pecats: crida al
apostolat & Matheu, cobrador de tri-
buts; y reprimeix ab sa doctrina Vor-
gull é hipocresia dels Fariséus.

é L cap d’alguns dias tornd 4
entrar en Cafarnaum.

2 Y corregué la ven que estava

en una casa, y acudi tal multitut
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de gent que no hi cabia, ni en la
porta, y’Is predicava la paraula.

3 Y vingueren 4 ell, portantli un
paralitich, que’l duyan entre qua-
tre. A

4 Y com no poguessen presen-
tarli al devant per causa del tro-
pell de gent, descubriren lo teu-
lat de la casa en que estava, y ha-
venthi fet un forat, baixaren lo Ilit
en que jeya lo paralitich.

5 Y quant Jesis vegé la fe d’ells,
digué al paralitich: Fill, tos pe-
cats te son perdonats. '

6 Y estavan alli sentats alguns
dels escribas, pensant en son in-
terior,

7 ¢Com aquest home parla aixi?
Blasfema. ¢Qui pot perdonar pe-
cats siné Deu solament?

8 Jesis, coneixent al instant en
son esperit que pensavan d’aquei-
xa manera, los diu: ¢Perqué pen-
sau aixi dintre de vostres cors?

9 ¢Qu’es més ficil, dir al parali-

tich: Perdonats te son tos pecats,

6 dirli: Alsat, pren ton llit y ca-
mina?

10 Peraqué donchs sapiau que’l
Fill del home té potestat en la
terra de perdonar pecats, (diu al
paralitich,)

11 A tu t’ho dich: Alsat, pren
ton llit, y véste’n 4 ta casa.

12 Y al instant s’alsd, y prenent
son llit se n and 4 vista de tothom,
de manera que tots se maravella-
ren y glorificaren 4 Deu, dihent:
May vegerem semblant cosa.

13 Isqué altra vegada envers lo
mar, y venia 4 ell tota la gent, y’ls
ensenyava.
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14 Y al pasar vegé 4 Levi, fill
d’Alfeu, que estava sentat al banch
dels tributs, y li digué: Segueix-
me. Y alsantse, lo segui.

15 Y succehi que estant sentat
a taula en casa d’est, molts publi-
cans y pecadors estavan també 4
taula ab Jesisy sos deixebles, per-
qué hi havia molts que’l seguian.

16 Y al veurer los escribas y’ls
Fariséus que menjava ab los pu-
blicans y pecadors, deyan 4 sos
deixebles: ¢Perqué vostre Mestre
menja y veu ab los publicans y ab
los pecadors?

17 Quant Jesis oygué aix6, los
digué: Los que estan bons no ne-
cessitan de metge, siné los que es-
tdn malalts; puix no he vingut a
cridar justos, sin6 pecadors per’ar-
repentiment.

18 Y’ls deixebles de Joan y dels
Fariséus que solian dejunar, venen
a ell, y li diuhen: ¢Perqué’ls deixe-
bles de Joan y’ls dels Fariséus de-
junan, y vostres deixebles no de-
junan?

19 Y Jesiis los digué: ¢Per ven-
tura los fills de las bodas poden
dejunar mentras que estd ab ells
P Esp6s? Mentras que tenen ab ells
PEsp6s, no poden dejunar.

20 Emperé vindrdin dias en que
PEspés los serd llevat, y llavors
dejunardn en aquells dias.

21 Ningi posa en un vestit vell
un pedds de panyo nou: d’altra
manera lo pedds nou se’n porta’l
vell, y’s fa més gran Pesquins.

22 Y ningd posa vi novell en
bots vells: d’altra manera’l vi re-
ventard’ls bots, y’s vessard, y’s fa-
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rdn malbé’ls bots: siné que dem
posarse’l vi novell en bots nous.

23 Y esdevingué altra vegada,
que passant lo Senyor per uns sem-
brats en dia de dissapte, sos deixe-
bles s’avansaren, y comensaren &
arrancar espigas.

24 Y’ls Fariséus li deyan: Mira,
¢perqué fan en dissapte lo que no
es licit?

25 Y ell los digué: ¢No haven
may llegit lo que feu David quant
se troba en necessitat, y tingue-
ren fam, ell y los que ab ell esta-
van: :

26 Com entrd en la casa de
Deu en temps d’Abiathar princep
dels sacerdots, y se menja los pans
de la proposicio, dels quals no era
licit menjarne siné als sacerdots,
y encara ne dond als que estavan
ab ell?

27 Y’ls deya: Lo dissapte fou fet
pera ’home, y no ’home pera’l
dissapte. )

28 Aixi que’l Fill del home es
també Senyor del dissapte.

CAP. 3.

Cura Jestis G un home que tenfa la mé&
seca: es sequit de totas parts: elegeix
als dotse apostols, y respon ab gran
mansuetut als dicterss y blasfemias dels
escribas.

ENTRA novament en la si-
nagoga, y hi havia alli un
home que tenia seca una ms.

2 Y’l estavan observant, si cu-
raria en dia de dissapte, per’acu-
sarlo.

3 Y digué al home que tenia la
mé seca: Alsat al mitx.

4 Y’ls diu: ¢Es licit en dia de
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dissapte fer bé, 6 mal? ¢salvar la
vida, 6 llevarla? Emper6 ells ca-
Llavan.

5 Y mirantlos ab indignacié, do-
lentse de la ceguera de son cor,
diu al home: Exten ta md. Y I’ex-
tengué, y li fou restablerta la md
com laltra.

6 Mes los Fariséus eixint d’alli,
tingueren luego consell ab los He-
rodians contra d’ell, pera veurer
com lo farian perdre:

7 Emperé Jesiis se retird ab sos
deixebles envers lo mar, y’l segui
una gran multitut de gent de la
Galiléa, y de la Judéa,

8 Y de Jerusalem, y de la Idu-
méa, y del altra ribera del Jords;
y’ls de la comarca de Tyroy Si-
don, quant ohiren las cosas que
feya, vingueren 4 ell en gran mul-
titut.

9 Y mand 4 sos deixebles, que li
tinguessen una barca 4 punt, per
causa del tropell de la gent, 4 fi
de que no ’oprimis.

10 Perqué curava & molts, de
manera que tots los que patian
d’algun mal, s’abalansavan 4 ell pe-
ra tocarlo.

11 Y al véurerlos los esperits
impurs, se postravan devant d’ell,
y cridavan, dihent:

12 Tu ets lo Fill de Den. Mes
ell los amenassava fortament, pe-
raqué no’l descubrissen.

13 Y pujant 4 una montanya,
cridd envers si 4 aquells que ell
volgué; y vingueren 4 ell.

- 14 Y esculli 4 dotse, peraqué es-
tiguessen ab ell, y per’enviarlos 4
predicar.
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15 Y’ls dond poder pera curar
mals, y pera llansar dimonis.

16 Y 4 Simé li posd lo nom de
Pere:

17 Y 4 Jaume de Zebedeu, y 4.
Joan germd de Jaume, als quals
dond lo nom de Boanerges, que:
vol dir, Fills del tro;

18 Y 4 Andreu,y 4 Felip,y &
Barthomeu, y 4 Matheu, y 4
Tomds, y 4 Jaume d’Alfeu, y 4
Tadeu, y 4 Simé lo Cananeu,

19 Y 4 Judas Iscariot, que I’en-
trega.

20 Y vingueren 4 la casa; y com-.
paregué de nou tanta multitut de
gent, que ni pa podian menjar.

21 Y quant ho ohiren los seus,
isqueren per’apoderarse d’ell, per-
qué deyan: Esta fora de si.

22 Y’ls escribas que havian bai~
xat de Jerusalem, deyan: Té 4 Beel-
zebub, y per virtut del princep dels.
dimonis, llansa los dimonis.

23 Y haventlos convocatlos deya
ab pardbolas: ¢Com pot Satands
llansar 4 Satands?

24 Y si un regne estd dividit
contra de si mateix, no pot durar
lo tal regne.

25 Y si una casa estigués divi-
dida contra de si mateixa, no pot
permaneixer la tal casa.

26 Y si Satands s’alsds contra de
si mateix, estd dividit, y no podrad.
durar, ans bé estd cerca son fi.

27 Ningt pot entrar en la casa.
del valent, y robar sas alhajas, si
primer no lliga al valent, pera po-
der després saquejar sa casa.

28 En veritat vos dich, que als
fills dels homes los serdn perdo-
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nats tots los pecats, y las blasfe-
mias als que hajan blasfemat;

29 Mes aquell que blasfemi con-
tra PEsperit S8ant, may més tin-
drd perdé, siné que serd reo de
pena eterna.

30 Perqué ells deyan: Té 1’espe-
rit impur.

31 Y arribd sa marey sos ger-
mans, y quedantse defora, envia-
ren 4 demanarlo.

32 Y estava sentada al rodador
d’ell una multitut de gent, y li
digueren: Miraun, vostra mare y
vostres germans vos demanan alld
fora.

33 Y’lsrespongué,dihent: ¢Qui es
1a meva mare,y qui mos germans?

34 Y mirant als que estavan sen-
tats al rodador de si: [Veus aqui,
los digué, la meva mare y mos
germans!

35 Perqué qualsevol que fassa la
voluntat de Deu, eix es mon ger-
mi, y ma germana, Y ma mare.

CAP. 4.

Pardbola del sembrador, y sa explicacié:
la Ulum sobre del candelero: llavor que
naix y creix dormint lo qui la sembrd:
altra pardbola del gra de mostassa:
tempestat en lo mar sossegada de re-
pente.

NOVAMENT se posd 4 en-
senyar 4 la bora del mar; y
g’arrimé 4 son rodador tanta gent,
que entrantse’n en una barca s’as-
sentd dins, en lo mar, y tota la
gent estava 4 la bora en terra.
2 Y’ls ensenyava moltas cosas ab
pardbolas, y’ls deya en sa doctrina:
3 Ohiu: Veus aqui,isqué un sem-
brador 4 sembrar:
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4 Y al temps de sembrar, una
part caygué prop del cami, y vin-
gueren los ancells del ayre y se la
menjaren.

5 Yaltra caygué sobre pedregals,
ahont no hi havia molta terra, y
nasqué al instant, perqué no hi
havia fundaria de terra:

6 Pero tant prest com isqué lo
sol, s’abrusd, y com no tenia arrel,
se secd.

7 Y altra caygué entre espinas,
y cresqueren las espinas, y la su-
focaren, y no dond fruyt.

8 Y altra caigué en bona terra,
y dond fruyt, que pujd y cresqué,
y una dond 4 trenta, altra 4 xixan-
ta, y altra 4 cent.

9 Y’ls deya: Qui té orellas per’o-
hir, oyga.

10 Y quant estigué sol, los dotse
que estavan ab ell, li preguntavan
de la pardbola.

11 Y’Is digué: A vosaltres es do-
nat lo compendrer lo misteri del
regne de Deu; mes als que estdn
fora, tot se’ls anuncia ab pa.rai—
bolas.

12 Perqué mirant mirin, y no
vejan; y oyent oygan, y 1o com-
prengan: no sia que’s convertescan
alguna vegada, y se’ls perdonin
sos pecats..

13 Y’lIs digué: ¢No compreneun
aquesta parabola? ¢Com entendren
donchs totas las pardbolas?

14 Lo sembrador, es lo qut sem-
bra la paraula.

15 Y’ls sembrats prop del cami,
son aquells en qui’s sembra la pa-
raula; emperé després que I’han
ohida, vé al instant Satands, y’ls
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pren la paraunla que fou sembrada
€n 808 COrs.

16 Y aixi mateix los sembrats en
pedgegals, son aquells que ohida la
paraula, alinstant lareben ab goig;

17 Mes no tenen arrel en si, y
aixi no dura siné per algun temps,
y després quant s’alsa tribulacié y
persecucié per rahé de la paraula,
al instant s’escandalisan.

18 Y’ls sembrats entre espinas,
son los que ouhen la paraula;

19 Emperé’ls afanys del sigle, y
Pengany de las riquesas, y’ls de-
sitgs d’altras cosas, 4 que donan
entrada, sufocan la paraula, y no
dona fruyt algun.

20 Y’ls sembrats en bona terra,
son los que ouhen la paraula, y la
reben, y donan fruyt, un 4 trenta,
altre 4 xixanta, y altre 4 cent.

21 Y’lsdeya: ¢Per ventura se por-
ta una candela pera posarla desso-
ta d’una mesura, 6 sota del 1lit?
¢No la portan pera posarla sobre
un candelero?

22 Perqué no hi ha cosa escon-
dida, que no s’haja de manifestar;
ni cosa feta en ocult, que no haja
de ferse piblica.

23 Si algi té orellas per’ohir,

oyga.
24 Y’Is deya: Teniu compte lo
que anau 4 ohir: Ab la mida ab
que midaréu, seréu midats; y als
que ohiu, se us donard més.

25 Perqué al que té, se li dona-
rd; y al que no té, fins allé que té
li serd pres.

26 També deya: Aix{ es lo regne
de Deu, com un home que tiri la
llavor sobre la terra;
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27 Y que dormi, y s’alsi de nit:
y de dia, y la llavor broti y cres-
ca sens qu’ell se’n adoni.

28 Perqué la terra de si dona
fruyt, primer herba, després espi-
ga, y per dltim gra plé en Pes-
piga.

29 Y quant ha produhit los
fruyts, inmediatament hi aplica la.
fals, perqué la sega ha arribat.

30 Y deya: ¢A que assemblarém:
lo regne de Deu? ¢6 ab quina pa-
ribola lo compararém?

31 Es com lo gra de la mostas-
sa, que quant se sembra en la ter-
ra, es la més xica de totas las lla-
vors que hi ha en la terra:

32 Per6 quant es sembrada, pu-
ja y creix més que tots los lle-
gums, y fa brancas grans, de ma-
nera que’ls aucells del ayre poden
reposar sota de sa sombra.

33 Y ab moltas pardabolas sem-
blants 4 estas, los proposava la pa-
raula, segons sa capacitat de
ohirla.

34 Y no’ls parlava may sens pa-
riabolas; mes quant estava apartat
ab sos deixebles, los ho desxifrava.
tot.

35 Y aquell dia, haventse fet
tart, los digué: Passem 4 Paltra
banda.

36 Y després d’haver despedit la
gent, lo prengueren aixi com esta-
va en la barca; y hi havia també
ab ell altras barcas.

37 Y se mogué una gran tem-
pestat de vent, que feya entrar las
olas en la barca, de manera que
esta s’omplia d’aygua.

38 Y ell estava en la popa dor-
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mint sobre un cuxi, y’l despertan,
¥ li diuhen: Mestre, ¢que no us fa
res que’ns perdem?

39 Y alsantse amenassd al vent,
y digué al mar: Calla, sosségat.
Y pard’l vent, y sobrevingué una
gran bonansa.

40 Y’ls digué: ¢Perqué estiu
tant temerosos? ;Qué! gno teniu
encara fe? Y quedaren possehits
de gran temor, y’s deya I’un al al-
tre: ¢Qui es aquest, 4 qui obehei-
xen fins lo vent y lo mar?

CAP. 5.

Jests expelleix los dimonis @'un home,y’ls
Dpermet entrar en una ramada de porchs:
cura 4 una dona dun fluix de sanch in-
veterat, y ressuscita 4 la filla de Jayro.

PASSAREN al altra banda
del mar al territori dels Ge-
rassens.
* 2 Y al eixir Jestis de la barca,
tot seguit P'isqué al encontre dels
sepuleres un home possehit del
-esperit impur;

3 Lo qual tenia son domicili en
los sepuleres, y ningii lo podia 1li-
gar ja ni ab cadenas:

4 Perqué haventlo lligat moltas
vegadas ab grillons y ab cadenas,
havia romput las cadenas, y fet
trossos los grillons, y ningd’l po-
dia subjectar.

5 Y estava sempre de nit y de dia
en los sepulcres y en las montan-
yas, eridant, y ferintse ab pedras.

6 Y quant vegé 4 Jesiis desde
lluny, corregué 4 ell, y Padord:

7 Y clamant en alta veu digué:
¢Que tinch jo que veurer ab tu,
Jests, Fill de Deu a.ltmsxm? Te
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conjuro per Deu, que no m’ator-
mentis.

8 Puix li deya: Ix del home, es-
perit impur.

9 Y li preguntava: ¢Qual es ton
nom? Y li diu: Mon nom es Lle-
gié, perqué som molts.

10 Y li pregava molt que no I’ex-
pellis d’aquella terra.

11 Estava llavors pasturant em
aquell lloch una ramada gran de
porchs 4 la falda d’un serrat.

12 Y li demanavan los esperits,
dihent: Envia’ns als porchs, pera~
qué entrem en ells.

13 Y Jesis al instant los ho con-
cedi. Y eixint los esperits impurs,
g’introduhiren en los porchs, y’1
ramat en nimero com de dos mil,
se precipitd ab gran impetu en lo
mar, y s’ofegaren.

14 Y’Is que’ls feyan pasturar, fo-
giren, y ho contaren en la ciutat
y en los camps. Y eixiren 4 veurer
lo que havia succehit.

15 Y venen 4 Jesis, y veuhen al
que havia estat atormentat del di-
moni, sentat, vestit, y en son ea-
bal judici, y tinguneren temor.

16 Y’ls que ho havian vist, los
relataren tot lo fet tal com havia
succehit al endemoniat, y lo dels
porchs.

17 Y comensaren 4 pregarli,
que’s retirds dels seus confins.

18 Y quant entrd en la barea,
aquell que havia estat possehit
del dimoni, comensd 4 demanarli
que’l deixds estar ab ell.

19 Mes Jesis no li permeté, siné
que li digué: Vesté’n 4 ta casa ab
los teus, y conta’ls quant grans
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son las cosas que ha fet pera tu lo
Senyor, y la misericordia que t’ha
tingut.

20 Y se’n and, y comensd 4 pu-
bli¢ar en Decapolis quant grans
cosas havia fet Jesis per’ell, y se
maravellaven tots.

21 Y havent Jesiis passat en la
barca altra vegada al altre costat,
se li acercd una gran multitut de
gent, y ell estava prop del mar.

22 Y veus aqui vingué un dels
princeps de la sinagoga, anomenat
Jayro, y luego que’l vegé se postrd
4 808 peus,

23 Y li pregava molt, dihent: Ma
filla estd 4 las derrerias. Veniuli
4 posar la md sobre, peraqué’s cu-
ri, y viseca.

24 Y se’n and ab ell; y lo seguia
molta gent, y ’oprimian.

25 Y una dona que patia un fluix
de sanch dotse anys havia,

26 Y que havia sufert molt en
mans de molts metges, y gastat
tot quant tenia sens haver conse-
guit millora, ans bé estava pitjor:

27 Quant oygué parlar de Jesis,
arribd per detrds entre la confusié
de la gent, y tocd son vestit.

28 Perqué deya: Tant solament

puga jo tocar sa vestidura, me cu-
raré.
29 Y en aquell mateix punt ces-
84 son fluix de sanch, y senti en
8on cos que estava curada d’aque-
1la plaga.

30 Emperé Jesiis, coneixent al
instant en sf mateix la virtut que
havia eixit d’ell, haventse girat
envers la gent, digué: ¢Qui ha to-
cat ma vestidara?
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31 Y sos deixebles li deyan: Ve-
heu la gent que vos estd oprimint,
y diheu: ¢Qui m’ha tocat?

32 Y mirava al rodedor pera veu-
rer 4 la que ho havia fet.

33 Llavors la dona espavorida
y tremolant, sabent lo que li ha-
via passat, s’acercd, y se postrd
devant d’ell, y li digué tota la
veritat. '

34 Y ell i digué: Filla, ta fe
t’ha curat, véste’n en pau, y sias
sana de ta plaga.

35 Estava encara parlant, quant
arribaren de casa del princep de
la sinagoga, y li digueren: Ta filla
es morta: ¢perqué incomodas més
al Mestre?

36 Emper6 Jestis, quant ohi lo
que deyan, digué al princep de la
sinagoga: No tingas temor, creu
solament.

37 Y no permeté 4 ningid que’l
seguis, excepte Pere, y Jaume, y
Joan germs de Jaume.

38 Y arriban 4 casa del princep
de la sinagoga, y veu Pavalot y
als que ploravan, y donavan grans
alarits.

39 Y havent entrat los digué:
¢Peraqué feu aqueix brugit y es-
tan plorant? La noya no es morta,
siné que dorm.

40 Y’s burlavan d’ell. Mes ell
haventlos tret 4 tots fora, pren
ab si al pare y 4 la mare de la
noya, y als que estavan abell, y
entra ahont estava jayent la noya.

41 Y prenent la md 4 la noya,
li digué: Talitha cumi, que vol
dir: Noya, 4 tu t’ho dich, dlsat.

42 Y al moment s’alsd la noya,
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y se posd 4 caminar; y tenia dotse
anys; y quedaren aturdits ab gran
temor.

43 Y ell los mand molt estreta-
ment, que ningd ho sabés, y di-
gué que li dondssen alguna cosa
de menjar.

CAP. 6.

Jestis obra pochs miracles en su patria,
castigant aixi sa incredulitat: missio
dels apdéstols: pressé y mort de Joan
Baptista: miracle dels cinch pans y dos
peixos: Jesis camina sobre Ugyqua, y
cura d molts malalts.

HAVENT eixit d’alli, se’n
and 4 sa patria, y’l seguian
sos deixebles.

2 Y arribat lo dissapte, comensd
4 ensenyaren la sinagoga; y molts
que P’ohian te maravellavan de sa
doctrina, dihent: ¢De ahont trau

aquest totas estas cosas? ¢y quina.

sabiduria es esta que se li ha do-
nat, y tals maravellas com obra
per sas mans?

3 ¢No es aquest 1o menestral, fill
de Maria, germd de Jaume, y de
Joseph, y de Judas, y de Simé?
&y sas germanas no estin també
aqui ab nosaltres? Y s’escandali-
savan d’ell.

4 Y Jesiis losdeya: Nohi ha pro-
feta sens honra, siné en sa patria,
y en sa casa, y entre sos parents.

5 Y no podia alli fer miracle
algun: solament curd alguns pochs
malalts, posant las mans sobre
d’ells. v

6 Y estava maravellat de P’in-
credulitat d’ells; y anava predi-
cant per tots los poblets del en
contorn. -
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.7 Y convocd als dotse, y eo-
mensd 4 enviarlos de dos en dos,
y’ls donava potestat sobre los es-
perits impurs;

8 Y’Is mand que no se’n portas-
sen res pera’l cami, ni alforja, ni
pé, ni diners en lo cenyidor, siné
solament un gayato:

9 Emperé que se’n portassen
sandalias, y que no’s possasen dos
tinicas.

10 Y’ls deya: En qualsevullapart
que entreu en una casa, quedau-
vos en ella fins que iscau d’alli.

11 Y tots los que no us rebin,
ni vos escoltin, al eixir d’alli sa-
cudiu la pols de vostres peus en
testimoni contra d’ells. En veritat
vos dich, que Sodoma y Gomorra
gerdin més tolerablement tracta-
das en lo dia del judici, que aque-
Ila ciutat.

12 Y eixint predicavan 4 tots,
que s’arrepentissen. .

13 Y llansavan molts dimonis, y
ungian ab oli molts malalts, y cu-
raban.

14 Y aix6 arribd 4 oidos del rey
Herodes, (puix son nom s’havia
fet notori,) y deya: Joan Baptista
ha ressucitat d’entre’ls morts, y
per aix6 s’obran prodigis en ell.

15 Altres deyan: Qu’es Elias.
Altres emper6é deyan: Qu’es pro-
feta, 6 com un dels profetas.

16 Quant Herodes ho ohi, digué:
Aquest es aquell Joan, que jo fin
degollar, lo qual ha resuscitat
d’entre’ls morts.

17 Perqué’l mateix Herodes ha~
via enviat 4 pendrer 4 Joan, y
I’havia fet posar ab grillons en la



- SANT MARCH, 6.

presd, 4 eausa de Herodias muller
de Filipo son germ4, perqué s’ha-
via desposat ab ella.

18 Puix deya Joan 4 Herodes:
No t’es licit tenir la muller de ton
germa4.

19 Y Herodias ’insidiava, y’l vo-
lia fer morir, emperé no podia.

20 Perqué Herodestemiad Joan,
sabent que era un varé just y
sant, y’l tenia en custodia, y per
son consell feya moltas cosas, y’l
ohia de bona gana.

21 Fins que per tltim arribd an
dia favorable, en que Herodes en
eelebracié de son cumpleanys, do-
nd un convit als magnates de sa
ecort, y als tribuns y als principals
de la Galiléa.

22 Y havent entrat la filla d’He-
rodias, y dansat, y agradat 4 He-
rodes y als que estavan ab ell 4
taula, digué’l rey 4 la minyona:
Demdna’m lo que vullas, y t’ho
donaré.

23 Y li va jurar, dihent: Tot lo
que’m demanis t’ho donaré, en-
caraqué sia la meytat de mon

regne.

-24 Y havent ella eixit, digué 4 sa
mare: JQue demanaré? Y ella di-
gué: Lo cap de Joan Baptista.

25 Y tornant luego 4 entrar
apressuradament ahont estava’l
rey, demand, dihent: Vull que’m
doneu en una plata lo cap de Joan
Baptista.

26 Y’l rey se contristd: mes per
rahé del jurament, y dels que es-
tavan 4 tanla ab ell, no volgué dis-
gustarla,

27 8Sin6 que enviant un de sa
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guardia, li mand portar lo cap de
Joan en una plata. Y’1 degolld en
la presé,

28 Y portd son cap en una plata,
y lo doud 4 la minyona; y la min-
yona lo don4 4 sa mare.

29 Y quant sos deixebles ho sa-
beren, vingueren y prengueren son
cos, y’l posaren en un sepulcre.

30 Y reunintse los apéstols ab
Jests, li contaren tot lo que ha-
vian fet y ensenyat.

31 Y’ls digué: Veniu,apartemnos
4 un lloch solitari, y descansan un
poch. Puix eran molts los que ana-
van y venian, y no tenian temps
ni pera menjar.

32 Y entrant en una barea, se
retiraren 4 un lloch desert y
apartat.

33 Y molts los vegeren com se’n
anavan, y’ls conegueren; y con-
corregueren alli 4 peu de totas las
ciutats, y arribaren abans qu’ells.

34 Y al desembarcar, vegé Jests
una gran multitut, y tingué com-
passié6 d’ells, perqué eran com
ovellas que no tenen pastor, y co-
mens4 4 ensenyarlos moltas cosas.

35 Y com fos ja tart, s’acercaren
4 ell sos deixebles, y li digueren:
Desert es aquest lloch, y ’hora es
ja passada: o

36 Despediulos, peraqué vajen 4
las granjas y poblets de la comar-
ca, y comprin pans; perqué no
tenen res pera menjar.

37 Y ell responent los digué:
Donaulos vosaltres de menjar. Y
li digueren: ;Qué! ¢anirém 4 com-
prar pans per doscents diners, y’ls

donarém que menjar?
5

[
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38 Yell los diu: ¢Quants pans
teniu? Anau, y veheuho. Y quant

ho hagueren vist, dinhen: Cinch,

y dos peixos.

39 Y’ls mang que’ls fessen sen-
tar 4 tots en pletas sobre ’herba.

40 Y g’assentaren en pletas de
cent en cent, y de cincnanta en
cincuanta.

41 Y prenent los cinch pans y
los dos peixos, alsant los ulls al
cel, benehi, y parti los pans, y’ls
dond 4 sos deixebles peraqué’ls
presentassen 4 la gent, y ell re-
parti entre tots los dos peixos.

42 Y ne menjaren tots, y queda-
ren saciats.

43 Y alsaren las sobras, y om-
pliren dotse coves dels bossins y
dels peixos.

44 Y’ls que ne menjaren eran
cinch mil homes.

45 Y luego dond pressa 4 sos dei-
xebles peraqué entrassen en la
barca, y anassen antes que ell 4
Bethsayda, al altre costat del es-
tany, mentras que ell despedia al
poble.

46 Y després que’ls hagué despe-
dit, se’n and 4 orar enla montanya.

47 Y essent ja tart, estava la
barca en mitg del mar, y ell sol

- en terra;

48 Y vechentlos remar ab gran
fatiga, puix lo vent los era con-
trari; y cerca de la quarta vetlla
de la nit, vingué cap 4 ells cami-
nant sobre del mar, y volia dei-
xarlos detrds.

- 49 Emperé ells quant lo vegeren
caminar sobre’l mar, pensaren que
era un fantasma, y exclamaren.
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50 Puix tots lo vegeren, y’s tur-
baren. Emper6 inmediatament
parld ab ells, y’ls digué: Teniu bon
dnimo; so0 jo, no teman.

51 Y se’n pujd ab ells 4 la barea,
y pard lo vent: y ells més y més se
pasmavan en son interior.

52 Perqué encara no havian com-
prés lo dels pans, puix son cor es-
tava obcecat.

53 Y quant estigueren al altra
banda, vingneren al territori de
Genesarét, y atracaren 4 terra.

54 Y havent eixit de la barca, al
instant lo conegueren,

55 Y recorrent tota aquella co-
marea, li portavan de tota ella los
malalts en sos llits, tant pres com
ohiren que estava alli.

56 Y en qualsevulla part que en-
tras, enllochs, en granjas, 6 en ciu-
tats, posavan los malalts en los
carrers, y li suplicavan que alme-
nos los permetés tocar la bora de
son vestit; y tots quants la toea-
van quedavan sans.

CAP. 7.

Jesvis repren la hipocresia y supersticié
dels Fariséus: fe gran de la Cananéa,
per lo qual deslliura del dimoni d sa
filla: cura & un home sort y mut.

S’ACERCAREN d ell los Fa-

riséus, y alguns dels eseri-

bas, que havian vingut de Jeru-
salem.

2 Y quant vegeren menjar al-
guns de sos deixebles ab las mans
impuras, so es, sens havérselas
rentat, ho vituperaren.

3 Perqué los Fariséus y tots los

Jueus, si no’s rentan las mans ab
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frequencia, no menjan, seguint la
tradici6 dels ancians.

4 Y quant tornan de la plassa,
no menjan si abans no’s rentan; y
observan moltas altras cosas que
tenen per tradicié, com es lo ren-
tar copas, y gerros, y utensilis de
metall, y lits.

5 Y’ls Fariséus y’ls escribas L
preguntavan: gPerqué tos deixe-
bles no van conforme 4 la tradicié
dels ancians, siné que menjan pd
sens rentarse las mans?

6 Y ell respongué, y’ls digué: Hi-
pocritas, bé profetisda Isaias de vo-
saltres eom estd escrit: Aquesta
gent m’honra ab los llavis, empe-
r6 son cor estd lluny de mi.

7 En vé donchs m’honran ensen-
yant doctrinas y manaments d’ho-
mes.

8 Perqué deixant lo manament
de Deu, vos agafau ab la tradicié
dels homes, com lo rentar de las
copas y gerros, y’l fer moltas al-
tras cosas semblants 4 estas.

9 Y’ls deya: Molt bé feu vd lo
manament de Deu, per observar
vostra tradicid.

10 Perqué Moysés digué: Honra
4 ton pare y 4 ta mare: y, Aquell
que malehesca 4 son pare 6 4 sa
mare, mori de mort.

11 Emperé vosaltres diheu: Si
Phome diu 4 son pare 6 4 sa mare:
Qualsevol corban (so es, lo dd)
que jo ofresca, 4 tu t’aprofitara:

12 Y no li permeteu que fassi
ningun altra cosaperlo pare, 6 per
la mare, queda desobligat;

13 Fent aixi vana la paraula de
Deu per vostra tradicid, que trans-

67 .

metereu; y fent moltas cosas sem-
blants 4 esta.

14 Y convocant novament al po-
ble, los deya: Ohiume tots, y en-
tenen.

15 No hi ha res fora del home,
que entrant en ell puga contami-
nar; empero las cosas qu’ixen d’ell,
eixas son las que contaminan al
home.

16 Si hi ha algta que tinga ore-
llas per’ohir, oyga.

17 Y luego que deixd la gent y
entrd en casa, li preguntavan sos
deixebles sobre la pardbola.

18 Y’ls digué: ¢Pues qué, també
vosaltres careixeu d’intelligencia?
¢No compreneu que qualsevol cosa
extrinseca que entra en I’home,
no’l pot contaminar?

19 Puix no entra en son cor,
siné que passa al ventre, y des-
prés se llansa en llochs secrets,
depurant tots los menjars.

20 Y deya: Las cosas qu’ixen del
home son las que contaminan al
home.

21 Perqué de dins del cor del

1home, ixen los mals pensaments,

los adulteris, las fornicacions, los
homiceidis,

22 Los furts, las avaricias, las
maldats, lo frau, las deshoneste-
dats, ’ull maligne, la blasfemia,
la superbia, la fatunitat.

23 Tots aquestos mals ixen de
dins, y fan al home impur.

24 Y alsantse d’alli, se’n and als
confins de Tyro y de Sidon; y en-
trant en una casa, no volfa que
ningd ho sabés, mes no’s pogué
encubrir,
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25 Perqué una dona que tenia
una filla possehida del esperit im-
pur, quant oygué parlar d’ell, en-
trd y se llansd 4 sos peus.

26 Y la dona era Gentil, y de na-
¢ié Syrophenisia. Y li suplicava que
expellis lo dimoni de sa filla.

27 Mes Jests li digué: Deixa
primerament saciar los fills, per-
qué no es b6 pendrer lo pd dels
fills y tirarlo als cans.

28 Empero ellarespongué y li di-
gué: Aixi es, Senyor, mes los ca-
dells menjan sota la taula de las
engrunas dels fills.

29 A las horas li digué: Per aix6
que tu has dit, vés, que’l dimoni
ha eixit de ta filla.

30 Y quant arribd 4 casa sua,
trobd sa filla ajaguda sobre’l llit, y
y que’l dimoni havia eixit d’ella.

31 Y deixant novament los con-
fins de Tyro, se’n and per Sidon al
mar de Galiléa, atravessant lo ter-
ritori de Decapolis.

32 Y li portaren un sort y mut,
y li suplicavan que posds la md
sobre d’ell.

33 Y prenentlo 4 part d’entre la
turba, li posd los dits en sas ore-
llas; y escupint, li tocd la llengua;

34 Y alsant los ulls al cel, sospi-
rd, y li digué: Ephphatha, que vol
dir: Obrius.

35 Y al instant foren obertas sas
orellas, y quedd desfeta la lligadu-
ra de sa llengua, y parlava distine-
tament.

36 Y’ls mand que no hodiguessen
4 ningid; emper6 com més los ho
manava més ho divalgavan;

37 Y tant més se maravellavan,
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dihent: Tot ho ha fet bé, ha fet ohir
als sorts y parlar als muts.

CAP. 8.

Miracle dels set pans: Jesuis instruheix &
808 deixcebles: dona vista d un cego: Pere
lo confessa per Messias: los revela sa-
passié y mort: repren & Pere, y los ani~
ma é portar la creu.

EN aquells dias, haventse juntat.

altra vegada un gran nime-
ro de gent, y no tenint que men-
jar, cridant Jesis 4 sos deixebles,
los digué:

2 Tinch compassié d’aquesta
gent, perqué fa tres dias que estdn
ab mi, y no tenen que menjar.

3 Y si’ls envio dejuns 4 sa casa,
se defallirin en lo cami, perqué
alguns d’ells han vingut de lluny.

4 Y sos deixebles li respongue-
ren: ¢Qui podrd saciarlos de pd.
aqui en aquesta soledat?

5 Y’ls pregunta: ¢Quants pans
teniu? Ells digueren: Set.

6 Y mand 4 la gent que s’assen-
tis en terra. Y prement los set
pans, donant gracias, los parti, y
don4 4 sos deixebles peraqué’ls dis-
tribuissen, y’ls distribuhiren entre
la gent.

7 Tenian també alguns peixets,
y’ls benehi, y mand que’ls destri-
buhissen també. ’

8 Y menjaren, y se saciaren; y
reculliren dels bossins que havian
sobrat, set senallas.

9 Y’ls que’n menjaren eran com
cuatre mil; y’ls despedi.

10 Y entrant luego en la barca
ab sos deixebles, passd al territori
de Dalmanutha.

11 E isqueren los Fariséus, y’s
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posaren 4 disputar ab ell, dema-
nantli un senyal del cel, pera ten-
tarlo.

12 Emperé Jesis, suspirant en
son interior, los digué: gPerqué
esta generacié demana senyal? En
verifat vos dich, que no’s donard
senyal 4 esta generacio.

13 Y deixantlos, tornd 4 entrar
<n la barea, y passd al altra banda
del estany.

14 Y s’havian ovidat de pendrer
pa, ni tenian ab ells més que un
pa en la barea.

15 Y’lsmand, dihent: Teniu comp-
te, y guardauvos del llevat dels Fa-
riséus, y del llevat d’Herodes.

16 Y discurrian entre si, dihent:
Aix6 es perqué no tenim pd.

17 Y haventho conegut Jesis,
los digué: ¢Que estan pensant, per-
qué no teniu pd? ¢Encara no co-
neixeu ni enteneu? ¢Encara teniy,
obcecat vostre cor?

18 ¢Tenint ulls, no veheu? y gte-
nint orellas, no ohiu? ¢Y no us re-
cordau?

19 Quant jo parti los cinch pans
entre cinch mil, quants coves re-
cullireu plens de bossins? Dotse,
1i respongueren. ‘

20 Y quant los set pans entre
quatre mil, ¢quantas senallas om-
plireu de bossins? Set, li digueren.

21 Y’ls deya: ¢Puix com no com-
Ppreneu encara?

22 Y vingueren 4 Bethsaida; y
li portaren un cego, y li suplica-
van que’l tocds.

23 Y prenent per la m4 al cego,
lo tragué fora del lloch, y escu-
pintli en los ulls, y posantli las
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mans dessobre, li preguntd si hi
veya res.

24 Y ell alsant los ulls, digué:
Veig los homes com arbres que
caminan.

25 Y li posi altra vegada las
mans sobre’ls ulls, y comensd &
veurer, y quedd sd, de manera que
veya clarament totas las cosas.

26 Y D’envid 4 casa seva, dihent:
Véste’n 4 ta casa, y si entras en lo
lloch no ho contis 4 ningd del
lloch.

27 E isqué Jesiis ab sos deixebles
per los llochs de Cesaréa de Fili-
po, y en lo cami preguntava 4 sos
deixebles, dihentlos: ¢Qui diuhen
los homes que so jo?

28 Ells li respongueren, dihent:
Joan lo Baptista, alguns Elias, y
altres com un dels profetas.

29 A las horas los digué: ¢Y vo-
saltres que diheu que so jo? Res-
pongué Pere, y li digué: Vos squ
lo Christo.

30 Y’lsprohibirigorosament que
4 ningd diguessen aixé d’ell.

31 Y comenss 4 declararlos, que
convenia que’l Fill del home patis
molt, y que fos despreciat per los
ancians, y per los princeps dels sa-
cerdots, y per los escribas, y que
fos mort, y que ressuscitds al cap
de tres dias. :

32 Y clarament deya aquesta
pldtica. Llavors Pere prenentlo 4
part, comensd 4 reconvenirlo.

83 Emper6 ell, girantse y mi-
rant 4 sos deixebles, reprengué
4 Pere, dihent: Fuigme d’aqui,
Satands, perqué no trobas gust
en las cosas que son de Den,
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sin6 en las que son dels homes.

34 Y convocant al poble ab sos
deixebles, los digué: Quiscun vu-
1la seguirme, neguis 4 si mateix,
y prenga la creu, y seguesca’m.
35 Perqué’l qui vulla salvar sa
vida, ]a perdrd; emperd’l qui per-
di sa vida per causa de miy del
evangeli, la salvari.

36 Puix ¢qué li aprofitard al ho-
me si guanya tot lo mon, y pert
s’4nimap

37 ¢O qué donars en cambi I’ho-
me per s’dnima?

38 Y quis’avergonyesca de mi, y
de mas paraulas en mitg de aques-
ta generaci6é addltera y pecadora,
lo Fill del home també s’avergon-
yird d’ell quant vinga en la gloria
de son Pare acompanyat dels sants
dngels.

39 Y’lsdeya: En veritat vosdich,
qui hi h’alguns dels que estin
aqui, que no tastardn la mort fins
que vejan lo regne de Deu que vé
ab poder.

CAP. 9.

Transfiguracié de Jesus: cura d un ende-
moniat mut: poder de la fe, de I'oracid,
y del dejuni: instruheix d sos deixebles
en la humilitat, y en los danys que acar-
réa lo pecat d’escdndol.

Y AL cap de sis dias prengné

Jests ab ell 4 Pere, y 4 Jau-
me, y 4 Joan, y se’ls ne porté sols 4
una montanya alta en un' lloch
* apartat, y’s transfigurd 4 presen-
cia d’ells.

2 Y sos vestits se tornaren res-
plandents, y en extrem blanchs
com una neu, de tal manera, que
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no hi ha blanquejador en lo
mon'que puga ferlos tornar tant
blanchs.

3 Yse’ls aparegué Elias ab Moy-
sés, y estavan conversant ab Jesas.

4 Y prenent Pere la paraula,
digué 4 Jesds: Mestre, b6 serd
que’ns estém aqui, y fassam tres
tabernacles, un pera Vos, altre
pera Moysés, y altre per’Elias.

5 Perquéell no sabia lo que’s de-
ya, puix estavan aterrats d’espant.

6 Y se formd un niivol que’ls fe--
ya sombra, y isqué una veu del
nivol, que deya: Aquest es mon
Fill lo molt amat, ohiulo.

7 Y mirant luego al rodedor, no
vegeren ab ells 4 ningd més que
a Jests.

8 Y quant baixavan de la mon-
tanya, los mand que 4 ningd di-
guessen lo que havian vist fins
que’l Fill del home hagués ressus-
citat d’entre los morts.

9 Y guardaren en secret lo quels
havia dit, preguntantse entre si,
que significaria lo de quant hagués
ressuscitat d’entre los morts.

10 Y 1li preguntaren, dihent:
¢Puix com diuhen los Fariséus
y’ls eseribas, que primer ha de ve-
nir Elias?

11 Ell los respongué y digué:
Elias certament vindrd primer, y
restablird totas las cosas; y com
estd escrit del Fill del home, que
ha de patir molt y ser despreciat.

12 Emperé jo us dich, que Elias
ja vingué, y feren d’ell tot lo que’ls
plagué, conforme estd escrit d’ell.

13 Y venint 4 sos deixebles, ve-

gé cerca d’ells una gran multitut
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de gent, y que’ls escribas estavan

disputant ab ells. .

14 Y al instant tot lo poble, al
veurer & Jesds, quedd pasmat, y
plé de temor, y acudiren corrent
4 saludarlo.

- 15 Y’Is preguntd: ¢De qué estdu
disputant entre vosaltres?

16 Y responent un de la multi-
tut, digué: Mestre, vos he portat
aqui mon fill que estd possehit
d’un esperit mut.

17 Y en qualsevulla part que
Pagafa, lo tira per terra, y li fa
traurer brumera y cruxir las dents,
y se va tornant sech; y digui 4 vos-
tres deixebles que’l llansassen, y
no pogueren.

18 Y Jesis los respongué y di-
gué: ;O generaci6 incrédula! ¢Fins
-4 quant estaré jo ab vosaltres?
¢Fins 4 quant vos sufriré? Por-
tiume’l aqui.

19 Y I’hi portaren. Y tant prest
com lo vegé, comensd esperit 4
atormentarlo; y tirat 4 terra, se
revolcava trayent brumera.

20 Y preguntd al pare d’ell:
¢Quant temps ha que li passa aix6?
Y ell digué: Desde I’infancia.

21 Y moltas vegadas I’ha tirat
al foch y al aygua pera destruirlo.
Emper6 si podeu alguna cosa,
ajudaunos, tenint compassié de
nosaltres.

22 Y Jesis li digué: Si pots
creurer, totas las cosas son possi-
bles per’aquell que creu.

23 Y exclamant al moment lo
pare del noy, deya plé de lldgri-
mas: Crech, Senyor, ajudau ma
incredulitat.
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24 Y quant vegé Jesis que la
gent anava venint ab tropell, ame-
nassd al esperit impur, dihentli:
Esperit sort y mut, jo t’ho mano,
ix d’ell, y no entris may més en ell.

25 A las horas donant grans ala-
rits, y atormentantlo molt, isqué
d’ell; y quedd com si fos mort, de
manera que molts deyan: Es mort.

26 Emper6 Jests prenentlo per
la m4, P’ajud4 4 alsarse, y s’aixecd.

27 Y després que entrd en la ca-
sa, sos deixebles li preguntaren 4
solas: ¢Perqué nosaltres no’l po-
guerem llansar?

28 Y’ls digué: Aquesta rassa no
pot eixir ab res més que ab I’o-
raci6 y’l dejuni.

29 Y havent partit d’alli, atra-
vessaren la Galiléa, y no volia que
ningd ho sabés.

30 Y ensenyava 4 sos deixebles,
y’ls deya: Lo Fill del home serd
entregat en mans dels homes, y’l
fardn morir, y després de mort
ressuscitard al tercer dia.

31 Emperé estos no entenian
aix6 que’ls deya, y temian lo pre-
guntarli.

32 Y arribaren 4 Cafarnaum. Y
quant estava en la casa los pre-
guntava: ¢De qué estavan trac-
tant en lo cami?

33 Emper6 ells callavan, perqué
en lo cami habian disputat entre
si, sobre quin d’ells seria lo major.

34 Ysentantse criddals dotse,y’ls
digué: Sialgi vol ser lo primer, se-
rd’l derrer de tots, y’l criat de tots.

35 Y prenent un infant, lo posi
en mitg d’ells; y després de haver-
lo abrassat, los digué:
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86 Qualsevol que rebi 4 un d’a-
questos infants en mon nom, me
reb 4 mi; y quiscun me rebi 4
mi, no reb 4 mi siné 4 aquell que
m’ha enviat.

37 Y li respongué Joan, dihent:
Mestre, havem vist 4 un que llan-
sava dimonis en ton nom, lo qual
no’ns segueix, y I’hi havem prohi-
bit.

38 Y Jesis digué: No I’hi pro-
hibiu; puix no hi ha ningd que
fassa miracles en mon nom, y pu-
ga luego parlar mal de mi.

39 Perqué qui no es contra vos-
altres, estd pera vosaltres.

40 Y qualsevol que vos doni 4
beurer un got d’aygua en mon
nom, perqué sou de Christo, en
veritat vos dich, que no perdrd
son gallardo.

41 Y quisvulla que escandalisi
4 un d’aquestos infants que creu-
hen en mi, més li valdria que li
lligassen al coll una mola de mo-
li, y que’l tirassen al mar.

42 Y si ta m4 t’escandalisds, td-
llala: més te val entrar manco en
la vida, que tenir dos mans y anar
al infern, al foch inextinguible:

43 Ahont lo cuch d’aguells no
mor, y lo foch may s’apaga.

44 Y si ton peu t’escandalisa,
tilla’l: més te vallo entrar coix en
la vida eterna, que tenir dos peus
y ser llansat en I’infern de foch
inextinguible:

45 Ahont lo cuch d’aquells no
mor, y lo foch may s’apaga.

46 Y si ton ull t’escandalisa,
traute’l; més te val entrar ab un
ull enlo regne de Deu, que tenirne
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dos, y serllansat al foch del infern:

47 Ahont no mor lo cuch d’a-
quells, y lo foch may s’apaga:

48 Perqué tots serdn salats ab
foch, y tota victima serd salada
ab sal.

49 Bona es la sal; emperé si la
sal se dessaboris, ¢ab que li dona-
réu sabor? Teniu sal en vosaltres,
y guardau pau entre vosaltres.

CAP. 10.

Ensenya Jestis la indisolubilitat del ma-
trimoni: los perills de las riquesas, y’t -
premi de aquells que deixan totas las
cosas pera seguirlo: torna 4 anunciar
G sos deixebles, que havia de morir
y ressuscitar: respon 4 la peticié dels
fills de Zebedeu, y recomana alira ve-
gada Uhumilitat: dona la vista al cego
Bartimeu.

PARTINT &’alli se’n and als
confins de la Judéa al altra .

part del Jordd, y tornd la gent &
reunirse ab ell, y novament los en-
senyava segons tenia de costum.

2 Y acercantse los Fariséus, li
preguntavan pera tentarlo: Si es
licit al marit repudiar sa muller.

3 Emper6 ell responent, los di-
gué: ¢Qué vos mand Moysés?

4 Ells digueren: Moysés perme-
té escriurer carta de divorci y re-
pudiar.

5 Y Jesiis los respongué y di-
gué: Per causa de la duresa de
vostre cor vos deixd escrit aquest
manament.

6 Emper6 al principi de la crea-
ci6, mascle y famella los crid Deu.

7 Per aixo deixard ’home 4 son
pare y 4 sa mare, y’s juntard ab sa
muller:

8 Y serdn dos en una carn. Aixi
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que no son ja duas, siné una carn.

9 Puix lo que Deu juntd, ’home
no ho separi.

10 Y tarnaren 4 preguntarli sos
deixebles en casa sobre’l mateix.

11 Y’ls digué: Qualsevol que re-
pudii 4 sa muller, y’s casi ab
una altra, comet adulteri econtra
aquella.

12 Y si la dona repudids 4 son
marit, y’s casis ab un altre, comet
adulteri.

13 Y li presentaren uns infants,
peraque’ls tocds. Emperé los dei-
xebles renyavan als que’ls hi pre-
sentavan.

14 Y quant ho vegé Jestis ho
prengué molt 4 mal, y’ls digué:
Deixau venir 4 mi los infants, y
no’ls ho destorveu; perqué dels
tals es lo regne de Deu.

15 En veritat vos dich: Que’l
que no rebi lo regne de Deu com
un infant, no entrars en ell.

16 Y abrassantlos, y posant las
mans sobre d’ells, los benehia.

17 Y havent eixit per posarse en
cami, vingué un corrént 4 ell, y
agenolldntseli devant, li pregun-
tava: Bon Mestre, ¢qué faré jo pe-
ra conseguir la vida eterna?

18 Y Jesis li digué: ¢Perqué’m
dius bé? Ningt es bd, siné Deu so-
lament.

19 Tu sabs los manaments: No
cometis adulteri: No matis: No
robis: No digas falsos testimo-
nis: No fassas fraus: Honra 4 ton
pare y 4 ta mare.

20 Mes ell li respongué, dihent:
Mestre, tot aix6 ho he observat
desde ma juventut.
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| 21 Y fixant Jesis los ulls en ell,
'l mostrd carinyo, y li digué: Una
sola cosa te falta; vés, ven tot
quant tens, y dénaun als pobres, y
tindrds tresor en lo cel; y vina,
pren ta creu, y segueixme.

22 Emperé ell afligit al ohir es-
tas paraulas, se retird contristat;
perqué tenia moltas possessions.

23 Y Jesés mirant al rodedor,
digué 4 sos deixebles: {Quant difi-
cilment entrardn en lo regne de
Deu los que tenen riquesas!

24 Y’ls deixebles se pasmavan de
sas paraulas. Emperé Jesds los
respongué altra vegada, dihent:
Fills, jquant dificil es entrar en lo
regne de Deu als que confian en
las riquesas!

25 Més ficil es lo passar,un ca-
mell per lo cos d’una agulla, que
entrar lo rich en lo regne de Deu.

26 Ells se maravellavan més, y’s
deyan los uns als altres: ¢Qui po-
dré donchs salvarse?

27 Llavors mirantlos Jesis, di-
gué: Pera’ls homes cosa impossi-
ble es, mes no pera Deu; perqué
totas las cosas son possibles pera
Deu.

28 Y comensd Pere 4 dirli: Veus
aqui, nosaltres ho havem deixat
tot, y vos havem seguit.

29 Respongué Jesis, dihent: En
veritat vos dich, que no hi ha
ningid que haja deixat casa, 6 ger-
mans, 6 germanas, § pare, 6 mare,
6 muller, ¢ fills, 6 terras, per amor
de mi y del evangeli,

30 Que no rebi cent vegadas
més ara en aquest temps, casas, y

germans, y germanas, y mares, y
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fills, y terras, ab persecucions; yen
lo sigle venider la vida eterna.

31 Emperé molts primers serdn
derrers, y los derrers primers.

32 Y estavan en lo cami pujant
4 Jerusalem; y Jesiis anava devant
d’ells, y’s maravellavan; y’l seguian
plens de temor. Y prenent altra
vegada 4 part als dotse, comensd
4 dirlos las cosas que 4i havian de
passar,

33 Dihent: Veus aqui, nosaltres
pujam 4 Jerusalem, y’1 Fill del ho-
me serd entregat als princeps dels
sacerdots, y als escribas, y als an-
cians; y’l sentenciardn 4 mort, y
Pentregardn als Gentils:

84 Y’s mofardn d’ell, li escupi-
rin, y Passotardn, y’l fardn morir:
y al tercer dia ressuscitar4.

35 Llavors s’acercaren 4 ell Jau-
me y Joan fills de Zebedeu, dihen-
tli: Mestre, volem que’ns concediu
tot quant vos demanem.

36 Y ell los digué: ¢Qué voleu
que fassa pera vosaltres?

37 Y digueren: Concediunos
que’ns assentem en vostra gloria,
Pun dla dreta, y I’altre 4 P’esquer-
ra de vos.

38 Emperé Jesis los digué: No
sabeu lo que vos demanau. jPodeun
beurer lo cdlser que jo bech? ¢o
ser batejats ab lo baptisme ab que
jo so batejat? .

39 Y ells li digueren: Podem. Y
Jests los digué: Vosaltres en ve-
ritat beuréu lo cdlser que jo bech,
y seréu batejats ab lo baptisme
ab que so jo batejat:

40 Mes lo sentarse 4 ma dreta
6 4 ma esquerra, no estd en mi lo
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dondrvosho, siné 4 aquells pera
qui estd aparellat.

41 Y quant los deu l’oygueren,
comensaren 4 indignarse contra
Jaume y Joan.

42 Emper6 Jesis los cridd, y’ls
digué: Sabeu que aquells 4 qui’s
veu manar sobre las nacions, las
dominan, y sos magnates tenen
poder sobre ellas.

43 Emper6é no sera aixi entre
vosaltres; ans bé lo qui vulla ser
major, serd vostre criat;

44 Y’l que vulla ser primer entre
vosaltres, serd criat de tots.

45 Perqué fins lo Fill del home
no vingué pera ser servit, siné
pera servir, y donar sa vida pera
redempci6é de molts.

46 Y vingueren 4 Jerichd, y al
eixir de Jeriché ell y sos deixebles,
y molta gent ab ells, Bartimeu lo
cego, fill de Timeu, estava assen-
tat 4 la bora del cami demanant
almoyna.

47 Y quant dygué que era Jesis
de Nazaret, comensd 4 cridar, di-
hent: Jesis, fill de David, teniu
misericordia de mi.

48 Y molts/lo renyavan pera fer-
lo callar; emperé ell cridava molt
mes: Fill de David, teniu miseri-
cordia de mi.

49 Y Jesis parantse, lo mang
cridar. Cridan donchs al cego, y li
diuhen: Tébon dnimo; dlsa’t, que’t
erida.

50 Lo qual tird la capa, y saltant,
se’n and envers ell.

51 Y prenent Jesis la paraula, li
digué: ¢Que vols que’t fassa? Y’ ce-
go li digué: Mestre, que jo hi veja.



SANT MARCH, 19, 11.

52 Y Jestis li digué: Vés, ta fe
t’ha curat. Y al moment hi vegé,
y lo seguia per lo cami.

CAP. 11.

Entrada triunfant de Jestis en Jerusalem: |

malediccié de la figuera: los mercaders
trets fora del temple: poder de la fe:
perdo dels enemichs: confon als prin-
ceps dels sacerdots.
Y QUANT #’acercaren 4 Jeru-
salem, y 4 Bethania prop de
la montanya del Oliverar, envid
dos de sos deixebles,

2 Y’ls digué: Anau al lloch que

estd devant de vosaltres, y luego
qu’hauréu entrat en ell, trobaréu
un polli fermat, sobre’l qual no
s’ha sentat ningd encara: desfer-
maulo y mendume’l.

'3 Y sialgtivos digués: ¢Que feu?
diheuli que’l Senyor lo necessita, y
tot seguit vos I’en deixard menar.

4 Y se’n anaren, y trobaren lo
polli fermat devant de la porta fo-
ra en una encreuhada de dos ca-
mins, y’l desfermaren.

5 Y alguns dels que estavan alli,
los deyan: ¢Qué feu? ¢Perqué des-
fermau lo polli?

6 Ells los respongueren del mo-
do que Jesis los havia manat; y
los el deixaren menar.

7 Y menaren lo polli 4 Jesds, y
posaren sobre d’ell sos vestits; y
s’assentd en ell.

8 Y molts estengueren sos ves-
tits en lo cami, y altres tallavan
ramas d’arbres y las espargiren
per lo cami.

9 Y’ls que anavan al devant, y’ls
que venian detrds eridavan, dihent:
Hosanna:
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10 Benehit lo qui vé en lo nom
idel Senyor. Benehit sia lo regne
de nostre pare David, que vé en
lonom del Senyor: Hosanna en las-
alturas.

11 Y entrd Jesls en Jerusalem
en lo temple, y després de haver
regonegut totas las cosas, sent ja
tart, se’n and 4 Bethania ab los
dotse. -

12 Y al dia seguent, al eixir de
Bethania, tingué fam.

13 Y vehent de lluny una figuera.
que tenia fullas, and alli per si
acas hi trobava en ella alguna
cosa; y quant hi arribd, no hi trobd
més que fullas, perqué no era
temps de figas.

14 Yrespouent li digué: Per may
més menji ningd fruyt de tu. Y
sos deixebles ho ohiren.

15 Venen donchs 4 Jerusalem.Y
havent Jesis entrat en lo temple,
comensd 4 traurer fora als que ve-
nian y compravan en lo temple, y
trabucd las taulas dels cambiadors,.
y’ls sitis dels que venian palomas;

16 Y no permetia que ningi
transportds vasalgunperlotemple..

17 Y’ls ensenyava, dihent: ¢No
estd escrit: Que ma casa serd ano-
menada per totas las nacions casa
d’oracié? Emperé vosaltres ’haveu
feta cova de lladres.

18 Y haventho ohit los princeps.
dels sacerdots y’ls escribas, medi-
tavan com ferlo morir; puix lo te-
mian, perqué tota la gent estava
maravellada de sa doctrina.

19 Y quant hagué arribat la tar-
de, se’n and fora de la ciutat.

20 Y Pendemd mati al temps de
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passar, vegeren que la figuera se
havia secat d’arrel. '

21 Y haventse’n recordat Pere,
li digué: Mestre, veusaquila figue-
ra que malehireu, s’ha assecat.

22 Y responent Jesis, los digué:
"Teniu fe en Deu.

23 En veritat vos dich, que qual-
sevol que diga 4 esta montanya:
Alsa’t y tira’t al mar, y en son cor
00 dubti, ans bé crega que succe-
hird lo que diu, tot 1i serd fet.

24 Per lo tant vos dich, que to-
tas las cosas que demanea orant,
creheuque lasrebréu y vosvindrin.

25 Y quant vos poseu 4 orar, si
teniu alguna cosa contra d’algd,
perdonaulo; 4 fi de que vostre
Pare que estd en lo cel vos perdo-
ni també vostres pecats.

26 Perqué si vosaltres no perdo-
nau, vostre Pare que estd en lo
el tampoch vos perdonars vostres
pecats.

27 Y tornaren altra vegada 4 Je-
rusalem. Y mentras estava passe-
Jjant ell en lo temple, se li acerca-
ren los princeps dels sacerdots,
¥’I8 escribas, y’ls ancians,

28 Y li digueren: ¢Ab quina an-
toritat fas tu aquestas cosas? gy
qui t’ha donat tal poder pera fer
estas cosas?

29 Y Jesis los respongué y di-
gué: També jo us faré una pregun-

"ta, y responeume; y’us diré ab
-quina autoritat faitg jo aquestas
<cosas?

30 ¢Lo baptisme de Joan era del
el 6 dels homes? Responeume.

31 Y ells estavan discorrent en-
tre si, y deyan: Si dihem que del
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cel, nos dira: gPerqué no’l cre-
guereu?

32 Si dihem dels homes, temem
al poble. Puix tots estavan persua-
dits que Joan era verdaderament
profeta.

33 Y respongueren 4 Jesis, di-
hent: Nohosabem. Y Jestslos res-
pongué, y digué: Puix ni jo tam-
poch vos diré ab quina autoritat
faitg aquestas cosas.

CAP. 12.

Parébola de la vinya plantada y arren-
dada: Jesis convens als Fariséus y Sa-
ducéus, 'l reconvé: sobre pagar lo tri-
but al César, y sobre la resurreccié dels
morts: Christo Senyor de David: super-
bia dels escribas: oferta temue de la
viuda, preferible & tots los grans of eri-
ments dels richs.

Y COMENSA 4 parlarlos ab

pardbolas. Un home plantd
una vinya, y la voltd d’una cerca,
y feu un cup, y fabricd una torre,
y Parrendd 4 uns pagesos, y se’n
and lluny de son pais.

2 Y 4 son temps envia un dels
seus sirvents als pagesos, peraqué
rebés dels pagesos lo fruyt de la
vinya.

3 Ells Pagafaren, Pabastoneja-
ren, y’l despatxaren sens donarli
res.

4 Y tornd 4 enviarlos altre sir-
vent; y I’apedregaren y’l feriren
en lo cap, y li feren moltas befas.

5 Y novament envid un altre; y
lo mataren; y 4 molts altres, dels
quals feriren 4 uns, y mataren 4
altres.

6 Emper6 tenint un fill 4 qui
molt estimaba, los envid finalment
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també est, dihent: Respectardn 4
mon fill.

7 Emperé aquells pagesos digue-
ren entre si: Aquest es I’hereu,
veniu, matemlo, y serd nostra la
heretat.

8 Y agarrantlo, lo mataren, y’l
tiraren fora de la vinya. |

9 ¢Que fard donchs I’amo de la
vinya? Vindrd y destruird als pa-
gesos, y donard la vinya 4 altres.

10 ¢Ni haveu llegit aquesta es-
eriptura? La pedra que desprecia-
ren los que edificavan, aqueixa
mateixa fou feta cap de cantonada:

11 Per lo Senyor ha estat fet
aixé, y es cosa maravellosa 4 nos-
tres ulls.

12 Y ells maquinavan com pén-
drerlo; emper6 temeren al poble,
perqué conexian que contra ells
habia dit aquesta pardbola. Y dei-
xantlo, se’n anaren.

13 Y li enviaren alguns dels Fa-
riséus y dels Herodians, peraqué
lo sorprenguessen en alguna pa-
raula.

14 Quant ells arribaren, 1i diu-
hen: Mestre, sabem que sou home
veridich, y que no teniu respectes
humans; puix no mirau als homes
per D’apariencia, 8iné que ensen-
yau lo cami de Deun en veritat: ¢Es
licit donar tribut al César, 6 no?

15 ¢Lidoflarém, 6 noli donarém?
Ell comprenent la malicia d’ells,
losdigué: ¢Perqué’m tentau? Por-
taume aqui un diner peraqué ho

veja.

16 Y ells ’hi portaren. Y’ls di-

gué: ¢De qui es esta efigie é ins-

eripcié? Del César, respongueren.
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17 Y responent Jesis, los digué:
Donau donchs al Césarlo qu’es del
César, y 4 Deu lo qu’es de Deu. Y
se maravellaren d’ell.

18 Y vingueren 4 ell los Sadu-
céus, que negan la resurreccié, y-
li preguntavan, dihent:

19 Mestre, Moysés nos deixd es-
erit, que si moris lo germd de al-
gt, y deixds muller, y no tingués.
fills, que prenga son germd la do-
na d’aquell, y que alsi descen-
dencia 4 son germd.

20 Puix eran set germans, y’l
major prengué muller, y morisens
deixar descendencia.

21 Ylosegon la prengué, y mori,
y tampoch deixd descendencia. Y
de la mateixa manera lo tercer.

22 Y aixi mateix la prengueren
los set, y no deixaren descenden-
cia. Y Pdltima de tots mori la mu-
ler.

23 ¢Al temps donchs de la re-
surreccié, quant ressuscitin, de
qual d’ells serd muller? perqué
tots set la tingueren per muller.

24 Y responent Jesis, los digué:
¢No veheun que anau errats, per-
qué no compreneu las eseriptu-
ras, ni’l poder de Deu?

25 Puix quant ressuscitard
d’entre’ls morts, ni’s casardn, ni
serin donats en matrimoni, siné
que serdn com los dngels en lo cel..

26 Y en quant als morts que
han de ressuscitar, ¢no haveu lle-
git en lo llibre de Moysés, com
Deu li va parlar en lo esherser,
dihent: Jo 80’ Deud’Abraham, y’}
Deun d’Isaac, y’l Deu de Jacob?

27 No es Deu de morts, sin6 de
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‘vins. Y aixi vosaltres anau molt
-errats.

28 Y se li acercd un dels esecri-
bas que’ls havia ohit disputar, y
vehent que’ls havia respost bé, li
preguntd: ¢Quin era lo primer de
tots los manaments?

29 Y Jesis li respongué: Lo pri-
mer manament de tots es: Ou, Is-
rael, lo Senyor ton Deu, un sol
Deu es:

30 Y amaris al Senyor ton Den
-de tot ton cor, y de tota ta dni-
ma, y de tot ton enteniment, y
ab totas tas forsas. Aquest es lo
primer manament.

31 Y’l segon es semblant 4 ell:
Amards 4 ton prohisme com 4 tu
mateix, No hi ha altre manament
major que estos.

32 Y Describa li digué: Mestre,
-en veritat haveu dit bé, que un es
Deu, y no hi ha altre fora d’ell.

33 Y amarlo de tot lo cor, y de
tot enteniment, y de tota I’dni-
ma, y ab tot lo poder, y amar al
prohisme com 4 si mateix, es més
que tots los oferiments y sacrificis.

84 Y Jesis quant vegé que havia
respost sabiament, li digué: No es-
tds lluny del regne de Deu. Y ja
ningid s’atrevia 4 ferli més pre-
guntas.

35 Y responent Jesis deya en-
senyant en lo temple: ¢Com diun-
hen los escribas, que Christo es
fill de David?

36 Perqué lo mateix David diu
per PEsperit Sant: Digué’l Sen-
yor 4 mon Senyor: Asséntat 4 ma
dreta, fins que posi tos enemichs
per peanya de tos peus.
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37 Puix lo mateix David I’apelli-
da Senyor: ¢d’ahont donchs es son
fill? Y una gran multitut del po-
ble I’ohia ab gust.

38 Y’ls deya en sa doctrina:
Guardauvos dels escribas, que
aman lo portar vestimentas llar-
gas, y que’ls saludin en las plassas;

39 Y estar en los primers sitis en
las sinagogas, y en los primers
puestos en los festius;

40 Que devoran las casas de las
vindas ab pretext de llargas ora-
cions: aquestos serdin judicats ab
major rigor.

41 Y estant Jesis assentat en
devant del arca dels oferiments,
estava mirant com la gent tirava
diners en I’arca, y molts richs n’hi
tiravan molts.

42 Y vingué una pobre viuda, y
tird dos pessas petitas del valor
d’una malla. :

43 Y cridant 4 sos deixebles los
digué: En veritat vos dich, que
més hi ha posat aquesta pobre viu-
da, que tots los demés que hi ti-
raren en l’arca:

44 Perqué tots hi han tirat de
lo que’ls sobrava; emperé aquesta,
de sa pobresa hi tird tot lo que
tenia, tot son manteniment.

CAP. 13.

Profecias de la destruccié de Jerusalem, y
de la segona vinguda de Jesus, ab los
senyals que precehirdn,

Y AL eixir del templelidigué un
dels deixebles: {Mestre, mi-
rau quinas pedras y quins edificis!
2 Y responent Jesis, li digué:
¢Veus tots aquestos grans edifi-
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cis? No quedard pedra sobre pedra
que no sia dorrocada.

3 Y estant sentat en la montan-
ya del Oliverar de cara al temple,
li preguntavan 4 part Pere, y Jau-
me, y Joan, y Andreu:

4 Diheunos, ¢quant succehirdin
aquestas cosas? ¢y quin senyal hi
haurd quant totas aquestas cosas
comensin & cumplirse?

5 Y responent Jesis, comensd 4
dirlos: Teniu compte que ningid
V08 enganyi:

6 Perqué molts vindrdn en mon
nom, dihent: Jo so lo Christo, y
enganyaran & molts.

7 Emper6 quant oygau de guer-
ras y de rumors de guerras, no te-
mau; puix es precis que aixé sia:
empero no serd encara’l fi.

8 -Perqué s’alsari gent contra
gent, y regne sobre regne, y hi
haurd terratrémols en diferents
llochs, y fam. Aixé serd principi
de dolors.

9 Emper6 guardauvos 4 vosal-
tres mateixos. Perqué vos entre-
gardn en los consells, y seréu as-
sotats en las sinagogas, y vos pre-
sentardn devant dels governadors
y reys per causa de mi, en testi-
moni contra d’ells.

10 Y primer es necessari que sia
predlcat Pevangeli 4 .totas las na-
cions. .

11 Y quant vos portin pera ser
entregats, no premediteu lo que
haveu de dir, siné diheu lo que en
aquella hora vos serd donat; per-
qué no sou vosaltres los que par-
" lau, siné I’Esperit Sant.

12 Y lo germé entregari son
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germd 4 la mort, y’l pare al fill,
y’ls fills s’alsardin contra’ls pares,
y’ls matardn.

13 Y seréu odiats de tots per
causa de mon nom. Emperé lo qui
perseveri fins al fi, aqueix se sal-
vard.

14 Y quant vejas ’abominacié
de la desolacié, de que parla lo
profeta Daniel, que estd ahont no
deu, (qui llegeix entenga,) llavors
los que estdn en la Judéa, fugin
4 las montanyas:

15 Y’l qui’s trobi en lo terrat, no
baxi 4 la casa, ni entri dins pera
pendrer cosa alguna de sa casa:

16 Y’lquiestiga enlocamp, no tor-
ni atrds pera pendrer son vestit.

17 Emperd, jay de las prenyadas,
yde las que crihin en aquells dias!

18 Pregau donchs perqué estas
cosas no succehescan en ivern.

19 Perqué en aquells dias serdn
tals las tribulacions, quals no han
existit desde’l principi de la crea-
cié, que crid Deu, fins ara, ni hi
serdn.

20 Y si’l Senyor no hagunés abre-
viat aquells dias, no’s salvaria nin-
guna carn: emperé per amor dels
elegits, que esculli, abrevid aquells
dias.

21 Y lavors si algd vos dlgués
Mirau, aquiestd’l Christo, 6 véuse’l
aqui, no ho cregau.

22 Puix s’alsardn falsos Christos
y falsos profetas, y donardn senyals
y prodigis, pera seduhir, si fos pos-
sible, als elegits.

23 Estau donchs vosaltres pre-
vinguts. Mirau que tot vos ho he
pronosticat.
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24 Emperé en aquells dias, des-
prés de aquella tribulacid, s’obs-
curird’l sol, y la lluna no donard
son resplandor,

25 Y caurin las estrellas del cel,
y las potestats que estdn en lo cel
serdn conmogudas.

26 Y 4 las horas veurdn al Fill
del home, que vindrd en los nibols
ab gran poder y gloria.

27 Y llavors enviard sos dngels,
y congregard sos elegits dels qua-
tre vents, desde un extrem de la
terra fins al extrem del cel.

28 Y apreneu una pardbola de la
figuera: Quant sas brancas son ja
tendras, y las fullas han nat, co-
neixeu que estd prop 'estiu.

29 Puix aixi també, quant vejau
que succeheixen aquestas cosas,
sabeu que estd ell cerca 4 la porta.

30 En veritat vos dich, que no
passard aquesta generacié sens que
tot aixé sia cumplert.

31 Lo cel y la terra passardn,
emperd mas paraulas no passardn.

32 Mes d’aquell dia ni d’aquella
hora ningtin sab res, ni’ls dngels
que estdn en lo cel, ni’l Fill, siné’l
Pare.

33 Teniu compte, vetllau y orau,
perqué no sabeu quant serd’l
temps.

34 Aixicom un home, queanant-
se’n lluny, deixd sa casa, y encar-
regd 4 quiscun de sos sirvents lo
que havia de fer, y mand el porter
que vetllds. '

85 Vetllau donchs, perqué no
sabeu quant vindrd I’amo de la
casa, si 4 la tarde, 6 4 mitja nit,
6 al cantar del gall, 6 al demati.
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36 No sia que venint de repente,
vos trobi dormint.

37 Y lo que vos dich 4 vosaltres,
4 tots ho dich. Vetllau.

CAP. 14.

Principi de la passié de Jestis: ultima
cena y institucié de la cena del Senyor:
oracio en Uhort: lo Senyor es presentat
4 Caifds: negacio de Sant Pere.

Y DOS dias després era la pas-

qua y los azyms: y los prin-
ceps dels sacerdots y los escribas
anavan maquinant com lo pen-
drian dolosament, y lo matarian.

2 Emperé deyan: No en dia de
festa, no fos cas que’s mogués al-
gun moti en lo poble.

3 Y estant Jesiis en Bethania en
casa -de Simé’l leprés, sentat 4
taula, vingué una dona que porta-
va un vas d’alabastre de unguent.
molt preciés de la espiga del nar-
do, y rompent lo vas, derramé lo
bdlsam sobre son cap.

4 Y alguns de’ls qu’estavan alli
s’indignaren dintre de si mateixos,
y deyan: ¢A qué est desperdici
d’unguent?

5 Puix aquestunguent podia vén-
drerse per més de trescents diners,
y donarse als pobres. Y murmu-
ravan fortament contra d’ella.

6 Emperé6 Jesis digué: Deixau-
la, ¢gperqué la molestau? Una bhona
obra ha fet ella ab mi.

7 Perqué sempre teniu pobres ab
vosaltres,y quant vullau los poden
fer bé: mes 4 mi no’m teniu sempre.

8 Ella ha fet lo que ha pogut:
g’anticipd 4 ungir mon cos pera la
sepultura.

9 Enveritat vos dich, que ahont



SANT MARCH, 14.

se valla se prediqui aquest evan-
geli per tot lo mon, també lo que
aquesta ha fet se contard en me-
moria d’ella.

10 Y Judas Iscariot, un dels
dotse, and als princeps dels sacer-
dots per’entregdrlose’l.

11 Y quant ells ho ohiren s’ale-
graren, y prometeren donarli mo-
neda. Y buscava una oportunitat
per’entregarlo.

12 Y al primer dia dels azyms,
quant sacrificavan la pasqua, li
diuhen sos deixebles: gAhont volen
que anem y aparellem, peraqué
menjeu la pasqua? :

13 Y envia dos de sos deixebles,
y’ls diw Anau 4 la ciutat, y tro-
baréu un home que porta un can-
ti d’aygua, seguiulo.

14 Y en qualsevol part qu’en-
tri, diheu al amo de la casa: Lo
Mestre diu: ¢Ahont est4 la sala en
que he de menjar la pasqua ab
mos deixebles?

15 Y ell vos ensenyard un men-
jador gran, amoblat y preparat:
aparellau alli la pasqua pera nos-
altres.

16 Y partiren los deixebles, y
anaren 4 la ciutat, y ’encontraren
com los ho havia dit, y aparella-
ren la pasqua.

17 Y arribada I’hora, hi and ab
los dotse.

18 Y estant sentats y menjant 4
taula, los digué Jests: En veritat
vos dich, que un de vosaltres, que
menja ab mi, m’entregar.

19 Llavors ells comensaren 4
contristarse y 4 dirli cada hu de
per si: ¢So jo acds?

81

20 Y ell los respongué: Un dels
dotse, lo qui fica ab mi la md en
lo plat.

21 Y’l Fill del home va en veri-
tat, com estd escrit d’ell: emperd,
jay de aquell home per qai serd
entregat lo Fill del home! Bé6
li seria al tal home que may ha-
gués nat.

22 Y estant ells menjant pren-
gué Jests lo pd, y benehintlo lo
parti, y’l se’l dond, y digué: Pre-
neu, menjau; aquest es mon cos.

23 Y prenent lo cilser, donadas
gracias, los el dond, y begueren
tots d’ell.

24 Y’ls digué: Aquesta es ma
sanch del Nou Testament, que pe-
ra molts serd derramada.

25 En veritat vos dich, que no
beuré ja de aquest fruyt de la par-
ra, fins aquell dia que’l beuré nou
en lo regne de Deu.

26 Y cantat I’himne, isqueren 4
la montanya del Oliverar.

27 Y Jestis los digué: Aquesta
nit tots vos escandalisaréu en mi,
perqué estd escrit: Feriré al Pas-
tor, y s’esgarriardn las ovellas.

28 Emperé després de ressusei-
tat, aniré devant de vosaltres en
Galiléa.

29 Y Pere li diu: Encara que
tots s’escandalisin en vos, emperd
jo no.

80 Y Jests li digné: En veritat
te dich, que avuy aquesta nit,
abans que’l gall haja cantat duas
vegadas, me negards tu tres.

31 Mes ell ab major firmesa de-
ya: Encara que sia menester que
jo mori juntament ab vos, no us

6
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negaré. Y lo mateix deyan també
tots. .

32 Y anaren 4 una granja ano-
menada Gethsemani. Y digué 4
sos deixebles: Sentauvos aqui,
mentres que jo ori.

33 Y se’n portd ab ell 4 Pere, y
4 Jaume, y 4 Joan, y comensa 4
atemorisarse y 4 congoxarse.

34 Y’ls digné: La mia dnima es-
td trista fins 4 la mort, esperau
aqui, y vetllan.

35 Y havent anat un poch més
en devant, se postrd en terra,y
pregava, que si era possible pas-
sis d’ell aquella hora.

36 Y digué: Abba, Pare, totas
las cosas vos son possibles, apar-
tau de mi aquest cdlser; emperd
no lo que jo vull, siné lo que vos.

37 Y vingué, y’ls trobd dormint,
y digué 4 Pere: ¢Simé, dorms?
¢una hora no has pogut vetllar
ab mi?

38 Vetllau y orau, peraqué no
entreu en tentacié. L’esperit, en
veritat, esta prompte, mes la carn
débil.

39 Y altra vegada tornd 4 orar,
dihent las mateixas paraulas.

40 Y quant retorna, los trobd
novament dormint, puix sos ulls
estavan pesats, y no sabian que
respéndrerli.

41 Y tercera vegada vingué, y’ls
digué: Dormiu ja, y reposan. Bas-
ta: ’hora es arribada: veus aqui
que’l Fill del home va 4 ser entre-
gat en mans de pecadors.

42 Alsauvos, anem. Veus aqui,
lo qui m’ha de entregar estd cerca.

43 Y estant ell encara parlant,
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arribd Judas Iscariot, un dels dot-
ge, y junt ab ell una gran turba
de gent ab espasas y bastons, de
part dels princeps dels sacerdots
y dels escribas y ancians.

44 Y’l traydor los havia donat
una senyall, dihent: Aquell 4 qui
jo besi, ell es: preneulo y portaulo
ab cuydado.

45 Y quant arribd, s’acercd in-
mediatament 4 ell, y li digué: Sal-
ve, Mestre, y’l besa.

46 A las horas ells li posaren las
mans sobre, y’l prengueren.

47 Y un dels que estavan ab Je-
s1is, desembaynant la espasa, feri
4 un criat del sumo sacerdot, y 1i
talld Porella. .

48 Y prenent Jesis la paraula,
los digué: ¢Com si jo fos un lladre,
haveu eixit 4 péndrerme ab espa-
sas y bastons?

49 Tots los dias estava ab vosal-
tres ensenyant en lo temple, y
no’m prenguereu. Emperé las es-
cripturas havian de cumplirse.

50 Llavors desamparantlo sos
deixebles, fugiren tots.

51 Y un jove anava detrds d’ell,
cubertas sas carns solament ab un
llansol, y’l prengueren.

52 Emperd deixant lo llansol,
s’escapa d’ells desni.

53 Y portaren 4 Jesiis 4 casa del
sumo sacerdot, y se juntaren tots
los sacerdots, y’ls escribas, y’ls
ancians.

54 Mes Pere l’anava seguint
desde lluny fins & dins del palaeci
del sumo sacerdot, y s’estava sen-
tat al foch ab los criats escal-
fantse. ’
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55 Y’ls princeps dels -sacerdots,
y tot lo consell, cercavan algun
testimoni contra de Jests pera
ferlo morir, y no’l trobavan.

56 Perqué molts testificavan fal-
sament contra d’ell, mes no con-
cordavan sos testimonis.

57 Y alsantse uns, testificaren

en fals contra d’ell, dihent:
- 58 Nosaltres li havem ohit dir:
Jo destruiré aquest temple fet de
md, y dins tres dias n’edificaré un
altre sens ser fet de md.

59 Mes ni en aix6 convenian los
testimonis.

60 Y alsantse en mitg lo sumo
sacerdot, preguntd 4 Jesis, di-
hent: ¢No respons res & lo que
aquestos testifican contra de tu?

61 Emperd ell callava, y no res-
pongué res. Li tornd 4 preguntar
lo sumo sacerdot, y li digué: ¢Ets
tu lo Christo, lo Fill de Deu be-
nehit?

62 Y Jestis 1li digué: Jo so, y
veuréu al Fill del home sentat 4
la dreta del poder de Deu, y venir
en los nubols del cel.

63 Llavors lo sumo sacerdot,
rompent sas vestiduras, digué:

dQuina necessitat tenim ja de tes-
timonis?

64 Haveu olnt la blasfemia:
dqué us ne apar? Y’l condemna-
ren tots ells 4 que era reo de mort.

65 Y alguns comensaren i es-
cupirli, y 4 taparli la cara, y 4 do-
narli cops, y li deyan: Endevina;
y’ls criats Pabofetejavan.

- 66 Y estant Pere abaix en lo pa-
{i, arrib4 una de las criadas del
sumo sacerdot:
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67 Y quant vegé 4 Pere que
s’escalfava, li pegd una mirada, y
li digué: Tu també erats ab Jesas
de Nazaret.

68 Empero¢ ell ho negi, y digué:
Ni’l conech ni sé lo que’t dius.
Y s’en isqué fora devant del pati,
y’l gall cantd.

69 Y novament vehentlo la cria-
da, comensd 4 dir als circunstants:
Aquest es un d’ells.

70 Empero ell ho negd altra ve-
gada. Y al cap de poch, los que
estavan alli deyan 4 Pere: Verda-
derament tu els un d’ells, perqué
també ets Galiléu; y ton parlar es
semblant.

71 Y ell comensd 4 malehir, y &
jurar, dihent: No conech 4 aqueix
home de qui’m parlau.

72 Y en aquell mateix punt can-
td lo gall segona vegada. Y se
recorda Pere de la paraula que
Jestis li havia dit: Abans que’l
gall canti duas vegadas, tu’m ne-
gards tres vegadas: y comensd 4
plorar.

CAP. 15.

Jesiis cs presentat & Pilat, assotat, coro-
nat de espinas, y cruczﬁcat entre dos
lladres: prodtgw que succeheixen en sa
mort, y com fou sepultat.

LUEGO al demati, los prin-

ceps dels sacerdots havent .
tingut consell ab los ancians, y’ls
escribas, y tot lo consistori, lliga-

ren 4 Jesis, se’l enportaren, y’l

entregaren 4 Pilat.

2 Y Pilat li preguntd: ¢Ets tu
lo Rey dels Jueus? Y ell respo-
nentli, li digué: Tu ho dius.

3 Y’ls princeps dels sacerdots
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Pacusavan de moltas cosas, empe-
r6 ell no respongué res.

4 Y Pilat li preguntd altra ve-
gada, dihent: ¢No respons resP
Mira de quantas cosas t’acusan.

5 Emperé Jesis ni per aixo res-
pongué res, de manera que Pilat
se maravellava.

6 Mes acostumava en dia de
festivitat donar llibertat 4 un dels
presos, qualsevols qu’ells dema-
nassen.

7 Y hi havia un anomenat Bar-
rabds, que estava pres ab altres
sediciosos, per haver comés un ho-
wicidi en un moti.

8 Y reunit lo poble, eridant, co-
mensd 4 demanarli la gracia que
sempre’ls feya.

9 Y Pilat los respongué, dihent:
gVoleu que us lliberti lo Rey dels
Jueus?

10 Perqué sabia que per enveja
Phavian entregat los princeps dels
sacerdots,

11 Emperd los princeps dels sa-
cerdots incitaren al poble, pera-
qué ell los llibertds abans 4 Bar-
rabis.

12 Y Pilat responent los digué
altra vegada: ¢Puix que voleu que
li fassa d aquest 4 qui apellidau
Rey dels Jueus?

13 Y ells de nou cridaren: Cru-
cificaulo.

14 Empero Pilat los deya:
dDonchs quin mal ha fet? Y ells
cridavan més: Crucificaulo.

15 Y Pilat, volent contentar al
poble, los llibertd Barrabds, y des-
prés de haver fet assotar 4 Jesiis,
Yentregd peraqué fos crucificat.
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16 Y los soldats lo portaren al
atri del pretori, y convocaren tot;
la cohort,

17 Ylo vestlren de pérpura, y
teixint una corona d’espinas l’hi
posaren,

18 Y comensaren & saludarlo,
dihent: ;Salve, Rey dels Jueus!

19 Y lo ferian en lo cap ab una
canya, y ’escupian y arrodillantse
Padoravan.

20 Y desprésde haverlo escarmt,
lo despullaren de la pérpura, y’1
vestiren ab sas robas, y’l trague-»
ren fora pera crucificarlo.

21 Y compeliren 4 un que passa-
va, anomenat Simé Cirineu, pare
d’Alexandre y de Ruf, que venia
de una granja, 4 que’s carregds
sa creu.

22 Y1 conduhiren 4 un lloch
anomenat Golgotha, que s’inter-
preta, lloch de la Calavera.

23 Y li donavan 4 veurer vi mes~
clat ab mirra, y no’l prengué.

24 Y després de haverlo crucifi-
cat, repartiren sas robas, tirant
4 sort sobre d’ellas, pera veurer
lo que cada un se’n portaria.

25 Era donchs I’hora de tercia
quant lo crucificaren.

26 Y’ltitol escrit de sa sentencia
era: Lo Rey dels Jueus.

27 Y crucificaren ab ell dos lla~
dres,’un 4 sa dreta, y Paltre 4 sa
esquerra. . _

28 Y se cumpli I’escriptura, que
diu: Y fou contat entre los mal-
vats.

29 Y’ls que passavan, blasfema,-
van d’ell, movent sos caps, y di-
hent: ;Ha! tu que destruheixes lo
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temple de Deu, y en tres dias lo|

reedificas:

30 Silva’t 4 tu mateix, baixant
de la creu.

81 Y d’aqueix modo, escarnintlo
també’ls princeps dels sacerdots,
ge deyan los uns als altres ab los
escribas: A altres salvd, y no’s pot
salvar 4 si mateix.

32 Lo Christo, lo Rey d’Israel,
que baxi ara de la creu, peraqué
vejam y cregam. També los que
estavan crucificats ab ell I’ultra-

Jjavan.

33 Y quant fou I’hora de sexta,
8e cubri de tenebras tota la terra
fins 4 Phora de nona.

34, Y 4 ’hora de nona exelamd
Jesis ab gran crit, dihent: Eloi,
Eloi, ¢lamma sabacthani? que vol
dir: ¢Deu meu, Deu meu, per-
qué’m haveu desamparat? .

35 Y alguns dels que estavan
presents quant 1’ohiren, deyan:
Mirau, 4 Elias erida.

36 Y corrent un, y empapant
una esponja ab vinagre, y lligantla
4 una canya, li donava beurer, di-
hent: Deixaulo, vejam si vé Elias
4 baixarlo.

87 Emperé Jeslis, donant un
gran crit, espird.

38 Y se parti’l vel del temple en
dos trossos de dalt baix.

39 Y quant lo centurié, que es-
tava devant, vegé que havia espi-
rat clamant aixis, digné: Verda-
derament aquest home era lo Fill
de Deu.

40 Y hi havia també alli unas
donas mirant desde lluny; entre
las quals estava Maria Magdale-
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na, y Maria mare de Jaume lo
menor y de Joseph, y Salomé;

41 (Las quals, quant estava en
Galiléa, lo seguian, y’l servian,) y
moltas altras que junt ab ell ha-
vian pujat 4 Jerusalem.

42 Y essent ja vespre, puix era
la parasceve, qu’es la vigilia del
dissapte,

43 Vingué Joseph d’Arimathea,
illustre senador, qui esperava tam-
bé lo regne de Deu, y entrd atre-
vidament & la presencia de Pilat,
y demand’l cos de Jesis.

44 Y Pilat se maravellava de
que hagués mort tant prompte; y
cridant al centurid, li pregunt4 si
havia ja mort. _

45 Y després de saberho per lo
centurio, dond’l cos 4 Joseph.

46 Y Joseph compra un llansol,
y baixantlo, ’embolicd en lo llan-
sol, y’l posi en un sepulcre que
estava obert en la rocay y arrima
una llosa 4 la boca del sepulcre.

47 Y Maria Magdalena, y Maria
mare de Joseph estavan mirant
ahont lo posavan.

CAP. 16.

Resurreccié de Jesis: s'apareix 4 Maria
Magdalena, y als deixebles y als apos-
tols, y envia G estos 4 batejar y 4 pre~
dicar Vevangeli: sa ascensié al cel.

Y PASSAT lo dissapte, Maria

Magdalena, y Maria mare de

Jaume, y Salomé, compraren aro-

| matichs per’anar 4 embalsamar &

t Jestis.

2 Y de bon mati en lo primer
dia de 1a semana venen al sepul-
cre eixit ja’l sol.

3 Y deyan entre si: ¢Qui’ns des-




SANT MARCH, 16.

arrimard la llosa de la porta del
sepulcre?

4 Emperé observant vegeren la
llosa remoguda, puix era molt

n.

5 Y entrant en lo sepulcre ve-
geren 4 un jove sentat 4 la dreta,
cubert d’una vestidura blanca, y
s’espavoriren.

6 Ell los diu: No us assusteu:
vosaltres buscau 4 Jesis de Naza-
ret que fou crucificat: ha ressusci-
tat, no estd aqui, mirau lo siti
ahont lo posaren.

7 Emper6 anau, y diheu 4 sos
deixebles y 4 Pere, que va devant
de vosaltres en Galiléa: alli’l ven-
réu com ell vos digué.

8 Y ellas marxaren depressa fu-
gint del sepulere, perqué tremo-
lavan y estavan espavoridas, y no
digueren res 4 ningt, perqué es-
tavan plenas de temor.

9 Empe?ré havent ressuscitat de
bon mati, lo primer diu de la se-
mana, s’aparegné primerament 4
Maria Magdalena, de la qual ha-
via llansat set dimonis.

10 Ella and 4 dirho als que ha-
vian estat ab ell, que estavan afli-
gits y plorant.

11 Y ells quant ohiren que era
vin, y que ella ’havia vist, no ho
cregueren.

12 Mes després d’aix6, se mostrd -
en altra forma 4 dos d’ells que
anavan 4 una granja.

13 Yaquestos anaren 4 contarho -
als demés, y tampoch los cregue-
ren.

14 Finalment estant sentats &
taula los onse, se’ls aparegué; y’ls
reprengué sa incredulitat y duresa
de cor, per no haver cregut als
que’]l havian vist ressuscitat.

15 Y’ls digué: Anau per tot lo
mon, y predicau I’evangeli 4 totas
las criaturas.

16 Lo qui crega y sia batejat, se
salvard; mes lo qui no crega, se
condemnard.

17 Y aquestos senyals seguirdn
als que cregan: Llansardn dimo- -
nis en mon nom; parlardn novas
llenguas;

18 Agafarin serpents; y si be-.
guessen alguna cosa mortifera,
no’ls danyard: posaran las mans
sobre dels malalts, y’s curarin.

19 Y’l Senyor Jestis després que
los hagué parlat, fou rebut dalt
en lo cel, y estd sentat 4 la dreta
de Deu.

20 Y ells eixiren y predicaren
en totas parts; cooperant lo Se-
nyor ab ells, y confirmant la pa-
raula ab los miracles que I’acom-
panyavan. Amen.
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LO EVANGELI DE JESU-CHRIST

SEGONS

SANT LLUCH.

'"CAPITOL 1.

Ldngel Gabriel anuncia lo naixement de
Sant Joan lo precursor, y de Jesus lo
Fill de Deu: visita la verge Maria G
Santa Elisabeth: cintich de la verge:
naizement de Sant Joan: cintich de
Zacharias: prodigis que antes y després
succehiren.

JA que molts han emprés posar

en orde la narraci6 de las
cosas que entre nosaltres s’han
cumplert:

2 Conforme nos las contaren
aquells que desde’l comensament
las vegeren ab sos propis ulls, y
foren ministres de la paraula;

3 També 4 mi m’ha aparegut,
després d’haverme informat ab di-
ligencia com passaren desde’l
principi, escriurertelas ab orde,
jo dignissim Thedéfilo!

4 Peraqué conegas la veritat de
las cosas que se t’han ensenyat.

5 En temps d’Herodes, rey de
Judéa, hi hagué un sacerdot ano-
menat Zacharias, del torn d’Abias,
y sa muller una de las fillas d’Aa-
ron, y tenia per nom Elisabeth.

6 Y uny altre eran justos devant
de Deu, caminant irreprensible-
ment en tots los manaments y es-
tatuts del Senyor.

7 Y no tenian fill algin, perqué
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Elisabeth era estéril, y los dos
eran ja entrats en dias.

8 Y succehi, que exercint Za-
charias son ministeri de sacerdot
devant de Deu, segons I’orde de
son torn,

9 Conforme la consuetut del sa-
cerdoci, li toca per sort entrar en
lo templedel Senyord posar encens:

10 Y tota la multitut del poble

| estava pregant defora 4 I’hora del

encens. :

11 Y se li aparegué un dngel
del Senyor, estant en peu 4 la dre-
ta del altar del encens.

12 Y Zacharias quant lo vegé se
turbd, y lo temor s’apodera d’ell.

13 Empero P’dngel li digué: No
temis, Zacharias, puix ta prega-
ria ha estat ohida, y ta muller
Elisabeth te parird un fill, y li po-
sards per nom Joan.

14 Y tindris goig y alegria, y
molts se regositjardn en son nai-
xement,

15 Perqué serd gran devant del
Senyor, y no beurd vi, ni altra
beguda forta, y estard plé del Es-
perit Sant ja desde’l ventre de sa
mare.

16 Y 4 molts dels fills d’Israel
convertird al Senyor Deu d’ells.
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17 Perqué ell lo precehirdi ab
Pesperit y virtut d’Elias, pera con-
vertir los cors dels pares als fills,
y’ls incréduls 4 la prudencia dels
justos, per’aparellar al Senyor un
poble perfet.

18 Y digué Zachartas al dngel:
~ ¢Com coneixeré jo aix6? perqué jo
- 80 ja vell, y ma muller d’edat
avansada.

19 Y responent Vangel li digué:
Jo so Gabriel, que estich devant
de Deu, y so enviat pera parlarte,
y portarte aquesta bona nova.

20 Y tu’t tornards mut, y ne po-
drds parlar fins al dia en gque aixé
s’haja verificat, perqué no has
cregut mas paraulas, que’s cum-
pliran 4 son temps.

21 Y lo poble estava aguardant
4 Zacharias, y se maravellava de
que s’estés tant en lo temple.

22 Y quant isqué, no’ls podia
parlar, y comprengueren que ha-
via tingut alguna visi6 en lo tem-
ple. Y ell los ho donava 4 enten-
drer ab senyas, y permanesqué mut.

23 Y succehi, que quant s’ha-
gueren cumplert los dias de son
ministeri, se’n and 4 sa casa.

24 Y després de aquestos dias
concebi Elisabeth sa muller, y
s’estigué oculta per espay de cinch
mesos, dihent:

25 Perqué’l Senyor ha fet assé
ab mi en los dias en que ha volgut
apartar mon oprobi d’entre’ls ho-
mes.

26 Y al sisé mes, Deu envid
Vdngel Gabriel 4 una ciutat de
Galiléa, anomenada Nazaret,

27 A una verge desposada ab un
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var6, anomenat Joseph, de la casa
de David, y lo nom de la verge era
Maria.

28 Y havent entrat’dngel ahont
ella estava, digué: Deu vos salvi,
plena de gracia: lo Senyor es ab
vos: beneyta vos entre las donas.

29 Y quant ella lo hagué vist,
quedd sorpresa de sas paraulas, y
estava pensant quina salutacié se-
ria aquella.

30 Y D’ingel li digué: No te-
mau, Maria, puix haveu trobat -
gracia envers lo Senyor.

31 Veus aqui, concebiréu en
vostre ventre, y pariréu un fill, y
Panomenaréu JEsOs:

32 Aquest serd gran, y s’apelli-
dard Fill del Altissim, y lo Se-
nyor Deu li donard lo trono de Da-
vid son pare, y regnara en la casa
de Jacob pera sempre.

33 Y son regne no tindrd fi.

34 Y digué Maria al 4ngel: ¢Com
serd. aix6, puix jo no conech varé?

35 Y responent Pdngel li digué:
L’Esperit Sant vindra sobre vos,
y la virtut del Altissim vos cubri-
ra de sa sombra. Y per aixé lo
Sant que naixerd de vos, serd ane-
menat Fill de Deu.

36 Y mirau Elisabeth vostra co-
sina, també ella ha concebut un
fill en sa vellesa, y aquest es lo
sisé mes de aquella qu’es anome-
nada estéril.

87 Perqué pera Deu no hi ha
res impossible.

38 Y digué Maria: Veus aquila
esclava del Senyor, fassas en mi
segons ta paraula: y seretird d’ella
Pangel.
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39 Y en aquells dias, alsantse
Marfa se’n and 4 tota pressa 4 las
montanyas de la Judée, 4 una ciu-
tat de Judd;

40 Y entrd enla casa de Zacha-
rins, y saludd 4 Elisabeth.

41 Y succehi, que quant Elisa-
beth oygué la salutacié de Maria,
la criatura saltd en son ventre, y
Elisabeth quedd plena del Espe-
rit Sant:

42 Y exclamd en alta veu, y di-
gué: Beneyta tu entre las donas,
y benehit lo fruyt de ton ventre.

43 ¢Y d’ahont me vé tanta ditxa,
que la mare de mon Senyor vinga
4 mi?

44 Perqué, veus aqui, tant prest
com arribd 4 mos oidos la veu de
ta salutacié, Pinfant saltd de goig
en mon ventre.

45 Y benaventurada tu que cre-
gueres, perque’s cumplird lo que’t
fou dit de part del Senyor.

46 Y digué Maria: Ma dnima
glorificd al Senyor;

47 Y mon esperit se ha regosit-
jat en Deu mon Salvador.

48 Perqué posd los ulls en la hu-
mil condicié de sa esclava; puix
veus aqui ja desde aquest moment
me dirdn benaventurada totas las
generacions.

49 Perqué ha fet en mi grans
cosas lo qui es poderds, y es sant
lo seu nom.

50 Y sa misericordia estd en los
que_’} temen de generacid en gene-
racio.

51 Manifestd poder en son bras,
y dissipé los superbos en los pen-
saments de sos cors.
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52 Destrond als €rosos,
exaltd als hamils. pod 7

53 Umpli de bens als que tenian
fam, y despedi als richs sens co-
sa alguna.

54 Haventse recordat de sa mi-
sericordia, ampard 4 Israel son
8ervo;

55 Aixi com havia dit 4 nostres
pares, & Abraham, y 4 sa descen-
dencia per sigles de sigles.

56 Y Maria se detingué ab ella
com cosa de tres mesos, y se’n tor-
D4 4 sa casa.

57 Emperé 4 Elisabeth, se li
cumpli los temps en que havia de
parir, y pari un fill.

58 Y s0s vehins y sos parents
ohirén, quel Senyor havia mani-
festat una gran misericordia en-
vers ella, y se’n congratulavan ab
ella.

59 Y suceehi, que al vuyté dia
vingueren 4 circuncidar l’infant,
y li donavan lo nom de son pare,
Zacharias.

-60 Y responent sa mare, digué:
De ninguna manera, siné que s’a-
nomenard Joan.

61 Y1i deyan: Nohi ha ningi en
ta parantela que tinga aqueix nom.

62 Y preguntavan ab senyas al
pare del infant, com volia que’l
anomenasen,

63 Y demand una tauleta, y es-
crigué, dihent: Joan es'son nom.
Y tots se maravellaren.

64 Y al instant s’obri sa boca, y
quedd Uibre sa llengua, y parlava
benehint 4 Deu.

65 Y s’ompliren de temor tots
sos vehints, y’s difundiren aquestos
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veus per totas las montanyas de
la Judéa.

66 Y tots los que las ohian las
depositaren en son cor, dihent:
éQui pensau que serd aquest in-
fant? Perqué la m4 del Senyor es-
tava ab ell.

67 Y Zacharias son pare quedd
plé del Esperit Sant, y profetisd,
dihent:

68 Benehit sia lo Senyer Deu
d’Israel, perqué visitd, y obrd la
redempcié de son poble,

69 Y erigi pera nosaltres lo corn
de salvacié en la casa de David
S0n servo;

70 Segons havia dit per boca de
sos sants profetas, que han existit
desde’l principi del mon: -

71 Que haviam de ser salvos de
nostres enemichs, y de la md de
tots los que nos aborreixen;

72 Exercint misericordia envers
nostres pares, en memoria de son
sant pacte;

73 Jurament que feu 4 Abra-
ham nostre pare, que ell nos otor-
garia,

74 Que deslliurats de las mans
de nostres enemichs, lo servissem
sens temor,

75 En santedat y en justicia de-
vant d’ell tots los dias de nostra
vida.

76 Y tu, infant, serds apellidat
profeta del Altissim, perqué ani-
ris devant lo rostro del Senyor,
per’aparellar sas vias;

77 Pera donar coneixement de
salvacié 4 son poble en remissié
de s80s pecats;

78 Per las entranyas de mise-
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ricordia de nostre Deu, ab que
I’Orient de lo alt nos ha visitat;

79 Pera illuminar als que estdn -
sentats en mitg de las tenebra.s,-
y en la sombra de la mort; per’en-
caminar nostres passos en lo camf
de la pau.

80 Y l’infant crexia, y se forta-
lexia en esperit, y estigué en los.
deserts fins al dia que s’havia de
manifestar 4 Israel.

CAP. 2

Jestis naix en Bethlcm, es anuncial per
los dngels als pastors, y es circuncidat
al vuyté dia: cdntich y profecia de Si-
meon: Jesus d Uedat de dotse anys dis~
puta en lo temple ab los doctors de la
lley: viu en Nazaret sumis d 808 pares.

Y SUCCEHI en aquells dias,

que’s proclamd un edicte de

César August, manant que tothom:

fos empadronat.

2 Y aquest primer empadrona-
ment fou fet per Cyreno, essent
governador de la Syria.

3 Y anavan tots 4 allistarse cada
qual en sa ciutat.

4 Y puji també Joseph desde
Nazaret en Galiléa, 4 Judéa, 4 1a
ciutat de David, anomenada Beth-
lem; puix era de la casa y familia
de David,

5 Pera empadronarse ab Maria
sa muller, que estava prenyada.

6 Y trobantse alli, esdevingué
que’s cumpliren los dias en que
havia de parir,

7 Y pari son fill primogenit, y
Pembolicd en bolqués, y lo recli-
n4d en un pessebre, puix no hi ha-
via Hoch per’ells en la posada.

8 Y hi havia uns pastors en aque-
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lla comarca, que estavan vetllant
y guardant son bestiar durant
la nit.

9 Y veus aqui que s’aparegué
cerca d’ells un dngel del Senyor,
y la claredat de Deu los circuhi
de resplandor, y un gran temor
s’apoderd d’ells.

10 Y Vdngel los digué: No te-
mau, perqué veus aqui jo us anun-
cio novas que serin d’un gran
goig pera tota la gent.

11 Perqué avuy vos ha nat en la
ciutat de David lo Salvador, qu’es
Christo lo Senyor.

12 Y servéscaus de senyal: Que
trobaréu al infant embolicat en
bolqués, y reclinat en lo pessebre.

13 Y de repente comparagué ab
Pdngel un exercit de la milicia
celestial, que alabava 4 Deu, y
deya: '

14 Gloria 4 Deu en las alturas,
y en la terra pau, y als homes bo-
na voluntat.

15 Y succehi, que tant prest com
los dngels se retiraren d’ellsal cel,
los pastors se deyan uns 4 altres:
Anem fins 4 Bethlem, y vejam aix6
que ha ocorregut, y que’l Senyor
nos ha manifestat.

16 Y partiren corrent, .y troba-
ren 4 Maria, y 4 Joseph, y al in-
fant en lo pessebre.

17 Y quant ho hagueren vist,
comprengueren lo que’ls havia es-
tat dit de aquell infant.

18 Y tots los que ho ohiren ne
queddren maravellats, yignalment
de las cosas que’ls havian referit
los pastors.

19 Emperé Maria guardava to-
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tas estas cosas, meditantlas en
son cor.

20 Y’ls pastors se’n tornaren,
glorificant y alabantd Deun per-
totas las cosas que havian vist y
ohit, del modo que’ls las havian
ditas.

21 Y després de haver passat.
los vuyt dias pera circuncidar al
infant, li posdren lo nom de JEe-
808, com ’dngel ’havia anomenat
abans que fos concebut en lo
ventre.

22 Y cumplerts que foren los
dias de la purificacié de Maria,
conforme 4 la lley de Moysés, lo.
portarend Jerusalem pera presen-
tarlo al Senyor,

23 Segons estd escrit en la lley
del Senyor, Que tot varé que nasca

primer, serd consagrat al Senyor. .

24 Y pera donar oferiment,
conforme est4 escrit en la lley del
Senyor, d’un parell de tértolas 6
dos colomins.

25 Y en aquella ocasié hi havia.
en Jerusalem un home anomenat.
Simeon, y aquest home just y te-

merés de Deu esperava la conso-.

lacié d’Israel; y I’Esperit Sant es-
tava sobre ell.

26 Y li havia estat revelat per
I’Esperit Sant, que ell no veuria.
la mort sens veurer abanslo Chris-
to del Senyor.

27 Y mogut del Esperit vingué
al temple. Y portant los pares al
infant Jesids, pera practicar per
ell lo que la lley manava,

28 Llavors lo prengué ell en sos
brassos, y benehi 4 Deu, y digué:

29 Ara, Senyor, despediu en pau
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4 vostre servo, conforme 4 vostra
paraula;

30 Perqué mos ulls han vist la
vostra salut,

31 La qual aparellareu 4 presen-
<ia de tots los pobles;

32 Llum per’illuminar als gen-
tils, y pera gloria d’Israel vostre
poble.

33 Y Joseph y sa mare estavan
maravellats de aquellas cosas que
deyan d’ell.

34 Y Simeon los benehi, y digué
4 Maria sa mare: Veus aqui,
aquest infant estd posat pera rui-
na y pera restauracié de molts en
Israel, y pera ser lo blanch de la
<contradiecié dels homes,

35 (Y una espasa traspassard ta
propia dnima,) peraqué sian des-
<cuberts los pensaments de molts
€ors.

86 Y hi havia una profetisa ano-
menada Ana, filla de Phanuel, de
la tribu d’Aser: era ja &’edat molt
avansada, y havia viscut set anys
ab son marit desde sa virginitat.

87 Y ella era viuda, y com de
vuytanta quatre anys, la qual no
s’apartava del temple, servint dia
y nit ab dejunis y oracions.

38 Y arribant ella en aquella
mateixa hora, alab4 al Senyor, y
parlava d’ell 4 tots los que espera-
van la redempcié d’Israel.

39 Y quant ells hagueren cum-
plert totas las cosas, conforme 4
1a lley del Senyor, se’n tornaren 4
sa ciutat de Nazaret en Galiléa.

40 Y Pinfant crexia, y se fortifi-
cava, estant plé de sabiduria; y la
gracia de Deu era ab ell,
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41 Y sos pares anavan tots los
anys 4 Jerusalem en lo dia solem-
ne de la pasqua.

42 Y essent ja d’edat de dotse
anys, pujant 4 Jerusalem segons
lo costum del dia de la festa,

43 Y acabats los dias, quant se’n
tornaren, se quedd Vinfant Jesds
en Jerusalem sens que ho adver-
tissen sos pares.

44 Mes suposant que ell estaria
ab los de la comitiva, feren un dia
de cami, y llavors lo buscavan en-
tre los parents y coneguts.

45 Y no haventlo trobat, regres-
saren 4 Jerusalem en busca d’ell.

46 Y succehi, que al cap de tres
dias lo trobaren en lo temple sen-
tat en mitg dels doctors, ohintlos
y preguntantlos.

47 Y tots quants ’ohian, s’atur-
dian de sa sabiduria y de sas res-
postas.

48 Y quant sos pares lo vegeren
quedaren admirats. Y li digué sa
mare: Fill, ¢perqué t’has portat
aixi ab nosaltres? Mira com ton
pare y jo afligits t’hem estat bus-
cant.

49 Y los respongué: ¢Peraqué’m
buscavau? ¢no sabiau que jo dech
emplearme _en las cosas de mon
Pare?

50 Emperé ells no comprengue-
ren las paraulas que’ls havia dit.

51 Y baixd ab ells, y vingué &
Nazaret, y estigué sumis 4 ells. Y
sa mare guardava totas aquestas
paraulas en son cor.

52 Y Jestis crexia en sabiduria,
y en edat, y en gracia devant de
Deu y dels homes.



SANT LLUCH, 3.

CAP. 3.

Predicacié y baptisme de Sant Joan: ba-
tja aquest & Jests, y prodigis que
succeheixen: genealogia de Jestis.

EN Yany quinse del imper!
de Tiberi César, essent Pons

Pilat governador de la Judéa, y

Herodes tetrarcha de Galiléa, y

son germé Filipo tetrarcha &’Itu-

réa y de la provincia de Tracho-
nite, y Lysanias tetrarcha d’Abi-
lina,

2 Essent sumos sacerdots Ands
y Cayfis, la paraula del Senyor
vingué sobre Joan, fill de Zacha-
rias, en lo desert.

3 Y vingué por tota la comarca
del Jorda, predicant baptisme de
penitencia pera remissio dels pe-
cats;

4 Com estd escrit en lo libre de
las paraulas del profeta Isaias, di-
hent: Veu del que clama en lo
desert: Aparellau lo cami del Se-
nyor: feu dretas sas sendas.

5 Tota vall serd rublerta, y tot
serrat y coll serd abaixat, y los
camins torts se tornardn drets, y
los escabrosos serdn aplanats;

6 Y tota carn veurs la salvacié
de Deu.

7 Y deya 4 la multitut de gent
que venian 4 que’ls batejds: Rassa
de vivoras! ¢qui vos ha ensenyat
4 fugir de la ira que ha de venir?

8 Feu donchs fruyts dignes de
arrepentiment, y no comenseu 4
dir dintre de vosaltres: Tenim per
pare 4 Abraham. Perqué jo us
dich, que poderds es Deu per’alsar
d’aquestas pedras fills 4 Abraham.

9 Perqué ja estd posada la des-
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tral al arrel dels arbres. Puix tot
arbre que no fa bon fruyt, serd
tallat, y tirat al foch.

10 Y li preguntavan la gent, y
deyan: ¢dDonchs qué farem?

11 Y responent los deya: Aquell
que té dos vestits, donin al que
non té; ylo qui té que menjar,
fassa lo mateix.

12 Y vingueren també publicans
@ ell peraqué’ls batejds, y li digue-
ren: ¢Mestre, qué farem? .

13 Y ell los digué: No exigin
més de’ls que us estd manat.

14 Y li preguntavan també los
soldats, dihent: gY nosaltres qué
farem? Y’ls digué: No maltracten
4 ningd, ni’l calumnieu, y conten-
taus ab lo vostre pre.

15 Y com lo poble estava en ex-
pectaci6, y estavan pensant en son
interior, si tal vegada Joan era lo
Christo,

16 Respongué Joan, dihent &
tots: En veritat jo us batejo ab
aygua, emperd ne vindrd un més
fort que jo, de qui no so digne de
desfer la corretja de sas sabatas:
Ell vos batejard en Esperit Sant
y en foch.

17 Lo ventador del qual estd en
sa md, y netejard sa era, y arre-
plegard lo blat en son graner, y
cremard la palla en un foch inex-
tinguible.

18 Yaixianunciava moltas altras
cosas al peble en sas exortacions.

19 Emper6 Herodes lo tetrar-
cha, essent représ per ell 4 causa
d’Herodias muller de son germ4,
y per tots los mals que Herodes
havia fet,
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20 Y anyadi 4 tots los de-
amés lo de fer tancar & Joan en la
preso.

21 Y succehi, que al rébrer tot
lo poble lo baptisme, Jestds fou
batejat també, y estant ell orant
8’obri lo cel,

22 Y baix4 sobre d’ell I’Esperit
Sant en forma corporal com de
una paloma, y s’oygué aquesta
veu del cel: Tu ets mon fill P’a-
mat: en tu m’he complagut.

23 Y lo mateix Jests comensa-
va 4 ser com de trenta anys
d’edat, fill, segons se reputava, de
Joseph, que ho fou de Heli, que
ho fou de Mathat,

24 Que ho fou de Levi, que ho
fou de Melchi, que ho fou de
Janne, que ho fou de Joseph,

25 Que ho fou de Mathatias,que
ho fou d’Amés, que ho foude Na-
hum, que ho fou de Hesli, que ho
fou de Nagge.

26 Que ho fou de Mahath, que
ho fou de Mathatias, que ho fou
de Semei, que ho fou de Joseph,
que ho fou de Judd,

27 Qut ho fou de Joanna, que
ho fou de Resa, que ho fou de Zo-
robabel, que ho fou de Salathiel,
que ho foude Neri,

28 Que ho fou de Melchi, que
ho fou de Addi, que ho fou de Co-
san, que ho fou de Helmadan, que
ho fou de Her,

29 Que ho fou de Jesiis, que ho
fou d’Eliezer, que ho fou de Jo-
rim, que ho fou de Mathat, que
ho fou de Levi,

- 30 Que ho fou de Simeon, que
ho fou de Judas, que ho fou de Jo-
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seph, que ho fou de Jonds, que ho
fou d’Eliakim,

31 Que hofou de Mélea, que ho
fou de Menna, que ho fou de Me-
thatha, que ho fou de Nathan, que

iho fou de David,

82 Que ho fou de Jessé, que ho
fou de Obed, que ho fou de Booz,
que ho fou de Salmon, que ho fou
de Naasson,

33 Que ho fou d’Aminadab, que
ho fou &’Aram, que ho fou &’Es-
ron, que ho fou de Phares, que ho
fou de Judas.

34 Que ho fou de Jacob, que ho
fou d’Isaac, que ho fou d’Abra-
ham, que ho fou de Thare, que ho
fou de Nachor,

35 Que ho fou de Sarug, que ho
fou de Ragau, que ho fou de Pha-
leg, que ho fou de Heber, que ho
fou de Salé,

36 Que ho fou de Cainan, que
ho fou d’Arphaxad, que ho fou de
Sem, que ho fou de Noé, que ho
fou de Lamech,

87 Que ho fou de Mathusalé,
que ho fou de Henoch, que ho fou
de Jared, que ho fou de Malaleel,
que ho fou de Cainan,

38 Que ho fou d’Hends, que ho
fou de Seth, que ho fou d’Adam,
que ho fou de Deu.

CAP. 4.

Dejuni y tentacié de Jesu-Christ en lo
desert: predica en Nazaret: va 4 Cafar-
naum, ahon deslliura 6 una esperitada:
cura la sogra de Sant Pere, y fa altres
miracles,

EM PERO Jesiis, plédel Esperit
Sant, se’n tornd del Jord4d, y
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" fou impelit per lo mateix Esperit
al desert,

2 Ahont estigué quaranta dias,
y era tentat del diable. Y en
aquells dias no menjd res, passats
los quals tingué fam.

3 Y Ii digué lo diable: Siets Fill
de Deu, digas 4 aquesta pedra
que’s torni pd.

4 Y Jesis li respongué: Escrit
estd: No via ’home de pd sola-
ment, siné de tota paraula de
Deu.

5 Y1 portd lo diable & una mon-
tanya molt alta, y al moment li
mostri tots losregnes del univers,

6 Y li digué: Te donaré tot
aquest poder, y la gloria d’ells;
puix 4 mi se m’ha donat, y ho do-
no 4 qui vull.

7 Per lo tant, si postrat m’ado-
rasses, tots serdn teus.

8 Y responent Jesis li digué:
Apérta’t de mi, Satands, perque
escrit estd: A Deu ton Senyor
adorards, y 4 ell sol servirds.

9 Y’l portd 4 Jerusalem, y’1 po-
84 sobre lo pinacle del temple, y
1i digué: Si ets fill de Deu, tira’t
de dalt baix:

10 Puix escrit estd, que mand
4 sos dngels te guardin;

.11 Y te sostingan en sas mans,
peraqué ton peu no ensopegui en
pedra alguna.

12 Y responent Jesis li digué:
Dit estd: No tentards al Senyor
ton Deu.

13 Y acabadas totas estas tenta-
cions, se retird lo diable d’ell per
algun temps.

14 Y per virtut del Esperit tor-
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nd Jesis 4 Galiléa, y sa fama s’es-
pargi per tota la comarca.

15 Y ell ensenyava en las sina-
gogas d’ells, y era alabat de tots.

16 Y and 4 Nazaret ahont se ha-
via criat, y segons tenia de cos-
tum entrd en dia de dissapte en la
sinagoga, y s’alsd 4 llegir.

17 Y li donaren lo llibre del pro-
feta Isaias. Y quant obri lo 1libre,
trobd lo passatge en que estava
escrit:

18 L’Esperit del Senyor es so-
bre mi, per lo que m’ha ungit, y
m’ha enviat 4 predicar ’evangeli
als pobres, 4 curar als contrits de
cor,

19 A anunciar la redempcié als
catius, 4 donar vista als cegos, 4
posar en llibertat als que estdn
oprimits, 4 publicar ’any de mi-
sericordia del Senyor, y lo dia del
gallardé.

20 Y havent tancatlo llibre, ’en-
tregd al ministre y se sentd. Y
tots quants se trobavan en la sina-
gogua tenian la vista fixada en ell.

21 Y comensd 4 dirlos: Avuy
s’ha cumplert esta escriptura que
acabau d’ohir.

22 Y tots li donavan testimoni,
y se maravellavan de las paraulas
de gracia que eixian de sa boca, y
deyan: ¢No es aquest lo fill de. Jo-
seph? )

23 Y ell los deya: Vosaltres sens
dubte me diréu aquell proverbi:
Metge, clira’t 4 tu mateix: totas
aquellas grans cosas que havem
ohit 4 dir que foren fetas en Ca-
farnaum, féslas aqui també en ta
patria.
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24 Y deya: En veritat vos dich,
que ningun profeta es ben rebut
en sa patria.

25 Certament vos dich, que en
los dias de Elias, quant lo cel fou
tancat tres anys y sis mesos, de
modo que hi hagué gran fam per
tota la terra, hi havia moltas viu-
das en Israel;

26 Emperé 4 ninguna d’ellas fou
enviat Elias, sin6 4 una viuda en
Sarepta, ciutat de Sidonia.

27 Y molts leprosos hi havia en
Israel en temps del profeta Eli-
seu; emper6 ningi d’ells fou fet
net sin6 Naaman de Syria.

28 Y tots los que estavan en la
sinagogsa, al ohir aixd, s’irritaren,

29 Y s’alsaren, y lo tragueren
fora de la ciutat, y lo conduhiren
4 la punta d’una, montanya ahont
estava edificada sa ciutat, pera ti-
rarlo de dalt baix.

30 Mes ell, passant per entre-
mitg d’ells se’n an4,

31 Y baixd 4 Cafarnaum, ciutat
de la Galiléa, y alli los ensenyava
en los dissaptes.’

32 Y se maravellavan de sa doc-
trina, puix sa paraula era ab auto-
ritat.

33 Y estava en la sinagoga un
home possehit d’un dimoni impur,
y exclam4 en altra veu,

34 Dihent: Déixa’ns; ¢qué tens
tu que veurer ab nosaltres, Jests
de Nazaret? ¢Has vingut 4 des-
truirnos? Conech bé qui ets tu, lo
Sant de Deu.

35 Y Jesis lo reprengué, y di-
gué: Calla, y ix d’ell. Y lo di-
moni tirantlo 4 terra en mitg de
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tots, isqué d’ell, y mo li feu dany
algun.

36 Y quedaren tots plens d’es-
pant, y se parlavan uns 4 altres, di-
hent: ¢Quinas paraulas son estas?
Perqué ell ab poder y autoritat
mana als esperits impurs, y ixen.

37 Y se difundi sa fama per tots
los llochs de la comarca.

38 Y eixint Jesis de la sinagoga
entrd en casa de Simé. Y la sogra
de Simé patia una gran febre, y
li suplicaren per ella.

39 Llavors haventse acostat ¢ la
malalta, reprengué 4 la febre, y la
| febre la deixd. Y ella se llevd lue-
g0, y los servia.

40 Y 4 la posta del sol, tots los
que tenian malalts de dlferents
dolencias los hi portavan. Y ell
posant las mans sobre cada hu
d’ells los curava. :

41 Y de molts eixian los dimo-
nis, cridant y dihent: Tu est lo Fill
de Deu. Y ell los reprenia, y no’ls
permetia dir que sabian que el
era lo Christo.

42Y quant fou de -dia, 1sqné
per’anarse’n 4 un lloch desert; y
la gent lo buscava, y anaren fins
alld ahont ell estava, y lo detenian
peraqué no s’apartis d’ells.

43 Mes ell los digué: Es menes-
ter que vaja jo també 4 las altras
ciutats 4 predicar lo regne de Deu,
puix per aix6 he estat enviat.

44 Y anava predicant en las si-
nagogas de la Galiléa.

CAP. 5.

Predica Jests desde la barca de Sant Pe-
re: pesca milagrosa: curacié d'un le-

prés, y d'un paralitich: vocacié de Sant
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Mathew: perqué no dejunavan los deixe-

bles de Jesus.

Y SUCCEHI, que com la gent

vinguésatropelladament so-
bre d’ell, per’ohir la paraula de
Deu, estant 4 la bora del estany
de Genesareth,

2 Vegé dos barcas que estavan
4 1a bora del estany, y los pesca-
dors havian saltat en terra, y ren-
tavan sos filats.

8 Y entrant en una d’aquestas
barcas, que era de Simé, li dema-
nd que s’allargds un poch de terra.
Y estant sentat adoctrinava 4 la
gent desde la barca.

4 Y. quant acabd de parlar, di-
gué d Simé: Alldrga’t més endins,
y tirau los filats pera pescar,

5 Y responent Simé, li digué:
Mestre, tota la nit he m’estat tre-
ballant sens haver agafat res, em-
pero baix de vostra paraula tiraré
lo filat.

6 Y haventho fet aixis, agafaren
una multitut tant gran de peixos,
que’s rompia lo filat.

7 Y feren senyal als seus com-
panys, que estavan en Paltra bar-
ca, peraqué vinguessen 4 ajudar-
los. Y vingueren, y de tal manera
umpliren las dos barcas, que casi
se’n anavan 4 fons.

8 Y quant Simé Pere vegé aixo,
se llansd als peus de Jesis, dihent:
Senyor, apartauvos de mi, que so
un home pecador.

9 Puix ell y tots quants estavan
ab ell, quedaren aturdits de ’aga-
fada de peix que havian fet;

10 Y aixi mateix Jaume y Joan
tills de Zebedeu, que eran com-
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panys de Simé. Y digué Jesis 4
Simé: No temis, de avuy en avant
seras pescador de homes.

11 Y atracadas lasbarcasd terra,
ho abandonaren tot, y’l seguiren.

12 Y succehi, que estant ell en
una d’aquellas ciutats, vingné un
home cubert de lepra; y quant
vegé 4 Jesis se postrd de rostro en
terra, y li suplicd, dihent: Senyor,
si vos voleu, podeu ferme net.

13 Y ell extenent la ma, lo toc4,
dihent: Vull: sias net. Y luego lo
deixd la lepra.

14 Y li mand que no ho digués &
ningd, ans bé, véste’n, li digué, y
presénta’t al sacerdot, y ofereix
per ta netedat segons mand Moy-
8és, en testimoni 4 ells.

15 Y tant més s’extenia sa fama,
y acudia gent en gran nimero
per’ohirlo, y pera ser curats de sas
dolencias.

16 Empero ell se retirava al de-
sert y orava.

17 Y succehi, que un dia estant
ell ensenyant, hi havia alli també
sentats alguns Fariséus y doctors
de la lley, que havian vingut de
tots los pobles de Galiléa, y de
Judea, y de Jerusalem; y lo poder
del Senyor obrava pera curarlos.

18 Y veus a.qui uns homes, que
portavan en un llit 4 un parali-
tich, y buscavan com ficarlo dintre
de la-casa, y posarlo devant d’ell.

19 Empero no sabent com fer-
ho, 4 causa de la gran multitut
de gent, se’n pujaren al teulat, y
per entre las teulas, despenjaren
lo 1lit, posantlo al mitg devant de
Jestis.

4
{
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20 Y quant vegé la fe d’ells, di-
gué: Home, perdonats te son tos
pecats.

21 Y’ls escribas y Fariséus co-
mensaren 4 discorrer, dihent: ¢Qui
es aquest que diu blasfemias? ¢qui
pot perdonar pecats siné tant sols
Deu? '

22 Y coneixent Jesis los pensa-
ments d’ells, los respongué, di-
hent: ¢Qué pensau en vostre cor?

23 ¢Qu’es més ficil, dir, Perdo-
nats te son tos pecats, 6 dir, Alsa’t
y camina?

24 Peraqué sapiau donchs que’l
Fill del home té potestat sobre la
terra de perdonar pecats, digué al
paralitich: A tu t’ho dich, alsa’t,
pren ton llit, y véste’n 4 ta casa.

25 Y al instant g’alsa 4 vista
d’ells, y prengué lo 1lit en que
jeya, y se’n and 4 sa casa glorifi-
cant & Deu.

26 Y quedaren tots aturdits, y
glorificavan 4 Deu, y cuberts de
temor deyan: Avuy hem vist cosas
maravellosas.

27 Y després d’aixé isqué, y ve-
gé 4 un publici anomenat Levi,
que estava sentat en lo banch dels
tributs, y li digué: Segueixme.

28 Y alsantse ho deix4 tot, y lo
segui.

29 Y li dond Levi un gran con-
vit en sa casa, y hi havia un gran
niimero de publicans y altres que
estavan a taula ab ells.

30 Y’ls Fariséusy’ls escribas mur-
muravan d’ells, y deyan 4 sos dei-
xebles: ¢Perqué menjau y bebeu
ab los publicans y’ls pecadors?

31 Y Jesiis los respongué, y di-
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gué: Los que estdn sans no ne-
cessitan de metge, siné los que
estdn malalts.

32 No he vingut 4 cridar los
justos 4 arrepentiment, siné los
pecadors.

33 Y ells li digueren: ¢Perqué
'los deixebles de Joan dejunan fre-
quentment, y fan oracid, y també
los dels Fariséus, y los teus men-
jan y beuhen?

34 Als quals ell digué: ¢Per ven-
tura podeu fer que’ls amichs del
espés dejunin, mentres esti ab
ells Pespos?

35 Emper6 ja vindrin dias en
que los sera pres P’espds, y llavors
dejunardn en aquells dias.

36 Y’ls digug un simil: Ninga
posa un pedas de panyo nou en un
vestit vell, perqué d’altra manera
lo nou romp lo vell, y ademés que
no cau bé lo pedas nou ab lo vell.

37 Y ningi posa vi novell en bots
vells, perqué d’altra manera lo vi
novell reventara los bots, se ves-
sard lo vi, y se faran malbé los bots.

38 Ans bé lo vi novell se deu
posar en bots nous, y aixi 'un y
Paltre se mantindran,

39 Y ningd que beu del v vell
vol després lo mnovell; puix dira:
Lo vell es millor.

CAP. 6.

Jesus defensa als seus deixebles, y recon-
vé als escribasy Fariséusacerca 'obser-
vancia del dissapte: anomena los dotse
apéstols: cura malalts, y predica aquell
admirable sermé, en que declara las ex-
cellencias de la lley christiana.

SUCCEHI en lo segon dis-
sapte després del primer, que
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passant per uns sembrats, sos dei-
xebles cullian espigas, y exgru-
nantlas entre las mans, se las
menjavan.

2 Y alguns dels Fariséus los de-
yan: ¢Perqué feu lo que no es licit
en dissapte?

3 Y Jesiis responent los digué:
¢éNi haveu llegit encara aixé que
feu David, quant tingné fam, ell y
los que eran ab ell:

4, Com entri en la casa de Deu,
¥ prengué’ls pans de la proposi-
€io, y’'n menji, y’n dond als que
estavan ab ell, encaraque no po-
dian menjar d’ells sin6 tant sols
los sacerdots?

5 Y’ls digué: Lo Fill del home
es també Senyor del dissapte.

6 Y succehi, que un altre dis-
sapte entrd també en la sinagoga,
y ensenyava. Y hi havia alli un
home que tenia seca la m4 dreta.

7 Y’ls escribas y Fariséus Des-
tavan observant, pera veurer si
curaria en dissapte, 4 fi de poderlo
acusar.

8 Emper6 ell conexia los pensa-
ments d’ells, y digué al home que
tenia seca la ma: Alsa’t, y pésa’t al
mitg. Y ell alsantse se posd en peu.

9 Y Jesis li digué: Vos pregun-
taré una cosa: ¢Es licit fer bé, 6
fer mal en dissapte; salvar la vida,
& llevarla?

10 Y mirantse’ls 4 tots al roda-
dor, digué al home: Exten ta m4.
Ell Pextengué y li fou restablerta
la m4 sana com Paltra.

11 Y ells s’umpliren de rabia, y
conferenciavan entre sf, qu’es lo
que podrian fer 4 Jesis.
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12 Y succehi en aquells dias,
que ell se’n and 4 una montanya
4 fer oracié, y passi alli tota la
nit orant 4 Deu.

13 Y al ser de dia cridd 4 sos
deixebles,.y elegi dotse d’ells, que
anomen4 apostols:

14 Simé, 4 qui li posa lo sobre-
nom de Pere, y Andreu son ger-
mé, Jaume y Joan, Felip y Bar-
thomeu,

15 Mathen y Tomés, Jaume
d’Alfen, y Sim6 anomenat lo Ze-
lador,

16 Y Judas germd de Jaume, y
Judas Iscariot, que fou lo traydor.

17 Y baixant ab ells, se detura
en un pla, junt ab la companyia de
sos deixebles, y d’una multitut de
gent de tota la Judéa, y de Jeru-
salem, y de la marina, y de Tyro
y de Sydon,

18 Que havian vingut 4 ohirlo,
y 4 que’ls curds de sos mals. Y’ls
que eran atormentats dels espe-
rits impurs se curavan.

19 Y tota la gent procurava to-
carlo, perqué eixia d’ell una virtut
que’ls curava & tots. .

20 Y ell alsant los ulls envers
sos deixebles, deya: Benaventu-
rats los pobres, perqué de vosal-
tres es lo regne de Deu.

21 Benaventurats los que ara
tenin fam, puix seréu saciats. Be-
naventurats los que ara ploran,
puix riuréu.

22 Seréu benaventnrats quant
los homes vos aborrescan, y apar-
tin de si, y vos insultin, y des--
preciin vostre nom com 4 do-
lent, per causa del Fill del home.
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23 Alegrauvos en aquell dia, y
regositjauvos, perqué seri gran
vastre gallardé en lo cel; puix de
aquesta manera sos pares tracta-
ren als profetas.

24 Emper6, jay de vosaltres los
richs, perqué ja teniu vostre con-
sol en la terra!

25 jAy de vosaltres los que es-
tdu saciats, puix tindréu fam! jAy
de vosaltres los que ara riheu,
puix gemegaréu y ploraréu!

26 jAy de vosaltres quant los
homes vos aplaudescan; perqué
aixi sos pares ho feyan ab los fal-
sos profetas!

27 Emperé jo us dich 4 vosal-
tres los que ohiu: Amau 4 vostres
enemichs, feu bé als que us volen
mal,

28 Benehiu als que us malehei-
xen, y pregau pera los que us ca-
lumniin.

29 Y al que’t feresca en una
galta, preséntali I’altra també. Y
al que’t prenga la capa, no t’opo-
sis tampoch & que se te'n duga la
tdnica.

30 Dona 4 tots los que’t dema-
nin, y al que prenga lo qu’es teu,
no tornis 4 demanarli.

31 Y’l que vullau que’ls homes
fassan pera vosaltres, aixé mateix
fenho per’ells.

32 Y si amau als que us aman,
¢quin grat vos ne sentirdn? per-
qué’ls pecadors també aman als
que’ls aman 3 ells.

33 Y si feu bé als que us fan
-bé, ¢quin grat vos ne sentirdn?
puix los pecadors també ho fan.

34 Y si prestau 4 aquells de qui
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esperau rébrer, ¢quin grat vos ne
sentirdn? puix los pecadors també
prestan als pecadors pera rébrer
altre tant.

35 Amau donchs 4 vostres ene-
michs: feu bé y prestan, sens es-
perar interés; y vostre gallardé
serd gran, y seréu fills del Altfs-
sim, perqué ell es b6 fins pera’ls
desagrahits y dolents.

36 Siau donchs vosaltres mise-
ricordiosos, aixi com es misericor-
diés també vostre Pare.

37 No judiqueun, y no seréu ju-
dicats; no condemnen, y no seréu
condemnats: perdonau, y seréun
perdonats:

38 Donau, y se us donara; bona
mesura, apretada, y crumullada.
se us tirara 4 la falda.. Puix ab la
mateixa mida ab que amidaréu,
seréu amidats.

39 Y’ls deya també un simil:
¢Per ventura un cego podrd guiar
4 altre cego? ¢no caurin los des.
en lo fosso?

40 No es lo deixeble superior al
mestre, ans bé serd perfet qualse-
vol que sia com lo mestre.

41 ¢Y perqué miras lo bolva en
P’ull de ton germd, y no t’adonas
de la viga que tens en ton ull?

42 40 com pots dir 4 ton germd:’
Déixamte traurer, germa, labolva
de ton ull, no reparant tu la viga,.
que tens en toun ull? jHipderita!
trau primer la viga de ton ull, y.
després hi veuras pera traurer la
bolva del ull de ton germa.

43 Puix no es bon arbre lo qui fa
fruyt mal, ni mal arbre lo qni fa.
bon fruyt.
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- 44 Perqué cada arbre es cone-

gut per sonfruyt. Puix no’s cullen’

figas de’ls arsos, ni rahims de’ls
esbersers.

45 L’home b6 del bon tresor
‘de son cor trau-lo bé, y ’home
-dolent del mal tresor de son cor
trau la maldat. Puix de P’abun-
".dancia del cor parla la boca.

46 ¢Perqué donchs me ecridau,
Senyor, Senyor, y no feu lo que
_jo us dich?

47 Tot aquell que vé 4 mi, y ou
wmias paraulas, y las cumpleix, jo
vos mostraré 4 qui se sembla:

48 Es semblant 4 un home que
edificd una casa, lo qual cava, en-
fondi, y pox4 los fonaments sobre
roca: y quant vingué una riuhada,
pegd ab furia lo rin contra aque-
lla casa, y no pogué méurerla,
perqué estava fundada sobre roca.
- 49 Emperé aquell que ou, y no
fa, es semblant 4 un home que

‘* ’ fabricd sa casa sobre terra, sens

fonaments; y contra la qual pega
ab impetu la riuhada, y tot seguit
-eaygué, y fou gran la ruina de la

tal casa.

CAP. 7.

Cura Jesus al oriat del centurié: ressus-
cita al fill de la viuda de Naim: respon
alsmissatgers de Joan Baptista: repren
als Jueus, y los compara & uns noys que

Jugan: una dona Ui ungeix los peus: pa-

rabola dels dos deutors.

Y QUANT hagué acabat estas

pléticas al poble que ’escol-
tava, entrd en Cafarnaum.

2 Y bhi.havia alli 4 las horas
molt mal, y 4 punt de morir, un
criat d’un centurié, 4 qui est vo-
lfa molt.
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.3 ¥ hayent phif. parlgr de Jesis,
il envif alguntascisukdels Jueus,
suplicantli que vingués 4 curar &
son criat.

4 Y ells tant prest como arriba-
ren 4 Jesis, li pregavan ab gran
instancia, dihent: Mereix que li
fassau eix favor;

5 Perqué es afecte 4 nostra na-
ci6, y nos ha edificat una sinagoga.

6 Jestis donchsanava ab ells. Y
essent ja prop de la’ casa, lo cen-
turié li envia sos amichs, dihentli:
Senyor, no us prengan tanta pe-
na, puix jo no so digne de que vos
entreu en ma casa:

7 Per lo que ni jo m’he conside-
rat digne de eixirvos 4 rébrer:
emperé dihen sols una paraula, y
mon criat quedars si.

8 Perqué jo també so home
constituit baix authoritat, que
tinch soldats & mas ordes, y dich
4 est: Vés, y va; y al altre: Vina, y
vé; y A mon criat: Fes aix6, y ho fa.

9 Quant Jesis ho oygué, queda
admirat; y girantse envers lo gent
que’l seguian, digué: En veritat
vos dich, que ni en Israel he tro-
bat una fe tant gran.

10 Y tornats & casa los que ha-
vian estat enviats, trobaren sa al
criat que havia estat malalt.

11 Y succehi després, que anava
4 una ciutat anomenada Naim, y
Pacompanyavan sos deixebles y
una gran multitut de gent.

12 Y al arribar prop de las por-
tas de la ciutat, veus aqui que tre-
yan fora 4 un difunt, fill unich de
sa mare, que era viuda, y venia ab
ella molta gent de la ciutat.



13 Al punt gue’ l.Se.n).or lay
mogut de Sempisi6’ anVers. eﬁar,
li digué: No ploris.

14 Y s’acerca y toca' las andes.
Y’ls que’l portavan se pararen. Y
digué: Jove, 4 tu t’ho dich, 4lsa’t.

15 Y’l1difunt se sentd, y comensa
4 parlar. Y Jests P’entregi 4 sa
mare.

16 Y un temor s’apoderi de tots,
y glorificavan 4 Deu, dihent: Un
gran profeta - s’ha alsat entre no-
saltres, y Deu ha visitat 4 son
poble.

17 Y aquest rumor d’ell se espar-
gi per tota la Judéa y sa comarca.

18 Y’ls deixebles de Joan con-
taren 4 ell totas estas cosas.

19 Y Joan cridda 4 dos de sos
deixebles, y los envid 4 Jesis, di-
hent: ¢Sou vos lo qui ha de venir,
6 debem esperarne un altre?

20 Y havent arribat 4 ell aques-
tos homes, li digueren: Joan Bap-
tista nos ha enviat 4 vos,y diu:
¢Sou vos lo qui ha de venir, 6 de-
bem esperarne un altre?

21 Y Jestis en aquella mateixa
hora curi 4 molts de malaltias, de
llagas, y d’esperits malignes, y
doni vista 4 molts cegos.

22 Llavors responent Jesis, los
digué: Anau, y diheu 4 Joan lo
que haveu ohit y vist: que’ls cegos
veuhen, los coixos caminan, los
leprosos quedan nets, los sorts
ouhen, los morts ressuscitan, es
anunciat I’evangeli als pobres.

23 Y benaventurat es lo qui no
s’escandalisi en mi.

24 Y quant se’n hagueren tor-
nat los missatgers de Joan, co-
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mensa, Jesiis 4 pa.r]a.r de J oan ila
1-gent, dihent: ¢Qué eixireu 4 veu-
rer en lo desert? ¢Una canya mo=-
guda pe’l vent?

25 Mes ¢qué isquereu 4 veurer?
¢Un home vestit ab robas delica-
das? Certament que’ls que vestei~
xen robas preciosas, y viuhen en
deleytes, en palacis de reys estin.
26 Emper6 ¢qué isquereu 4 veu-
rer? ¢Un profeta? Si, jo us dich, y

més que profeta.

27 Aqueix es de qui estd escrit:
Veus aqui envio mon missatger
devant de ton rostro, que apare-
llard ton cami devant teu.

28 Perqué jo us dich, que entre
los nats de donas no hi ha profeta
major que Joan Baptista: emperé
qui es menor en lo regne de Deu,
es major que ell.

29 Y tot lo poble, y’ls publicans
que’l ohiren, glorificaren 4 Denu,
sent batejats ab lo baptisme de
Joan.

30 Mes los Fa,rlseus, y’ls doctors
de la lley, despreciaren lo consell
de Deu en dany de si mateixos,
no essent batejats per aquell.

31 Y digué’l Senyor: Donchs ¢4
qui diré que s’assemblan los he-
mes d’aquesta generacié, y 4 qui
son semblants? ,

32 Son semblants als noys que
estdn sentats en la plassa, parlant
entre si, y dihent: Vos havem to-
cat flautas, y no haven ballat; vos
havem lamentat, y no haveu plorat.

33 Perqué vingué Joan Baptis-
ta, que no menjava pa ni bebia vi,
y diheu: Té lo dimeoni.

34 Vingué’l Fill del home que



SANT LLUCH, 7, 8.

menja y beu, y diheu: Veus aqui
un gloté y un vinds, amich de pu-
blicans y de pecadors.

35 Emper6 la sabiduria ha estat
Jjustificada per tots sos fills.

36 Y li suplicava un dels Fari-
séus, que anas 4 menjar ab ell: y
havent entrat en la casa del Fari-
séu, se senta 4 taula.

37 Y veus aqui hi havia en la
ciutat una doma, pecadora, que
quant sabé que Jesis estava 4
taula en casa del Fariséu, portd un
vas d’alabastre plé d’unguent,

38 Y posada 4 sos peus detris
d’ell, comenséd a regarli los peus
ab llagrimas, y’ls aixugava ab Jos
cabells de son cap, y li besava sos
peus, y’ls ungia ab unguent.

39 Y quant lo Fariséu que’l ha-
via convidat vegé aixé, deya entre
si mateix, dihent: Si aquest home
fos profeta, bé sabria qui y quina
especie de dona es aquesta que’l
toca, perqué ella pecadora es.

40 Y Jests li respongué, dihent:
Simd, una cosa tinch que dirte. Y
ell respongué: Mestre, diheu.

41 Un acreedor tenia dos deu-
tors, 'un I debia cinch cents di-
ners, y P’altre cincuanta.

42 Emperé com no tinguessen
de que pagarlo, condoni als dos
son deute. ¢Donchs quin de ells
Pamard més?

43 Respongué Simd, dihent: Jo
penso que sera aquell 4 qui més
li condond. Y Jesis li replici: Tu
has judicat rectament.

44 Y girantse envers la dona,
digué 4 Simé: ¢Veus aquesta do-
na? Jo entrien ta casa, y tu no’m
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donares aygua pera los peus; em-
peroé ella ab sas lligrimas ha regat
mos peus, y’ls ha aixugat ab sos
cabells. :

45 No’m donares un bes; emperé
ella desde que ha entrat no ha
cessat de besar mos peus.

46 No ungires mon cap ab oli;
emper¢ ella ha ungit mos peus ab
unguent.

47 Per lo tant te dich: Que L
son perdonats sos molts pecats,
perqué ami molt. Puix aquell 4
qui menos se perdona, menos ama.

48 Y digué 4 ella: Perdonats te
son tos pecats.

49 Y los que estavan alli men-
jant, conmensaren 4 dir entre si:
¢Qui es aquest que fins los pecats
perdona?

50 Y digué 4 la dona: Ta fe t’ha
salvat, veste’n en pau.

CAP. 8.

Pardbola del sembrador: llum sobre del
candelero: Jesis exerceix son poder so-
bre’'l mar, sobre’ls dimonis, sobre una
dolencia incurable, y sobre la mort,
resswscitant d la ﬁila de Jayro.

Y SUCCEHI després, queJestis
caminava per las ciutats y
llochs, predicant y anunciznt lo
regne de Deu; y estavan ab ell los
dotse apdstols. -

2 Y també algunas donas, 4 qui
ell havia curat dels esperits ma-
lignes y de dolencias, Marfa, ano-
menada Magdalena, de la qual
havia expellit-set dimonis, :

3 Y Joana, muller de Chusa, pro-
curador de Herodes, y Susanna, y
moltas altras que’l assistian ab sos
bens.
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4 Y eom hagués concorregut un
mémero crescut de gent, que ve-
nia ansiosa ab ell desde las ciutats,
los digué per paribola:

5 Un sembrador isqué 4 sembrar
sa Havor, y al sembrarla, una part
caygué a la bora del cami, y fou
trapitjada, y se la menjaren los
aueells del ayre.

6 Y altra caygué sobre pedras,
y quant hagué nat, se seci, perqué
no tenia humor.

7 Y altra eaygué entre espinas,
¥ las espinas que nasqueren junt
ab ella 1a sufoearen.

8 Y altra caygué en terra bona,
y nasqué, v dona fruyt 4 cent per
una. Conclds aixé comensa 4 dir
en alta veu: Qui té orellas pera
ohir, oyga.

9 Y’ls deixebles li preguntavan:
¢Qué paribola era aquesta?

10 Ell los digué: A vosaltres se
us ha donat lo coneixer lo miste-
ri del regne de Deu; emperé als
demés en paribolas, peraqué ve-
hent no vejan, y entenent no en-
tengan.

‘11 Es donchs aquesta paribola:
ia Mavor es la paraula de Deu.

12 La sembrada 3 la bora del ca-
mi, son aquells que Pouben; em-
perd luego vé lo diable, ¥ sé’n
porta la paraula del cor d’ells, pe-
raqué o se salvin crehent.

13 La que caygué sobre pedras, |y
son aquells que reben ab goigla
paraula quant Pouhen, pero no
posa ea ells arrel, puix per algun
temps ereuhen, mes en temps de
la tentacié tornan atras.

14 Y la que caygué entre espi-
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nas, son aquells que I'chiren, mes

després quedan sufocats per los

afanys, riquesas, y players de esta
vida, y no donan frayt.

15 Emper6 la gne ecaygué en
bona terra, son aquells, que ohint
la paraula de bon cor y molt sd,
{a preservan y donan fruyt ab pa-
ciencia.

16 Ningi encen una candela y I
tapa ab un vas, ni la posa sota del
1lit; 8iné que la posa sobre un can-
delero, peraqué los que entran
vejan la lam.

17 Puix no hi ha res encubert
que no haja de ser manifest, mi
res escondit que no haja de descu-
brirse y ferse publich.

18 Teniu compte donchs com
ohiu; puix 4 aquell que t€ se li do-
nari, v al que no té, fins allé ma-
teix que ell pensa tenir li sera lle-
vat.

19 Y vingueren & ell sa mare y
s0s germans, y no podian acercar-
seli per rahé del gentiu.

20 Y li digueren: Ta mare y tos
germans estin defora que’t volen
veurer.

21 Empers ell respongué, y’ls
digué: Ma mare y mos germans
son aquells que ouhen la parsula
de Deu y la practican.

22 Y succehi, que un dia entrd
ell ab sos deixebles en una barea,

v’ls digué: Passem al altra banda
del estany. Y partiren.

23 Y mentres estavan navegant,
ell se dormi; y sobrevingué un tem-
poral de vent en I'estany, y s’ompli-
ren & y estavan en perill.

24 Y acercantse & ell lo desper-
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taren, dihent: Mestre, Mestre,
gue’ns perdem. Y ell alsantse re-
prengué al vent y 4 la tempestat
. d’aygua, y cesa; y vingué bonansa.

25 Y’ls digué: ¢Ahont es vostra
fe? Y ells plens de temnor se mara-
vellavan, dihentse los uns als al-
tres: ¢Qui sera aquest que aixi
mana als vents y al mar, y I’obe-
heixen?

26 Y navegaren al territori dels
Gerasens, que estd enfront de la
Galiléa.

27 Y luego que salti en terra, se
li acerca un home que molt temps
havia estava possehit dels dimo-
nis, y no portava vestit algun, ni
habitava en casa, siné dintre dels
sepulcres.

28 Aquest, tant prest com vegé
4 Jesiis, se postrid devant d’ell, y
exclamant en altaveu, digué: ¢Qué
tens tu que veurer ab mi, Jesis,
fill de Deu altissim? Te suplico
que no m’atormentis.

29 (Y es perqué manava al espe-
rit impur que eixis del home; puix
llarch temps havia que estava
apoderat d’ell, y encaraque’l tenian
tancat, y lligat ab grillons y cade-
nas, rompia los vincles, y era trans-
portat pe’l dimoni als deserts.)

30 Y Jests li pregunti, dihent:
dQual es ton nom? Y ell respon-
gué: Llegié: puix havian entrat
en ell molts dimonis.

31 Y li suplicavan, que no’ls
manas anar al abisme.

32 Y estava alli pasturant en la
montanya una gran ramada de
porchs; y lisuplicavan que’ls deixas
entraren ells. Y los ho permeté.
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33 Isqueren donchs los dimonis
del home, y se ficaren dins dels
porchs; y la ramada se despeny:i
ab impetu per un barranch en lo
estany, y s’ofegaren.

34 Quant los pastors vegeren lo
que havia succehit, fagiren, y ana-
ren y ho contaren en la ciutat, y
en las masias.

35 Y eixiren 4 veurer lo que ha-
via succehit; y vingueren 4 Jesis,
y encontraren sentat al home de
qui havian eixit los dimonis, lo
qual estava ja vestit y en son ca-
bal judici 4 sos peus, y s’atemori-
saren.

36 Y’ls que ho havian vist los
contaren de la manera que havia
estat deslliurat de la llegio.

37 Y li demana tota la gent del
territori dels Gerasens, que se re-
tirds de ells, puix tenian gran te-
mor. Y ell se’n puja en una barca
y se’n torna.

38 Y P’home de qui havian eixit
los dimonis li suplicava poderse
quedar ab ell. Mes Jesis la des-
patxd, dihent:

39 Toérnate’n 4 casa teva,y conta
quant grans cosas ha fet Deu pera
tu. Y and publicant per tota la
cintat quant gran mercé li havia
fet Jesis.

40 Y succehi, que havent tornat
Jesiis, lo rebé la multitut, puix to-
thom lo estava esperant.

41 Y veus aqui que vingué un
home anomenat Jayro, que era
princep de la sinagoga, y pos-
trantse als peus de Jesiis, li supli-
cava que entras en sa casa.

42 Perqué tenia sa dnica filla,
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de la edat de dotse anys, que s’es-
tava morint. Y succehi que men-
tres que ell hi anava lo oprimia
la multitut.

43 Y certa dona que patia de un
fluix de sanch dotse anys feya, y
que havia gastat tot quant tenia
en metges, y ningi la havia po-
guda curar,

44, Se acerca d ell per derrera, y
toecd la bora de son vestit; y en
aquell mateix instant se estroncd
lo fluix de sanch.

45 Y Jests digué: ¢Qui m’ha to-
cat? Y negantho tots, digué Pere
y los que eran ab ell: Mestre, la
gent vos empeny y oprimeix, y
preguntau: ¢Qui m’ha tocat?

46 Y Jests digué: Algdi m’ha
tocat, puix jo he conegut que ha
eixit virtut de mi.

47 Y quant la dona se vegé des-
cuberta, vingué tremolant, y se
llansa 4 sos peus; y declard devant
de tothom la causa perqué’l havia
tocat, y com al moment havia
quedat sana.

48 Y ellli digué: Filla, té bon ani-
mo, ta fe t’ha salvat, véste’'n en
pau.

49 Encara no havia acabat de
parlar, quant vingué un al princep
de la sinagoga, y li digué: Ta filla
es morta; no incomodis al Mestre.

50 Emperé al ohirho Jesis, di-
gué al pare de la noya: No temis,
creu solament, y sera salva.

51 Y quant arriba 4 la casa, no
deixd entrar ningi ab ell, siné 4
Pere, y 4 Jaume, y 4 Joan, y al
parey a la mare de la noya.

52 Y tots ploravan, y se condo-

106

lian d’ella. Y ell digué: No ploreu;

no es mortala noya, siné quedorm.

53 Y se burlavan d’ell, sabent
que era morta.

54 Y ell los trague 4 tots fora,
y la prengué per la ma, y cridd
dihent: Noya alsa’t.

55 Y son esperit retorna d ella,
y s’alsd luego. Y mana que li do-
nassen de menjar.

56 Y sos pares quedaren atur-
dits; y ell los mand que no digues-
sen 4 ningi lo que havia acontes-
cut.

© CAP. 9.

Missié y poder dels apéstols: multzph-
cacié dels pans y dels peixos: confessié
de Pere: transfiguracié de Jesis: cura
de un lunatich: passié predita: dzspu-
ta dels apéstols sobre la primacia: zel
indiscret dels fills de Zebedeu: un ho-
me que vol sequir Jesu-Christ.

HAVENT convocat als dotse
apdstols, los dond poder y

autoritat sobre tots los dimonis, y

virtut de curar las dolencias.

2 Y’ls envid 4 predicar lo regne
de Deu, y 4 curar los malalts.

3 Yls digué: No us emporteu
res pera’l cami, ni basto,m alforja, -
ni pd, ni diners, ni tingau duas
tinicas.

4 Y en qualsevol casa en que
entreu, permaneixeu en ella, y no
iscau d’alli.

5 Y si né hi hagués qui us vol-
gués rébrer, eixint d’aquella ciu-
tat, sacudiu fins la pols de vostres
peus en testimoni contra d’ells.

6 Y havent eixit, anavan pe’ls
pobles predicant ’evangeli, y cu-
rant per tot arreun.

7 Y arribé 4 ohidos de Herodes
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lo tetrarcha tot lo que havia fet|los benehi, y parti, y dond 4 sos

Jesiis, y estava suspés, per lo que
alguns deyan,

8 Que Joan havia ressuscitat
d’entre’ls morts; y altres, que
Elias havia aparegut; y altres, que
un dels antichs profetas havia res-
suscitat.

9 Y digué Herodes: Jo fiu de-
gollar 4 Joan: ¢qui es donchs
aquest de qui oych tals cosas? Y
cercava com véurerlo.

10 Y havent tornat los apéstols,
li contaren lo que havian fet: y
cridantlos ell 4 part, seretird 4 un
paratge solitari, que es del terri-
tori de Bethsayda.

11 Y lo poble quant ho sabé, lo
seguia: y ell los rebé, y’ls parla-
va del regne de Deu, y curava als
que necessitavan de cura.

12 Y comensava 4 caurer lo dia,
quant acercantseli los dotse, li di-
gueren: Despatxau aquesta gent,
peraqué vajan als llochs y masias
del veynat, s’allotgin y trobin que
menjar, puix aqui estam en un
lloch desert.

13 Y’ls digué: Donatlos vosal-
tres de menjar. Y ells digueren:
No tenim més que cinch pans y
dos peixos, 4 no ser que vajam
nosaltres 4 comprar vianda per to-
ta aquesta gent.

14 Perqué eran com cosa ,de
cinch mil homes. Y ell digué 4
sos deixebles: Feulos sentan en
pletas de cincuanta en cincuanta.

15 Y aixi ho feren, y los feren
sentar 4 tots.

16 Y prenent los cinchs pansy
los dos peixos, alsa los ulls al cel,
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deixebles, peraqué los posassen
devant de la gent.

17 Y menjaren tots y quedaren
saciats. Y de lo que sobra, ne alsa-.
ren dotse coves de bussins.

18 Y succehi que estant orant, se-
trobavan ab ell sos deixebles, y los
pregunti, dihent: ¢Qui diu la gent
que so0 jo?

19 Y ells respongueren, dihent:
Joan lo Baptista, altres, Elias, y
altres, que haressuscitatalgundels.
antichs profetas.

20 Y vosaltres, los digué, ¢qui
diheu que so jo? Respongué Simé
Pere, dihent: Lo Christo de Deu.

21 Llavors elllos apercebi, y ma-
na que no ho diguessen 4 ningd,

22 Dihentlos: Es precis que’l
Fill del home patesca moltas co-
sas, y que sia despreciat per los
ancians, y’ls princeps del sacer-
dots, y per los escribas, y que sia
mort, y que ressusciti al tercer
dia.

23 Y digué 4 tots ells: Qui vulla.
seguir, neguis 4 si mateix, y pren-
ga sa creu cada dia, y seguesca’m.

24 Perqué’l qui vulla salvar sa
vida, la perdrd; y qui perdi sa vida
per causa de mi, la salvara.

25 ¢Puix qué li aprofitard 4 un
home lo guanyar tot lo mon, si’s
pert ell 4 si mateix, y’s causa son
dany?

26 Perqué aquell que s’avergo-
nyesca de mi, y de mas paraulas,
lo Fill del home s’avergonyird
d’ell, quant vinga en sa gloria, y
en la del Pare, y dels sants angels.

27 Emper6 jo us dich en veritat:
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Que hi ha alguns aqui, que no
gustaran la mort fins que vejan lo
regne de Deu.

28 Y succehi, que com cosa de
-vayt dias després de haver dit
aquestas paraulas, prengué ab sf
4 Pere, y 4 Jaume, y 4 Joan, y
s8e’n puja 4 una montanya 4 orar.

29 Y mentres feya oracié la figu-
ra de son rostro aparegué diferent,
y sos vestits se tornaren blanchs y
- resplandents.

30 Y veus aqui que parlavan ab
€ll dos varons, y eran Moysés y
Elias:

31 Los quals aparegueren en
gloria, y parlavan de sa partida
del mon, que havia de verificarse
en Jerusalem.

32 Emperé Pere y los que esta-
van ab ell se trobavan carregats
de son; y despertantse vegeren la
gloria de Jestis, y als dos varons
que estavan ab ell.

33 Y quant se apartaren d’ell,
digué Pere 4 Jests: Mestre, bé
es que’ns estem aqui, y fassam
1ires tendas, una pera vos, altra
pera Moysés, y altra per Elias, no
sabent lo que’s deya.

34 Mentres estava dihent aixé,
se formé un nibol, y’ls cubrf; y
g’umpliren de temor al entrar
aquells en lo nibol.

35 Y isqué una veu del nibol,
dihent: Aquest es mon Fill 'amat,
ohiulo.

36 Y al eixir aquesta veu troba-
ren 4 Jesis sol: y ells callaren, y
en aquells dias 4 ningd digueren
<osa alguna de lo que havian vist.

87 Y suecehf que al dia seguent,
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al baixar ells de la montanya, los
isqué al encontre una gran multi-
tut de gent.

38 Y veus aqui un home dec la
turba que exclamé, dihent: Mes-
tre, vos suplico que vejau 4 mon
fill, perqué’s 'unich que tinch.

39 Y veus aqui que un esperit
Pagarri, y repentinament se posi
4 cridar, y’l tira per terra, y li
causi fortas convulsions, fentli
traurer bromera, y ab dificultat
se separa d’ell despedassantlo.

40 Y vaig supliear 4 vostres dei-
xebles que’l llansassen fora, y no
pogueren.

41 Y responent Jesiis digué: ;O
rassa infiel y malvada! ¢fins 4
quant estaré ab vosaltres y vos
sufriré? Pérta’m aqui ton fill.

42 Y quant s’aproximava, lo di-
moni lo tird per terra y’! mal-
tracta.

43 Emper6 Jesis reprengué al
esperit impur, y curd al jove, y
restituhi 4 son pare.

44 Y s’aturdian tots del gran
poder de Deu; y maravellantse de
totas las cosas que Jesiis feya, di-
gué ell 4 sos deixebles: Gravau en
vostre cor aquestas paraulas: per-
qué lo Fill del home ha de ser
entregat en mans dels homes.

45 Emperé ells no entenian
aquesta plitica, y era per ells tan
obscura, que no la comprenian,
y temian lo preguntarli acerca
d’aquesta platica.

46 Y’ls vingué lo pensament,
qui d’ells seria lo major.

47 Emper6 coneixent Jesds lo
que pensavan en son cor, prengué
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un infant, y se’l posd prop de si,

48 Y’ls digué: Lo qui rebi 4 est
infant en mon nom, me reb 4 mi;
y qualsevol que’m rebi 4 mi, reb &
aquell que m’ha enviat: puix lo
qui es menor entre vosaltres,
aqueix es lo major.

49 A las horas Joan prenent la
paraula digué: Mestre, havem vist
4 un que llansava los dimonis en
nom vostre, y I’hi havem prohibit,
perqué no us segueix ab nosaltres.

50 Y Jesis li digué: No I’hi pro-
hibiu; perqué lo qui no es contra
nosaltres estd pera nosaltres.

51 Y succehi, que estant pera
cumplirse lo temps de ser rebut
en lo alt, posa lo semblant resolt
de anar 4 Jerusalem.

52 Y despatxé devant d’ell mis-
satgers: y partiren, y entraren en
una ciutat dels Samaritans per
aparellarli hospedatge.

53 Y no’l reberen, perqué lo seu
semblant era de anar 4 Jerusalem.

54 Y quant los seus deixebles
Jaume y Joan vegeren aixd, di-
gueren: Senyor, ¢voleu que digam
que baxi foch del cel, y’ls abrasi,
eom també fen EliasP

Emper6 ell girantse envers
ells, los reprengué, dihent: No sa-
beu de quin esperit sou.

96 Lo Fill del home no ha vin—
gut & perdrer las 4nimas, siné 4
salvarlas. Y se’n anaren 4 un altre
loch.

57 Y succehi que mentres ana-
van caminant, digué un 4 Jesis: Jo
us seguiré ahont vylla que aneu.

58 Emper6 Jests li respongué:
Las guineus tenen cang, y los an-
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cells del aire nius; mes lo Fill det
home no té ahont reclinar lo cap.

59 Y dunaltre li digué: Segueix-
me. Y ell lirespongué: Senyor, dei-
xaume anar primer & enterrar mon
pare.

60 Y Jesus li dlgue Deixa que’ls
morts enterrin 4 s0s morts; emperé
tu, vés y anuncia lo regne de Deu.

61 Y un altre Iz digué: Vos se-
guiré, Senyor; mes primer dei-
xaume anar 3 donar disposicié de
lo que tinch en casa.

62 Jesis li digué: Ningid, que
després de haver posat sa ma al
arada mira en derrera, es apte
pera’l regne de Deu.

CAP. 10.

Missié y instruccid dels setanta dos dei--
xebles: ciutats obstinadas: pardbola del.
Samariti: Marta y Maria hospedan é.
Jesds.

Y DESPRES @aixé, elegi lo

Senyor també altres setanta
dos; y los envia de dos en dos de-
vant seu 4 cada ciutat 6 lloch
ahont ell havia de venir.

2 Y’ls digué: La cullita certa-
ment es gran, mes los treballadors

_| pochs. Suplicau donchs al Senyor

de la cullita, que envii treballa-
dors 4 sa cullita.

3 Anau: veus aqui jo us envio
com anyells en mitg de llops.

4 No us emporteu bossa,, ni al-
foua, ni calsat, ni saludeu 4 nin-
gt en lo cami.

5 En qualsevulla casa que en-
treu, diheu abans de tot: La pau
sia en aquesta casa.

6 Y si hi hagués alli algun fill
de la pau, descansara vostra pan

(S
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sobre d’ell; y sind, se’n tornari 4
vosaltres.

7 Y perseverau en la mateixa
casa, menjant y bebent lo que ells
tingan; puix digne es lo treballa-
dor de son salari. No passen de
€asa en casa.

8 Y en qualsevol ciutat en que
-entreu, y vos rebin, menjau lo que
us posin devant;

9 Y curau als malalts que hi haja
-en ella, y diheulos: S’ha acercat 4
vosaltres lo regne de Deu.

10 Emperé si en la ciutat en
-que entrareu no us rebessen, eixint
per sas plassas, diheu:

11 Finsla pols que se’ns ha aga-
fat de vostra ciutat, la sacudim
-contra vosaltres: ab tot sabeu, que
s’ha acercat lo regne de Deu.

12 Emperé jo us dich, que en
aquell dia hi haura menos rigor
pera Sodoma que perala tal ciutat.

13 jAy de tu, Chorozain! jay de
tu, Bethsayda! que sien 1'yro y en
Sydon s’haguessen obrat los mira-
ccles que s’han obrat en vosaltres,
temps ha que cubertas de cilici y
-cendra se haurfan arrepentit.

14 En veritat, pera Tyroy Sydon
hi hauri en lo judici menos rigor
que pera vosaltres.

15 Y tu, Capernaum, que t’has
-exaltat fins al cel, serids abatuda
fins al profundo del infern.

16 Qui 4 vosaltres ou, me ou 4
ai; y qui 4 vosaltres desprecia, me
-desprecia 4 mi; y qui’m desprecia
4 mi, desprecia 4 aquell que’m ha
-enviat.

17 Y tornaren los setanta dos
plens de goig, dihent: Senyor, fins
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los dimonis se someten 4 nosaltres
per virtut de vostre nom.

18 Y ell los digué: Jo vegi 4 Sa-
tanas caurer del cel com un llam.

19 Mirau, jo us he donat potes-
tat pera trapitjar las serpents y’ls
escorpins, y sobre tot lo poder
del enemich, y res vos danyaré.

20 Emper6 no us regositjeu d’ai-
x6, que’ls esperits vos estan sujec-
tes; ans bé alegraus de que los
vostres noms estin escrits en
lo cel.

21 En aquella mateixa hora Je-
sis se regositja en Esperit Sant,
y digué: Vos alabo, Pare, Senyor
del cel y de la terra, perqué escon-
direu aquestas cosas als sabis y
als prudents, y las haveu revela-
das als petits. Aixi es, Pare, per-
qué aixi vos ha plagut.

22 Totas las cosas me son entre-
gadas de mon Pare. Y ningii sab
qui’s lo Fill, siné’l Pare; ni qui’s
lo Pare, siné’l Fill, y aquell 4 qui
lo Fill ho vulla revelar.

23 Y girat envers sos deixebles,
digué: Benaventurats los ulls que
veuhen lo que vosaltres veheu:

24 Puix jo us dich, que mglts
profetas y reys volgueren veurer
lo que vosaltres veheu, y no ho
vegeren; y ohir lo que vosaltres
ohiu, y no ho ohiren.

25 Y veus aqui un doctor de la
lley s’alsé y li digué pera tentarlo:
Mestre, ¢qué faré jo pera possehir
la vida eterna?

26 Y ell li digué: ¢Qu’es lo que
estd escrit enla lley? ¢com llege:-
xes?

27 Y ell responent digué: Ama-



SANT LLUCH, 10, 11.

ris al Senyor ton Deu de tot ton

<or, y de tota ta dnima, y ab totas
tas forsas, y de tot ton enteniment;
y al teu prohisme com 4 tu mateix.

28 Y Ii digué: Bé has respost,
fes ho aixis, y viuras.

29 Empero ell volentse justificar
4 si mateix, digué 4 Jesis: Y
¢qui es mon prohisme?

30 Y Jesis prenent la paraula,
digué: Baixava un home de Jeru-
salem 4 Jeriché, y caygué en mans
de lladres; que’l despullaren, y des-
prés de haverlo ferit, se’n anaren,
deixantlo mitg mort.

31 Succehi donchs, que baixava
per lo mateix cami un sacerdot,
¥y quant lo vegé, passa dellarch.

32 Y igualment un Levita, arri-
bant cerca de aquell lloch, y ve-
hentlo, passi també de llarch.

33 Emper6 un Samariti que fe-
ya son cami s’acercd 4 ell, y al
veure’l tingué compassio,

34 Y acostantse li envena las
feridas, xupantlashi ab oli y vi, y
cabalgantlo sobre son jument, lo
portd & un hostal, y tingué cuy-
dado d’ell.

35 Y al dia seguent quant par-
tia, tragué dos diners, y’ls dona al
hostaler, y li digué: Ciyda’l; y tot
quant gastis de més, jo t’ho refa-
ré 4 la tornada.

36 ¢Qualdeaquestos tres te sem-
bla que fou lo prohisme d’aquell
que doni en mans dels lladres?

37 Y ell respongué: Aquell que
usi ab ell de misericordia. Donchs
vés, li digné llavors Jesiis, y fes
tu lo mateix.

38 Y succehi que seguint son
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cami, entra Jesiis en un lloch; y
unadona que’s deya Martha, ’hos-
peda en sa casa.

39 Y tenia ella una germana
anomenada Maria, la qual senta-
da també als peus del Senyor ohia
sa paraula.

40 Emper6 Martha continua-
ment estava aqueferada ab las fey-
nas de la casa, y vingué 4 ell, y li
digué: Senyor, ¢no vehen com ma
germana m’ha deixat sola pera
servir? Diheulidonchs que m’ajudi.

41 Y’l Senyor li respongué, di-
hent: Martha, Martha, tu estas
molt afanada y’t fatigas en moltas
cosas:

42 Emper6 una sola cosa es ne-
cessaria: y Maria ha escullit Ja mi-
llor part, la qual no li serd presa.

CAP. 11.

L’oracio domirical: perseverancia en
orar: dimoni mut: blasfemias dels
Jueus: pardbola del valent armat: Je-
sis repren als Fariséus y als doctors
de la Uley.

Y' SUCCEHI, que estant ell
orant en cert lloch, quant

.concluhi, li digué un de sos deixe-

bles: Senyor, ensénya’ns 4 orar,
aixi com enseny4 Joan 4 sos dei-
xebles.

2 Y’lsdigué: Quant oreu, dihea:
Pare nostre que estau en lo cel,
sia santificat lo vostre nom. Vinga
lo vostre regne: fissa’s la vostra
voluntat, aixi en la terra com en
lo cel.

3 Donaunos avuy lo nostre pa de
cada dia.

4 Y perdonaunos nostres pecats,
aixi com nosaltres perdonam 4



SANT LLUCH, 11.

tots los que’ns deuhen. Y no’ns
deixeu caurer en la tentacié: ans
deslliuraunos de mal.

5 Y’ls digué també: Si algi de
vosaltres tingués un amich, y
anas 4 ell 4 mitja nit, y li digués:
Amich, déixa’m tres pans;

6 Perqué acaba d’arribar de jor-
nada un amich meun, y no tinch
res que donarli;

7 Y si Paltre respongués desde
dins, dihent: No’m enfadis, ja la
porta esti tancada, y las mevas
criataras son al llit ab mi, no’m
puch llevar 4 donarte’ls.

8 Y si l'altre insistis en trucar
4 la porta: jo us dich, que si no’s
llevis 4 donarloshi per rahé de ser
amich seu, certament se llevara
per sa importunitat, y li donard
quants pans haja menester.

9 Y jo usdich 4 vosaltres: De-
manau, y se us donari; cercau, y
trobaréu; trucau, y se us obrira. .

10 Perqué tot aquell que dema-
na, reb; y’l qui cerca, troba; y al
que truca, li obran.

11 ¢Y sialgi de vosaltres dema-
nds p4 4 son pare, li donari ell
per ventura una pedra? ¢O si de-
mana un peix, li donard una serp
en lloch de peix?

12 g0 sili demanis un ou, li do-
nara tal vegada un escorpi?

13 Si vosaltres, donchs, sent
mals, sabeu donar regalos bons 4
vostres fills, ¢gquant més vostre
Pare celestial donara I’Esperit bo
als que’l hi demanin?

14 Y Jesis estava llansant un

dimoni, lo qual era mut; y quant|

hagué llansat lo dimoni, parld lo
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mut; y la gent se maravellava.

15 Emperé alguns d’ells deyan:
Per virtut de Beelzebub, princep
dels dimonis, llansa los dimonis.

16 Y altres pera tentarlo li de-
manavan algun senyal del cel.

17 MesJesis, penetrant sos pen-
saments, los 3 digué: Tot regne divi-
dit contra si mateix serd destruit;
y casa dividida contra si mateixa
serd arruinada,

18 Puix si Satanids estd tambe
dividit contra si mateix, ¢com po-
drd subsister son regne? perqué
vosaltres diheu, que jo llanso los
dimonis per virtut de Beelzebub.

19 Deonchs si jo llanso los dimo-
nis per virtut de Beelzebub, ¢vos-
tres fills, per virtut de qui los llan-
san? Per aixé ells seran vostres
jutges.

20 Empero si jo llanso los dimo-
nis mediant lo dit de Deu, certa-
ment que’l regne de Deu ha arri-
bat 4 vosaltres.

21 Quant Phome valent armat
guarda sa casa, estan en pau totas
las cosas que ell posseheix.

22 Messi venint un més fort que
ell lo vens, li pendri totas las ar-
mas en que ell confiava, y repar-
tiré sas despullas.

23 Lo qui no est4 ab mi, contra.
mi estd; y’l qui no arreplega ab
mi, escampa.

24 Quant Pesperitimpurha eixit
d’un home, divaga per llochs ari-
dos, cercant repds; y quant no’l
troba, diu: Me’n tornaré 4 ma casa
.d’ahont he eixit.

25 Y quant torna, la troba es-
combrada y alhajada.
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26 - Llavors va y pren ab ell altres
set esperits pitjors que ell, y en-
tran dintre y habitan alli; y lo
derrer estat de aquell home es pit-
Jjor que’l primer.

27 Y succehi, que estant dihent
aix6, una dona dél mitg del poble
alsd la veu, y digué: Benaventu-
rat lo ventre que t’ha portat, y los
pits que has mamat.

28 Y ell digué: Ans bé, benaven-
turats los que ouhen la paraula de
Deu, y la guardan.

29 Y com la gent acudis de to-
tas parts, comenss 4 dir: Aquesta
IAssa €8 una rassa perversa; de-
mana senyal, y no se li donari
senyal, siné lo senyal del profeta
Jonds.

30 Perqué aixi com Jonds fou
senyal pera los Ninivitas, aixi
també lo Fill del home ho sers
per’aquesta generacid. <

31 La reyna del mitgdia s’alsard
en judici contralos homes d’aques-
ta generacié, y’ls condemnars;
perqué vingué dels extrems de la
terra 4 ohir la sabiduria de Salo-
md, y veusne aqui un qu’es més
que Salomg.

32 Los Ninivitas s’alsar4n en ju-
dici contra aquesta generacié, y
la condemnarén; perque s’arre-
Pentiren 4 la predicacié de Jonds,
Y veusne aqui un qu’es més que
Jonds.

33 Ningt encenent una candela
la posa en un lloch escondit, ni
sota d’una mesura, sin6 sobre un
candelero, peraqué los que entrin
vejan la llum.

34 Llum de ton cos es ton ull.
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Si ton ull fos sencill, tot ton cos
serd illnminat; emperé si fos mal,
també ton cos serd tenebrds.

35 Cuyda donchs de que la llum
que hi ha en tu no sian tenebras,

36 Y aixi si tot ton cos fos res-
plandent, sens tenir part alguna
tenebrosa, tot ell serd lluminds, y
t’illuminard com una llum resplan-
dent,

37 Y mentres estava parlant, an
Fariséu lo convidd 4 dinar ab ell.
Y havent entrat, se sentd 4 taula.

38 Y’l Fariséu comensd d pensar,
y 4 dir dintre de si: ¢Perqué no
s’haurd rentat antes de dinar?

39 Y’l Senyor li digué: Vosal-
tres los Fariséus teniu gran cuy-
dado de netejar per defora las
copas y los plats, emperdé vostre
interior estd plé de rapinya y de
maldat.

40 ;Insensats! ¢lo qui feu lo que
estd de part de fora, no ha fet
també lo que estd de part de dins?

41 No obstant, de lo que usresta
feune almoyna, y totas las cosas
serdan limpias pera vosaltres.

42 Emperé, jay de vosaltres,
Fariséus, que pagau delme de la
menta, y de la ruda, y de totas
las herbas, y traspassau la justicia,
y Pamor de Deu! Era necessari
observasseu aquestas cosas sens
ometrer aquellas.

43 jAy de vosaltres, Fariséus,
que amau tenir los primers sitis
en las sinagogas, y ser saludats en
las plassas!

44 ;Ay de vosaltres, escribas y
Fariséus, hipdcritas, que sou com
los sepulcres que no’s veuhen, y
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sobre los que caminan los homes
sens que ho conegan!

45 Llavors un dels doctors li
digué: Mestre, dihent aquestas
cosas mos injurias també 4 no-
saltres.

46 Y ell respongué: ;Ay de vo-
saltres, doctors de la lley, que ca-
rregau los homes ab cdrregas que
no poden dur, y vosaltres no las
tocau ni ab la punta del dit!

47 ;Ay de vosaltres, que edificaun
los sepulcres dels profetas, y vos-
tres pares los mataren!

48 Verdaderament donau testi-
moni de que consentiu en las obras
de vostres pares; perqué ells en
veritat los mataren, mes vosaltres
edificau sos sepulcres.

49 Per aixé digué també la sa-
biduria de Deu: Los enviaré pro-
fetas y apdstols, y d’ells ne mata-
rdn 4 uns, y’n perseguirdn d altres.

50 Peraqué 4 esta rassa se li de-
mani la sanch de tots los profetas,
que fou derramada desde’l princi-
pi del mon;

51 Desde la sanch d’Abel fins 4
la sanch de Zacharias, que fou
mort entre P’altar y’ltemple. Jo us
ho dich, que se’n demanard compte
4 esta rassa.

52 jAy de vosaltres, doctors de
la lley, que vos apoderareu de la
clau de la ciencia! Vosaltres no
entrareu, y ho prohibireu als que
hi volian entrar.

53 Y dihentlos aquestas cosas,
los Fariséus y’ls doctors de la lley,
comensaren 4 instar fortament, y
4 abrumarlo ab moltas preguntlas,

54 Armantli paranys, y procu-
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rant cullir de sa boca alguna cosa
pera poderlo acusar.

CAP. 12.

Llevat dels Fariséus: no temer siné d
Dew: rich del sigle: no afanarse pera
mengar y vestir: tresor y cor en lo cel:
majordom fiel y prudent: criat violent
y infiel: Jesus vingué d posar foch sobre
la terra.

COM s’hagués arreplegat al
rodador de Jesis molta gent,
de tal manera, que los uns atro-

pellavan als altres, comensd 4 dir 4

sos deixebles: Guardauvos del lle-

vat dels Fariséus, qu’es hipocresia.

2 Puix no hi ha cosa encuberta,
que no s’haja de descubrir; ni res
ocult, que no s’haja de sabher.

3 Perqué las cosas que haveu dit
en las tenebras, serdn ditas en la
claredat; y lo que diguereu al oido
en las estancias, serd anunciat so-
bre los terrats.

4 A vosaltres donchs, amichs
meus, vos dich: Que no temau
aquells que matan lo cos, y després
d’aixé no poden fer res més.

5 Emper6 jo us ensenyaré 4 qui
haveu de temer: Temeu aquell que
després de haver llevat la vida, té
poder de llansar al infern. A est,
vos dich, es 4 qui haveu de temer.

6 ¢No’svenen cinch aucellets per
dos diners, y n’obstant ningt de
ells es olvidat de Deu?

7 Fins los cabells de vostre cap
estdn tots contats. Donchs no te-
maun, perqué més valeu vosaltres
que molts aucellets.

8 També vos dich: Que tot aquell
que’m confessi devant dels homes,

lo Fill del home lo confessard &4
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€1l devant dels dngels de Deu.

9 Emperé lo qui’m negui devant
dels homes, serd negat devant dels
dngels de Deu.

10 Y 4 tot aquell que parli con-
tra lo Fill del home, I’hi serd per-
donat est pecat; emperé aquell
que blasfemi contra del Esperit
Sant, no tindrd perdoé.

11 Y quant vos portin 4 las si-
nagogas, y als magistrats, y 4 las
potestats, no passeu cuydado de lo
que haveu de dir 6 com haveu de
respondrer:

12 Perqué I’Esperit Sant vos
mostrard en aquella hora lo que
us convinga dir.

13 Llavors un del poble li digué:
Mestre, diheu 4 mon germd que
partesca ab mi la heretat.

14 Emper6 ell li respongué: Ho-
me, ¢qui m’ha fet 4 mi jutge 6 re-
partidor entre vosaltres?

15 Y’lsdigué: Andualerta, guar-
dauvos de tota avaricia; puix la
vidade cada qual no estd en’abun-
dancia de las cosas que posseheix.

16 Y los referi una pardbola,
dihent: Lo camp d’un home rich
havia portat abundancia de fruits.

17 Y discurria entre si, dihent:
¢Qué faré jo, perqué no tinch
ahont recallir mos fruyts?

18 Y digué: Faré ass6: tiraré 4
terra mos graners, y los faré més
grans, y alli reculliré tots mos
fruyts y mos bens.

19 Y diré 4 ma 4nima: {Oh 4ni-
ma! molts bens tens de reserva
pera molts anys; reposa, menja,
beu, y dona’t bona vida.

20 Emperé Deu li digué: ;Neci!
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aquesta nit te van 4 demanar I’4ni-
ma: ¢pera qui serd tot quant has
arreplegat?

21 Aix6 es lo que passa al que
atresora pera si, ¥ no es rich en-
vers Deu.

22 Y digué 4 sos deixebles: Per
lo tant vos dich: No aneu afanats
pera la vostra vida sobre que men-
jaréu, ni pera lo vostre cos sobre’l
que vestiréu.

23" Més val ’anima que’l menjar,
y lo cos més que’l vestit.

24 Reparayy los corbs, que no
sembran, ni segan, ni tenen re-
bost, ni graner; y ab tot Deu los
alimenta. ¢Puix quant més valeu
vosaltres que ells?  _

25 ¢Y qui de vosaltres per molt
que discorri pot aumentar un col-
se 4 sa estatura?

26 Donchs si no temin poder
pera las cosas més petitas, ¢d que
afanarvos pera las demés?

27 Mirau los lliris com creixen;
no treballan, ni filan; puix jo us
dich, que may Salomé ab tota sa
gloria se vesti com un d’ells.

28 Donchs si 4 la herba, que
avuy estd en lo camp y demd es
tirada al forn, vesteix Deu aixi,
¢quant més 4 vosaltres, gent de
poca fe?

29 No aneu donchs afanats pera
lo que haveu de menjar 6 beurer,
y no tingau ’dnimo suspés.

30 Puix totas estas son cosas
pera las que la gent del mon s’afa-
na: y sab vostre Pare que teniu
necessitat d’ellas.

31 Per lo tant, buscau primera-

ment lo regne de Deu y sa justi-
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cia, y totas aquestas altras cosas
se us serdn afegidas.

32 No temau donchs, petit ra-
mat, puix es plagut 4 vostre Pare
lo donarvos lo regne.

33 Veneu lo que possehiu, y feu
almoyna. Feuvos bossas que no’s
tornin vellas, tresor en lo cel que
may falta; del qual ni s’apodera lo
ladre, ni Parna lo destruheix.

34 Perqué alld ahont es vostre
tresor, alli estard també lo vos-
tre cor.

35 Teniu vostres llpms cenyits,
y las candelas encesas en vostras
mans.

36 Y siau semblants 4 aquells
homes que esperan 4 son Senyor,
que ha de tornar de las bodas; 4
fi de que quant vinga y truqui d
la porta, 1i obrin tot seguit.

37 Benaventurats aquells sir-
vents 4 qui trobi vetllant lo Senyor
quant vinga: en veritat vos dich,
que’s cenyird son vestit, y’ls fard
assentar 4 taula, y passant los
anird servint.

38 Ysivinguésdla segona vetlla,
6 vingués 4 la tercera vetlla, y’ls
trobds en eix estat, benaventurats
son los tals sirvents.

39 Teniu emperé per cert, que
si lo pare de familia sabés I’hora
en que havia de venir lo lladre,
vetllaria sens dubte, y no deixaria
foradar sa casa.

40 Estdu donchs vosaltres sobre
Pavis, perqué 4 I’hora que menos
penseu vindrd lo Fill del home.

41 Y Pere li digué: Senyor,
édiheu aquesta pardbola pera no-
saltres, 6 també pera tots?
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42 Y’l Senyor li digué: ¢Qud
creus qu’es lo majordom fiel y pru-
dent, 4 qui son amo constituhi so-
bre soscriats, peraqué los donds la
mesura de blat 4 son degut temps?

43 Benaventurat lo tal sirvent,
4 qui quant lo Senyor vinga lo
trobi fent aixé.

44 En veritat vos dich: Que 1%
donard lo maneitg dels bens que
possehesca.

45 Empero si digués lo tal sir-
vent en son cor: Lo meu Senyor
tarda 4 venir, y comensds 4 tractar
mal als criats y 4 las criadas, y &
menjar y beurer, y 4 embriagarse;

46 Vindrd lo Senyor de tal sir-
vent en lo dia que no espera, y 4
Phora que no sab, y lo geparard, y
li donard sa part ab los infiels.

47 Perqué aquell criat que sabia
la voluntat de son senyor, y no’s
posé 4 punt, y no obrd segons sa
voluntat, serda molt assotat.

48 Emperd lo qui no la sabé, y
feu cosas dignas de cdstich, sera
poch assotat. Perqué 4 tot aquell
4 qui li fou donat molt, de molt se
li demanard compte; y al que li
confiaren molt, se li demanara
més.

49 Jo he vingut 4 posar foch en
la terra; gy qué he de voler donchs,
siné que s’encenga?

50 Y ab un baptisme he de ser
batejat; jy com tinch ’4nimo afligit
fins que’s cumpli!

51 ¢Pensau que he vingut 4 po-
sar pau en la terra? Vos dich que
no, ans bé desunio;

52 Puix d’aqui en avant si hi ha
cinch personas en una casa, esta~
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wén dividits los tres contra los dos,
y los dos contra los tres.

53 Lo pare estard dividit contra’l
fill, y’1 fill contra’l pare; la mare
<contra la filla, y la filla contra la
mare; la sogra contra la nora, y la
nora contra la sogra.

54 Y deya també al poble: En
vehent un nibol que s’alsa de po-
nent, luego dihen: Temporal vé; y
succeheix aixi;

55 Y quant corre vent de mitg-
dia, diheu: Fard calor; y es aixi.

56 ;Hipdcritas! sabeu distingir
lo semblant del cel y de la terra;
Jeom donchs no sabeu regoneixer
lo temps present?

57 Y ¢perqué no judicau per
vosaltres mateixos lo qu’es just?

58 Quant vas ab ton contrari
devant del magistrat, fes lo possi-
ble pera deslliurarte d’ell en lo
<ami, 4 fi de que no’t porti al jut-
ge, y lo jutge t’entregui al agusil,
y Pagusil te posi en la preso.

59 Te dich, que no eixirds d’alli
fins haver pagat la dltima malla.

CAP. 13.

Eixortacio al arrepentiment: figuera esté-
ril: cura en dissapte d una dona encor-
vada: pardbolas del gra de mostassa y
del llevat: los pochs que se salvan: pas-
816 predita: Jerusalem homicida dels
profetas.

jz EN aquest mateix temps hi
havia alli uns que contavan
novas 4 Jesis dels Galiléus, la
sanch dels quals havia mesclat Pi-
lat ab la dels seus sacrificis.
2 Y Jesiis losrespongué, dihent:
é¢Pensau que aquells Galiléus foren
més grans pecadors que tots los
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Galiléus, per haver patit tals cosas?

3 Vos dich que no: emperé si
no us arrepentiu, vos perdréu tots
de la mateixa manera.

4 Aixi com també aquells divuyt
homes sobre’ls quals caygué la
torre de Siloe, y’ls matd; ¢pensau
que ells eran més culpables que
los demés habitants de Jerusalem?

5 Vos dich que no: emperé si
no us arrepentiu, tots vosaltres pe-
reixeréu de la mateixa manera.

6 Y’ls deya també aquesta para-
bola: Un home tenia una figuera
plantada en sa vinya, y and 4 bus-
car fruyt en ella, y no n’hi trob4.

7 Y digué al vinyader: Mira, fa
tres anys que vineh 4 cercar fruyt
en aquesta figuera, y no n’hi trobo:
tdllala donchs; ¢perqué ha de ocu-
par encara la terra?

8 Mes ell responent li digué:
Senyor, deixaula també per aquest
any, y cavaré al seu rodador, y Iz
posaré fems,

9 A veurer si aixi dona fruyt, y
siné la tallaréu després.

10 Y’ls dissaptes estava ense-
nyant en la sinagoga.

11 Y veus aqui una dona pos-
sehida del esperit, que estava mala
feya divuyt anys, y tan encorvada
que no podia mirar en alt.

12 Quant Jesis la vegé, la crida
envers si, y li digué: Dona, cura-
da estds de ta dolencia.

13 Y impos4 las mans sobre ella,
y al instant s’adressd, y glorificava
4 Deu.

14 Y prenent la paraula lo prin-
cep de la sinagoga irritat, perqué
Jesiis havia curat en dissapte, di-
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gué al poble: Sis dias hi ha en
que’s. pot treballar; en aqueixos
veniu y que us curi, mes no en
dissapte.

15 Mes lo ‘Senyor responent li
digué: jHipéerita! ¢cada hu de
vosaltres no desferma en dissapte
son bou, 6 son ase de la menjadora,
y no’l mena 4 abeurar?

16 ¢Y 4 esta filla &’ Abraham, 4
qui Satands ha tingutlligada, com
veheu, divuyt anys, no convenia
deslligarla d’aquest llas en dis-
sapte?

17 Y dihent aquestas cosas se
avergonyiren tots sos contraris;
emperé tot lo poble se complahia
en sas gloriosas accions.

18 Deya també Jesis: ¢A qué es
semblant lo regne de Deu? gy ab
qué’l compararé?

19 Es semblant 4 un gra de
mostassa, que un home prengué
y’l sembra en son hort; y cresqué,
y se feu tant gran D’arbre, que’ls
aucells del ayre reposavan en sas
ramas.

20 Y digué altra vegada: ¢A
qué diré qu’es semblant lo regne
de Deu?

21 Essemblant al llevat que una
dona prengué, y lo barrejd ab tres
mesuras de farina, fins que tota la
masse quedd fermentada.

22 Y anava ensenyant per las
ciutats y llochs, caminant 4 Jeru-
salem.

23 Y li digué un home: ¢Senyor,
es cert que son pochs los que se
salvan? Y ell los digué:

24 Esforsauvos 4 entrar per la
porta estreta; perqué vos dich,
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que molts procurardn entrar y no
podran.

25 Y quant lo pare de familias
haurd entrat y tancat la porta, vo-
saltres quedaréu defora, y comen-
saréu 4 trucar 4 la porta, dihent:
Senyor, Senyor, obriunos; y ell
vos respondrd, dihent: No sé d’a-
hont sou vosaltres.

26 Llavors comensaréu 4 dir:
Devant vostre menjarem y begue-
rem, y VOS ensenyareu en nos-
tras plassas.

27 Y ell vos dird: No sé d’ahont
sou vosaltres: apartauvos de mi
tots los que obrau iniquitat.

28 Alli serd lo plor y lo cruxir de
dents, quant veuréu 4 Abraham,
y 4 Isaach, y 4 Jacob, y 4 tots los
profetas en lo regne de Deu, y que
vosaltres sou expellits fora. »

29 Y vindrdn d’orient y d’occi-
dent, del nort y del mitgdia, y se
sentardn 4 taula en lo regne de
Deu.

30 Y veus aqui que son derrers
los que serdn primers, y que son
primers los que serin derrers.

31 En aquell mateix dia se li
acercaren alguns dels Fariséus, y
y li digueren: Eixiu d’aqui, anau-
se’n, perqué Herodes vos vol matar.

32 Y ell los digué: Anau, y di-
heu 4 aquell rabés: Mira que jo
llanso dimonis, y dono perfeta sa-
lut avay y demd, pero al tercer
dia seré finat. .

33 Mes es precis que jo camini
avuy y demd, y lo dia seguent,
perqué no cab que un profeta mo-
ri fora de Jerusalem.

34 Jerusalem, Jerusalem, que
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matas als profetas, y apedregas
als que’t son enviats; jquantas ve-
gadas volgui reunir tos fills, com
Paucell sa niuhada sota sas alas, y
no ho volguereu!

35 Veus aqui que vostra casa
quedard deserta. Y vos dich, que
no’m veuréu fins que arribi lo dia
en que digan: Benehit lo qui vé
en nom del Senyor,

CAP. 14.

Curacié d'un hidropich en dissapte: pa-
rdbola del gram convit: qui vulla se-
guir 4 Jesiis ha de portar sa creu: sal
dessaborida.

Y SUCCEHI, que entrant Je-

sts endissapte en casa de un
dels principals Fariséus pera men-
jar pa, ells estavan observant.

2 Y veus aqui un home hidré-
pich que estava devant d’ell.

3 Y Jesis dirigint sa paraula als
doctors de la lley y als Fariséus, los
digué: ¢Es licit curar en dissapte?

4 Emperé ells callaren. Llavors
ell tocant al hidrépich, lo curdy
despedi.

5 Y’ls respongué y digué: ¢Qui
hi ha entre vosaltres, que vehent
son bou 6 son ase caygut en un
pou no’l tragui immediatement,
encaraqué sia dia de dissapte?

6 Y no li podian respondrer 4 es-
tas cosas.

7 Y observant també com los
convidats escullian los primers
puestos en la taula, los proposd
upa pardbola y digué:

8 Quant sias convidat 4 bodas,
no’t assentis en lo primer siti, no
sia que hi haja alli altre convidat
de més consideracié que tu.
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9 Y que vinga’l qui’t va convi-
dar d tuy 4 ell, y’t diga: Cedeix
lo puesto 4 aquest; y 4 las horas
tingas tu, avergonyit, que acudir
4 ocupar I’dltim siti.

10 Ans bé quant sias convidat,
vés, y assénta’t en 1’Gltim puesto
4 fi de que quant vinga lo qui
t’ha convidat, te diga: Amich,
feste més amunt. Llavors serdt
honrat devant dels que estigan
ab tu en la taula.

11 Perqué’l qui s’exalta serd hu-
miliat, y’l qui s’humilii serd exal-
tat.

12 Y deya també al que I’havia
convidat: Quant donis un dinar 6
un sopar, no convidis & tos amichs,
ni 4 tos germans, ni 4 tos parents,
ni 4 tos vehins richs, no sia que’t
tornin 4 convidar, y te sia donat
en recompensa.

13 Siné quant fassas un convit,
convida als pobres, als tullits, als
coixos y cegos.

14 Y serds benaventurat, perqué
no tenen ab que correspondre’t;
emperé te servird de gallard6 en
la resurreccié dels justos.

15 Havent ohit estas paraulas
un dels que menjavan 4 taula, li
digué: Benaventurat lo qui men-
jara pa en lo regne de Deu.

16 Mes ell li digué: Un home feu
un gran sopar, y convidd 4 molts.

17 Y quant arribd I’hora del so-
par, envid son criat 4 dir als con-
vidats: Veniu, perqué tot estd
apunt.

18 Y tots 4 un temps comensa-
ren 4 escusarse. Lo primer li di-
gué: He comprat una granja, y
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tinch d’anar 4 véurerla; vos supli-
co que’m doneu per escusat.

19 Y Paltre digué: He comprat
cinch parells de bous, y vull anar
4 probarlos; vos suplico que’m do-
neu per escusat.

20 Y digué Paltre: He pres mu-
ller, y per aix6é no hi puch anar.

21 Y tornantse’n lo criat, dond
compte al senyor de tot aix6. Lla-
vors irritat lo pare de familia, di-
gué 4 son criat: Ix luego 4 las
plassas y als carrers de la ciutat,
y porta’m aqui los pobres, y’ls
mancos, y’ls cegos, y’ls coixos.

22 Y digué’l criat: Senyor, ja he
fet lo que m’haveu manat, empe-
ré encara queda lloch.

© 23 Y digué’l Senyor al criat: Vés
als camins y als cercats, y obliga’ls
4 entrar, peraqué s’ompli ma casa.

24 Perqué vos dich, que ningi
d’aquells que foren convidats gus-
tard mon sopar.

25 Y molta gent anava ab ell, y
girantse los digué:

26 Sialgi vé 4 mi, y no aborreix
4 son pare, y 4 sa mare, y muller,
y fills, y germans, y germanas, y
fins sa propia vida, no pot ser mon
deixeble.

27 Y’1 qui no porta sa creu, y
no’m segueix, tampoch serd mon
deixeble.

28 Perqué ¢qui de vosaltres es
que volent edificar una torre, no
fa cilculs pnmer dels gastos que
son necessaris, 4 fi de veurer si té
per’acabarla?

29 No sia que després de haver
posat los fonaments, y no poder-
la acabar, tots quants la vejan
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comensin 4 traurer burla d’ell,

30 Dihent: Aqueix home comen-
sd 4 edificar, pero no ha pogut
conclourer.

31 ¢O qui es lo rey que volent
eixir 4 pelear contra un altre rey,
no considera despay abans, si po-
drd ab deu mil homes eixir 4 fer
frente al que vé contra d’ell ab
vint mil?

32 Siné que li enviard una em-
baixada, quant encara estd lluny,
demanantli tractats de pau.

33 Per lo tant, qualsevol de vo-
saltres que no renuncii tot quant
posseheix, no pot ser mon deixeble.

34 Bona es la sal; emperé sila
sal se dessaboris, g,ab qué se li tor-
nard lo sabor?

35 No es ja bona ni pera la terra,
ni pera’l femer, siné pera ser llan-
sada fora. Qui té orellas per’ohir,
oyga.

CAP. 15.

Pardbolas de Povella esgarriada, de la
dragma perduda, y del fill prédich, pera
confusio dels Fariséus vanitosos, y
aliento dels pecadors arrepentits.

S’ACERCAVAN 4 Jesiis los
publicans y pecadors per’
ohirlo.

2 Y’ls Fariséus, y’ls escribas mur-
muravan, dihent: Aquest home
reb als pecadors, y menja ab ells.

3 Llavors los proposd aquesta
pardbola, dihent:

4 ¢Qui de vosaltres es I’home,
que tenint cent ovellas, y havent-
ne perdut una, no deixa las noran-
ta nou en lo desert, y no va en
busca de la que’s perdé, ﬁns haver-
la trobadaP
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5 Y quant la troba, se la carre-
ga 4 las espatllas plé de goig.

6 Y arribant 4 casa, crida 4 sos
amichs y vehins, dihentlos: Do-
naume la enhorabona, puix he
trobat Povella que se’ns havia
perdut.

7 Vos dich, que aixi mateix hi
haurd més goig en lo cel per’un
pecador que s’arrepentesca, que
pera noranta nou justos que no
necessitan penitencia.

8 ¢0 qui esla dona que tenint
deu dragmas, si’n perdés una, no
encen una candela, y escombrant
la casa, no la busca ab cuydado
fins 4 trobarla?

9 Y després que P’ha encontrada,
reuneix las amigas y vehinas, y
din: Donaume la enhorabona, puix
he trobat la dragma que havia
perdut.

10 Per lo tant vos dich, que hi
haurd goig devant dels dngels de
Dea per un pecador que s’arre-
pentesca.

11 Mes ell digué: Un home tenia
dos fills:

12°Y’l més petit digué 4 son
pare: Pare, donaume la part que’m
toca de vostres bens. Y ell los re-
parti los bens.

13 Y al cap de pochs dias, jun-
tant lo fill menor tot lo que era
seuw, se’n and lluny 4 un pais es-
trany, y alli dissipd tots sos bens
vivint dissolutament.

14 Y quant ho hagué gastat,
vingué una gran fam en aquella
terra, y comensd 4 patir miseria.

15 Llavors se’n and, y s’arrimd
4 un dels ciutadans d’aquella ter-
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ra, qui envid 4 sa granja 4 guar-
dar porchs.

16 Y desitjava umplir son ventre
de las triaduras de que’ls porchs
menjavan, y ningt las hi donava.

17 Emperé tornant en si, digué:
iQuants jornalers en casa de mon
pare tenen lo pa de sobras, y jo
aqui m’estich morint de fam!

18 M’alsaré, y aniré & mon pare,
y li diré: Pare, he pecat contra’l
cel y contra vos;

19 Ja no so digne de ser anome-
nat fill vostre: tragtaume com 4
un de vostres jornalers.

20 Y alsantse se’n vingué 4 son
pare. Y quant estava encara lluny,
lo vegé son pare, y se compades-
qué; y corrent 4 ell se li tird al
coll, y’l besd.

21 Y lo fill i digué: Pare, he
pecat contra’l cel y contra de vos;
ja no so digne de ser apellidat fill
vostre.

22 Meslo pare digué 4 sos criats:
Portau aqui la roba més bona, y
vestiulo, y posauli un anell en son
dit, y calsat en sos peus:

23 Y portau lo vadell engreixat,
y mataulo, y menjam y celebrem
un convit;

24 Perqué aquest fill meu era
mort, y ha ressuscitat; s’havia per-
dut, y ha estat trobat. Y comen-
saren 4 menjar alegrement.

25 Y son fill major estava en lo
camp; y quant vingué y s’acercd
dla casa, oygué la musica y la
dansa,

26 Y cridant 4 un dels criats, li
preguntd: ¢Qué era all6?

27 Y aquest li digué: Ton germa
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ha vingut, y ton pare ha fet matar
lo vadell gras, perqué I’ha reco-
brat ab salut.

28 Llavors ell s’irrit4, y no vo-
lia entrar; emperé eixint son pare
comensd 4 pregarlo.

29 Y ell respongué 4 son pare,
dihentli: Veus aqui tants anys ha
que jo us servesch, sens haveros
desobehit en res de lo que m’ha-
veu manat, y may m’haveu donat
un cabrit pera menja’l alegrement
ab mos amichs.

30 Y quant ha arribat aqueix fill
teu, que ha gastat tota sa llegiti-
ma ab donas de mala vida, haveu
fet matar per’ell lo vadell gras.

31 Llavors lo pare li digué: Fill,
tu sempre estds ab mi, y tots mos
bens son teus.

32 Mes rahd era que fessem un
convit, y nos alegrassem; puix ton
germd era mort, y ha ressuscitat;
s’havia perdut, y ha estat trobat.

CAP. 16.

Pardbola del majordom injust: ningé pot
servir d dos amos: indissolubilitat del
matrimoni: rich avariciés, y Ldssaro
pobre.

JES[TS digué també 4 sos dei-

xebles: Hi havia un home
rich, que tenia un majordom, lo
qual fou acusat devant d’ell de
haverli dissipat sos bens.

2 Yl cridd y li digué: ¢Qu’es
aixé que he ohit ¢ dir de tu? Dé-
na’m compte de ta majordomia,
perqué ja no podrds administrar
més mos bens.

3 Llavors lo majordom diguné en-
tre si: ¢Qué faré ara que mon amo
‘me pren la administracié? Jo no
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80 b6 pera cavar, y me dono ver-
gonya de demanar caritat.

4 Mes ja sé lo que tinch de fer,
4 fi de que quant m’hajan tret de
la majordomia, trobi qui’m vulga
rébrer en sa casa.

5 Cridd donchs un per unalsdeu-
tors de son amo,y digué al primer:
¢Quant deus tu 4 mon senyor? -

6 Y ell li respongué: Cent cor-
tans d’oli. Y ell 1i digué: Pren ton
alvard, assénta’t immediatament,
y escriune cincuanta.

7 Després digué al altre: ¢Y tu
quant deus? Y est respongué: Cent
quarteras de blat. Ell 1i digué:
Pren ton alvard, y escriune vuy-
tanta. *

8 Y’l senyor alabd al majordom
infiel, perqué feu aixé ab sagaeci-
tat; puix los fills d’aquest sigle
son més prudents en sa generacié -
que’ls fills de la llum.

9 Y jo us dich: Que procuren -
guanyaros amichs ab las riquesas
de la iniquitat, 4 fi de que quant
vindren 4 menos, ells vos rebin
en las eternas moradas.

10 Lo qui es fiel en lo poch,
també es fiel en lo molt; y lo qui
es injust en lo poch, també es in-
just en lo molt.

11 Sidonchs no haveu estat fiels
en las riquesas injustas, ¢qui us
fiard las verdaderas?

12 ¢Y si no foreu fiels en lo dels
altres, lo que es vostre qui us ho
donard?

13 Ningun criat pot servir 4 dos
amos; perqué 6 aborrird al un, y
amard al altre, 6 s’aficionard &
un, y despreciard al altre. No po-
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deu servir 4 Deu y 4 las riquesas.

14 Emperd los Fariséus que eran
avariciosos, ohian totas estas co-
sas, y se burlavan d’ell.

15 Y’ls digué: Vosaltres sou los
queus veneu per justos devant dels
homes; emper6 Deu coneix vos-
tres cors, perqué lo que’ls homes
tenen per excels, es abominacié
devant de Deu.

16 La lley y’ls profetas han du-
rat fins 4 Joan: desde llavors es
anunciat lo regne de Deu, y tots
hi entran 4 pura forsa.

17 Y més ficil es que passin lo
cel y la terra, que no que deixi de
cumplirse una sola titlla de lalley.

18 Qualsevol que‘deixa sa muller,
y’n pren un altra, comet adulteri;
y aquell que’s casa ab laquerepu-
dia lo marit, també cometadulteri.

19 Hi havia un home rich, que
anava vestit de parpura y de tela
finissima, y que’s tractava sempre
ab esplendor:

20 Y també hi havia un pobre
anomenat Ldssaro, que estava aja-
gut 4 la porta d’aquell, tot plé de
llagas, :

21 Desitjant saciarse ab las mo-
llas que queyan de la taula del
rich, y ninga las hi donava; em-
peré venian los cans, y li llepavan
las llagas.

22 Y succehi, que quant mori
aquell pobre, lo portaren los dn-
gels al seno d’Abraham. Y mori
també’l rich, y fou sepultat.

23 Y en lo infern alsant los ulls
quant estava en los torments, vegé
de lluny 4 Abrabam, y 4 Ldssaro
en son seno.
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24 Y cridant digué: Pare Abra-
ham, compadeixeuvos de mi, y
enviaume Ldssaro, peraqué mu-
Hant la punta de son dit en aygua,,
refresqui ma llengua; puix estich
atormentat en aquestas llamas.

25 Y Abraham li digué: Fill,
recérda’t que reberes tos bens en
ta vida, y que Ldssaro no rebé siné
mals: aixi es que ara ell es aqui
aconsolat, y tu atormentat.

26 Ademés de que hi ha un
abisme insondable entre nosaltres
y vosaltres; de manera que los
qui vullan passar d’aqui 4 vosal-
tres, no poden, ni tampoch d’alld.
4 aqui. .

27 Y digué lo rich: Donchs jo u
suplico, pare, que ’envieu 4 casa
de mon pare;

28 Perqué tinch cinch germans,
4 fi de que los testifiqui assd, no.
sia que vingan ells també 4 aquest
lloch de torments.

29 Y Abraham li digué: Alld te-
nen 4 Moysés y als profetas; que’ls.
oygan.

30 Empero6 ell replica: No, pare
Abraham; mes si algii dels morts
angs 4 ells, s’arrepentirian.

31 Y Abraham li digué: Si né
ouhen 4 Moysés ni als profetas,
excara que algun dels morts res-
susciti, tampoch creurdn.

CAP. 17.

Ensenya Jests d& sos deixebles quant mal
es Uescdandol: que s’han de perdonar los
agravis: que tots som servos indtils:
cura & deu leprosos; y parla de sa se-
gona vinguda.

DIGUE també 4 sos deixebles:

Es impossible que no vin-
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-gan escdndols. Emperé jay d’aquell
per qui venen!

2 Més li valdria que li posassen
al coll una mola de moli, y lo ti-
rassen al mar, que no que escan-
dalisis 4 un d’aquestos petits.

3 Atenéu: Si ton germd pecds
contra de tu, corretgeixlo; y si
g’arrepentis, perdona’l,

4 Y si pecds contra de tu set ve-
gadas en un dia, y set vegadas en
un dia vingués 4 trobarte, dihent:
Me’n arrepentesch, perdéna’l.

5 Alas horas los apéstols digue-
ren al Senyor: Aumentaunosla fe.

6 Y digué’l Senyor: Si tingues-
seu fe com un gra de mostassa,
direu 4 esta morera: Arrdnca’t
d’arrel, y trasplinta’tal mar, y vos
-obehird.

7 ¢Y qui de vosaltres tenint un
servo, que llaura 6 guarda bestiar,
tant prest com torna del camp, li
diu: Vina, sénta’t 4 taulap

8 Ans bé li diu: Prepira’m lo
‘80par, cenyeixte, y serveixme men-
tres jo menjo y bech, que després
menjards y beurds tu.

9 ¢Per ventura ’amo li ha de
-estar agrahit al tal criat, perqué
feu lo que li mana?

10 Jo cre¢h que no. Aixi també
vosaltres, quant fassau totas las
‘cosas que vos son manadas, diheu:
Servos iniitils som, havem fet lo
que debiam fer.

11 Y succehi que anant ell 4
Jerusalem, passava per mitg de la
Samaria y de la Galiléa:

12 Y al entrar en un lloch, is-
queren 4 son encontre deu lepro-

"808, que s’aturaren desde lluny,
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13 Y alsaren la veu, dihent: Je-
siis, Mestre, teniu misericordia de
nosaltres.

14 Quant ell los vegé, digué:
Anau, manifestaus als sacerdots.
Y succehi, que mentres hi anavan
quedaren curats.

15 Y un d’ells quant vegé que
havia quedat net, tornd atrds glo-
rificant 4 Deu en alta veu,

16 Y caygué sobre son rostro als
peus de Jesiis, donantli gracias; y
aquest era Samaritd.

17 Y respongué Jesis, y digué:
¢Per ventura no son deu los que
queddren nets? gAhont son los al-
tres nou?

18 ¢No hi ha hagut altre que
tornds y glorificds 4 Deu, siné
aquest estranger?

19 Y Li digué: Alsa’t, vés; que ta
fe t’ha salvat.

20 Y preguntantli los Fariséus:
¢Quant vindria lo regne de Deu?
los respongué y digué: Lo regne
de Deu no vindrd de manera que’s
fassa observar;.

21 Ni dirdn: Véuse’l aqui, 6 véu-
se’l alli. Puix mirdu, lo regne de
Deu estd dintre de vosaltres.

22 Y digué-4 sos deixebles: Vin-
drd temps en que vosaltres desit-
jaréu veurer un dels dias del Fill
del home, y no’l veuréu;

23 Y vos dirdn: Véuse’l aqui, 6
véuse’] alli: no hi vullau anar, ni’ls
seguiu.

24 Perqué aixi com lo llampech,
que brillant en la regié inferior
del cel, resplandeix desde I’una
part al altra, aixi serd lo Fill del

home en son dia.
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25 Emper6é abans es menester
que ell patesca molt, y que sia re-
probat d’aquesta generacié.

26 Y lo que succehi en los dias

‘de Noé, aixf també succehird en

los dias del Fill del home.

27 Menjavan y bebian: los homes
prenian mullers, las mullers ma-
rits, fins al dia en que Noé entrd
en P’arca; y vingué lo diluvi y aca-
b4 ab tethom.

28 Y com esdevingué en los dias
de Lot, menjavan y bebian, com-
pravan y venian, plantavan y edifi-
cavan:

29 Y’1 dia que isqué Lot de So-
doma plogué foch y sofre del cel,
y’ls consumti 4 tots.

30 Lo mateix serd en lo. dia
en que’s manifesti lo Fill del
home.

31 En aquella hora lo qui’s tro-
bi en lo terrat, y tinga sas alha-
jas dintre de casa, no baixi 4 pén-
drerlas; y’l qui’s trobi en lo camp,
tampoch torni atris.

32 Recordauvos de la muller de
Lot.

33 Qualsevol que procurl salvar
sa vida, la pérdrd; y qui la perdi,
la salvard. .

34 Vos declaro, que en aquella
nit estardn dos en un llit; ’un serd
pres, y Paltre deixat.

35 Estarin duas donas molent
juntas; una serd presa, y laltra
deixada: dos en un camp; I’un serd
pres, y l’altre deixat.

36 Ells respongueren y li digue-
ren: ¢gAhont esdevindrd aizd, Se-
nyor? .

37 Y’Is respongué: En qualse-
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vol part ahont se trebi lo cos, alli
se juntardn també las dligas.

CAP. 18.

Pardbolas de la viuda, y del mal jutge;
del Fariséu y del publwa Jesus re
amorosament als infants: dona consells
de perfeccio: mostra lo perill de las ri~
quesas; y cura al cego de Jerichd.

0S8 proposd també aquesta pa-

rabola, pera mostrarlos que

convé orar continuament, y no
defallir,

2 Dihent: Hi havia un jutge en
certa ciutat, que no tenia temor
de Den, ni respecte als homes.

3 Y hihavia en la mateixa ciutat.
una viuda, que venfa 4 ell, y li
deya: Feume justicia del meu con-
trari.

4 Y ell en molt temps no ho vol-
gué. Mes després digué entre si:
Encaraque no temo & Deu, ni
tinch respecte als homes;

5 Ab tot, com aquesta viunda
m’importuna, li faré justicia, 4 fi
de que no vinga tantas vegadas &
molestarme.

6 Y digué lo Senyor: Escoltau
lo que diu aquest jutge pervers.

7 ¢Y no fard donchs Deu justi-
cia 4 sos elegits, que dia y nit cla~
man 4 ell? gy sufrird sempre que
se’ls oprimesca?

8 Vos dich, que prest los venjard.
Emperé ¢quant vinga lo Fill del
home, pensau que trobara fe en la
terra?

9 Y digué també aquesta pard-
bola 4 uns que confiavan en si ma-
teixos, com si fossen justos, y des-
preciavan als demés:

10 Dos homes pujaren al temple
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4 orar, 'un era Fariséu, y laltre
publicd.

11 Lo Fariséu posat en peu, ora-
va en son interior d’esta manera:
ijOh Deu! gracias vos dono, per-
qué no so com los altres homes,
-que son lladres, injustos, adulteros;
ni com aquest publica:

12 Dejuno dos vegadas la sema-
na, pago delme de tot lo que pos-
sehesch.

13 Lo publicd, al contrari, es-
tant apartat no s’atrevia ni 4 alsar
los ulls al cel, siné que’s pegava
«cops al pit, dihent: ;Oh Deu! te-
niu pietat de mi, pecador.

14 Vos declaro, que est y no
aquell se’n torna justificat 4 sa
casa; perqué tot home que s’exal-
ta, serd humiliat; y’l que s’humilii,
serd exaltat.

15 Y li portavan també alguns
infants peraqué’ls tocds. Y vehent-
ho los deixebles los renyavan.

16 Empers Jesis los crids,
digué: Deixau que vingan 4 mi los
infants, y no’ls ho impediu, perqué
dels tals es lo regne de Deu.

17 En veritat vos dich: Que lo
qui no rebi lo regne de Deu com
un infant, no entrari en ell.

18 Y un home prinecipal li pre-
guntd, dibent: Bon Mestre, ¢qué
podré jo fer pera conseguir la vida
eterna?

19 Y Jesis li digué: ¢Peraqué’m
dius b6? Ningd es b6, siné Deu
tant solament.

20 Ja sabs los manaments: No

matards, No fornicards, No roba-
rds, No llevards falsos testimonis,
Honra & ton pare y 4 ta mare.
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21 Ell digué: Totsaqueixos ma-
naments los he guardat desde ma
juventut.

22 Lo que haventho ohit Jesis,
li digué: Encara te falta un cosa:
ven tot quant tens, y donau als
pobres, y tindrds un tresor en lo
cel: després vina y segueixme.

23 Quant ell ohi aix6 se contris-
td, perqué era molt rich.

24 Y Jesis quant lo vegé trist,
li digué: ;Oh quant dificilment en-
traran en lo regne de Deu los que
tenen riquesas!

25 Puix es més facil passar un
camell per 1o cos d’una agulla, que
entrar un richen lo regne de Deu.

26 Y los que’l ohian deyan: ¢Qui
donchs podrd salvarse?

27 Ell los digué: Lo qu’es im-
possible pera’ls homes, es possible
pera Deu.

28 Y digué Pere: Ja veheu que
nosaltres ho havem deixat tot pe-

y |ra seguirvos.

29 Ell los digué: En veritat vos
dich, que no hi ha nmgu que haJa.
delxat casa, 6 pares, 6 germans, 6
muller, 6 fills, per lo regne de Deu,

30 Que no rebi molt més en
aquest mon, y en lo sigle venider
la vida eterna.

31 Y prenent després Jesiis 4
part als dotse, los digué: Mirau,
nosaltres anam 4 Jerusalem, y se-
ran cumplertas totas las cosas que
escrigueren los profetas del Fill
del home.

32 Puix serd entregat als Gen-
tils, y serd escarnit, y assotat, y
escupit.

33 Y després que’l haurdn asso-
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tat, lo fardn morir, y al tercer dia
ressuscitard.

34 Mes ells no comprengueren
res d’aixd, ans bé aquesta platica
era impenetrable per’ells, y no en-
tenian lo que’ls deya.

35 Y succehi, que acercantse 4
Jerichd, estava un cego assentat d
la bora del cami demanant almoy-

Ba.
36 Y ohint lo tropell de la gent
que passava, preguntd que eraallé.
37 Y li digueren, que Jesiis Nas-
saret passava per alli.

38 Y se posa 4 cridar, dihent:
Jesis, fill de David, teniu miseri-
cordia de mi.

‘39 Y’Is que anavan devant lo re-
prenian, i fi de que callds. Empe-
16 ell cridava més alt: Fill de Da-
vid, teniu misericordia de mi.

40 Y parantse Jesis, mand que’l
hi portassen. Y quant estigué cer-
ca, li preguntd,

41 Dihent: ¢Que vols que’t fas-
saP Y ell respongué: Senyor, que
Jo tinga vista.

42 Y Jestis li digué: Tingasla,
la teva fe t’ha salvat.

43 Y al instant vegé, y lo seguia
glorificant 4 Deu. Y tot lo poble
quant vegé aix6 dond alabansas 4
Deu.

CAP. 19.

Conversié de Zacheu: pardbola de las cent
minas: entra Jesus triunfant en Jeru-
salem: plora sobre aquesta ciutat, y
anuncia sa ruina y desolacié: trau del
temple als que’l profanavan comprant y
venent.

Y HAVENT Jesis entrat, pas-
sava per Jerichd.
2 Y veus aqui un home anome-
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nat Zacheu, lo principal dels pu-
blicans, que era molt rich:

3 Cercava com veurer 4 Jesis,
y coneixerlo; emperé no podia 4
causa de la molta gent; y perqué
ell era petit de estatura.

4 Y s’avansd corrent, y se’n puja
4 una sicémoro pera véurerlo, puix
havia de passar per alli.

5 Yarribat que fou Jesiis 4aquell
lloch, alsant los ulls lo vegé, y li
digué: Zacheu, baixa inmediata-
ment, perqué convé que jo avay
m’hospedi en ta casa.

6 Y ell baixd 4 tota pressa, y lo
rebé ab alegria.

7 Al veurer aixé tots murmura-
van, dihent: Que havia anat 4 hos-
pedarse en casa d’un home pecador.

8 Emper6 Zacheu, presentantse
devant del Senyor, li digué: Mi-
rau, Senyor, la meytat del que
tinch ho vaig 4 donar als pobres;
y si he defrandat res 4 algd, li
restituhiré quatre vegadas més.

9 Y Jesis li digué: Avuy ha vin-
gut la salvaci6 4 esta casa, perqué
aquest es també fill d’Abraham.

10 Perqué lo Fill del home ha
vingut 4 buscar y salvar lo que es-
tava perdut.

11 Y estant ells oyent aixé, pro-
segui dihentlos una pardibola, per
causa de estar prop de Jerusalem,
y perqué pensavan que luego se
manifestaria lo regne de Deu.

12 Digué donchs: Un home de
illustre raixement and 4 una terra
distant, pera rébrer alli un regne,
y tornase’n després.

13 Y havent convocat 4 deu de
sos eriats, los dond deu minas de
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plata, y’ls digué: Negocidu ab ellas
fins que jo torni.

14 Emperé com sos ciutadans
Paborrian, li enviaren una embai-
xada, dihentli: No wvolem que
a.quest regni sobre nosaltres.

15 Y quant torna després d’ha-
ver pres possessié de son regne,
mand que vinguessen aquells criats
4 qui havia donat son diner, per’in-
formarse de’l que cada hu havia
negociat.

16 Y arribd lo primer y digué:
Senyor, vostra mina ha guanyat
deu minas,

17 Y lidigué: Est4 bé, 6 bon criat;
ja que en lo poch has estat fiel,
tindris potestat sobre deu ciutats,

18 Y vingué lo _segon y digué:
Senyor, vostra mina ha guanyat
cineh minas.

19 Digué 4 est: Tu tindrds man-
do també sobre cinch ciutats.

20 Y vingué lo tercer y digué:
Senyor, aqui teniu vostra mina, la
qual he tingut guardada dins
d’una toballola.

21 Puix tingui temor de vos,
sabent que sou home d’un geni
dur, que preneu lo que no haveu
depositat, y segau lo que no haveu
sembrat.

22 Llavors ell li digué: Mal criat,
per ta propia boca te condemno
Sabias que jo era home de caric-
ter dur, que me’n porto lo que no
he depositat, y sego lo que no he
sembrat:

23 ¢Donchs perqué no posares
mon diner al banch, 4 fi de que
quant jo tornds lo recobrﬁs ab ga-
nancia?

128

24 Y digué als que estavan alli:
Preneuli la mina, y donaula al
que té las den minas.

25 Y li respongueren: Senyor, ja
té deu minas.

26 Puix jo us dich, que 4 tot
aquell que té, se li donard, y tin-
drd més; empero al que no té, se
li pendrd fins allé que té. -

27 Y en quant 4 aquells ene-
michs meus, que no volgueren que
jo regnds sobre ells, portaume’ls
aqui y mataulos devant meu.

28 Y dit aix6 prosegui son viatge
4 Jerusalem, yanava devant de tots.

29 Y succehi, que estant cerca
de Bethphage y de Bethania en la
montanya dita del Oliverar, envid
dos de sos deixebles,

80 Dihentlos: Anau :iaquelllloch
que estd devant de vosalires, y lue~
go que entreu en ell, trobaréu un
polli fermat, sobre’l qual ningd
s’ha sentat encara, desfermaulo y
menaume’].

31 Y si algi vos preguntds:
dPerqué’l desfermau? Li respon-
dréu aixi: Perqué’l Senyor l’ha.
menester.

32 Partiren donchs los que ell
envid, y trobaren lo polli que es-
tava del modo que’ls havia dit.

33 Y quant lo desfermavan, los
digueren los amos d’ell: (;Perqué
desfermau lo pollf?

34 Yellsdigueren: Perqué’l Sen-
yor ’ha menester.

35 Y lo menaren 4 Jesus, y po-
sant sas vestiduras sobre’l poll,
feren sentar Jesas sobre.

36 Mentres Jesis anava passant,
extenian sas vestiduras en lo cami.
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37 Y quant s’acercd 4 la baixada
de la montanya del Oliverar, tots
los deixebles en gran nimero,
transportats de goig, comensaren
i alabar 4 Deu en altas veus, per
tots los prodigis que havian vist,

38 Dihent: Benehit sia lo Rey
que vé en nom del Senyor; pau en
lo cel, y gloria en las alturas.

39 Y alguns dels Fariséus que
estavan entre la gent, li digueren:
Mestre, repren 4 tos deixebles.

40 Ell los respongué: Vos dich,
que si aquestos callan, las pedras
alsardn la veu.

41 Y quant arribd cerca, al veu-
rer la ciutat, plord sobre ella, di-
hent:

42 jAh si tu regoneguesses al
menos en aquest dia que se t’ha
donat, lo que pot procurarte la
pau! Emperé ara estd escondit de
tos ulls.

43 Perqué vindran dias contrade
tu en que tos enemichs te circui-
ran ab trinxeras, y’t posardn siti,
y t’apretardn de totas parts,

44 Y’t derrocardn, aixis com 4
tos fills que estdn dintre de tu, y
no deixardn pedra sobre pedra en
tu, per quant has desconegut lo
temps en que Deu t’ha visitat.

45 Y havent entrat en lo temple,
comensd 4 traurer fora 4 tots los
que venian y compravan en ell,

46 Dihentlos: Escrit estd: Ma
casa es casa d’oraci6. Emperé
vosaltres ’haveu feta cova de lla-
dres. -

47 Y tots los dias ensenyava en
lo temple. Mes los princeps dels
sacerdots, y’ls escribas, y’ls prin-
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cipals del poble cercavan com ferlo
morir.

48 Y no sabian que ferse ab ell.
Puix tot lo poble estava ab la boca
oberta escoltantlo.

CAP. 20.

Jestis confon als sacerdots y als escribas:
pardbola dels vinyaders: pedra canto-
nera: tribut al César:resurrecci6 dels
morts: Jesu-Christ fill y Senyor de Da-
vid: superbia y avaricia dels escribas.

Y SUCCEHI un dia, que estant

ell en lo temple instrubint
al poble, y anunciantli ’evange-

li, se juntaren los princeps dels

sacerdots, y’ls escribas, ab los an-

cians,

2 Y li parlaren d’aquest modo:
¢Diga’ns ab quina autoritat fas tu
aquestas cosas? ¢6 qui es lo qui t’ha
donat semblant poder?

3 Emper6 Jests los respongué,
dihent: També jo vull feros una
pregunta. Responeume: -

4 ¢Lo baptisme de Joan era del
cel 6 dels homes?

5 Mes ells pensavan entre si, di-
hent: Si responem que del cel,
dird: ¢Puix perqué no’l creguereu?

6 Y si dihem que dels homes, tot
lo poble nos apedregard; puix estd
persuadit que Joan era profeta.

7 Y respongueren que no sa-
bian d’ahont era.

8 Y Jesis los digué: Donchs
tampoch jo us diré ab quina auto-
ritat faitg jo aquestas cosas.

9 Llavors ell comensd 4 dir al
poble aquesta pardbola: Un home
plantd una vinya, y Parrendd 4
uns pagesos, y ell s’ausentd per

larch temps de son pays.
9
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10 Y arribada la estacio envid
un dels seus criats als pagesos,
peraqué li donassen del fruyt de
Ja vinya. Mes ells, després de ha-
verlo maltractat, lo despatxaren
sens res.

11 Tornd 4 enviar altre criat.
Emperéellstambé ferirendaquest,
y umplintlo de vituperis, lo en-
viaren sens res.

12 Y envid encara lo tercer, 4 qui
ells feriren també, y’l tragueren
fora.

13 Digué 4 las horas 'amo de
la vinya: ¢Que faré? enviaré 4 mon
fill estimat, pot ser que quant lo
vejan li tingan respecte.

14 Quant los pagesos lo vege-
ren, pensaren entre si y digueren:
Aquest es I’hereu, matemlo, 4 fi
de quela hnzenda sia pera nosal-
tres.

15 Y trahentlo fora de la vinya
lo mataren. ¢Que furd donchs ab
ells ’amo de la vinya?

16 Vindrd y destruhird los vin-
vaders, y donar4 sa vinya 4 altres.
Lo que ohit per los princeps dels
sacerdots, digueren: No ho per-
meti Deu.

17 Y ell mirantlos digué: Puix
que vol dir aix6 que estd escrit:

a pedra que despreciaren los que
edl cavan, aqueixa vingué 4 ser la
principal del canté.

18 Qualsevol que cayga sobre
aquesta pedra, se fard trossos; y
aquell sobre qui ella cayga, serd
fet micas.

19 Llavors los princeps dels sa-
cerdots y’ls escribas desitjavan
péndrerlo en aquella mateixa hora;
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puix comprengueren que havia dit
aquella pardbola contra ells, em-
peré temeren al poble.

20 Y observantlo enviaren es-
pias que’s fingissen homes de bé,
pera sorpéndre’l en alguna expres-
si6 y entregarlo 4 la jurisdieeié
y potestat del president.

21 Aquestos donchs li pregun-
taren, dihent: Mestre, sabem que
parlau y ensenyau lo qu’es just, y
que no teniu respecte 4 personas,
sing que ensenyau lo camide Deu
en veritat.

22 ¢Nos es licit pagar lo tribut
al César, 6 no?

23 Y ell coneixent sa mala fe,
los digué: ¢Perqué’m tentaun?

24 Mostraume un diner. ¢De qui
es Defigie y inscripeié que té? De
César, li respongueren.

25 Y ell los digué: Pagaun donchs
al César lo qu’es del César, y 4
Deu lo qu’es de Deu.

26 Y no pogueren repéndrer sas
paraulas devant del poble, ans bé
maravellats de sa resposta calla-
ren.

27 S’acercaren després alguns
dels Saduceus, que negan la re-
surreceio, y li preguntaren,

28 Dihent: Mestre, Moysés nos
deixd escrit: Si moris lo germa
d’algi, tenint muller, y no deixds
fills, que’s casi ab ella son germs,
v que alsi descendencia & son
germa.

29 Eran donchs set germans. Lo
primer prengué muller, y mori
sens fills.

30 Ylo segon se casd ab ella, y
també mori sens fills.
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31 Y la prengué lo tercer. Y aixi
en seguida tots set, los quals mo-
riren sens deixar descendencia.

32 Y 4 la fi la muller mori tam-
bé després d’ells.

33 Donchs en la resurreccio ¢de
qual d’ells serd muller, puix tots
set 1a tingueren per muller?

34 Y Jesis los digué: Los fills
d’aquest sigle se casan y son do-
nats en matrimoni;

35 Mes los que serin judicats
dignes de aquell sigle y de la- re-
surreccié dels morts, ni’s casardn,
ni serdn donats en matrimoni:

36 Perqué ja no podrdn morirse
més, per quant serdn iguals als
angels; y sent fills de la resurrec-
¢i6 serdn fills de Deu.

37 Y que’ls morts han de ressus-
citar, ho declarid també Moysés,
quant estant prop de la romague-
ra, li digué lo Senyor: Jo so lo Deu
4’Abraham, y lo Deun d’Isaach, y lo
Deu de Jacob.

38 Y no es Deu de morts siné
de vius, perqué envers ell tots son
vius.

39 Y responent alguns dels es-
cribas, li digueren: Mestre, has
dit bé.

40 Y desde aquell punt no s’a-
trevian 4 ferli més preguntas.

41 Emper6 Jesislosdigué: ¢Com
diuhen que lo Christo es fill de
David?

42 Sent aixis que’l mateix David
diu en lo llibre dels Salms: Digué
lo Senyor 4 mon Senyor: Assénta’t
4 ma dreta,

43 Fins y 4 tant que jo posid tos
enemichs pera peanya de tos peus.
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44 Anomenantlo donchs David
Senyor, ¢com pot esser fill sen?

45 Desprésdiguéd sos deixebles,
estantlo ohint tot lo poble que
Pescoltava.

46 Guardauvos dels escribas, que
aman lo passejarse ab vestiduras
llargas, y gustan de ser saludats
en las plassas, y d’ocupar los pri-
mers banchs en las sinagogas, y
los primers sitis en los convits;

47 Que baix la pretext de llar-
gas oracions, devoran las casas de
las viudas. Estos serin condem-
nats ab major rigor.

CAP. 21.

Almoyna de la viuda: predicacié de la
ruina del temple: senyals que precehi-
rdn 4 la destruccié de Jerusalem, y lo
segon adveniment de Jesu-Christ.

ESTANT Jestis mirant las
almoynas que posavan los
richs en Parca,

2 Vegé també una pobre viuda
que hi tirava dos petitas monedas,

3 Y digué: En veritat vos dich,
que aquesta pobre viuda ha donat
més que tots los altres:

4 Perqué tots ells han fet oferi-
ments 4 Deu de lo que’ls sobrava;
emperé aquesta ha donat de sa
pobresa tot lo que li quedava pera
sa subsistencia.

5 Y dihentli alguns que’l temple
estava fabricat ab pedras hermo-
sas, y adornat de nchs dons, los
respongué:

6 Vindrd temps en que tot aixéd
que veheu sera destruit, de tal
manera que no quedard pedra so-
bre pedra.

7 Y ells li preguntaren: ¢Mes-
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tre, y quant succehirdin aquestas
cosas, y quin senyal hi haurd quant
aixé estiga pera cumplirse?

8 Ell digué: Teniu compte que
no us enganyin; perqué molts
vindrdn en mon nom, dihent: Jo
so lo Christo; y lo temps estd
préxim: guardauves de seguir-
los.

9 Y quant oygau rumors de
guerras y de sedicions, no us ate-
moriseu; perqué es necessari que
aix6 succehesca primer: mes no
serd tant prest lo fi.

10 Llavors los deya: S’alsard
poble contra poble, y regne contra

regne:

11 Y hi baurd grans terratré-
molsen diferentsllochs, y pestilen-
cias y fams; y hi haurd cosas es-
pantosas, y senyals extraordinaris
en lo cel.

12 Mes antes que succehescan
totas aquestas cosas s’apoderardn
de vosaltres, y vos perseguirdn, y
entregardn 4 las sinagogas, y vos
posaranen la presd, y vos portardn
devant de’ls reys y governadors
per causa de mon nom.

13 Y aix6 vos succehird en testi-
moni.

14 Fixeu donchs en vostres cors
lo no pensar antes com haveu de
respondrer:

15 Puix jo vos donaré una boca
y una sabiduria, 4 la que no po-
drin resistir ni contradir tots vos-
tres enemichs.

16 Y seréu entregats per vostres
pares, y germans, y parents, y
amichs, y’n fardn morir alguns de
vosaltres.
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17 Y seréu aborrits de tots per
causa de mon nom.

18 No obstant ni un cabell de
vostre cap se perdra.

19 Y ab vostra paciencia posse-
hiréu vostras dnimas.

20 Y quant vejau que un exercit
estd circuhint 4 Jerusalem, sabeu
que sa desolacié estd préxima.

21 LlavorslosqueestdnenlaJu-
déa, fugin 4 las montanyas; y los
que’s trobin en mitg d’ella, reti-
rinse; y los que’s trobin en los
camps, no entrin.

22 Perqué aquestos dias son
dias de venjansa, 4 fi de que’s eum-
pli tot lo que estd escrit.

23 Emper6 jay de las prenyadas,
y de las que donan de mamar en
aquells dias! Perqué hi haurd
grans treballs en la terra, y la ira
del cel caurd sobre d’aquest poble.

24 Y morirdn al fil de lo espa-
sa, y serdn portats en cautiveri
per totas las nacions; y Jerusa-
lem serd trapitjada dels Gentils,
fins que’s cumplin los temps de
las nacions.

25 Y hi haurd senyals en lo sol,
y en la lluna, y en las estrellas;
y en la terra la gent estara cons-
ternada per la confusié que cau-
sard lo roncar del mar y de sas
olas,

26 Quedant los homes aterrats
de temor y de sobresalt, per las
cosas que han de sobrevenir 4 tot
lo mon; puix las virtuts del cel
serdn conmogudas.

27 Llavors veurin al Fill del
home, que vindrd sobre d’un ni-
bol ab gran poder y magestat.



SANT LLUCH, 21, 22.

28 Quant comensin donchs 4
<cumplirse aquestas cosas, mirau y
alsau lo cap, puix estd cerca vos-
tra redempcid.

29 Y en seguida los proposd
aquesta comparacié: Reparau en
la figuera y en los demés arbres:

30 Quant ja comensan & donar
de si lo fruyt, coneixeu que estd
prop Pestiu.

31 Aixi també vosaltres, quant
vejau arribar aquestas cosas, sa-
beu que estd prop lo regne de
Deu.

32 En veritat vos dich, que no
passara aquesta generacid, sens
que totas estas cosas sian cum-
plertas.

33 Lo cel y la terra passarin,
emperé mas paraulas no passa-
rdn.

34 Teniuvos donchs compte, no
sia que vostres cors s’engordescan
ab la glotoneria y ’excés de vi, y
ab los afanys d’aquesta vida, y que
aquell dia vos vinga de repente 4
sorpéndre’us.

35 Puix com un llas vindra so-
bre tots los que habitan en la su-
perficie de la terra.

36 Vetllau donchs, orant en tot
lo temps, peraqué sian dignes d’e-
vitar totas aquestas cosas que suc-
<cehirdn, y d’apareixer ab confiansa
devant del Fill del home.

37 Y estava ensenyant de dia en
lo temple, y de nit eixia, y s’estava
en la montanya anomenada del
Oliverar. '

* 88 Y tot lo poble acudia 4 ell

de bon mati en lo temple pera
ohirlo.
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CAP. 22.

Trahicié de Judas: cena pasqual y insti-
tucié de la eucharistia: disputa s bre la
primicia: Jesus prediu la megacié de
Sant Pere: sa agonia en Uhort: es pres
y ultrajat en la casa del sumo sacerdot.

Y ESTANT ja cerca la festa
dels azyms dita la pasqua,
2 Losprincepsdels sacerdots y’ls

escribas cercavan com fer morir

4 Jestis, empero temian al poble.
3 Y Satands entrd en Judas, per

sobre nom Iscariot, un de’ls dotse.

4 Lo qual se’'n and 4 tractar ab
los prineeps dels sacerdots y ab
los magistrats, la manera de en-
tregarlose’l.

5 Ells se’n alegraren, y pactaren
lo donarli una cantitat de diner. -

6 Y Judas s’obligd, y buscava
Poportunitat de entregirlose’l
sens concurrencia del poble.

7 Entretant arribd lo dia dels
azyms, en que era necessari sacri-
ficar la pasqua.

8 Y envia 4 Pere y 4 Joan,
dihentlos: Anau 4 aparellar lo ne-
cessari pera menjar la pasqua.

9 Y ells li digueren: §Ahont vo-
leu que ’aparellem?

10 Y’ls digué: Veus aqui que
al entrar en la ciutat trobarén un
home, que porta un canti d’ay-
gua; seguiulo fins 4 la casa ahont
entri.

11 Y diréu al pare de familias
de la casa: Lo Mestre t’envia 4
dir: ¢Ahont es la estancia en que
he de menjar la pasqua ab mos
deixebles?

12 Y ell vos mostrard una gran
sala alhajada; aparellaula alli.
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13 Y haventse’n anat, ho troba-
ren tot com los ho havia dit, y
aparellaren la pasqua.

14 Y quant ’hora fou arribada,
se sentd 4 taula, y’ls dotse apdstols
ab ell.

15 Y’ls digué: Ab gran ansia de-
sitjava menjar ab vosaltres aques-
ta pasqua antes de ma passio:

16 Perqué vos dich, que ja no
menjaré més d’ella, fins que tinga
son cumpliment en lo regne de
Deu.

17 Y prenent lo cdlser, dond gra-
cias, y digué: Preneu, y distribu-
hiulo entre vosaltres:

18 Perqué vos dich, que no beuré
més del fruyt de la parra, fins que
vinga lo regne de Deu.

19 Després prengué lo pd, y ha-
vent donat gracias, lo parti, y los
el dond, dihent: Aquest es mon
cos que’s donat pera vosaltres: feu
assé en memoria de mi.

20 Aixi mateix prengué lo cdlser,
després de haver sopat, dihent:
Aquest cdlser es lo Nou Pacte en
ma sanch, que serd derramada pera
vosaltres.

21 Emper6 veus aqui la md del
que m’entrega, estd aqui ab mi &
taula.

22 Y veritat es que’l Fill del ho-
me se’n va segons lo que estd de-
terminat. Mes jay de aquell home
per qui ell serd entregat!

"~ 23 Y ells comensaren 4 pregun-
tarse los uns als altres, quin de
ells seria lo qui fes tal cosa.

24 Y se mogué també entre ells
una disputa, sobre qual d’ells seria

eputat lo major:
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25 Emperé ell losdigué: Los reys
de las nacions las tractan ab impe-.
ri, y’Is que tenen poder sobre ellas,
son apellidats benefactors.

26 Que no sia aixi ab vosaltres;
ans bé, lo qui es major entre vo-
saltres, fassi’s com lo menor; y’l
qui preceheix, com lo qui serveix.

27 Perqué ¢quin es major, lo
qui estd sentat 4 taula, 6 lo qui
serveix? ¢no es major lo.qui estd
sentat 4 taula? Ab tot jo estich
en mitg de vosaltres, com lo qui
serveix.

28 Mes vosaltres sou los que ha-
veu permanescut abmien mas ten-
tacions:

29 Y per aix6 jo us preparo lo
regne, com mon Pare me I’ha pre-
parat 4 mi;

30 A fi de que menjau y begaun
4 ma taula en mon regne, y vos
senteu sobre tronos, pera judicar &
las dotse tribus d’Israel.

31 Ademés diguélo Senyor: Si-
moé, Sim6, mira que Satands vos
ha demanat, pera garbellarvos com
se garbella lo blat.

32 Emper6 jo he pregat pera tu.
4 fi de que ta fe no’t falti. Quant
donchs estigas convertit, confirma
4 tos germans.

33 Ell li respongué: Senyor, es-
tich prompte per anar ab vos, en-
caraqué sia 4 la presé y fins 4 la
mort.

34 Mes Jesis li digué: Te dich,
Pere, que no cantara avuy lo gall
sens que hajas negat tres vegadas.
que’m coneixes. Y’ls digué:

35 ¢Quant vos envii sens bossa,
y sens alforja, y sens calsat, vos
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falti per ventura alguna cosa?

36 Y ells respongueren: No, res.
Y ell los digné: Ara donchs qui té
hossa que la prenga, y aixi mateix
alforja; y qui no té espasa, venga
«a tinica y ne compri.

37 Perqué usasseguro, qu’esne-
cessari se campli en mi encara lo
que estd eserit: Y fou contat entre
los malvats. Puix las cosas que fo-
ren preditas de mi tenen cum-
pliment.

38 Mes ells respongueren: Se-
nyor, veus aqui dos espasas. Y ell
los digué: Basta.

39 Y eixint se’n and, segons te-
nia de costum, 4 la montanya del
Oliverar. Y’l seguniren també sos
deixebles.

40 Y quant hagué arribat alli
los digué: Orau 4 fi de que no cay-
gan en tentacid.

41 Y apartantse d’ells com cosa
de un tir de pedra, y posat de ge-
nolls en terra, orava,

42 Dihent: Pare, si voleu, trans-
feriu de mi aquest cdlser: emperé
no’s fassa ma voluntat siné la
vostra.

43 Y llavors se li aparegué un
dngel del cel que’l confortava. Y
cstant en agonia pregava ab major
ansia;

44 Y li vingué un suor com de
gotas de sanch que corrian fins 4
terra.

45 Y alsantse després de ’oracié
vingué 4 sos deixebles, y’ls trobd
dormint per causa de la tristesa,

46 Y’ls digué: ¢Perqué dormiu?
Alsauvos, y orau 4 fi de que no en-
treu en la tentacié.
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47 Y encara estava ell parlant,
quant comparegué una turba de
gent, devant de la qual anava un
dels dotse anomenat Judas, y
s’acerca 4 Jesis pera besarlo.

48 Emperé Jesiis li digué: ¢gJu-
das, ab un bes entregas lo Fill del
home?

49 Y quant vegeren los que es-
tavan ab ell lo que anava 4 succe-
hir, i digueren: Senyor, ¢ferirém
ab espasa?

50 Y un d’ells feri 4 un criat del
princep dels sacerdots, y li talld
Porella dreta.

51 Mes Jesiis prenent la parau-
la, digué: Deixaulo fins aqui. Y 1i
tocd ’orella y’l cur.

52 Y Jests digué als princeps
dels sacerdots, y als magistrats
del temple, y als ancians que ha-
vian vingut 4 ell: ¢Haveu vingut
armats d’espasas y de bastons com
contra un lladre? )

53 Sent aixis que estant tots los
dias ab vosaltres en lo temple, no
posareu las mans sobre mi; empe-
ré aquesta es la vostra hora y lo
poder de las tenebras.

54 Y en seguida lo prengueren
y conduhiren 4 la casa del prin-
cep dels sacerdots: y Pere lo seguia
de lluny 4 lluny.

55 Y havent encés foch en mitg
del pati, y estantse ells al roda-
dor, també Pere estava entre ells.

56 Y haventlo vist una criada
sentat al foch, lo mird ab atencié
y digué: Aquest també era ab ell.

57 Mes ell lo negd, dihent: Do-
na, no’l conech.

58 Al eap d’un poch vehentlo un
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altre I digué: Y tu ets d’aquells.
Mes Pere digué: Home, no ho so.

59 Y passant com cosa d’una
hora afirmava un altre, y deya:
Certament aquest estava ab ell,
puix es Galiléu també,

60 Y digué Pere: Home, no sé
lo que’t dius. Y en aquell mateix
instant, quant encara estava ell
parlant, cantd lo gall.

61 Y girantse lo Senyor mird 4
Pere. Y Pere se recordd de la pa-
raula que’l Senyor li havia dit:
Abans que’l gall canti, me nega-
ras tres vegadas.

62 Y eixint Pere defora plord
amargament.

63 Entretant los que tenian 4
Jesis lo escarnian y Iz donavan
cops.

64 Haventli posat una vena als
ulls, Pabofetejavan y li pregunta-
van, dihentli: Endevina qui t’ha
pegat.

65 Y deyan altras moltas cosas
blasfemant contra d’ell.

66 Luego que fou de dia, se jun-
taren los ancians del poble, y’ls
princeps dels sacerdots, y’ls eseri-
bas, y’l feren venir 4 son eonsell,
y i digueren: Si tu ets lo Christo,
digasnosho.

67 Y ell los respongué: Si us ho
digués no’m creurian;

68 Y si jo us pregunto, no’m
respondréu ni’m deixaréu llibre.

69 Mes desde ara lo Fill del
home estard sentat 4 la dreta del
poder de Deu.

70 Y digueren tots: ¢Tu ets
donchs lo Fill de Deu? Ell los res-
pongué: Vosaltres diheu que ho so.
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71 Y ells digueren: ¢Que neces-
sitam ja buscar altres testimonis,
quant nosaltres mateixos ho ha-
vem ohit de sa boca?

CAP. 23.

Jesu-Christ es acusat devant de Pilat: en-
viat & Herodes: posposat G Barrabds:
entregat als Jueus: crucificat, y insul-
tat: insoripeid de la crew: del bon Ua-
dre: tenebras: mort del Senyor: confes-
8i6 del centurio: sepulcre de Jesus.

ALSANTSE tota la multitut
d’ells, lo portaren 4 Pilat.

2 Y comensaren i acusarlo, di-
hent: Havem trobat 4 aquest sub-
vertint 4 la nacié nostra, y pro-
hibintlos de donar tribut al César,
y dihent que ell es Christo Rey.

3 Y Pilat li preguntd dihentl::
¢Ets tu lo Rey dels Jueus? Y ell
li respongué y digué: Tu ho dius.

4 Y Pilat digué als princeps dels
sacerdots y al poble: Ningun de-
licte trobo en aquest home.

5 Mes ells insistian, dihent: Té
alborotat lo poble ab la doctrina
que espargeix per tota la Judéa,
comensant desde la Galiléa fins
aqui.

6 Pilat ohint parlar de la Gali-
1éa, preguntd si ell era Galiléu.

7 Y havent entés que era de la
jurisdiceio de Herodes, lo remeté &
Herodes, lo qual en aquella oca-
si6 estava també en Jerusalem.

8 Y Herodes al veurer 4 Jesis
tingué un gran goig; puix temps
havia que ho desitjava, per haver
ohit 4 dir moltas cosas d’ell, y es-
perava véurerli fer algun miracle. -

9 Li feu donchs moltas pregun-
tas. Empero Jestis no responia res.
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10 Entre tant los princeps dels
sacerdots y’ls escribas persistian
obstinadament en acusarlo.

11 Mes Herodes ab sa comitiva
lo desprecid; y pera escarni li feu
posar una vestidura blanca, y’l
tornd 4 enviar 4 Pilat.

12 Y aquell dia quedaren amichs
Herodes y Pilat, que antes esta-
van enemistats.

13 Y Pilat havent convocat als
princeps dels sacerdots, als ma-
gistrats y al poble,

14 Los digué: M’haveu presen-
tat aquest home com un perverti-
dor del poble, y ab tot haventlo
interrogat devant de vosaltres, no
I’he trobat culpable de ningun dels
crims de que vosaltres I’acusau:

15 Ni Herodes tampoch; perqué
jo us dirigi 4 ell, y sembla que no
se li ha probat res per lo que me-
resca la mort.

16 Y aixi vaitg 4 llibertarlo des-
prés de haverlo castigat.

17 Y estava obligat 4 entregar-
los llibre 4 un en lo dia de la festa.

18 Y tot lo poble cowensd 4 cri-
dar, dihent: Via fora aqueix y des-
Hiuraunos Barrabds:

19 Lo qual havia estat posat pres
per causa d’una sedici6 ocorreguda
en la ciutat, y per un homicidi.

20 Y Pilat los parld de nou, vo-
lent deslluirar 4 Jesis.

21 Mes ells tornavan 4 cridar,
dihent: Crucificaulo, crucificaulo.

22 Y ell tercera vegada los di-
gué: ¢Puix quin mal ha fet aquest?
Jo no trobo res en ell que meresca
la mort; lo castigaré donchs y lo
posaré en llibertat.
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23 Mes ells insistian, demanant
ab grans crits que fos crucificat:
y sos clamors s’aumentavan.

24 Y Pilat ordend que s’execu-
tds lo que ells demanavan.

25 Y’ls posa en llibertat al que
per causa de sedici6 y homicidi
havia estat posat en presé, y ells
demanavan, y entregd Jesis 4 vo-
luntat d’ells.

26 Y quant se’l ne portavan,
prengueren un home de Cirene
anomenat Simd, que venia d’ana
granja; y li carregaren la creun pe-
raqué la portds detrds de Jesis.

27 Y lo seguia una gran multi-
tut de gent, y de donas que’s la-
mentavan y ploravan.

28 Empero Jesis girantse en-
vers ellas, digué: Fillas de Jeru-
salem, no ploreu sobre mi, ans bé
plorau sobre vosaltres mateixas y
sobre vostres fills.

29 Perqué vindrin dias en que
dirdn: Ditxosas las estérils, y los
ventres que no concebiren, y los
pits que no alletaren.

30 A las horas comensardn 4 dir
4 las montanyas: Caheu sobre
nosaltres; y als serrats: Cubriu-
nos.

31 Perquésial arbre vert lo trac-
tan de aqueixa manera, ¢qué fardan
ab lo sech?

32 Y portavan també ab ell al-
tres dos homes, que eran mal-
factors, pera ferlos morir.

33 Y quant hagueren arribat al
lloch anomenat Calvari, crucifi-
caren alli 4 Jesis y als lladres, un
d la dreta y altre 4 la esquerra.

34 Emperé Jesasdeya: Pare, per-
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donaulos, perqué no saben lo que
fan. Y dividiren sos vestits y’ls
tiraren 4 sort.

35 Y’l poble estava mirant: y’ls
princeps juntament ab ells ne fe-
yan burla, y deyan: Salvi 4 al-
tres, que se salvi 4 si mateix, si
ell es lo Christo, I’elegit de Deu.

36 Los soldats també Pinsulta-
van, acercantse 4 ell, y presen-
tantli vinagre,

37 Y dihent: Si tu ets lo Rey
dels Jueus, sdlva’t 4 tu mateix.

38 Y hi havia també sobre ell
an rétol escrit en grech, en llati,
y en hebren, que deya: Aquest es
lo Rey dels Jueus.

39 Y ’un dels lladres que eran
crucificats ab ell, insultava, di-
hent: Si tu ets lo Christo, sdlva’t
4 tu mateix y 4 nosaltres.

40 Emper6 Paltre responent, lo
reprengué, dihent: ¢Ni tu tems 4
Deu, encara, estant en lo mateix
suplici?

41 En quant 4 nosaltres es ab
justicia, que sufrim la pena que
nostres crims mereixian; emperé
aquest no ha fet ningun mal.

42 Y deya 4 Jesus: Senyor,
recordauvos de mi quant arribeu
al vostre regne.

43 Y Jesis li digué: En veritat
te dich, que avuy estards ab mi
en lo paradis.

44 Y era ja cercd I’hora de
sexta, y tota la terra se cubri de
tenebras fins 4 ’hora de nona.

45 Y lo sol s’obscuri, y lo vel
del temple se rompé pe’l mitg.

46 Y Jesis donant un gran crit,
digué: Pare, en vostras mans en-
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comano mon esperit. Y al dir ai-
X0 espira.

47 Y quant lo centurié vegé lo
que havia sucecehit, glorificd 4
Deu, dihent: Certament aquest
home era just.

48. Y tot lo gentin que assisti &
est espectacle, y veya lo que pas-
sava, se’n tornava pegantse cops
al pit.

49 Y tots sos comeguts, y las
donas que’l havian seguit desde
la Galiléa, estavan mirant desde
Iluny aquestas cosas.

50 Y veus aqui un varé ano-
menat Joseph, lo qual era sena-
dor, y home virtuds y just:

51 (Que no havia consentit en lo
consell, ni en lo que est havia
fet,) lo qual ere d’Arimathéa,
ciutat de la Judéa, qui esperava
també lo regne de Deu.

52 Aquest donchs and 4 trobar
4 Pilat, y li demand lo cos de Je-
sas.

53 Y haventlo baixat de la creu,
lo emholici en un llansol, y lo
posd en un sepulecre obert en
una roca, en lo qual ningd hi ha-
via estat posat encara.

54 Y era lo dia de parasceve,
y anava ja 4 entrar lo dissapte.

55 Y las donas que havian vingut
de Galiléa ab ell, havent seguit
& Joseph, observaren lo sepulcre,
y la manera ab que havia estat
depositat lo cos de Jesis.

56 Y tornantse’n prepararenaro-
mdtichs y unguents, y descansa-
ren en lo dissapte conforme 4 la
1ley.
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CAP. 24.

Jesds ressuscita: van al sepulcre las san-
tas donas: incredulitat dels apéstols:
deixebles que van & Emmads: 8apareix
als apostols: los promet I’ Esperit Sant;
y 8e'n pyja al cel.

Y LO primer dia de la sema-

na, anaren aquestas donas
de bon mati al sepulcre, portant
los aromdtichs que havian pre-
parat.

2 Y trobaren remoguda la llosa
del sepulcre.

8 Mes havent entrat dins, no tro-
baren lo cos del Senyor Jesis.

4 Y quedant ab aqueix motiu
molt consternadas, veus aqui que
s’aparegueren devant d’ellas dos
homes ab vestiduras resplandents.

& Y estant ellas atemorisadas, y
tenint lo rostro inclinat 4 terra,
ells las digueren: ¢Perqué bus-
cau entre’ls morts al que estd viu?

6 No estd aqui, siné que ha
ressuscitat: recordaus del modo
que us parld estant encara en Ga-
liléa,

7 Dihent: Es menester que’l
Fill del home sia entregat en
mans dels homes pecadors, y que
sia crucificat, y que ressusciti al
tercer dia.

8 Llavors se recordaren de las
paraulas d’ell.

9 Y isqueren del sepulcre, y ana-
ren 4 contar tot aix6 als onse apds-
tols y 4 tots los demés.

10 Y las que referiren als apés-
tols aquestas cosas, eran Maria
Magdalena, y Joana, y Maria ma-
re de Jaume, y las demés que es-
tavan ab ellas.
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11 Y ells tingueren per un-des-
vari estas paraulas, y no las cre-
gueren.

12 Emper6 alsantse Pere, cor-
regué al sepulcre: y abaixantse,
vegé deixada alli sola la mortalla,
y se’n tornd, admirat de lo que
havia vist.

13 Y veus aqui que dos d’ells
aquell mateix dia anavan 4 un
lloch anomenat Emmaiis, que dis-
tava de Jerusalem xixanta es-
tadis. ]

14 Y conversavan sobre lo que
havia passat.

15 Y mentres estavan parlant y
conferenciant 'un ab DPaltre, y
assolintlos Jesiis, caminavaencom-
panyia d’ells.

16 Emperé sos ulls estavan com
detinguts, peraqué no’l conegues-
sen.

17 Y’ls digué: ¢Que estdu plati-
cant entre vosaltres en lo cami?
dperaqué estau tristos?

18 Un d’ells anomenat Cleofas,
prenent la paraula, li digué: ¢Sols
tu ets tan foraster en Jerusalem,
que no sapis lo que ha passat alli
aquestos diasP

19 Ell los digué: ¢Qué? Lo de
Jesiis Nazaret, respongueren, que
fou un gran Profeta en obrasy en
paraulas devant de Deu y de tot
lo poble.

20 Y com los princeps dels sa-
cerdots y nostres senadors ’entre-
garen peraqué fos condemnat &
mort, y ’han crucificat:

21 Empero nosaltres esperavam
que ell seria lo qui rescataria 4
Israel; y no obstant després de
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tot aixd, avuy es lo tercer dia des-
prés que han succehit estas cosas.

22 Es veritat que algunas donas
de las que estavan ab nosaltres
nos pasmaren, perqué havent anat
antes de dia 4 son sepulcre,

23 Y no havent trobat son cos,
tornaren, dihent que havian vist
una visié d’angels, losqualsdiuhen
que viu.

‘24 'Y alguns dels nostres havent
anat també al sepulere, han tro-
bat totas las cosas com las donas
los havian referit; mes 4 ell no’l
trobaren.

25 Y ell los digué 4 las horas:
iO necis y tardos de cor pera
<creurer tot lo que los profetas han
dit!

26 Puix ¢no era menester que’l
Christo patis aquestas cossas, y
entrds aixi en sa gloria?

27 Y comensant per Moysés y
enseguida per tots los profetas,
-los explicava en totas las escrip-
turas lo que 8’havia dit d’ell.

28 Y al acercarse al castell
ahont anavan, ell feu mostras de
passar endevant,.

29 Emperé ells lo detingueren
per forsa, dihent: Quéda’t ab no-
saltres, perqué es ja tart y lo dia
va declinant. Y entrd ab ells:

30 Y estant junts 4 taula, pren-
gué lo pd y lo benehi, y haventlo
partit, los el dond.

31 Ab lo que se’ls obriren los
ulls, y’l conegueren; y ell dels
ulls d’ells se devanesqué.

32 Y se deyan I’'un al altre:
éNo es veritat que sentiam nostre
cor abrasarse, quant nos parlava
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en lo cami, y nos explicava las
escripturas?

33 Y alsantse immediatament,
se’n tornaren 4 Jerusalem; y tro-
baren congregats als onse apéstols
y als que estavan ab ells,

34 Dihent: Verdaderament 1lo
Senyor ha ressuscitat, y s’ha apa—
regut 4 Simé.

35 Y ells contaren lo que’ls ha—
via succehit en lo cami, y com
Phavian conegut al partir lo p4.

36 Mentres estavan parlant de
aquestas cosas, se presenta Jesis
en mitg d’ells, y’ls digné: La
pau sia ab vosaltres; so jo, mo
temau.

37 Empero ells turbats y espan-
tats, pensavan que veyan algmn
esperit.

38 Y’ls digué: gPerqué estdu
turbats, y perqué alsau tals pensa-
ments en vostres cors?

39 Mirau mas mans y mos peus:
Jo mateix so: palpau y conside-
rau que un esperit no té carn mni
0ss0s, com vosaltres veheu que jo
tinch.

40 Y dit aix6 los mostrd las
mans y los peus.

41 Emper6 com ells encara no
acabassen decréure’l, estant trans-
portats de goig y admiracid, los
digué: ¢Teniu aqui alguna cosa
pera menjar?

42 Y ells li presentaren un bossi
de peix fregit y una bresca.

43 Y havent menjat devant
d’ells, prengué las sobras y los las
dond.

44 Y’ls digué: Aquestas son las
paraulas que jo us deya quant en-
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cara estava ab vosaltres; que era

necessari que’s cumplis tot quant

estd escrit de mi en la lley de

Moysés, y en los profetas, y en los
ms.

45 Llavors los obri ’enteniment
peraqué entenguessen las escrip-
turas.

46 Y’ls digué: Aixi estava es-
erit, y aixi era menester que’l
Christo patis, y que ressuscitds
d’entre los morts al tercer dia;

47 Y que en son nom se predi-
cds la penitencia y la remissié dels
pecats 4 totas las nacions, comen-
sant per Jerusalem.

48 Y vosaltres sou testimoni
d’aquestas cosas.

49 Y jo vaitg 4 enviarvos la pro-
mesa de mon Pare: mes entre tant
permaneixeu aqui en la ciutat Je-
rusalem, fins que estigan reves-
tits del poder de dalt.

50 Després los guid fora, eami
de Bethania, y alsant las mans los
benehi.

51 Y mentres los benehia s’ana-
va separant d’ells, y era elevat al
cel.

52 Y haventlo adorat, se’n tor-
naren 4 Jerusalem ab gran goig:

53 Y estavan sempre en lo tem-
ple alabant y benehint & Deu.

LO EVANGELI DE JESU-CHRIST

SEGONS

SANT

CAP. 1.

Existencia eterna y divinitat del Verb: sa
encarnacié: testimoni de Joan Baptis-
ta: vocacio dels primers deixebles.

EN lo principi eralo Verb, y lo

Verb era ab Deu, y lo Verb

era Deu.
2 Ell era en lo principi ab Deu.
3 Per ell foren fetas totas las co-

#as, y sens ell ninguna cosa fou

feta de lo.que ha estat fet.

4 En ell era la vida, y la vida
era la llum dels homes.
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JOAN.

5 Y la Hum resplandeix en las
tenebras,.y las tenebras no la com-
prengueren.

6 Hi hagué un home enviat de
Deu que s’anomenava Joan.

7 Est vingué d servir de testi-
moni, pera testificar dela llum, 4
fi de que tots creguessen per me-
di d’ell.

8 No era ell la llum, siné en-
viat pera donar testimoni de la
Nlum.

9 Aquell era la verdadera llum,
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que illumina 4 tot home que vé 4
est mon.

10 Ell era en lo mon, y’l mon
ha estat fet per ell, y’1 mon no’l
conegué.

11 Vingué 4 sa propia casa, y’ls
seus no’l reberen.

12 Mes 4 tots los que’l reberen,
que son los que creuhen en son
nom, los dond poder de ferse fills
de Deu. :

13 Los quals no han nat de la
sanch, ni de la voluntat de la carn,
ni de la voluntat del home, siné
de Deu.

14 Y’1 Verb fou fet carn, y habi-
td entre nosaltres, y nosaltres ve-
gerem sa gloria, gloria com del
Unigerit del Pare, plé de gracia y
de veritat.

15 Joan dond testimoni d’ell, y
clamd dihent: Aqueix es aquell de
qui jo us deya: Lo qui ha de ve-
nir després de mi ha estat preferit
4 mi, per quant ell eraabans que jo.

16 Y tots nosaltres havem parti-
cipat de sa plenitut, y gracia per

gracia.

17 Puix la lley fou donada per

Moysés, mes la gracia y la veritat
fou feta per Jesu-Christ.
%18 A Deu ningi Pha vist may:
Punigenit fill que estd en lo seno
del Pare, es lo qui I’ha donat 4
coneixer.

19 Y est es lo testimoni que do-
nd Joan, quant los Jueus li envia-
ren desde Jerusalem los sacerdots,
y los Levitas pera preguntarli: ¢Tu
qui ets?

20 Puix ell confessd, y no negi,
y confessd: Jo no so lo Christo.
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21 Y li preguntaren: ¢Qué
donchs? dEts tu Elias? Y digué:
No ho so. ¢Ets tu lo profeta? Y’Is
respongué: No.

22 Donchs ¢qui ets, li digueren,
4 fi de que pugam donar alguna
resposta als que’ns han enviat?
¢Qué dius de tu mateix?

23 Jo so, los diguné, la veu del
que clama en lo desert: Feu dretas
las sendas del Senyor, com digué
Isaias lo profeta.

24 Y’Is que havian estat enviats
d ell eran Fariséus,

25 Y li preguntaren, y li digue-
ren: ¢Perqué donchs batejas tu, si
no ets ni’l Christo, ni Elias, ni’l
profeta?

26 Joan los respongué dihent:
Jo batejo ab aygua; emperé en
mitg de vosaltres hi ha un 4 qui
no coneixeu.

27 Ell es lo qui ha de venir des-
prés de mi lo qual ha estat preferit
4 mi, y 4 qui jo nosodigne de des-
lligar la corretja de la sabata.

28 Assé esdevingué en Bethania
al altra banda del Jordd, ahont
Joan estava batejant.

29 Al endemd Joan vegé 4 Jests
que venia 4 ell, y digué: Veus aqui
Panyell de Deu, veus aqui aquell
que tran lo pecat del mon.

30 Aquest es lo mateix de qui jo
he dit: Després de mi vé un varo
que m’ha estat preferit, perqué
ell era abans que jo.

31 Y jo no’l conexia; emperé pe-
raqué fos regonegut en Israel, per
aixé he vingut jo 4 batejar ab ay-
gua.

32 Y Joan dond testimoni, di-
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hent: He vist ’Esperit Sant bai-
xar del cel com una paloma, y po-
sarse sobre d’ell.

33 Jo no’l conexia, emperé lo
qui m’envid 4 batejar ab aygua,
aquell me digué: Sobre lo qui ve-
Jjas baixar I’Esperit, y reposar so-
bre d’ell, aqueix es lo qui bateja ab
PEsperit Sant.

34 Y jo’l vegi, y vaitg donar tes-
timoni de que estes lo Fillde Deu.

35 Al endemd Joan estava en-
cara alli ab dos de sos deixebles;

36 Y mirant 4 Jesiis que passava,
digué: Veus aqui 'anyell de Deu.

37 Y los dos deixebles ’oygue-
ren parlar, y seguiren 4 Jesis.

38 Llavors Jesis se gird, y ve-
hent que’lseguian, los digué: ¢Qué
buscau? Los quals li digueren:
Rabbi, (que interpretat vol dir,
Mestre,) ahont habitau?

39 Ell los digué: Veniu, y ve-
heu. Vingueren donchs y veheren
ahonthabitava, y permanesqueren
ab ell aquell dia: llavors era com
I’hora decima.

40 Y un dels dos que havian
ohit dir aizé 4 Joan, y que havian
seguit 4 Jesis, era Andreu ger-
ma de Simé Pere.

41 Lo primer 4 qui ell trobd fou
son germd Simé, y li digué: Ha-
vem encontrat al Messias, que vol
dir, lo Christo.

42 Y’l conduhi 4 Jesiis. Y Jesis
haventlo mirat, li digué: Tu ets
Simé, fill de Jond, ti serds apelli-
dat Cefas, que vol dir, Pere.

43 Al endemi Jesis determind
anar & Galiléa, y trobd 4 Felip. Y
Jesis li digué: Segueixme.
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44 Felip era de Bethsayda, ciu-
tat d’Andreu y de Pere.

45 Felip havent trobat 4 Na-
thanael, li digué: Nosaltres ha-
vem encontrat 4 aquell de qui
Moysés en la lley, y’ls profetas
escrigueren, Jesis de Nazaret, fill
de Joseph.

46 Y Nathanael li digué: ¢Per
ventura pot eixir alguna cosa bona
de Nazaret? Felip li digué: Vina
y veuho.

47 Jests vehent 4 Nathanael
que venia & encontrarlo, li digué:
i Veus aqui un verdader Israelita
en qui no hi ha engany!

48 Nathanael li digué: ¢Ahont
m’haveu conegut? Jesiis respon-
gué, y li digué: Abans que Ielip
te cridds, quant tu estavas sota de
la figuera, jo’t vegi.

49 Nathanael respongué y l di-
gué: Rabbi, vos sou lo F'ill de Deu,
vos sou lo Rey d’Israel.

50 Jests li replicd, y digué: Ta
creus perqué t’he dit que’t vegi
sota de la figuera: cosas majors
que estas veurds.

51 Y li digué: En veritat, en
veritat vos dich, que veuréu obert
lo cel, y sobre lo Fill del home
pujant y baixant los angels de
Deu.

CAP. 2.

Bodas de Cand, ahont Jesis converteix
Paygua en vi: trau del temple als que
traficavan en ell: anuncia sa resurrec-
¢i6: obra varios miracles.

E alli 4 tres dias se feren
unas bodas en Cand de Ga-
liléa, y s’hi trobava la mare de

Jesis.
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2 Fou també convidat 4 las bo-
das Jests, y sos deixebles.

3 Y venint 4 faltar lo vi, la mare
de Jesis li digué: No tenen vi.

4 Jesus li digué: Dona, ¢qué
tinch jo que fer ab vos? Encara
no es arribada ma hora.

5 Sa mare digué als que servian:
Feu tot quant ell vos diga.

6 Y hi havia alli sis grans ger-
ras de pedra pera las purificacions
que s’usaban entre’ls Jueus, en
cada una de las quals cabian duas
6 tres mesuras.

7 Jesiis los digué: Umpliu las
gerras d’aygua: y ells las umpli-
ren fins 4 dalt.

8 Y Jestis los digué: Traheune
ara, y portaune al mestre de sala:
y li’n portaren.

9 Tant prest com lo mestre de
sala hagué gustat aquesta aygua
convertida en vi, y no sabent d’a-
hont ’havian treta, encaraqué los
sirvents que ’havian treta ho sa-
bian, cridd al espds,

10 Y li digué: Tothom dona lo
bon vi al principi, y després que’n
han begut molt, ne serveixen del
que no es tant b6, emperé tu has
guardat fins ara lo bon vi.

11 Ab aquest, dona Jesis en
Cand de Galiléa principi 4 sos
miracles, y manifestd sa gloria, y
sos deixebles cregueren en ell.

12 Després d’aix6 passd 4 Ca-
farnaum, ell, y sa mare, y sos ger-
mans, y sos deixebles, ahont se
detingueren per pochs dias.

13 Y la pasqua dels Jueus es-
tava proxima, y Jestis se’'n and 4
Jerusalem.
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14 Y havent trobat en lo tem-
ple gent que venian bous, ovellas,
y palomas, y cambiadors sentats
en sas taulas,

15 Feu com uns assot de cor-
dills, y’Is tragué 4 tots del temple,
ab sas ovellas y bous, y tird &
terra la moneda dels cambiadors,
y trabucd sas taulas:

16 Y als que venfan palomas
los digué: Traheu aixé d’aqui, y
no feun la casa de mon Pare casa
de trdfich.

17 Llavors se recordaren sos
deixebles de lo que est4 escrit: Me
devora lo zel de vostra casa.

18 Y’ls Jueus respongueren y li
digueren: ¢Quin senyal nos mos-
trau pera fer aquestas cosas?

19 Jesis respongué y’ls digué:
Destruhin aqueix temple, y jo’l re-
edificaré en tres dias.

20 Los Jueus replicaren: En
quaranta sis anys se edificd aquest
temple, ¢y’l restabliréu vos en tres
dias?

21 Emper6 ell los parlava del
temple de son cos.

22 Després donchs que hagué
ressuscitat d’entre los morts, sos
deixebles se recordaren de que’ls
havia dit aix6, y ells cregueren
Pescriptura, y la paraula que Je-
sis havia dit.

23 Mentres qu’ell estigué enJe-
rusalem ab motin de la pasqua,
molts eregueren en son nom, ve-
hent los miracles que feya.

24 Emperd Jesisno’sfiavad’ells,
perqué’ls coneixia 4 tots;

25 Y no necessitava que ningi
li donds testimoni del home, puix
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ell coneixia per si mateix lo que
hi havia en ’home.

CAP. 3.

Nicodemus vé d trobar & Jesu-Christ: ins-
truccié que est li dona: disputa enire
los deixebles de Joan Baptista y los
de Jesu-Christ: resposta de Joan G 8os
deixebles,

I havia un home de la secta
dels Fariséus anomenat Ni«
codemus, princep dels Jueus,

2 Que vingué de nit 4 trobar 4
Jesiis, y li digué: Rabbi, nosaltres

m que sou un Mestre enviat
de Den, puix que ningd pot fer
los miracles que vos feu, si Deu
no es ab ell.

3 Respongué Jesis y li digué:
En veritat, en veritat jo’t dich,
que ning siné aquell que nasca de
nou, pot veurer lo regne de Deu.

4 Nicodemus li digué: ¢Com pot
naixer un home essent vell? gpot
tornar al ventre de sa mare y nai-
xer de nou?

5 Jesiis li respongué: En veri-
tat, en veritat jo’t dich, que 4 me-
nos que un home no renasca del
aygua, y del Esperit Sant, no pot
entrar en lo regne de Deu.

6 Lo qui de la carn es nat, carn
es; y lo qui es nat del Esperit,
esperit es.

7 No’t maravellisdonchs de que’t
haja dit: Es precis naixer de nou.

8 L’esperit alena en qualsevol
part, y ous sa veu, mes no sabs
d’ahont vé, ni ahont va, lo mateix
succeheix 4 qualsevol -home nat
del Esperit.

9 Nicodemus li respongué: ¢Com
pot ferse aix6?
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10 Jesiis respongué y li digué:
¢Y tu ets mestre en Israel, y ig-
noras aquestas cosasp

11 En veritat, en veritat jo’t
dich, que dihem lo que sabem, y
que testificam lo que havem vist,
y vosaltres no admeteu lo nostre
testimoni.

12 Si no creheu quant vos parlo
delas cosas de la terra, ¢gcom creu-
réu quant vos parli de las cosas
del cel?

13 Y ningt puja al cel, siné lo
qui baixa del cel, lo Fill del home
que esta en lo cel.

14 Y aixi com Moysés alsa la
serpent en lo desert, aixi també
es necessari que lo Fill del home
sia alsat;

15 A fi de que tothom que cren
en ell no peresca, ans bé tinga la
vida eterna.

16 Puix Deu ha amat de tal mo-
do al mon, que ha donat son Uni-
genit Fill, 4 fi de que tothom que
creu en ell no peresea, ans bé tin-
ga la vida eterna.

17 Puix Deu no ha enviat son
Fill al mon pera condemnar lo
mon, siné perque’l mon se salvi
per medi d’ell.

18 Qualsevol que creu en ell no
es condemnat; emperé qui no creu
es ja condemnat, per aix6é mateix
que no creu en lo nom del Unige-
nit Fill.de Deu.

19 Aquest es donchs lo judici,
que la llum vingué al mon, y los
homes han amat més las tenebras
que la llum, perqué sas obras eran
malas. :

20 Puix tot aquell que obra mal

10
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aborreix la llum, y no s’acerca 4
la llum, per temor Je que sas
obras no sian reprobadas.

21 Emper6 qui obra veritat
s’acerca 4 la llum, 4 fi de que sas
obras sian descuvertas, puix han
estat fetas en Deu.

22 Després d’aixé Jesiis se’n
and ab sos deixebles 4 la Judéa, y
alli s’estava ab ells, y batejava.

23 Y Joan estava també bate-
' jant en Ennon prop de Salim, per-
qué alli hi havia molta aygua: y
venian y eran batejats.

24 Puix llavors Joan encara no
havia estat posat en la presé.

25 Y se mogué una disputa en-
tre’ls deixebles de Joan y’ls Jueus
tocant 4 la purificacié.

26 Y anaren 4 Joan, y li digue-
ren: Mestre, aquell que estava ab
vos al altra banda del Jordi, de
qui vos donareu testimoni, veus
aqui que bateja, y tots van 4’ ell.

27 Joan respongué y digué:
L’home no pot rébrer res siné
que li sia donat del cel.

28 Vosaltres mateixos sou testi-
moni de que digui: Jo no so lo
Christo, siné que he estat enviat
devant d’ell.

29 Aquell que té P’esposa, es
Pespés; emper6 ’amich del espés
que esté en pen, y’l ou, s’omple de
goig al ohir laveu delespés. Aquest
mon goig donchs es cumplert.

30 Es necessari que ell cresca, y
jo disminuhesea.

31 Lo qui vé de dalt es sobre
tots. Lo qui es de la terra es ter-
renal, y parla de la terra. Lo qui
vé del cel es sobre tots.
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32 Y dona testimoni de lo que
ha vist y ohit, y ningd reb son
testimoni.

33 Lo qui ha rebut son testimo-
ni, sell4 que Deu es verdader.

34 Perqué aquell 4 qui Deu ha
enviat, din paraulas de Deu, puix
Deu no I dona Esperit ab mida.

35 Lo Pare ama al Fill, y posd
totas las cosas en sas mans.

36 Lo qui creu en lo Fill té la
vida eterna; mes qui no creu en lo
Fill no veurd la vida, siné que
Pira de Deu estd sobre d’ell.

CAP. 4.

Conversié de la Samaritana, y de molts
Samaritans: instruccié gque ab eix mo-
tiu dona lo Senyor d sos deixebles: cura
milagrosament al fill d'un gran senyor.

UANT donchs Jesiis entengué

que’ls Fariséus havian sabut

que ell feya més deixebles, y bate-
java més que Joan,

2 (Encaraqué Jesis no batejava
per si mateix, sin6 per meds de sos
deixebles,)

3 Deixa la Judéa, y se’n tornd
4 Galiléa. .

4 Y com hagués de passar per la
Samaria,

5 Vingué 4 una ciutat de la Sa-
maria anomenada Sichar, prop de
la heretat que dond Jacob 4 son
fill Joseph.

6 Y estava alli la font de Jacob.
Jesiis donchs, fatigat del camdi, es-
tava sentat sobre de la font, y era
ja envers ’hora sexta.

7 Viugué una dona de Samaria
4 traurer aygua. Jesis li digué:
Dona’m beurer.

8 (Puix los deixebles havian anat
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4 la ciutat 4 comprar que menjar.)

9 Emperé aquesta dona Samari-
tana li digué: ¢Com es que tu,
essent Jueu, me demanas beurer
4 mi, que so Samaritana? Puix los
Jueus no tenen tracte ab los Sa-
maritans.

10 Jestis respongué y li digué:
Si tu coneguesses lo dé de Deu,
¥ qui es lo qui’t diu: Dona’m beu-
rer;tuli ho haurias demanat 4 ell,
y ell te hauria donat aygua viva.

11 Li diu la dona: Senyor, vos
no teniu ab que triurerla, y lo
pou es fondo: ¢ahont donchs teniu
Yaygua vivap

12 ¢Sou vos per ventura major
que nostre padre Jacob, que nos
doné aquest pou, y ne begué ell
mateix, y sos fills, y son bestiar?

18 Jesiis respongué, y li digué:
Qualsevol que bega d’aquesta
aygua, tindrd altra vegada set;
mes lo qui bega del aygua que jo
1i donaré, no tindra.may més set:

14 Ans bé Paygua que jo li do-
naré, serd en ell una font d’aygua
que rajard fins 4 la vida eterna.

15 La dona li digné: Senyor,
donaume d’aqueixa aygua, 4 fi de
que may més tinga jo set, ni haja
de venir 4 traurerla.

16 Jesis li digué: Vés, crida 4
ton marit, y torna aqui.

17 Respongué la donay dxgué
Jo no tinch marit. Jesis li digué:
Tensrahé de dir que no tens marit:

18 Perqué cinch marits has tin-
gut, y’l que tens ara no es marit
teu: en aix6 has dit veritat.

19 Digué li la dona: Senyor, jo
veig que vos sou un profeta.
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20 Nostres pares adoraren en
aquesta montanya, y vosaltres di-
heu que Jerusalem eslo llochahont
se deu adorar.

21 Jesiis li digué: Dona, creume
que vé I’hora en que vosaltres no
adoraréu al Pare en aquesta mon-
tanya, ni en Jerusalem.

22 Vosaltres adorau lo que no
coneixeu; nosaltres emperé ado-
ram lo que coneixem, perqué la
salut vé dels Jueus. )

23 Mes ja vé ’hora, y ara es,
quant los verdaders adoradors ade-
rarén al Pare en esperit y en ve-
ritat, perqué tals son los que’l Pare
buseca que I’adorin.

24 Deu es Esperit, y es menester
que’ls que ’adoran, I’adorin en es-
perit y en veritat.

25 La dona li diu: Sé que’l Mes-
sfas (so es, lo Christo) ha de venir:
quant haja vingut, ell nos decla-
rard totas aquestas cosas.

26 Jesis li digué: Eix so jo que
parlo ab tu.

27 Al mateix temps arribaren
sos deixebles, y s’admiravan de
que parlis ab aquella dona. Ab tot
ningi li digué: ¢Qué li preguntan?
6 ¢perqué parlaun ab ellap

28 La dona emperé deixant alli
son canti se’n tornd 4 la ciutat,
y digué 4 la gent:

29 Ventn 4 veurer un home
que m’ha dit tot quant jo he fet.
¢No es aquest lo Christo?

30 Isqueren donchs de la ciutat,
y vingueren 4 encontrarlo.

31 Mentrestant los deixebles
Pinstavan, dihentls: Rabbi, men-

jau.
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32 Y ell los respongué: Jo tinch
per alimentarme un menjar que
-vosaltres no coneixeu.

38 Los deixebles se deyan uns 4
altres: ¢Si li haurid algd portat
-que menjar?

34 Jesiis los digué: Mon aliment

es fer la voluntat d’aquell que
m’ha enviat, peraqué doni cum-
pliment 4 sa obra.
. 35 gNo diuheu vosaltres: Que
encara hi ha quatre mesos d’aqui
4 la sega? Veus aqui jo us dich:
Alsau los ulls y contemplan los
camps, que son ja blanchs 4 punt
de segar.

36 Y aquell que sega reb la
recompensa, y arreplega los fruyts
pera la vida eterna, 4 fi de que go-
si aixi lo qui sembra com lo qui

37 Perqué en aixé se verifica
aquell refrd: Un es lo qui sembra,
y altre lo qui sega.

38 Jo us he enviat 4segar lo que
vosaltres no haveu treballat; altres
treballaren, y vosaltres haveu en-
trat en sos treballs.

39 Y molts dels Samaritans d’a-
quella ciutat cregueren en ell per
las paraulas d’aquella dona, que
asegurava, que li havia dit tot lo
que ella havia fet.

40 Y havent vingut 4 ell los Sa-
maritans li pregaren que’s quedas
alli: y s’hi detingué dos dias.

41 Y n’hi hagué molts més que
cregueren en ell per haverlo ohit
parlar;

42 Y deyan 4 la dona: Ja no
crehem per lo que tu has dit, puix
nosaltres mateixos l’havem ohit,
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.y havem conegut que ell es verda-

derament lo Salvador del mon.

43 Al cap de dos dias isqué
d’alli, y se’n ané 4 Galiléa.

44 Perqué lo mateix Jesis don&.
testimoni de que un profeta no es
honrat en sa patria.

45 Arribat donchs 4 la Galiléa,
los Galileus lo reberen, havent vist
tot lo que havia fet en Jerusalem
en la dia de la festa, perqué ells
havian assistit també a la festa.

46 Y Jestis vingué novament 4.
Cani de Galiléa, ahont havia con-
vertit ’aygua en vi. Y hi havia un
noble que tenia un fill malalt en
Cafarnaum.

47 Havent ohit aquest que Je-
sis venia de Judéa 4 la Galiléa,
ani 4 trobarlo, y li demand que
baixds, y curds son fill, puix esta-
va pera morirse.

48 Jesiis donchsli digué: Vosal-
tres siné veheu miracles y prodigis
no creheu.

49 Aquell noble li digué: Senyor,
veniu abans que mon fill mori.

50 Jesis li digué: Vés, ton fill
viu. L’home cregué la paraula que
Jesis 1i havia dit, y se n’ana.

51 Y quant anava, baixant Pis-
queren al encontre sos criats, di-
hent que son fill vivia.

52 Y haventlos preguntat hora.
en que ell se senti millor, li res-
pongueren: Ahi 4 las set lo deixé.
la febre.

53 Y regonegué lo pare que
aquella era ’hora en que Jesis li
havia dit: Ton fill viu: y cregué
ell, y tota sa casa.

54 Aquest fou lo segon miracle
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que Jesis feu quant hagué vingut
de Judéa 4 Galiléa.

CAP. 5.

Jestis cura al paralitich de la piscina: los

. Jueus lo calumnian per aquest miracle,
y’l Senyor alega contra ells d son favor
testimonis irrefragables.

ESPRES @’aixé essent la fes-|

ta dels Jueus, Jesds puji 4
Jerusalem.

2 Y en Jerusalem est4 la piscina
de las ovellas, anomenada en he-
breu, Bethesda, la qual té cinch
POrxos;

3 En los quals jeya una gran
multitut de malalts, cegos, coixos,
paralitichs, que aguardavan lo mo-
viment de las ayguas.

4 Puix un éngel del Senyor bai-
xava en cert temps 4 la piscina, y
agitava Paygua; y lo primer que
entrava després de haver estat
agitada Paygua, quedava curat
qualsevol que fos son mal.

5 Y hi havia alli an home que
feya trenta vuyt anys que estava
malalt,

6 Y vehentlo Jesis que jeya, y
coneixent que molt temps havia
estava malalt, 1i digué: gVols esser
curat?

7 Lo malalt 1i respongué: Se-
nyor, jo no tinch ningid que’m fi-
qui en la piscina quant Paygua es
agitada, y mentres jo hi vaitg, un
altre hi baixa primer que jo.

8 Jesis li diu: Alsa’t, pren ton
1lit, y marxa.

9 Y aquest home fou curat en
un instant, y prengué son llit, y
se posa 4 caminar. Y era aquell
un dia de dissapte.
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10 Los Jueus donchs deyan al
que havia estat curat: Avuy es dis-
sapte, no t’es licit portarte’n lo
1lit.

11 Ell los respongué: Aquell
que m’ha curat, m’ha dit: Pren
ton llit y camina.

12 Ells li preguntaren: ¢Qui es
aqueix home que t’ha dit: Pren
ton Ilit y camina?

13 Emperé lo qui havia estat
curat no sabia qui era, perqué Je-
sis s’havia retirat de la turba que
hi havia alli.

14 Després Jesiis troba aquest
home en lo temple, y li digué: Ja
veus que has estat curat, no pe-
quis més, no sia que’t succehes-
ca alguna cosa pltJor

15 Aquest home se’n and 4 tro-
bar als Jueus, y’ls contd que era
Jesiis lo qui ’havia curat.

16 Y per aquest motiu los Jueus
perseguiren 4 Jesids, y cercavan
com ferlo morir, perqué feya
aquestas cosas en dissapte.

17 Mes Jesis los respongué:
Mon Pare fins ara est4 obrant, y
Jjo també obro.

18 Per lo que los Jueus cerca-

van molt més com ferlo morir,
perqué no solament trencava lo
dissapte, sin6 que deya que Deu
era son pare, fentse igual 4 Deu.

Y aixi los respongué Jesiis, dihent:

19 En veritat, en veritat vos
dich, que’l Fill no pot fer per si co-
sa alguna, siné lo que veu fer al
Pare; perqué qualsevol cosa que’l
Pare fassa, ho fa també lo Fill.

20 Perqué’l Pare ama lo Fill, y
li manifesta tot lo que fa, y li ma-
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nifestard obras majors que estas,
dé manera que vosaltres quedaréu
plens d’admiracié.

21 Puix aixi com lo Pare ressus-
cita los morts, y’ls dona la vida,
aixi també lo Fill dona la vida 4
qui li plau.

22 Y ni’l Pare judica ‘4 persona
alguna, siné que ha comés tot ju-
dici al Fill:

23 A fi de que tots honrin al Fill
aixi com honran al Pare. Lo qui
no honra al Fill, tampoch honra
al Pare que ’ha enviat.

24 En veritat, en veritat jo us
dich, que qualsevol que escolta
ma paraula, y creu al qui m’ha
enviat, té la vida eterna, y no su-
frird condemnacié, siné que ha
passat de mort 4 vida.

25 En veritat, en veritat jo us
dich, que I’hora vé, y estam ja en
ella, en que’ls morts ohirdn la veu
del Fill de Deu; y’ls que I’oygan,
viurdn.

26 Perqué aixi com lo Pare té
vida en si mateix, aixi ha donat
també al Fill lo tenir vida en si
mateix;

27 Y li ha donat també lo poder
dejudicar, perqué es Fill delhome.

28 No us admireu d’aixé, perqué
vé ’hora en que los que estan en
los sepulcres, ohirdn la veu del Fill
de Deu.

29 Y los que hajan fet obras bo-
nas eixiran pera ressuscitar 4 la
vida; emperé los que hajan fet
obras malas, eizirdn pera ressusci-
tar 4 sa condemnacio.

30 Jo de mi mateix no puch fer
cosa alguna. Judico segons oych,
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y mon judici es just; puix no bus-
co ma voluntat, siné la voluntat
d’aquell que m’ha enviat.

31 8i jodono testimonide mi ma-
teix, mon testimoni no es verdader.

32 Un altre es lo qui dona testi-
moni de mi, y jo 8é que’l testimoni
que dona es verdader.

33 Vosaltres enviareu 4 Joan, y
ell dona testimoni 4 la veritat.

34 Emper6 jo no prench testi- -
moni d’home, 8iné que dich aixd 4
fi de que siau salvos.

35 Ell era una antorxa que cre-
mava y illuminava. Y vosaltres
per algun temps volguereu ale-
grarvos en sa llum.

36 Emper6 jo tinch un testimoni
major que’l de Joan; perqué las
obras que’l Pare m’ha donat &
cumplir, estas mateixas obras que
jo faitg, donan testimoni de mi,
que’l Pare m’ha enviat.

37 Y lo Pare que m’ha enviat,
ha donat testimoni de mi: ni vo-
saltres haveu ohit may sa veu, ni
vist son semblant.

38 Y saparaula no est4 habitant
en vosaltres, perqué no creheu 4
aquell 4 qui ell ha enviat. :

39 Escudrinyau las escripturas,
ja que creheu trobar en ellas la
vida eterna; y ellas son las que do-
nan testimoni de mi.

40 Y no voleu venir & mi perque
tingan vida.

41 Jo no rebo gloria dels homes.

42 Mes jo us conech, que no te-
niu Pamor de Deu en vosaltres.

43 Jo he vingut en nom de mon
Pare, y no’m rebeu: si vingués un.

altre en son nom propi, lo rebréu.
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44 ¢Com podeun vosaltres creu-
rer, los que rebeu gloria los uns
dels altres, y no cercau la gloria
que vé de Den solament?

45 No pensen que sia jo lo qui
us haja d’acusar devant del Pare:
hi ha un que us acusa, so es, Moy-
8és, en qui vosaltres confiau.

46 Puix si creguesseu 4 Moysés,
també me creuriau 4 mi, perqué
ell escrigné de mi.

47 Messino creheu en sos eserits,
com creuréu en mas paraulas?

CAP. 6.

Miracles dels cinch pans: camina Jestis
sobre’l mar: parla del pd del cel: anun~
cia la trahicio de Judas.

DESPRES d’aix6, passé Jesis

; al altra part del mar de Ga-
liléa, que es lo mar de Tiberiades.

2 Y’l seguia una gran multitut
de gent, perqué veyan los mira-
cles que feya sobre los que estavan
malalts.

8 Y Jestis pnj4 4 una montanya,
y s’assenta alli ab sos deixebles.

4 Y estava ja cerca la pasqua,
qu’es una festa dels Jueus.

5 Y com alsis Jesis los ulls, y
vegés que una gran maultitut de
gent. venia 4 ell, digué 4 Felip:
¢Ahont comprarem pans peraque
aquestos menjin?

6 Emperé deya aixé pera pro-
barlo, puix ell sabia lo que havia
de fer..

7 Felip li respongué: Doscents
diners de pa no’ls bastan pera do-
narne un bossi 4 cada hu.

8 Un de sos deixebles, que era
Andreu, germé de Simé Pere, li
digué.
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9 Aqui hi ha un minyé que té
cinch pans d’ordi, y dos peixos;
emperé ¢gqu’es aixé per tanta gent?

10 Y Jesiis digué: Feu assentar
la gent. Y estava aquell Hoch cu-
bert d’herba. Se sentaren donchs,
com en namero de cinch mil
homes. -

11 Jesis prengué los pans, y
havent donat gracias, los distri-
buhi als que estavan sentats, aixi
com los peixos, dondntlosne tant
com volgueren.

12 Després que quedaren saciats,
digué 4 sos deixebles: Reculliu
los bossins que han sobrat, 4 fi de
que no’s perdi res.

13 Los reculliren donchs, y nm-
pliren dotse coves de bossins, que
havian sobrat dels cinch pans d’or-
di, després que tots ne havian
menjat. !

14 Y havent vist aquells homes
lo miracle que Jesas havia fet, .
deyan: Aquest es verdaderament
lo profeta que ha de venir al mon.

15 Emperé Jesis sabent que ha-
vian de venir pera portirsele’n 4
la forsa, y ferlo rey, fugi tot sol
altra vegada 4 la montanya.

16 Y arribada la tarde, sos dei-
xebles bdixaren 4 la bora del mar.

17 Y haventse’n pujat en una
barca, se’n anaren al altre costat
del mar en Cafarnaum. Y era ja
de nit, y Jestis encara no havia
vingut a ells.

18 Y’l mar comens4 4 alborotar-
se per rahé del gran vent que feya.

19 Aixi que havent remat com
cosa de vint y cinch 6 trenta es-
tadis, veuhen 4 Jestis que cami-
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nava sobre del mar, y que s’acer-
cava 4 la barca, y tingueren temor.

20 Emper$ ell los diu: So jo, no
temau.

21 Volgueren donchs rébrerlo en
la barca, y esta arribd luego 4 la
terra ahont ells anavan.

22 Al dia seguent, la gent que
estava al altre costat del mar vegé
que no hi havia alli més que una
barca, y que Jesds no hi havia
entrat ab sos deixebles, siné que
los deixebles se’n havian anat sols:

23 Mes arribaren altras barcas
de Tiberiades, prop del lloch en
que (havent lo Senyor donat gra-
cias,) ells havian menjat lo pd.

24 Havent donchs vist la turba
que Jesis no estava alli, ni tam-
poch sos deixebles, se’n pujaren &
las barcas, y vingueren 4 Cafar-
naum'en buseca d’ell.

25 Y haventlo encontrat al altre
costat del mar, li digueren: Rabbi,
¢quant haveu vingut aqui?

26 Jesis los respongué y digué:
En veritat, en veritat jo us dich,
que vosaltres me cercau, no per
rahé dels miracles que haven vist,
siné perque menjareu de aqnells
pans, y vos saciareu.

27 Treballau, no per lo menjar
que’s consum, sin per aquell que
dura fins 4 la vida eterna; lo qual
vos donard lo Fill del home: puix
en est lo Pare Deu ha imprés son
sello.

28 Y ells li preguntaren: ¢Qué
farem nosaltres pera fer las obras
de Deu?

29 Respongué Jesis, y’ls digué:
L’obra de Deu es, que vosaltres
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cregau en aguell qu’ell ha enviat.

30 Y li digueren: ¢Quin miracle
donchs feu vos, peraqué vejam, y
vos cregam? ¢Quina obra fen vos?

31 Nostres pares menjaren lo
mann4 en lo desert, segons est4 es-
crit: Los dond 4 menjar pd del cel.

32 Y Jesis los respongué: En
veritat, en veritat jo us dich: Moy-
sés no us doné lo p4 del cel, mes
mon Pare es qui us doni lo verda-
der pa del cel.

33 Perqué lo pa de Deu es a.que]l
que baixa del cel, y dond la vida
al mon.

34 Llavors ells li digueren: Se-
nyor, donaunossempred’aquest pa.

35 Y Jesis los respongué: Jo so
lo p4 de vida; aquell que vé 4 mi
no tindra fam, y aquell que creu
en mi no tindrd may més sed.

36 Emperéjo usdigui: Que m’ha-
veu vist, y no creheun.

37 Tot lo que’l Pare me dona,
vindrd 4 mi; y aquell que 4 mi
vinga, no’l llansaré fora.

38 Puix he baixat del cel, no pe-
ra fer ma voluntat, siné la volun-
tat. d’aquell que m’ha enviat. .

39 Yesta es la voluntat del Pare
que m’ha enviat, que jo no perdi
res de tot lo que m’ha donat, sin6
que ho ressusciti al dltim dia.

40 Y aquesta es la voluntat de
mon Pare que m’ha enviat, que
tot aquell que ve al Fill, y creu
en ell, tinga la vida eterna, y jo’l
ressuscitaré en lo derrer dia. .

41 Y’ls Jueus se posaren llavors
4 murmurar d’ell, perqué havia dit:
Joso lo p4 viu que he baixat del cel.

42 Y deyan: ¢No es aquest Jests
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fill de Joseph, lo pare y mare del
qual coneixem ? ¢Com diu ell
donchs que ha baixat del cel?

43 Empero Jesiis respongué, y’ls
digué: No murmureu entre vo-
saltres.

44 Ningi pot venir 4 mi si no es
que’l portilo Pare que m’haenviat,
¥ jo’l ressuscitaré al derrer dia.

45 Esecrit esta en los profetas: Y
tots serin ensenyats de Deu. Tot
aquell donchs que oygué, y apren-
gué del Pare, vé 4 mi.

46 No perqué algiu haja vist al
Pare, siné aquell que es de Deu,
aqueix vegé al Pare.

47 En veritat, en veritat jo us
dich, que aquell que creu en mi
t€ la vida eterna.

48 Jo s0 lo pa de vida.

49 Vostres pares menjaren lo
manng en lo desert, y moriren.

50 Aquest es lo pi que baixd
del cel, peraqué lo qui menji de
€ll no mori.

51 Jo so lo pa viu que he baixat
del cel. Qui menji d’aquest p4,
viurd eternament: y lo p4 que jo
donaré, es ma carn, la que jo do-
naré pera la vida del mon.

52 Y’ls Jueus donchs disputavan
entre si, dihent: ¢Com pot aquest
donarnos 4 menjar sa carn?

53 Y Jests los digué: En veritat,
en veritat vos dich, que si no men-

jau la carn del Fill del home, y no
bebeu sa sanch, no tindréu vida
en vosaltres.

54 Qui menja ma carn, y beu ma
sanch, té vida eterna, y jo’l ressus-
citaré al derrer dia.

55 Perqué ma carn es verdade-
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rament menjar, y ma sanch es ver-
daderament beurer.

56 Qui menja ma carn, y beu ma
sanch, habita en mi, y jo en ell.

57 Aixi com lo Pare viu m’ha
enviat, y jo visch per lo Pare, aixi
qui’m menja 4 mi també viura per
ml. )

58 Aquest es lo pa que baix4 del
cel. No es com lo manni que vos-
tres pares menjaren, y moriren: qui
menjaaquest pi viurd eternament.

59 Aquestas cosas digué ell en
la sinagoga, ensenyant en Cafar-
naum.

60 Y haventlas ohit molts de
sos deixebles, digneren: Duras son
aquestas paraulas, y ¢qui podra
escoltarlas?

61 Emper6 Jesiis, sabent en si
mateix que sos deixebles murmu-
ravan d’aixé, los digué gAssé us
escandalisa?

62 ;Puix que si vegesseu pujar
al Fill del home ahont antes es-
tava!

63 L’esperit es lo qui vivifica: la
carn no aprofita pera res. Las
paraulas que jo us dich, esperit y
vida son.

64 Mes entre vosaltres hi ha al-
guns que no creuhen. Puix Jesis
sabia desde’l principi qui eran los
que no creyan, y qui serfa lo qui
Phavia d’entregar.

65 Y deya: Per aixé jo us he
dit, que ningi pot venir 4 mi si
mon Pare no’l hi concedeix.

66 Desde aquella hora molts de
sos deixebles se retiraren de sa co-
mitiva, y ja no anavan ab ell.

67 Per lo que Jesis digué als
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dotse: ¢Y vosaltres, vos ne volen
anar també?

68 Simé Pere donchs li respon-
gué: ¢Senyor, 4 qui anirem? Vos
teniu paraulas de vida eterna.

69 Y nosaltres havem cregut y
conegut que vos sou lo Christo, lo
Fill de Deu viu.

70 Jesis los respongué: ¢No so
Jjoqui esculli 4 vosaltres dotse, y ab
tot un de vosaltres es diable?

71 Deya aix6 per Judas Iscariot,
Jfill de Simé, qui essent un dels
dotse, l’havm d’entregar.

CAP. 7.

Va Jesis 6 Jerusalem per la festa dels
tabernacles: ensenya en lo temple: proba
la veritat de sa missid y doctrina: mu-
da lo cor dels que venian G péndre’l: es
defensat per Nicodemus.

ESPRES d’estas cosas ana-
va Jests per la Galiléa, no
volent passar per la Judéa, perqué

l?s Jueus cercavan com ferlo mo-

Tir,

2 Llavors estava proxima la festa
dels Jueus dita dels tabernacles.

3 Y sos germans li digueren:
Parteix d’aqui, y véste’n 4 la Ju-
déa, 4 fi de que tos deixebles ve-
jun las obras que fas.

4 Perqué ningii que busca ser
conegut en publich, fa res en se-
cret. Si tu donchs fas estas cosas,
manifésta’t al mon.

5 Puix ni sos germans creyan
en ell, .

6 Llavors Jesis los digué: Mon
temps no ha arribat encara, mes
* vostre temps sempre esta preparat.

7 A vosaltres lo mon no pot
aborrirvos, mes 4 mi me aborreix,
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perqué jo dono testimoni d’ell que
sas obras son malas.

8 Pujau vosaltres 4 eixa festa:
jo no vaitg encara 4 eixa festa,
perqué mon temps no s’ha cum-
plert encara.

9 Havent dit aixé, se queda en
Galiléa.

10 Emper6 tant prest com sos
germans hagueren partit, ell mar-
x4 també 4 la festa, no publica-
ment, siné com de ocult.

11 Y’ls Jueus lo buscavan en lo
dia de la festa, y deyan: ¢Ahont
es aquell?

12 Y hi havia gran enrahena-
ment acerca d’ell entre la gent.
Perqué uns deyan: Ell es home
de bé. Altres deyan: No, ans bé
seduheix al poble.

13 Emperé ninga parlava publi-
cament d’ell per temor dels Jueus.

14 Y envers lo mitg de la festa
Jesis pujd al temple, y ensenyava.

15 Y’ls Jueus se .maravellavan,
dihent: ¢Com sab aquest las es-
cripturas, sens haverlas aprésp

16 Jests los respongué, y di-
gué: Ma doctrina no es meva, siné
d’aquel que m’ha enviat.

17 Qualsevol que vulla fer Ia vo-
luntat d’aquell, coneixera per la
doctrina, si es de Deu, 6 si jo parlo
de mi mateix.

18 Qui parla d= si mateix, busca
sa propia gloria; mes aquell que
busca la gloria del que I’ha enviat,
es veridich, y en ell no hi ha in-
justicia.

19 ¢Per ventura Moysés no us
dond la lley, y ab tot ningt de vo-

saltres ’observa?
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20 ¢Perqué anau donchs cercant
com matarme? Lo poble li respon-
gué: Estds possehit del dimoni;
¢qui’t vol matar?

21 Respongué Jesis y’ls digué:
He fet una obra, y tots vos ne
maravellau.

22 Per aix6 vos dond Moysés la
circumcisid, (no perquésiade Moy-
sés, sin6 dels pares,) y circumeci-
dau al home en dissapte.

23 Si’l home reb la circumcisié
en dissapte, per no violar la lley
de Moysés, ¢gperqué vos indignau
contra de mi per haver jo curat un
home del tot en dissapte?

24 No judiquen per I’apariencia,
ans bé judicau judici recte.

25 Llavors alguns dels de Jeru-
salem deyan: ¢No es aquest al qui
buscan per donarli la mort?

26 Veus aqui que parla publica-
ment, y no li dinhen res. g¢Per
ventura los senadors han conegut
de cert qu’es aquest lo Christo?

27 Emperé aquest sabem nosal-
tres d’ahont es, mes quant vinga
lo Christo, ningi sabrd d’ahont
es ell.

28 Y Jesis en lo temple anava
ensenyant en alta veu, y dihent:
Vosaltres me coneixeu, y sabeu
d’ahont so jo; mes jo mo he vingut
de mi mateix, sin6 que es veridich
aquell que m’ha enviat, al qual no
coneixeu vosaltres; -

29 Mes jo’l conech, perqué d’ell
80, y ell m’ha enviat.

30 Buscavan donchs com pén-
dre’l, y ningd posi las mans sobre
ell, perqué la seva hora no havia
arribat encara,
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31 Y molts del poble cregueren

ren ell, y deyan: ¢Quant vinga lo

Christo, fard per ventura més mi-
racles que’ls que fa aquest?:

32 Los Fariséus oygueren estos
enrahonaments que la gent tenia
de ell; y’ls Fariséus y’ls princeps
dels sacerdots enviaren ministres
pera péndre’l.

33 Mes Jesis los digué: Encara
estaré ab vosaltres un poch de
temps, y després me’n vaitg 4
aquell que m’ha enviat.

34 Vosaltres me buscaréu, y no’m
trobaréu, y alla ahont jo so, no hi
podeu venir vosaltres.

35 Y digueren los Jueus entre
si: ¢Ahont anird aquest, que no’L
pugam trobar? ¢Se’n anira per ven-
tura entre las nacions espargidas
per lo mon 4 predicar als Gentils®

36 ¢Qué paraulas son aquestas.
que ha dit: Me cercaréu, y no’'m
trobaréu; y alld ahont so jo, vo-
saltres no hi podeu venir?

37 Y en lo derrer dia, que era lo
gran dia de la festa, Jesis se posd
en pen, y en alta veu deya: Si algd
té sed, vinga 4 mi, y bega.

38 Lo qui creu en mi, eixirdn de
son ventre, com diu la escriptura,
rius d’aygua viva.

39 Aixé ho digué del Esperit,
que los que creuhen en ell havian
de rébrer; puix encara no havia es-
tat comunicat 1’Esperit, per qunant
Jesis no estava encara glorificat.

40 Per ai26 molts del poble, al
ohir d’ell estas paraulas, deyan:
Aquest certament es lo profeta.

41 Aquest es lo Christo, deyan
altres. Empero6 alguns replicavan:
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<Per ventura lo Christo ha de ve-
nir de Galiléa?

42 ¢No diu Descriptura, que
‘Christo vindré de la rassa de Da-
vid, y del lloch de Bethlem,
-d’ahont era David?

43 Aixi que lo poble estava divi-
dit per causa d’ell.

44 Y alguns d’ells volian pén-
dre’l, mes ningi posé sobre ell las
mans.

45 Y aixi los ministres tornaren
als princeps dels sacerdots y als
Fariséus, y’ls digueren: jPerqué
no ’haveu portat?

46 Los ministres respongueren:
Ja may home algun ha parlat com
aquest home.

47 Y’ls Fariséus respongueren;
4Qué, també vosaltres haveu que-
dat seduhitsp

48 ¢Acés algun dels princeps 6
-dels Fariséus ha cregut en ell?

49 Emperd sols aquesta turba que
no compren la lley es malehida.

50 Nicodemus, aquell mateix que
4 la nit vingué 4 Jesis, y era un
d’ells, los digué:

51 ¢Per ventura nostra lley con-
demna 4 ningi, antes de ohirlo, y
de saber lo que fa?

52 Ells respongueren y li digue-
ren: ¢Ets tu per ventura també
Galiléu? Examina las escripturas,
Yy mira com no ix profeta algun de
Galiléa.

53 En seguida se retiri cada
qual 4 sa propia casa.’

CAP. 8.

Deslliura Jestis de la mort & wna dona
adiltera, confundint d sos acusadors:
declara de varias maneras ser ell lo Fill
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de Deu, y respon ab gran mansuetut &
las blasfemias dels Jueus.
J ESUS se’n and 4 la montanya
del Oliverar.

2 Y al apuntar lo dia torna al
temple, y tot lo poble vingué 4 ell,
y assentantse, los ensenyava.

3 Llavors los escribas y Fariséus
li portaren una dona que I’havian
sorpresa en adulteri, y haventla
colocada en mitg de tots,

4 Li digueren: Mestre, aquesta
dona acaba de ser sorpresa en
adulteri.

5 Y Moysés nos té manat en la
lley apedregar las tals. Vos donchs
¢que diheu?

6 Lo que li preguntavan ten-
tantlo pera poderlo acusar. Mes
Jesis, inclinantse, escribia ab lo
dit en terra.

7 Y com perseverassen ells en
preguntarli, s’alsa dret, y’ls digué:
Aquell de vosaltres que’s trobi sens
pecat sia lo primer en tirarli la
pedra.

8 Y tornantse 4 inclinar, conti-
nuava 4 escriurer en'terra.

9 Y ohit aixé, y estant conven-
suts per sas conciencias, marxa-
van ’un detrds del altre, comen-
sant per los més vells, y queds sol
Jests, y la dona que estava al mitg.

10 Llavors Jesis alsantse dret,
y no vehent ningi siné la dona, Ii
digué: Dona, ¢gahont son losque t’a-
cusavan? ¢Ningi t’ha condemnat?

11 Ella respongué: Ningd, Se-
nyor. Y Jests digué: Puix jo tam-
poch te condemnaré. Véste’n, y no
pequis may més.

12 Jesis torni 4 parlarlos, di-
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hent: Jo so la llum del mon: lo
qui’m segueix 4 mi no camina en
las tenebras, siné que tindrd la
llum de la vida.

18 Y replicaren los Fariséus: Tu
donas testimoni de tu mateix; ton
testimoni no es veridich.

14 Respongué Jesis, y’ls digué:
Encaraque jo doni testimoni de mi
mateix, mon testimoni es veridich,
perqué jo sé d’ahont vinch y ahont
vaitg: mes vosaltres no sabeu d’a-
hont vinch, ni ahont vaitg.

15 Vosaltres judicau segons la
carn; jo no judico 4 ningd. -

16 Y si judico, mon judici es ve-
ridich, perqué no so jo sol, siné
jo, y lo Pare que m’ha enviat.

17 En vostra lley est4 escrit, que
lo testimoni de dos personas es
veridich.

18 Jo 80 lo qui dono testimoni
de mi mateix, y’l Pare que m’haen-
viat dona també testimoni de mi.

19 Llavors-ells li deyan: gAhont
es ton Pare? Jesis respongué:
Ni’m coneixeu 4 mi, ni 4 mon Pare.
Si’m coneguesseu 4 mi, també co-
neixerian 4 mon Pare.

20 Jesus digué aquestas parau-
las en lo lloch del tresor, mentres
estava ensenyant en lo temple, y
ningid’l prengué, perqué sa hora
encara no era arribada.

21 Y Jesislostorndadir: Jome’n
vaitg, y vosaltres me cercaréu, y
moriréu envostre pecat. Alldahont
jo vaitg no podeu venir vosaltres.

22 Los Jueus deyan 4 las horas:
¢Voldra tal vegada matarse 4 si
mateix, y per aix6 diu: Alla ahont
Jo vaitg no podeu venir vosaltres?
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23 Y ell los deya: Vosaltres souw
d’abaix, jo so de dalt; vosaltres son
d’aquest mon, jo no so d’aquest
mon.

24 Per aix6 us he dit que mori-
réu en vostres pecats; perqué si no
creheu que 80 jo, moriréun en vos-
tres pecats.

25 Y ells li deyan: ¢Qui ets tup
Jesis los respongué: Lo principi,
lo mateix que us parlo.

26 Tinch moltas cosas que dir
de vosaltres, y que condemnar;
emper6 lo qui m’ha enviat es veri-
dich, y jo parlo al mon aquellas
cosas que he ohit d’ell.

27 Y ells no comprengueren que
deya que Deu era son Pare.

28 Per lo tant Jesis los digué:
Quant haureu alsat en alt al Fill
del home, llavors coneixeréu que
jo so, y que no faitg res de mi
mateix, siné que parlo lo que m’ha
ensenyat lo Pare.

29 Y’l qui m’ha enviat esta ab mi,
yno m’hadeixat sol, perqué jo faitg:
sempre lo que es de son agrado.

30 Estant ell dihent estas cosas,
molts cregueren en ell.

31 Y Jesis deya als Jueus que
creyan en ell: Si perseveran en
ma paraula, seréu verdaderament
deixebles meus:

32 Y coneixeréu la veritat, y la
veritat vos fara llibres.

33 Ells 1i respongueren: No-
saltres som de la descendencia
d’Abraham, y jamay havem es-
tat esclaus de ningi. ¢Com dius
donchs tu que serem llibres?

34 Jests los replicd: En veritat,
en veritat vos dich, que tot aquell
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que comet pecates esclan del pecat.

35 Aixi es que’l esclau no habita
sempre en la casa; emperd lo Fill
permaneix sempre en ella.

36 Si donchs lo Fill vos dona 1li-
bertad, seréu verdaderament lli-
bres.

37 Ja sé que som fills d’Abra-
ham; emperé cercau com donar-
me la mort, perqué ma paraula no
té cabuda en vosaltres.

38 Jo dich lo que he vist en mon
Pare: y vosaltres feu lo que haveu
vist en vostre pare.

89 Li respongueren, dihent:
Nostre pare es Abraham. Si fos-
seu fills d’Abraham, replica Jesis,
fariau las obras d’Abraham.

40 Emper6 vosaltres buscan com
llevarme la vida, 4 un home que
us he dit la veritat que he ohit de
Deu: aix6 no ho fen Abraham.

41 Vosaltres feu las obras de vos-
tre pare. Y ells li replican: Nosal-
tres no som nats de fornicacié; te-
nim un pare, que es Deu.

42 Y’ls digué Jesis: Si Deun fos
vostre pare, certament me ama-
riau 4 mi; puix jo he procehit y vin-
gut de Den; no he vingut de mi
mateix, sin6 que ell m’ha enviat.

43 ¢Perqué donchs no enteneu lo
meu llenguatge? Es perqué no po-
deu ohir ma paraula.

44 Vosaltres sou de vostre pare
lo diable, y voleu satisfer los ape-
tits de vostre pare. Ell fou homici-
da desde’l principi, y no ha perma-
nescut en la veritat, perqué no hi
ha veritat en ell. Quant diu men-
tida, parla com ell es, puix es men-
tider y pare de la mentida.
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45 A mi emperé no’m creheu,
perqué vos dich la veritat.

46 ¢Qui de vosaltres me conven-
ceré de pecat? Donchs siusdich la
veritat, gperqué no’m creheun?

47 Lo qui es de Deu, escolta las
paraulas de Deu. Per aix6 vosal-
tres no las escoltau, perqué no sou
de Deu.

48 Y’ls Jueus respongueren y li
digueren: ¢No tenim rahé de dir
que tu ets un Samarita, y que es-
tds possehit del dimoni?

49 Jestis respongué: Jo no es-
tich possehit del dimoni, siné que
honro 4 mon Pare, y vosaltres me
deshonrau 4 mi.

50 Y jo no cerco ma propia glo-
ria; hi ha qui la cerqui y judiqui.

51 En veritat, en veritat jo us
dich, que qui observi ma paraula
no veura may la mort.

52 Y’ls Jueus li digueren: Ara
coneixem que estas possehit del di-
moni. Abraham es mort, y los pro-
fetas també, y tu dius: Si algd ob-
serva ma paraula no tastara may
la mort.

53 ¢Ets tu per ventura major
que nostre pare Abraham, lo qual
mori, y que’ls profetas que també
moriren? ¢Qui’t fas tu mateix?

54 Jesis respongué: Si jo’'m glo-
rifico 4 mi mateix, la meva gloria
no es res; mon Pare es qui’m glo-
rifica, aquell de qui diheu vosal-
tres, que es vostre Deu:

55 Y no I’haven conegut; mes
jo I’he conegut, y si digués que
1n0’l coneeh, serfa un mentider com
vosaltres. Mes jo’l conech, y ob-

servo sa paraula.
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56 Abraham, vostre pare, se re-
gositji de veurer mon dia: lo vegé,
y s’umpli de goig.

57 Los Jueus donchsli digueren:
¢Tuno tens encara cincuanta anys,
y has vist 4 Abraham?

58 Jesiis los respongué: En ve-
ritat, en veritat vos dich, que an-
tes que Abraham fos, jo so.

59 Llavors prengueren pedras per
tirdrlashi; emper6 Jesis s’ocultd,
y isqué del temple, havent passat
pe’l mitg d’ells, y aixi se’n ané.

CAP. 9.

Jestis dona vista 6 um cego de naixement:
murmuran los Fariséus d'aquest mira-
cle, y excomunican al eclelgo, que instru-
kit per Jesus, creu en ell, y Padora.

Y AL passar vegé Jesis un ho-

me cego de naixement.

2 Y sos deixebles li pregunta-
van: Rabbi, ¢qui ha pecat, est, 6
8os pares, perqué haja nat cego?

3 Jesis respongué: Ni ell pecd,
ni sos pares, siné que aix6 es per-
qué las obras de Deu se manifes-
tassen en ell.

4 Convé que jo fassa las obras
del que m’ha enviat, mentres du-
ra’l dia: vé la nit, en que ningt pot
treballar.

5 Mentres estich en lo mony jo
8o la llum del mon.

6 Aixi que hagué dit aixd, escapi
en terra, y forma fanch ab la saliva,
y Paplica sobre’ls ulls del cego.

7 Y li digué: Marxa, vés, y rén-
ta’t en la piscina de Silo§, que sig-
nifica, Enviat. Hi and donchs, se
rentd, y tornd ab vista.

8 Per lo que los vehins, y’ls que
antes ’havian vist demanar cari-
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tat, deyan: ¢No es aquest aquell
que assentat demanava caritat?
Aqueix es, responian alguns,

9 Y altres deyan: No es ell, siné
algi que se li sembla. Emper ell
deya: So jo.

10 Llavorsellsli digueren: ¢Com
es que se t’han overt los ulls?

11 Respongné: Aquell home,
que’s diu Jestds, fen fanch, y Pa-
plicd 4 mos ulls, ym digué: Vés
4 la piscina de Siloé, y rénta’t. Hi
ani, me renti, y hi veitg. '

12 Y 1li digueren: ¢Ahont es
aqueix? Respongué: No ho sé.

13 Y portaren als Fariséusal que
avans era cego.

14 Y era dissapte quant Jesis
feu lo fanch, y obri sos ulls.

15 Y novament los Fariséus li
preguntavan, com havia recobrat
la vista. Ell los digué: Me posé
fanch als ulls, me renti, y hi veitg.

16 Per lo que deyan alguns dels
Fariséus: Aquest home no esde
Deu, perqué no guarda lo dissapte.
Emperé altres deyan: ¢Com un
home pecador pot fer aquestos mi-
racles? Y hi havia dissensi6 entre
ells.

17 Digueren donchs novament
al cego: ¢Y tu que dinsdel que t’ha
obert los ulls? Y ell respongué:
Que es un profeta.

18 Emper6 los Jueus no cregue-
ren de ell que hagués estat cego,
y recobrat la vista, fins que crida-
ren als pares del que hi veya.

19 Y’Is preguntaren, dihent: ¢Es
aquest lo vostre fill, lo qual diheu
vosaltres que nasqué cego? ¢Com
es donchs que hi veu ara?
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20 Seos pares los respongueren,

dihent: Nosaltres sabem que
aquest es lo nostre fill, y que nas-
‘qué cego.

21 Mes com es que ara hi veu,
no ho sabem, ni tampoch sabem
qui li ha obert los ulls. Té la edat,
preguntaulo, ell parlara per si.

22 Sos pares digueren estas co-
sas per temor dels Jueus; puix
los Jueus estavan ja convinguts en
traurer de la sinagoga 4 qualse-
vol que regonegués 4 Jesds per
Christo.

23 Per aix6 sos pares digueren:
Jﬁ. que té la edat, preguntauli 4
ell.

24 Cridaren donchs novament al
home que havia estat cego, y li
digueren: Glorifica 4 Deu; nosal-
tres sabem que aquest home es un
pecador.

25 Y ell respongué y digué: Si
especador jo no ho sé; una cosa sé,
que jo que era cego ara hi veitg.
. 26 Li tornaren a dir: ¢Qué’t feu?
&¢Com t’obri los ulls?

27 Ell los respongué: Ja vos ho
digui, y vosaltres ho oyguereu: ¢4
que fi voleu ohirko de nou? ¢Voleu
tal vegada fervos vosaltres també
deixebles seus?

28 Llavors Pumpliren de maldi-
cions, y li digueren: Sias tu deixe-
ble seu, que nosaltres somn deixe-
bles de Moysés.

29 Sabem que Deu parl4 4 Moy-
sés; emperé aquest, no sabem
d’ahont es.

30 Respongué aquell home, y’ls
digué: En aix6 estd lo miracle,
que vosaltres no sabeu d’ahont es
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aquest, y ab tot ell ha obert mos
ulls.

31 Lo que sabem es, que Deu no
ou als pecadors, siné que aquell
que adora 4 Deu, y fa sa voluntat,
aqueix es 4 qui Deu ou.

32 Desde que’l mon es mon no
s’ha ohit jamay, que ningi haja
obert los ulls 4 un cego de naixe-
ment.

33 Siaquest home no fos de Deun
no podria fer res.

34 Respongueren y li digueren:
Nasqueres plé de pecats, gy’ns
ensenyas? Y’l tragueren fora.

35 Oygué Jestsque ’havian tret
fora,y haventloencontrat,lidigué:
¢Creus tu en lo Fill de Deu?

36 Ell respongué, y digué: ¢Qui
es, Senyor, peraqué jo crega en
ell?

37 Y li digué Jesiis: Y tu lo
vegeres, y es lo mateix que esta
parlant ab tu.

38 Llavors digué ell: Crech,
Senyor: y postrantse, Padoré.

39 Y Jesis digué: Pera exercir
judiei he vingut 4 est mon, 4 fi de
que los que no hi veuhen, vejan;
y los que hi veheu se quedin cegos.

40 Y alguns dels Fariséus que
esthvan ab ell oygueren aixé, y li
digueren: ¢Puix que també nosal-
tres som cegos?

41 Jesis los digué: Si fosseu
cegos no tindrian pecat: mes ara
diheu: Nosaltres hi vehem; per lo
que vostre pecat permaneix.

CAP. 10.

Parébola del bon pastor: va Jestis al
temple en lo dia de la dedicacio, y de-

clara que eslo Messtas: los Jueus prenen
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pedras pera tirdrlashi com & blasfema-

dor, perqué deya que era Fill de Deu,

N veritat, en veritat vos dich,

Lo qui no entra per la porta

en lo corral de las ovellas, siné que

puja per altra part, lo tal es un
lladre y un robador.

2 Emper6 qui entra per la porta,
es lo pastor de las ovellas.

3 A est es 4 qui lo porter obra,
y las ovellas escoltan sa veu; y ell
crida per son nom 4 las ovellas
propias, y las guia defora.

4 Y quant ha fet eixir sas ove-
llas propias, va devant d’ellas; y
las ovellas lo segueixen, perqué
coneixen sa veu.

5 Mes 4 un estrany no’l seguei-
xen, siné que fugen d’ell, perqué
no coneixen la ven dels estranys.

6 Agquesta paribola los posd Je-
8is, perd no entengueren lo que’ls
deya.

7 Y Jesis los digué segona vega-
da: En veritat, en veritat vos dich,
que so la porta de las ovellas.

8 Tots los que han vingut fins
ara son lladres y robadors, peré
las ovellas no’ls escoltaren.

9 Jo so la porta. Lo qui entri
per mi se salvard, y entrard, y
eixird, y trobard pastura.

10 Lo lladre no vé siné pera ro-
bar, y matar, y destruir. Jo he
vingut peraqué ellas tingan vida,
y la tingan ab més abundancia.

11 Jo solo bon pastor. Lo bon pas-
tor sacrifica la vida per sas ovellas.

12 Mes lo mercenari, y lo qui no
es pastor, y del qual no son pro-
pias las ovellas, veu venir lollop, y
abandona las ovellas y fuitg; y’l
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llop las agarra, y esbarria lo bes-
tiar.

13 Lo mercenari fuitg, perquées
asalariat, y no té interés algun en
las ovellas.

14 Jo so lo bon pastor, y conech
mas ovellas, y ellas me coneixen
4 mi.

15 Aixi com lo Pare me coneix
4 mi, aixi jo conech al Pare, y dono
mi vida per mas ovellas.

16 Y tinch altras ovellas que no
son d’aquest ramat, las quals he

-de recullir, y ohirdn la meva veu,

y se’n fard un sol ramat y un sol
pastor.

17 Per aix6 mon Pare me ama,
perqué jo dono ma vida peraqué
puga péndrerla de nou.

18 Ningi me la pren, siné que
jo la dono de ma voluntat, y tinch
potestat de donarla, y tinch potes-
tat de recobrarla. Aquest es lo ma-
nament que rebi de mon Pare.

19 Y hi hagué una nova divisi6
entre los Jueus per caunsa d’esta
plética.

20 Y meolts d’ells deyan: Estd
possehit del dimoni, y ha perdut
I’enteniment, ¢perqué’l escoltau?

21 Altres deyan: Agquestas no
son paraulas d’nn que estd posse-
hit del dimoni. ¢Per ventura lo di-
moni pot obrir los ulls dels cegos?

22 Y se celebrava en Jerusalem
la festa de la dedicacié, y era en
hivern.

23 Y Jestis se passejava en lo
temple en lo pértich de Salomé.

24 Y’ls Jueus vingueren 4 son
rodador, y li deyan: ¢Fins 4 quant

has de tenir nostre 4nimo suspés?
11
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Si eta lo Christo digasnosho cla-
rament,

25 Jesis los respongué: Vos par-
lo, ¥ no'm erehen; las obras que jo
faitg en nom de mon Pare, estas
donan testimoni de mi.

26 Mes vosaltres no creheu, per-
qué no sou de mas ovellas, com
Ju us he dit.

27 Mas ovellas ouhen ma ven, ¥
Jo las eonech, y'm segeeixen:

23 Y jo'ls dono la vida eterna, ¥
no's perdrin may, v ningd las ar-
rancard de mas mans,

29 Moa Pare lo que m'ha donat
o3 3Uperior & totas las coses, ¥ nin-
%\::\: arrancarho de la md de mon

M Jo ¥ o Pare som una maicire
31 Y s Juens prengueren pe-
Jras per apedregrario.

32 Y Jexits e responguoé: Moltas
~bras bomas vos he mostrat de moa
Pare, sper quima day; s obras
o apedregan’

38 Messsi las faitg y no’m volen
creurer 4 mi, creheu 4 las obras,
4 fi de que conegau, y cregau quc
lo Pare estd en mi y jo en lo Pare.

39 Y'ls cercavan com péndrerlo,
emper ell s’escapdi de sas mans,

40 Y se’n and altra vegada al al-
tra part del Jordd. 4 aquell lloch
ahont primerament havia estat
Joan batejant. v permanesqué alli.

41 Y acudiren molts 4 ell, dihent:
Joan no ha fet miracle algun;

42 Mes totas quantas cosas Joan
digué d'aquest eran verdaderas. Y
molts cregueren en ell.

CAP. 11.
Besvrveoori de Liseara: oonsell dels pon-
5 ex y Faristws: ahowt se resel la mort
G Jesns, y que ha de morir wn hom -
per tatsc Jesw-Christ se retire i Efrems,
o 4 Gaivaa
HI havia mabit un home
axamcratl Lissaro, resident
ea Bethania. lloch de Maria ¥ de
‘llana,m Sevas.
2 Y esta Maria era q-ﬂ-qne

33 Respongueren s Joeas \o hmnn:ntahlmtal Seayar,
Wmmgnnehab—rmthspmab%nhl&
_x,m-mhmrmne P ormd de b qml. Lisssre, ema
somt 12 home, te fas Dea. "l qui estava mmalalt.
34 Jesis s responged cNoestd 3 Las cormamas Saqaest domchs
Tt o vostma llex que jo digwi: emviares 3 dirk: Semyer. msiran que
Yaosalires som downsd " aquell A qud ves amam et smakalt.
35 N amewend Jows & sa 4 Y ohintie Jesis lx dpwe:
cik vimgend b peranka de Dea. ¥ Aquesta maliun me s mertal. 5-
Ammnmnm&kur | > qE'ex por b cheia de Dem. d &
3 :De mi, & quit o Pawre b am- & que b Fil de Den sia gherihi-
'ncm\wh emxEat 2 maow,. dihew: cat per olfa.
m\'gwMWlﬂ 3 Y Jouis amara 3 Mata vd s
m«w!u&»l)mi! ermeama Waris. ¥ & Lassare
3T X a0 Bing ks o de moa. % Quuaas 2xrmé amei e ayeest
Pure, wo'm cregui. ‘b bt e detaed em-
w2
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cara dos dias en lo mateix lloch.

7 Y després d’aixé digué 4 sos
deixebles: Anem altra vegada 4 la
Judéa.

8 Los deixebles li diuhen: Rabbi,
cara que los Jueus volian apedre-
garvos, anau alli altra vegada?

9 Jesiis respongué: ¢No hi ha
dotse horas en lo dia? Lo qui va de
dia no ensepega, perqué veu lallum
d’aquest mon.

10 Mes lo qui va de nit ensepe-
ga, perqué no hi ha llum en ell.

11 Digué estas cosas, y després
los anyadi: Nostre amich Ldssaro
dorm, emperd jo vaitg 4 despertar-
lo del somni.

12 Y digueren sos deixebles: Se-
nyor, si dorm, se curari.

13 Empers Jesiis parlava de sa
mort, y ells pensaren que havia
parlat del somni natura]

14 Jesis los digué 4 las horas
clarament: Ldssaro es mort;

15 Y per vosaltres m’alegro de
no haverme trobat alli, 4 fi de que
cregau. Emper6 anem 4 ell.

16 Y Tom4s, anomenat Didimo,
digué 4 sos condeixebles: Anemhi
també nosaltres, 4 fi de morir
ab ell.

17 Arribd donchs Jesis, y trobd
que havia ja quatre dias que Lis-
saro estava en la sepultura.

18 Y distava Bethaniade Jerusa-
lem com cosa de quinse estadios.

19 Y molts Jueus havian vingut
4 Marta y 4 Maria, pera consolar-

. lag de la mort de son germa.

20 Y quant Marta oygué que
Jestis venia, isqué 4 rébrerlo, em-
peré Maria se queda en casa.
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21 Y Marta digué 4 Jesis: Se-
nyor, si vos haguesseu estat aqui,
no hauria mort mon germd.

22 Emper6 també sé ara, que
qualsevol cosa que demanea 4 Deun,
Deu vos la concedird.

23 Jeslis li digué: Ton germd
ressuscitard.

24 Marta li respon: Ja sé que
ressuscitard en la resurreccié en lo
derrer dia.

25 Jests li digué: Jo so la resun-
rreccié y la vida; lo qui creu en mi,
encaraqué hagués mort, viurd.

26 Y aquell que viu, y creu en
mi no morird may més. ¢Creus
tu aix6?

27 Ella li respongué: Senyor,
si, crech que vos sou lo Christo,
lo Fill de Deu viu, que ha vmgut
4 est mon.

28 Y dit aix6 se’n and y crida
secretament 4 Maria sa germana,
dihentli: Aqui estd lo Mestre, y’t
demana.

29 Y luego que ella ho oygué,
s’alsd 4 tota pressa, y vingué 4 ell.

30 Perqué Jesis no havia entrat
encara en lo poblet, sin6 que es-
tava en aquell mateix paratge
ahont Marta I’havia encontrat.

31 Mes los Jueus que estavan
ab Maria en casa, y 1’aconsolavan,
vehent que s’alsava de repente y
eixia fora, la seguiren, dihent:
Aquesta va 4 la sepultura pera
plorar alli.

32 Y havent arribat Maria al
siti ahont estava Jesis, y vehentlo,
se llansd 4 sos peus, y li digué:
Senyor, si vos haguesseu estat
aqui, no hauria mort mon germa.
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33 Jests donchs al véurerla plo-

rar, y que ploravan també los|vian
Jueus que havian vingut ab ella,

d’ells
hs que obri los ulls de
denalxement,(,nopodna
manera que Ldssaro no

38 Gemint donchs Jests altra
vegada en si mateix vingué al
sepulcre, que era una gruta, y te-
nia una pedra sobre.

89 Jests digué: Traheu la pe-
dra. Marta, germana del difunt,
li respongué: Senyor, ja fa fetor,
puix quatre dias fa ja qu’es mort.

40 Jesis li digué: ¢No t’he dit,
que si creguesses, veurds la gloria
de Deu?

41 Tragueren donchs la pedra.
Y Jestis alsant los ulls al cel, di-
gué: Pare, vos dono gracias per-
qué m’haveu ohit.

42 Bé sabia jo que sempre m’o-
hia; emperd ho he dit per causa
d’aquesta gent que est4 al rodador
de mi, 4 fi de que cregan que vos
m’haveu enviat.

43 Havent dit aixd, eridd enalia
veu: Ldssaro, ix fora.

44 Y al instant isqué lo qui ha-
via mort, lligat de peus y mans ab
faxas; y tapada la cara ab un su-
dari. Jesis los digué: Deslligaulo,
y deixaulo anar.
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45 Y molis dels Jucus que ha-
vian viegut é vewrer 4 Maria y &
Marta, y que haviam vist Jo que
Jesis havia fet, cregueren en ell.
46 Emperé alguns d'ells se’n
amaren 4 frobar als Fariséus, y'ls
contaren las cosas que Jesis ha-
via fet.

47 Llavors los pontifiees, y'lsFa-—

riséus juntaren consell, y chgne-
ren: ¢Qué farem, perqué aquest
home fa molts miraeles?

48 8i’l deixam fer, tots ereurin
en ell, y vindrin los Romans, y
arruinarin nostre lloeh y Ia naeio.

49 Emper6 un d’ells anomenat
Cayfis, que era lo sumo pontifice
d’aquell any, los digué: Vosaltres
no hi enteneu res,

50 Ni reflexionau que us convé
que un sol home mori per lo po-
ble, y no que’s perdi tota Ia nacio.

51 Mes ell no ho digué de si ma-
teix, siné que essent aquell any
pontifice, profetisi que Jesids ha-
via de morir per la nacio,

52 Y no tant per la nacié, siné
també pera congregar en un als
fills de Deu que estavap dispersos.

53 Y aixi desde aquell dia no
pensavan siné com poderlo fer
morir.

54 Per lo que Jesis ja no anava
publicament entre’ls Jueus, siné
que’sretird 4 un territori prop del
desert, en la ciutat dita Efrem, y
alli permanesqué ab sos deixebles.

55 Y era proxima la pasqua dels
Jueaus, y molts d’aquella comarca
pujaren 4 Jerusalem antes de la
pasqua, pera purificarse.

56 Y cercavan 4 Jesis, y’ls que
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estavan en lo temple se deyan uns
4 altres: Qué pensau? ¢perqué no
ha vingut 4 la festa? Y’ls pontifi-
ces y’ls Fariséus havian ja donat
Porde de que si algi sabia ahont
era ell lo denuncids pera ferlo

péndrer.

CAP. 12.

Maria germana de Ldssaro derrama un-
guent precios sobre los peus de Jesus:
los Jueus uinan la mort d’aquest:
entrada triunfant de Jesu-Christ en
Jerusalem: alguns Gentils volen veurer
a Jesus: declara est que fins després de
mort no fard fruyt entre'lls.

ONCHS sis dias abans de la

pasqua vingué Jesis 4 Be-

thania, ahont ell havia ressusci-
tat 4 Ldssaro que havia mort.

2 Alli li aparellaren una cena, y
Marta servia, y Ldssaro era un
dels que estavan 4 tauala ab ell.

3 Y havent pres Maria una lliura
d’unguent preciés de nardo, ver-
dader, lo derramd sobre los peus
de Jesis, y’ls aixugd ab sos ca-
bells; y la casa s’ompli de la fra-
gancia.del perfum.

4 Llavors Judas Iscariot, un de
sos deixebles, que era lo qui I’ha-
via d’entregar, digué:

5 ¢Perqué no s’ha vengut -est
unguent per trescents diners, y
donat son prew als pobres?

6 Mes digué aixé, no perqué ell
passds cuydado dels pobres, siné
perqué era lladre, y tenint la bos-
sa, portava lo diner que’s posava
en ella.

7 Mes Jesiis respongué: Deixau-
la, que’l guardia pera’l dia de ma
sepultura.

8 Perqué als pobres sempre los
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teniu ab vosaltres, mes 4 mi no’m
tenin sempre. ’

9 Y una gran multitut de Jueus
sabé que Jesis estava alli. Y vin-
gueren, no tant per Jesis, quant
pera veurer & Ldssaro, 4 qui ha-
via ressuscitat d’entre los morts.

10 Per aixé los princeps dels sa-
cerdots resolgueren fer morir tam-
bé 4 Ldssaro;

11 Perqué molts Jueus per sa
causa se’n anavan d’ells, y crevan
en Jesis.

12 Y Pendemd una gran multi-
tut de gent, que havia vingut 4 Ia
festa, havent sabut que Jesiis ve-
nia 4 Jerusalem,

13 Prengueren ramas de palmers
y eixiren & rébrerlo, y’' cridavan:
Hosanna, Benehit siz lo qui vé
en nom del Senyor, Rey d’Israel.

14 Y trobd Jesiis un polli, y s’as-
sentd sobre ell, conforme estd es-
erit:

15 No temis, filla de Sion: mira
d ton Rey que vé assentat sobre
un polli d’'una somera.

16 Los deixebles al principi no
entengueren aquestas cosas, em-
perd quant Jesis fou glorificat lla-
vors se recordaren que d’ell esta-
van escritas estas cosas, y que ells
li havian fet aquestas cosas.

17 Y la turba que’s trobava ab
Jesis quant cridd 4 Ldssaro del
sepulere, y’l ressuscitd d’entre’ls
morts, donava testimoni d’ell.

18 Per aix6 isqué la turba 4 ré-
brerlo, per haver ohit que havia
fet aquest miracle.

19 Y los Fariséus se deyan los
uns als altres: ¢Veheu com no ade-
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lamtam res? Vens aqui que tot Jo| 31 Anesl.pﬁﬂ&l men, ara
mea se'n va detris dell 1o princep d'aquest mem serd llan-
20 Hi havia algums Gentils del~ sat fora.

que puiaren per adorar é kv em 32 Y s jo fos elevat de la terra,
Ia festa. _atramré 4 tols emvers mi.

21 Ectos domchs sacercarem i 33 Aixd ho deva pera sigmificar
Felip. maturalde Bethsavda en Ga- de quina mort havia de morir.
Béa. v li ccplicaren, dihent: Se- 34 La gemt h respemgué: No-
-_ur,wllria-témtri.lea’xs_ saitres havem ohit de Ia Ilex que
22 Felip virgeé 4 dirbe i As- lo Christo permaneix etermament.
dres. v Andren v Felip alira ve- {Com diws donchs ta que &5 Detes-
g:hhdxgma.lesm. san que sia eevat b Fill del ho-
23 Y Jestrs Jos ¢. di- me? Qui es aqueix Fill del home?
hent: Ammibada es 'bora enqoe lo 35 Jesas los respomzoé: Lallam
Fm&«lho-elndemvhn‘iat-mnesuytrnpdkte-ps
24 En veritat, em veritat ve:s abvosahtress camimau domchs men-
dich, ze s lo gra del forment tres teniu lum. peraqus kas teme-
que cax em terra B0 mor, g3eda bras no s Forprengan: puix o gui
tat sol: empers si mor, produbeix camina entenchrasnosabahont va.

molt fruit.

25 Aixi mateix o qui ama sa vi-
da, la perdri; emperé aquell gue
aboreix sa vida em aquest mon, b
comserva pera [a vida eterma.
%mm-smen,stguesa-.

36 Mentres tenin lum. creben
en ha [lum, peraqué siau fills de Ia
lum. Estas eosas ¢ Jesas. ¥
se'm and, ¥ soculta d'elks.

S'ﬂae-anquehm&tmtx
miracles en presenena d'elks.

pealhﬂoctpso,alheﬂm‘mnudl.
també mon sirvemt; ¥1 que'm 33 A fi de ques cumplissen ks

servesea, mon Pare I'hoorari.
27 Ara ma idnima estd pertur-

hh;_\',;qnédiré‘:'.gl‘are,desﬂin-;

rasme daguesta hora? Mes per
aixé he vingut em aquesta hora.
28 Pare, glorifiecam vostre nom.
Y vingué una veu del eel, dikent:
Lo be gionﬁeat A ¥ glorificaré
emeara més.
29 La gent donebs gque estavaalli
¥ ko oygué, deya: Que era un tro.
ARltres deyan: ln&ngelh]npﬂat.
30 Y Jesas los , &
hemt: Aquesta ver mo ba nngut
pera mi, siné pera vosaltres.
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paraulas del profeta Isans. k> qual

digie' Semyor. qui ba eregut lo

que’ns ba ‘ohit 3 mosalires. ¥ i

qui lo bras del Semyor ha estat

revelat?

39 Per aixé no podian ereurer.

perqué Isaias digué ademés:

{0 Cegd sos ulls, y enduri son
eor, peraqué no vejam ab los alks,

memprenganabmm,rseom

vertesean, y joIs eurt.

41 Aixo digué Isatas quant veud

sa glona y parld &ell.

42 Ab tot molts dels semadors

eregweren en ell: emperd per can-
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sa dels Fariséus no’l confessavan
publicament, per temor de que’ls
expellissen de la sinagoga:

43 Puix ells amaren més la glo-
ria dels homes que la gloria de
Deu.

44 Jesas donchs alsd la veu, y
digué: Qui creu en mi no creu en
mi, siné en aquell que m’ha enviat.

45 Y lo qui’m veu 4 mi veu al
que m’ha enviat.

46 Jo llum he vingut al mon,
peraqué tot aquell que ereu en mi
no permanesca en tenebras.

47 Y si algii ou mas paraulas, y
no las observa, jo no’l judico; puix
no he vingut pera judicar lo mon,
siné pera salvar lo mon.

48 Lo qui’'m desprecia, y no reb
mas paraulas, té qui’l judica: la
paraula que jo he predicat, aquei-
xa serd la que’l judicard en lo der-
rer dia.

- 49 Puix jo no he parlat de mi
mateix, siné que’l Pare que m’en-
vid es lo qui m’ha ordenat lo que
tinch de dir y lo quetinchde parlar.

50 Y jo sé que son mandato es la
vida eterna. Las cosas donchs que
jo dich, las dich com lo Pare m’ha
ordenat.

CAP. 13.

Ultima cena del Senyor: Jesiis renta los
peus G sos deixebles: prediu la trahicié
de Judas: recomana la caritat,y anun-
cia la megaci6 de Pere.

g BANS delafesta de la pasqua,

sabent Jesis que havia arri-

bat I’hora de son trdnsit de est

mon al Pare, havent amat als seus

que eran en lo nom, los amd fins
al fi.
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2 Y concluida la eena, havent lo
diable posat en lo cor de Judas
Iscariot, fill de Simé, lo designi
d’entregarlo,

3 Jesits sabent que’l Pare li ha-
via posat totas las cosas en las
mans, que havia vingut de Deu, y
que tornava 4 Deu,

4 S’alsd de la cena, y trahentse
sas vestiduras, prengué una tova-
llola, y se la cenyi.

5 Posd en seguida aygua en una
conca, y comensd 4 rentar los peus
dels deixebles, y 4 aixugarlos ab la
tovallola que tenia cenyida.

6 Arriba donchs 4 Simé Pere, y
Pere li diu: Senyor, ¢vos rentarme
4 mi los peus?

7 Respongué Jesis dihentli: Lo
que jo faitg, tu no ho comprens
ara, y ho sabrds després.

8 Pere li diu: Jamay me ‘renta-
réu vos los peus. Jesis li respon: Si
jono’t rento no tindrds part ab mi.

9 Li diu Simé Pere: Senyor, no
solament mos peus, siné las mans
y lo cap també.

10 Jesis i diu: Lo qui estd ren-
tat no necessita siné rentarse los
peus, puix estd tot net. Y vosaltres
nets estiu, emperé no tots.

11 Puix sabia qui era lo qui
Phavia d’entregar; per aixé digué:
No tots estdu nets.

12 Després donchs que ell los
hagué rentat los peus, y pres altra
vegada sas vestiduras, y haventse
sentat novament 4 taula, los di-
gué: ¢Sabeu lo que he fet ab vo-
saltres?

13 Vosaltres m’anomenau Mestre
y Senyor, y diheu bé, perqué ho so.
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14 Donchs si jo, que so lo Mes-
tre v Senyor, vos he rentat los
peus, també vosaltres debeu ren-
tarvos los peus Jos uns als altres.

15 Perqué jo us he donat exem-
‘gué: Fes prestament lo que tu fas.

ple; perqué aixi eom jo he fet ab vo-
saltres, aixi fassaun vosaltres també.

16 En veritat, en veritat vos
dich, que’l criat no es major que
son amo, ni l'enviat major que
aquell que I'envid.

17 Sicomprenen estas cosas, serén
benaventurats si las practiquen.

138 No ho dich de tots vosaltres.
Jo sé als que tinch elegits, si-
no peraqué’s cnlnph I escriptura:
Aquell que menja pi ab mi, alsard
contra mi son talo.

19 Vos ho dich desd’ara abans
que esdevinga, d fi de que quant
saceehesca eregan que so jo.

20 En veritat, en veritat vos dich.
qnelqmrelnalqne,o haaré en-
viat, me reb 4 mi; ¥l qui'm reb i
mi, reb i aquell que m’ha enviat.

21 Haveat Jesus dit aquestas
prrevias se turbd em son esperit, ¥
deelard obertament, dihest: En
veritat, em veritat vos dich, que
um de vosaltres me trahird.

22 Los deixebles donchs se mira-
vam uns a alires, dubtant de qui
pariava.

23 Y un de sos deixebles. 4 qui
Jesds amava, estava reelimat en lo
seno de Jesas.

24 Y Simé Pere li fea senya, di-
henthi: ;Qui es aquest de qui parka?

25 Y estant aquell reelimat en lo
seno de Jesus, it digué: Sewyor,.
éui es aquest?

26 Jesas li respongué: Es aquell;
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a qui jo donaré pd sucat. Y havent
sueat lo pd, lo doad 4 Judas, fllde
Simé, Iscariot.

27 Y després d haver pres lo bossi
entri en ell Satands. Y Jesas li di-

28 Emperd ningu dels que esta-
van i taula comprengué lo fi per-
qué li deva.

29 Perqué com Judas tenia Ia
bossa, pensavan alguns que Jesias
li havia dit: Compra lo que peces-
sitem pera la festa, é que donds
alguna cosa als

30 Ell luego que prengué lo
bossi isjué fora, ¥ era ja de nit.

31 Per aixé després d’haverse’n
amat Jwdas, digué Jesis: Ara es
glorificat lo Fill del home, y Deu
es glorificat en ell.

- 32 Y si Deu es glorifieat en ell,

Deu igualment lo zlorificard en si
mateix, ¥l glorificara luego.

33 Fillets, per un poch de temps
encara estich ab vosaltres. Vosal-
tres me buseardu, ¥ aixi com jo
digui als Jueus: Ald ahomt jo
vaitg, po hi poden venir vesaltres;

atxi mateix vos ho dich ara 2 vo-

" saltres.

34 Voc dono un manament mou,
que us ameu los ums als altres, v
gque de [a manera ab que jo us he
amat, vos amea reciprocament.

35 En aix; eomeiverin tots que
sou mos deixebles, si us temiu amor

los uns alks altres.
36 Sim¢é Pere i digwéz Semyor,

c@aboat amau vos? Jesas K respon-
guéz Alld abent jo waitz, ta me
'pots seguirme ara, mes me segui-

ras després.
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37 Pere li digué: Senyor, gper-
qué no us puch seguir ara? Donaré
per vos la meva vida.

38 Jesis li replicd: ¢Tu donards
la vida per mi? En veritat, en ve-
ritat te dich: No cantard lo gall
abans que tu m’hajas negat tres
vegadas.

CAP. 14.
Platica de Jesu-Christ @ sos deixebles.

UE no’s perturbi vostre cor.

Creheu en Deu, y creheu!

també en mi.

2 En la casa de mon Pare hi ha
moltas habitacions; si no fos aixi
Jo us ho hauria dit: puig vaitg 4
preparar lo lloch pera vosaltres

3 Y quant me’n hauré anat y
hauré preparat lo lloch pera vosal-
tres, tornaré, y us pendré ab mi,
peraqué alld ahont s0 jo estigueu
també vosaltres.

4 Y ja sabeun ahont vaitg, y sabeu
també vosaltres lo cami.

5 Tomds li digué: Senyor, no
sabem ahont anau, ¢com podem
donchs saber lo cami?

6 Jesisli respon: Jo so lo cami,
yla veritat, y la vida. Ning vé al
Pare siné per mi.

10 ¢No creheu que jo estich en
lo Pare, y que lo Pare estd en
mi? Las paraulas que jo us dich,
no las dich de mi mateix: y’l Pare
que estd en mi, ell mateix fa las
obras.

11 ¢No creheu que jo estich en lo
Pare, y que lo Pare estd en mi?

12 Creuheuho, almenos per las
obras que jo faitg. En veritat, en
veritat vos dich, que qui creu en
mi, aqueix fard també las obrasque
jo faitg, y las fard encara majors,
petqué jo me’n vaitg al Pare.

13 Y tot quant demaneu al Pare
en mon nom, ho faré, 4 fi de que’l
Pare sia glorificat en lo Fill.

14 Si demanau alguna cosa en
mon nom, la faré.

15 Sim’amau, guardau mos ma-
naments. _

16 Y jo pregaré al Pare, y vos
donara altre Consolador, peraqué
habiti ab vosaltres eternament:

17 So es, ’Esperit de veritat, a
qui lo mon no pot rébrer, perqué
no’l veu, ni’l coneix. Emperé vo-
saltres lo coneixeréu, perqué ha-
bitard ab vosaltres, y estard en vo-
saltres.

18 No us deixaré horfans: torna-

7 Si m’haguesseu conegut 4 mi ré 4 vosaltres.
hauriau conegut també4 mon Pa-| 19 Encara un poch de temps, y
re, y desd’ara lo coneixeu, y I’ha-!lo mon ja no’m veurd. Mes vo-

veu vist.

8 Felip li digué: Senyor, mos-
traunos lo Pare, y nos basta.

9 Jesis li respon: ¢Tant temps
ha que estich ab vosaltres, y no’m
haveu conegut, Felip? lo qui’m veu
4 mi, veu també al Pare. Donchs
écom dius, Mostraunos lo Pare?
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saltres me veheu, perqué jo visch,
y vosaltres viuréu també.

20 En aquell dia coneixeréu que
jo estich en mon Pare, y que vo-
saltres estdu en ml, y jo en vo-
saltres.

21 Qui té mos ma.na.ments, y’ls
guarda, aqueix me ama. Y’l qui
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m’ama serd amat de mon Pare,y jo|'

Pamaré, y jo'm manifestaré 4 ell.

22 Judas (no lo Iscariot) li diu:
Senyor, ¢per quina rahé vos ma-
nifestaréu 4 nosaltres, y no al
mon?

23 Jesis respongué y li digué:
Si algt m’ama, guardard mas pa-
raulas, y mon Pare Pamard, y
vindrem 4 ell, y farem mansié
en ell.

24 Lo qui no m’ama no guarda
mas paraulas. Y la paraula que ha-
veu ohit no es meva, siné del Pare
que m’ha enviat.

25 Vos hedit aquestas cosas per-
maneixent encara ab vosaltres.

26 Emper6 lo Consolador, ’Es-
perit Sant, que’l Pare enviard en
mon nem, vos ensenyara totas las
cosas, y vosrecordara tot lo que us
he dit.

27 Lo pan vos deixo: la pan me-
va vos dono: no us le dono jo com
la dona lo mon. No’s perturbi vos-
tre cor, ni s’acobardesca.

28 Ohiren que us digui: Me’n
vaitg y torno 4 vosaltres. Si
m’amasseu, vos alegrariau sens
dubte, de que vaitg al Pare, per-
qué’l Pare es major que jo.

29 Y jo us ho dich ara abans que
esdevinga, 4 fi de que quant suc-
cehesca, cregau.

30 Ja no parlaré molt ab vosal-
tres, puix vé lo princep d’aquest
mon, mes no té res ab mi.

31 Emperé 4 fi de que’l mon
conega que jo amo al Pare, y com
me dond manament lo Pare, aixi
faitg també. Alsaus y anemse’n
d’aqui.
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CAP. 15.
Continvia la pldtica de Jesu-Christ.

JO so la verdadera vinya; y mon

Pare es lo vinyader.

2 Tallara tots los sarments que
no portan fruyt en mi, y aquells
que donin fruyt los podard, per-
qué ne donin més.

3 Vosaltres sou ja purs per medi
de la paraula que vos he parlat.

4 Permaneixeu en mi, y jo per-
maneizeré en vosaltres. A la ma-
nera que’l sarment no pot de per
si donar fruyt, siné estd unit al
cep, aixi tampoch vosaltres, siné
estdu units ab mi. : '

5 Jo so lo cep, vosaltres los sar-
ments. Lo qui estd unit ab mi, y
jo ab ell, aqueix dona molt fruyt;
puix que sens mi no podeu res.

6 Lo qui no permaneix en mi
serd llansat fora com un sarment,
se secard, y’l pendrdn, y’l posardn
al foch, y cremara.

7 Si permaneixeu en mi, y mas
paranlas permaneixen en vosal-
tres, demanaréu tot lo que vullau,
y se us concedird.

8 Es la gloria de mon Pare que
vosaltres porteu molt fruyt, y siau
deixebles meus.

9 Aixi com me ama lo Pare, aixi
vos he amat jo. Continuau en mon
amor.

10 Si guardau mos manaments,
permaneixeréu en mon amor; aixi
com jo he guardat també los pre-
ceptes de mon Pare, y permanesch
en son amor.

11 Aquestas cosas vos las he
ditas 4 fi de que mon goig sia en
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vosaltres, y vostre goig sia cum-
plert.

12 Mon precepte es que us ameu
los uns als altres, com jo us he
amat 4 vosaltres.

13 Ningi pot tenir un amor més
gran que aquell que dona sa vida
per sos amichs,

14 Vosaltres son mos amichs, si
feu lo que jo us mano.

15 Ja no us apellidaré sirvents,
perqué lo sirvent no sab lo que fa
son amo. Emperé 4 vosaltres vos
he apellidat amichs, perqué us he
fet 4 saber quantas cosas he ohit
de mon Pare.

16 No m’elcgiren vosaltres 4 mi,
8iné que jo us he elegitd vosaltres,
y vos he destinat peraqué aneu y
fassau fruyt, y vostre fruyt sia du-
rader, 4 fi de que qualsevol cosa
que demaneu al Pare en mon nom
vos la concedesca.

17 Lo que jo us mano es que us
ameu uns 4 altres.

18 Si’l mon vos aborreix, sabeu
que primer que 4 vosaltres m’a-
borri 4 mi.

19 Si fosseu del mon, lo mon vos
amaria com 4 cosa seva; mes com
no sou del mon, siné que jo us
elegi d’entre’l mon, per aixé lo
mon vos aborreix.

20 Recordauvos d’aquella sen-
tencia que jo us he dit: Lo sirvent
no es major que son amo. Si m’han
perseguit 4 mi, també us han de
perseguir 4 vosaltres: si han guar-
dat mas paraulas, també guarda-
ran las vostras.

21 Mes totas estas cosas las fa-
ran ab vosaltres per causa de mon
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nom, perqué no coneixen al que
m’ha enviat.

22 Si jo no hagués vingut, y
no’ls hagués predicat, no tindrian
pecat; emperé ara no tenen escu-
sa de son pecat.

23 Lo qui m*aborreix 4 mi, abor-
reix també 4 mon Pare.

24 Si jo no hagués fet entre’lls
obras que ningi altre ha fet, no .
tindrian culpa; mes ara ells las
han vistas y m’han aborrit 4 mi y
4 mon Pare:

25 A fi de que’s cumplis la pa-
raula escrita en sa lley: Me han
aborrit sens causa alguna.

26 Emperé quant vinga lo Con-
solador, ’Esperit de la veritat que
proceheix del Pare, y que jo us
enviaré de part de mon Pare, ell
donara testimoni de mi.

27 Y també vosaltres donaréu
testimoni, ja que desde’l principi
estdu en ma companyia.

CAP. 16.
Jesu-Christ conclou la pldtica.

AQUESTAS cosas vos las he di-
tas, peraqué no us escanda-
liseu. )
2 Vos traurdn de las sinagogus,
y vé’l temps en que qualsevol
que us mati creurd fer una cosa
agradable 4 Deu.

3 Y vos tractaran d’aquesta ma-
nera, perqué no han conegut al
Pare ni 4 mi.

4 Mes jo us he parlat aquestas
cosas, peraqué quant vingui I’ho-
ra, vos recordeu de que jo us las
havia anunciat.

5 Y no us las digui al prineipi,
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Si ets lo Christo digasnosho cla-
rament.

25 Jesis los respongué: Vos par-
lo, y no’m ereheu; las obras que jo
faitg en nom de mon Pare, estas
donan testimoni de mi.

26 Mes vosaltres no creheu, per-
qué no sou de mas ovellas, com
jo us he dit.

27 Mas ovellas ouhen ma veu, y
Jjo las conech, y’'m segueixen:

28 Y jo’ls dono la vida eterna, y
no’s perdrin may, y ningi las ar-
rancard de mas mans.

29 Mon Pare lo que m’ha donat
es superior 4 totas las cosas, y nin-
gu pot arrancarho de la md de mon
Pare.

30 Jo y lo Pare som una mateiza
cosa. : :

31 Y los Jueus prengueren pe-
dras per apedregarlo.

32 Y Jesiislosrespongué: Moltas
obras bonas vos he mostrat de mon
Pare, ¢per quina d’aquellas obras
m’apedregau?

33 Respongueren los Jueus: No
t’apedregam per ninguna obra bo-
na, siné per la blasfemia, y perqué
essent tu home, te fas Deu.

34 Jesis los respongué: ¢No estd
eserit en vostra lley que jo digui:
Yosaltres sou deus?

35 Si anomen4 deus 4 aquells 4
qui vingué la paraula de Deu, y
la escriptura no pot faltar:

36 ¢De mi, 4 qui lo Pare ha san-
tificat, y ha enviat al mon, dihen
vosaltres que blasfemo, perqué he
dit: So Fill de Deu?

37 Sino faitg las obras de mon
Pare, no’m cregau.
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38 Mes si las faitg'y no’m volen
creurer & mi, creheu 4 las obras,
4 fi de que conegau, y cregan que
lo Pare estd en mi y jo en lo Pare.

39 Y’ls cercavan com péndrerlo,
emperé ell s’escapd de sas mans,

40 Y se’n and altra vegada al al-
tra part del Jordd, 4 aquell lloch
ahont primerament havia estat
Joan batejant, y permanesqué alli.

41 Y acudiren molts 4 ell, dihent:
Joan no ha fet miracle algun;

42 Mes totas quantas cosas Joan
digué d’aquest eran verdaderas. Y
molts cregueren en ell.

CAP. 11.

Resurreccié de Ldssaro: consell dels pon-
tifices y Fariséus,; ahont se resol la mort
de Jesis, y que ha de morir un_hom
per tots: Jesu-Christ se retira i Efrem,
ciutat de Galiléa.

HI havia malalt un home
anomenat Ldssaro, resident
en Bethania, lloch de Maria y de

Marta, germanas sevas.

2 Y esta Maria era aquella que
havia ungit ab unguent al Senyor,
y netejat los peus ab sos cabells;
lo germd de la qual, Ldssaro, ¢ra
lo qui estava malalt.

3 Las germanas d’aquest donchs
enviaren 4 dirli: Senyor, mirau que
aquell 4 qui vos amau estd malalt.

4 Y ohintho Jesis los digué:
Aquesta malaltia no es mortal, si-
n6 qu’es per la gloria de Deu, 4 fi
de que lo Fill de Deu sia glorifi-
cat per ella.

5 Y Jesiis amava 4 Marta, y 4 sa
germana Maria, y 4 Ldssaro.

6 Quant oyguédonchs queaquest
estava malalt, se detingué en-
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cara dos dias en lo mateix lloch.

7 Y després d’aixé digué 4 sos
deixebles: Anem altra vegada 4 la
Judéa.

8 Los deixebles li diuhen: Rabbi,
dara que los Jueus volian apedre-
garvos, anau alli altra vegada?

9 Jests respongué: ¢No hi ha
dotse horas en lo dia? Lo qui va de
dia no ensepega, perqué veu lallum
d’aquest mon.

10 Mes lo qui va de nit ensepe-
ga, perqué no hi ha llum en ell.

11 Digué estas cosas, y després
los anyadi: Nostre amich Ldssaro
dorm, emperd jo vaitg 4 despertar-
1o del somni.

12 Y digueren sos deixebles: Se-
nyor, si dorm, se curard.

13 Emper6 Jesiis parlava de sa
mort, y ells pensaren que havia
parlat del somni natural.

14 Jesis los digué 4 las horas
clarament: Léssaro es mort;

15 Y per vosaltres m’alegro de
no haverme trobat alli, 4 fi de que
cregau. Emperé6 anem 4 ell.

16 Y Tomds, anomenat Didimo,
digué 4 sos condeixebles: Anemhi
també nosaltres, 4 fi de morir
ab ell.

17 Arribd donchs Jesis, y trobd
que havia ja quatre dias que Lds-
saro estava en la sepultura.

18 Y distava Bethaniade Jerusa-
lem com cosa de quinse estadios.

19 Y molts Jueus havian vingut
4 Marta y 4 Maria, pera consolar-
. las de la mort de son germd.

20 Y quant Marta oygué que
Jesis venia, isqué 4 rébrerlo, em-
peré Maria se queda en casa.
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21 Y Marta digué 4 Jesis: Se-
nyor, si vos haguesseu estat aqui,
no hauria mort mon germad.

22 Emper6 també sé ara, que
qualsevol cosa que demaneun 4 Deu,
Deu vos la concedird.

23 Jesis li digué: Ton germa
ressuscitard.

24 Marta li respon: Ja sé que
ressuscitarad en la resurreccié en lo
derrer dia.

25 Jests li digué: Jo so la resu-
rreccid y la vida; lo qui creu en mi,
encaraqué hagués mort, viura.

26 Y aquell que viu, y creu en
mi no morird may més. ¢Creus
tu aixé?

27 Ella li respongué: Senyor,
si, crech que vos sou lo Christo,
lo Fill de Deu viu, que ha vmgut
4 est mon.

28 Y dit aix6 se’n and y crida
secretament 4 Maria sa germana,
dihentli: Aqui estd lo Mestre, y’t
demana.

29 Y luego que ella ho oygué,
s’alsd 4 tota pressa, y vingué d ell.

30 Perqué Jesis no havia entrat
encara en lo poblet, siné que es-
tava en aquell mateix paratge
ahont Marta I’havia encontrat.

31 Mes los Jueus que estavan
ab Maria en casa, y I’aconsolavan,
vehent que s’alsava de repente y
eixia fora, la seguiren, dihent:
Aquesta va 4 la sepultura pera
plorar alli.

32 Y havent arribat Maria al
sitiahont estavaJ esiis, y vehentlo,
se llansd 4 sos peus, y li digué:
Senyor, si vos haguesseu estat
aqui, no hauria mort mon germd.
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.38 Jesiis donchs al véurerla plo-
rar, y que ploravan també los
Jueus que havian vingut ab ella,
gemi en son esperit, y’s perturbd,

34 Y digué: ¢Ahont ’haveu po-
sat? Veniu, Senyor, li digueren,
y’l veuréu.

35 Y Jesiis plord.

36 Llavors digueren los Jueus:
iMirau com 'amava!

37 Y alguns d’ells digueren:
Aquest donchs que obri los ulls de
un cego de naixement, ¢gno podria
fer de manera que Ldssaro no
moris?

38 Gemint donchs Jesis altra
vegada en si mateix vingué al
sepulcre, que era una gruta, y te-
nia una pedra posada sobre.

89 Jestis digué: Traheu la pe-
dra. Marta, germana del difunt,
li respongué: Senyor, ja fa fetor,
puix quatre dias fa ja qu’es mort.

40 Jesis li digué: ¢No t’he dit,

que si creguesses, veurds la gloria
de Deu?
41 Tragueren donchs la pedra.
Y Jesis alsant los ulls al cel, di-
gué: Pare, vos dono gracias per-
qué m’haveu ohit.

42 Bé sabia jo que sempre m’o-
hiu; emperé ho he dit per causa
d’aquesta gent que est4 al rodador
de mi, 4 fi de que cregan que vos
m’haveu enviat.

43 Havent dit aix4, cridd enalia
veu: Ldssaro, ix fora.

44 Y al instant isqué lo qui ha-
via mort, lligat de peus y mans ab
faxas; y tapada la cara ab un su-
dari. Jesis los digué: Deslligaulo,
y deixaulo anar.
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45 Y molts dels Jueus que ha-
vian vingut ¢ veurer 4 Maria y 4
Marta, y que havian vist lo que
Jesiis havia fet, cregueren en ell.

46 Emperé alguns d’ells se’n
anaren 4 trobar als Fariséus, y’ls:
contaren las cosas que Jesis ha-
via fet.

47 Llavors los pontifices, y’ls Fa--
riséus juntaren consell, y digue-
ren: ¢Qué farem, perqué aquest
home fa molts miracles?

48 Si’l deixam fer, tots creurin
en ell, y vindrdn los Romans, y
arruinaran nostre lloch y la nacio.

49 Emper6 un d’ells anomenat
Cayfas, que era lo sumo pontifice:
d’aquell any, los digué: Vosaltres
no hi enteneu res,

50 Ni reflexionau que us convé
que un sol home mori per lo po-
ble, y no que’s perdi tota la nacié.

51 Mes ell no ho digué de sf ma-
teix, 8iné que essent aquell any
pontifice, profetisa que Jesis ha-
via de morir per la nacié,

52 Y no tant per la nacid, siné
també pera congregar en un als
fills de Deu que estavap dispersos.

53 Y aixi desde aquell dia no
pensavan siné com poderlo fer
morir.

54 Per lo que Jesiis ja no anava
publicament entre’ls Jueus, siné
que’sretird 4 un territori prop del
desert, en la ciutat dita Efrem, y
alli permanesqué ab sos deixebles.

55 Y era proxima la pasqua dels
Jueus, y molts d’aquella comarca
pujaren & Jerusalem antes de la
pasqua, pera purificarse.

56 Y cercavan 4 Jesis, y’ls que
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-estavan en lo temple se deyan uns
4 altres: §Qué pensau? ¢perqué no
ha vingut 4 la festa? Y’ls pontifi-
ces y’ls Fariséus havian ja donat
I'orde de que si algid sabia ahont
era ell lo denwncids pera ferlo

péndrer.

CAP. 12.

Maria germana de Ldssaro derrama un-
guent precios sobre los peus de Jesis:
los Jueus uinan la mort d’aquest:
entrada triunfant de Jesu-Christ en
Jerusalem: alguns Gentils volen veurer
a Jesus: declara est que fins després de
mort no fard fruyt entre’lls.

“TY)ONCHS sis dias abans de la

pasqua vingué Jesis 4 Be-
thania, ahont ell havia ressuseci-
tat 4 Lassaro que havia mort.

2 Alli Ii aparellaren una cena, y
Marta servia, y Ldssaro era un
dels que estavan 4 taula ab ell.

3 Y havent pres Maria una lliura
d’unguent preciés de nardo, ver-
dader, lo derramd sobre los peus
de Jests, y’ls aixugd ab sos ca-
bells; y la casa s’ompli de la fra-
gancia.del perfum.

4 Llavors Judas Iscariot, un de
so0s deixebles, que era lo qui I’ha-
via d’entregar, digué:

5 ¢Perqué no s’ha vengut -est
unguent per trescents diners, y
donat son prew als pobres?

6 Mes digué aixd, no perqué ell
passds cuydado dels pobres, siné
perqué era lladre, y tenint la bos-
sa, portava lo diner que’s posava
en ella.

7 Mes Jesiis respongué: Deixau-
la, que’l guardia pera’l dia de ma
sepultura.

8 Perqué als pobres sempre los
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teniu ab vosaltres, mes & mi no’m
teniu sempre.

9 Y una gran multitut de Jueus
sabé que Jesis estava alli. Y vin-
gueren, no tant per Jesis, quant
pera veurer 4 Lassaro, 4 qui ha-
via ressuscitat d’entre los morts.

10 Per aixo los princeps dels sa-
cerdots resolgueren fer morir tam-
bé 4 Ldssaro;

11 Perqué molts Jueus per sa
causa se’n anavan d’ells, y crevan
en Jesis.

12 Y I’endemd una gran multi-
tut de gent, que havia vingut 4 1a
festa, havent sabut que Jesis ve-
nia 4 Jerusalem,

13 Prengueren ramas de palmers
y eixiren 4 rébrerlo, y cridavan:
Hosanna, Benehit sia lo qui vé
en nom del Senyor, Rey d’Israel.

14 Y troba Jesis un polli, y s’as-
sentd sobre ell, conforme estd es-
erit:

15 No temis, filla de Sion: mira
4 ton Rey que vé assentat sobre
un polli d’una somera.

16 Los deixebles al principi no
entengueren aquestas cosas, em-
peré quant Jesis fou glorificat lla-
vors se recordaren que d’ell esta-
van escritas estas cosas, y que ells
li havian fet aquestas cosas.

17 Y la turba que’s trobava ab
Jesais quant cridd 4 Ldssaro del
sepulcre, y’l ressuscitd d’entre’ls
morts, donava testimoni d’ell.

18 Per aix6 isqué la turba 4 ré-
brerlo, per haver ohit que havia
fet aquest miracle.

19 Y los Fariséus se deyan los
uns als altres: ¢Veheu com no ade-



SANT JOAN, 12.

lantam res? Veus aqui que tot lo
mon se’n va detrds d’ell.

20 Hi havia alguns Gentils dels
que pujaren per adorar ¢ Deu en
la festa.

21 Estos donchs s’acercaren &
Felip, natural de Bethsayda en Ga-
liléa, y li suplicaren, dihent: Se-
nyor, voldriam véurer 4 Jesis.

22 Felip vingué 4 dirho 4 An-
dreu, y Andreu y Felip altra ve-
gada ho digueren 4 Jesis.

23 Y Jests los respongué, di-
hent: Arribada es Phora en que lo
Fill del home ha de ser glorificat.

24 En veritat, en veritat vos
dich, que si lo gra del forment
que cau en terra no mor, queda
tot sol; emperé si mor, produheix
molt fruit.

25 Aixi mateix lo qui ama sa vi-
da, la perdrd; emperé aquell que
‘aboreix sa vida en aquest mon, la
conserva pera la vida eterna.

26 Sialg@’mserveix,seguesca’m,
que alli ahont jo so, alli estard
també mon sirvent; y’l que’m
servesca, mon Pare I’honrard.

27 Ara ma dnima estd pertur-
bada; y ¢qué diré? ¢Pare, desllin-
raume d’aquesta hora? Mes per
aix6 he vingut en aquesta hora.

28 Pare, glorificau vostre nom.
Y vingué una veu del cel, dihent:
Lo he glorificat ja, y’l glorificaré
encara més.

29 Lagentdonchs que estava alli
y ho oygué, deya: Que era un tro.
Altres deyan: Un dngel li ha parlat.

30 Y Jesis los respongué, di-
hent: Aquesta veu no ha vingut
pera mi, siné pera vosaltres.
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31 Ara eslo judici del mon, ara
lo princep d’aquest mon sera llan-
sat fora.

32 Y si jo fos elevat dela terra,
atrauré 4 tots envers mi.

33 Aix6 ho deya pera significar
de quina mort havia de morir.

34 La gent li respongué: No-
saltres havem ohit de la lley que
lo Christo permaneix eternament.
¢Com dius donchs tu que es neces-
sari que sia elevat lo Fill del ho-
me? ¢Qui es aqueix Fill del home?

35 Jesis los respongué: Lallam
encara estd per un poch de temps
ab vosaltres: caminau donchs men-
tres teniu llum, peraqué las tene-
bras no us sorprengan; puix lo qui

camina en tenebrasnosabahont va..

36 Mentres teniu llum, creheu
en la llum, peraqué siau fills de la
llam. Estas cosas digué Jesis, y
se’n and, y s’ocultd d’ells.

37 Mes encaraqué haviafet tants
miracles en presencia d’ells, no
creyan en ell:

38 A fi de que’s cumplissen las
paraulas del profeta Isaias, lo-qual
digué: Senyor, ¢qui ha cregut lo
que’ns ha ohit 4 nosaltres, y 4
qui lo bras del Senyor ha estat
revelat?

39 Per aix6 no podian creurer,
perqué Isaias digué ademés:

40 Cegé sos ulls, y enduri son
cor, peraqué no vejan ab los ulls,
ni comprengan ab son cor, y’s con-
vertescan, y jo’ls curi.

41 Aix6 digué Isaias quant vegé
sa gloria y parld d’ell.

42 Ab tot molts dels senadors
cregueren en ell; emperé per cau-
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sa dels Fariséus no’l confessavan
publicament, per temor de que’ls
expellissen de la sinagoga:

43 Puix ells amaren més la glo-
ria dels homes que la gloria de
Deu.

44 Jests donchs alsd la veu, y
digué: Qui creu en mi no creu en
mi, siné en aquell que m’ha enviat.

45 Y lo qui’m veu 4 mi veu al
que m’ha enviat.

46 Jo llum he vingut al mon,
peraqué tot aquell que creu en mi
no permanesca en tenebras.

47 Y si algt ou mas paraulas, y
no las observa, jo no’l judico; puix
no he vingut pera judicar lo mon,
siné pera salvar lo mon.

48 Lo qui’m desprecia, y no reb
mas paraulas, té qui’l judica: la
paraula que jo he predicat, aquei-
xa serd la que’l judicard en lo der-
rer dia.

- 49 Puix jo no he parlat de mi
mateix, siné que’l Pare que m’en-
vid es lo qui m’ha ordenat lo que
tinch de diry lo quetinchde parlar.

50 Y jo sé que son mandato es la
vida eterna. Las cosas donchs que
jo dich, las dich com lo Pare m’ha
ordenat.

CAP. 13.

Ultima cena del Senyor: Jesis renta los
peus G sos deixebles: prediu la trahicié
de Judas: recomana la caritat,y anun-
cia la negacio de Pere.

g BANS dela festa de 1a pasqua,

sabent Jesis que havia arri-

bat ’hora de son trdnsit de est

mon al Pare, havent amat als seus

que eran en lo nom, los am4 fins
al fi.

167

2 Y concluida la cena, havent lo
diable posat en lo cor de Judas
Iscariot, fill de Simd, lo design:
d’entregarlo,

3 Jesiis sabent que’l Pare 1i ha-
via posat totas las cosas en las
mans, que havia vingut de Deu, y
que tornava 4 Deu,

4 S’alsd de la cena, y trahentse
sas vestiduras, prengué una tova-
llola, y se la cenyi.

5 Posd en seguida aygua en una
conca, y comensd 4 rentar los peus
dels deixebles, y 4 aixugarlos ab la
tovallola que tenia cenyida.

6 Arriba donchs 4 Simé Pere, y
Pere li diu: Senyor, ¢vos rentarme
4 mi los peus?

7 Respongué Jesis dihentli: Lo
que jo faitg, tu no ho comprens
ara, y ho sabrds després.

8 Pere li diu: Jamay me ‘renta-
réu vos los peus. Jesis i respon: Si
jono’t rento no tindrds part ab mi.

9 Li diu Simé Pere: Senyor, no
solament mos peus, siné las mans
y lo cap també.

10 Jesis li diu: Lo qui estd ren-
tat no necessita siné rentarse los
peus, puix estd tot net. Y vosaltres
nets estdu, emperdé no tots.

11 Puix sabia qui era lo qui
Phavia d’entregar; per aixé digué:
No tots estiu nets.

12 Després donchs que ell los
hagué rentat los peus, y pres altra
vegada sas vestiduras, y haventse
sentat novament 4 taula, los di-
gué: ¢Sabeu lo que he fet ab vo-
saltres?

13 Vosaltres m’anomenaun Mestre
y Senyor, y diheu bé, perqué ho so.
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14 Donchs si jo, que so lo Mes-
tre.y Senyor, vos he rentat los
peus, també vosaltres debeu ren-
tarvos los peus los uns als altres.

15 Perqué jo us he donat exem-
ple; perqué aixi com jo he fet ab vo-
saltres, aixi fassau vosaltres també.

16 En veritat, en veritat vos
dich, que’l criat no es major que
son amo, ni P’enviat major que
aquell que Penvia.

17 Sicompreneu estas cosas, seréu
benaventurats si las practiqueu.

18 No ho dich de tots vosaltres.
Jo sé als que tinch elegits, si-
né peraqué’s cumpli Vescriptura:
Aquell que menja pa ab mi, alsard
contra mi son talo.

19 Vos ho dich desd’ara abans
que esdevinga, 4 fi de que quant
succehesca cregau que so jo.

20 En veritat, en veritat vos dich,
que’l qui rebi al que jo hauré en-
viat, me reb 4 mi; y’l qui’'m reb 4
mi, reb 4 aquell que m’ha enviat.

21 Havent Jests dit aquestas
paraulas se turbd en son esperit, y
declard obertament, dihent: En
veritat, en veritat vos dich, que
un de vosaltres me trahira.

22 Los deixebles donchs se mira-
van uns 4 altres, dubtant de qui
parlava.

23 Y un de sos deixebles, 4 qui
Jesiis amava, estava reclinat en lo
seno de Jesiis.

24 Y Simé Pere li feu senya, di-
hentli: ¢Qui es aquest de qui parla?

25 Y estant aquell reclinat en lo
seno de Jesis, li digué: Senyor,
4qui es aquest?

26 Jesis & respongué: Es aquell
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4 qui jo donaré p4 sucat. Y havent
sucat lo pd, lo dond 4 Judas, fill de
Simé, Iscariot.

27 'Y després d’haver pres lo bossi
entra en ell Satands. Y Jesis li di-
gué: Fes prestament lo que tu fas.

28 Emper6 ningi dels que esta-
van 4 taula comprengué lo fi per-
qué li deya.

29 Perqué com Judas tenia la
bossa, pensavan alguns que Jesis
1i havia dit: Compra lo que neces-
sitem pera la festa, 6 que donds
alguna cosa als pobres.

30 EIll luego que prengué lo
bossi isqué fora, y era ja de nit.

31 Per aixé després d’haverse’n
anat Judas, digué Jesis: Ara es
glorificat lo Fill del home, y Deu
es glorificat en ell.

32 Y si Deu es glorificat en ell,
Deu igualment lo glorificard en si
mateix, y’l glorificara luego.

33 Fillets, per un poch de temps
encara estich ab vosaltres. Vosal-
tres me buscaréu, y aixi com jo
digui als Jueus: Alld ahont jo
vaitg, no hi podeu venir vosaltres;
aixi mateix vos ho dich ara 4 vo-
saltres.

34 Vos dono un manament nou,
que us ameu los uns als altres, y
que de la manera ab que jo us he
amat, vos ameu reciprocament.

35 En aixé coneixerdn tots que
sou mos deixebles, sius tenin amor
los uns als altres.

36 Simé Pere li digué: Senyor,
¢ahont anau vos? Jesis li respon-
gué: Alld ahent jo vaitg, tu ne
pots seguirme ara, mes me segui-
rds després.
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37 Pere li digué: Senyor, ¢per-
qué no us puch seguir ara? Donaré
per vos la meva vida.

38 Jesiis li replicd: ¢Tu donards
la vida per mi? En veritat, en ve-
ritat te dich: No cantard lo gall
abans que tu m’hajas negat tres
vegadas.

CAP. 14.
Plitica de Jesu-Christ G sos deixebles.

UE no’s perturbi vostre cor.
Creheu en Deu, y crehen
també en mi.

2 En la casa de mon Pare hi ha
moltas habitacions; si no fos aixi
jo us ho hauria dit: puig vaitg 4
preparar lo lloch pera vosaltres.

3 Y quant me’n hauré anat y
hauré preparat lo lloch pera vosal-
tres, tornaré, y us pendré ab mi,
peraqué alld ahont so jo estigueu
també vosaltres.

4 Y ja sabeu ahont vaitg, y sabeu
també vosaltres lo cami. .

5 Tomds li digué: Senyor, no
sabem ahont anau, ¢com podem
donchs saber lo cami?

6 Jestsli respon: Jo so lo cami,

10 ¢No creheu que jo estich en
lo Pare, y que lo Pare estd en
mi? Las paraulas que jo us dich,
no las dich de wi mateix: y’l Pare
que estd en mi, ell mateix fa las
obras.

11 ¢No creheu que jo estich en lo
Pare, y que lo Pare estd en mi?

12 Creuheuho, almenos per las
obras que jo faitg. En veritat, en
veritat vos dich, que qui creu en
ml, aqueix fard també las obras sque
Jo faitg, y las fard encara majors,
petqué jo me’n vaitg al Pare.

13 Y tot quant demaneu al Pare
en mon nom, ho faré, 4 fi de que’l
Pare sia glorificat en lo Fill.

14 Si demanau alguna cosa en
mon nom, la faré.

15 Si m’amaun, guardau mos ma-
naments. _

16 Y jo pregaré al Pare, y vos
donard altre Consolador, peraqué
habiti ab vosaltres eternament:

17 So es, Esperit de veritat, 4
qui lo mon no pot rébrer, perqué
no’l veu, ni’l coneix. Emperé vo-
saltres lo coneixeréu, perqué ha-
bitard ab vosaltres, y estard en vo-

yla veritat, y la vida. Ningi vé al saltres.

Pare siné per mi.

18 No us deixaré hérfans: torna-

7 Si m’haguesseu conegut & mi ré 4 vosaltres.
hauriau conegut també 4 mon Pa-| 19 Encara un poch de temps, y

re, y desd’ara lo coneixeu, y I’ha-!
veu vist.

8 Felip li digué: Senyor, mos-
traunos lo Pare, y nos basta.

9 Jesis 1i respon: ¢Tant temps
ha que estich ab vosaltres, y no’m
haveu conegut, Felip? lo qui’m veu
4 mi, veu també al Pare. Donchs
écom dius, Mostraunos lo Pare?
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lo mon ja no’m veurd. Mes vo-
saltres me veheu, perqué jo visch,
y vosaltres viuréu també.

20 En aquell dia coneixerén que
jo estich en mon Pare, Y que vo-
saltres estdu en ml, y jo en vo-
saltres.

21 Qui té mos manaments, yls
guarda, aqueix me ama. Y'l qni
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m’ama serd amat de mon Pare, y jo|'

Pamaré, y jo'm manifestaré 4 ell.

22 Judas (no lo Iscariot) li diu:
Senyor, ¢per quina rahé vos ma-
nifestaréu 4 nosaltres, y no al
mon?

23 Jests respongué y li digué:
Si algti m’ama, gnardard mas pa-
ranlas, y mon Pare Pamard, y
vindrem 4 ell, y farem mansié
en ell.

24 Lo qui no m’ama no guarda
mas paraulas. Y la paraula que ha-
veu ohit no es meva, siné del Pare
que m’ha enviat.

25 Vos hedit aquestas cosas per-
maneixent encara ab vosaltres.

26 Emper6 lo Consolador, ’Es-
perit Sant, que’l Pare enviard en
mon nem, vos ensenyard totas las
cosas, y vosrecordara tot lo que us
he dit.

27 Lo pau vos deixo: la pau me-
va vos dono: no us la dono jo com
la dona lo mon. No’s perturbi vos-
tre cor, ni s’acobardesca.

28 Ohiren que us digui: Me’n
vaitg y tormo 4 vosaltres. Si
m’amasseu, vos alegrariau sens
dubte, de que vaitg al Pare, per-
qué’l Pare es major que jo.

29 Y jo us ho dich ara abans que
esdevinga, 4 fi de que quant suc-
cehesca, cregau.

30 Ja no parlaré molt ab vosal-
tres, puix vé lo princep d’aquest
mon, mes no té res ab mi.

31 Emper6 4 fi de que’l mon
conega que jo amo al Pare, y com
me dond manament lo Pare, aixi
faitg també. Alsaus y anemse’n
d’aqui.
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CAP. 15.
Contintia la platica de Jesu-Chyrist.
JO so ]a verdadera vinya; y mon
Pare es lo vinyader.

2 Tallard tots los sarments que
no portan fruyt en mi, y aquells
que donin fruyt los podard, per-
qué ne donin més.

3 Vosaltres sou ja purs per medi
de la paraula que vos he parlat.

4 Permaneixeu en mi, y jo per-
maneizeré en vosaltres. A la ma-
nera que’l sarment no pot de per
si donar fruyt, siné estd unit al
cep, aixi tampoch vosaltres, siné
estdu units ab mi. :

5 Jo so lo cep, vosaltres los sar-
ments. Lo qui estd unit ab mi, y
jo ab ell, aqueix dona molt fruyt;
puix que sens mi no podeu res.

6 Lo qui no permaneix en mi
serd llansat fora com un sarment,
se secard, y’l pendrdn, y’l posardn
al foch, y cremarsd.

7 Si permaneixeu en mi, y mas
paraulas permaneixen en vosal-
tres, demanaréu tot lo que vullau,
y se us concedird.

8 Es la gloria de mon Pare que
vosaltres porteu molt fruyt, y siau
deixebles meus.

9 Aixi com me ama lo Pare, aixi
vos he amat jo. Continuau en mon
amor.

10 Si guardau mos manaments,
permaneixeréu en mon amor; aixi
com jo he guardat també los pre-
ceptes de mon Pare, y permanesch
en son amor.

11 Aquestas cosas vos las he
ditas 4 fi de que mon goig sia en
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vosaltres, y vostre goig sia cum-
plert.

12 Mon precepte es que us ameu
los uns als altres, com jo us he
amat 4 vosaltres.

13 Ning pot tenir un amor més
gran que aquell que dona sa vida
per sos amichs.

14 Vosaltres sou mos amichs, si
feu lo que jo us mano.

15 Ja no us apellidaré sirvents,
perqué lo sirvent no sab lo que fa
son amo. Empero 4 vosaltres vos
he apellidat amichs, perqué us he
fet 4 saber quantas cosas he ohit
de mon Pare.

16 No m’elegireu vosaltres 4 mi,
siné que jo us he elegit 4 vosaltres,
y vos he destinat peraqué aneu y
fassaun fruyt, y vostre fruyt sia du-
rader, 4 fi de que qualsevol cosa
que demaneu al Pare en mon nom
vos la concedesca.

17 Lo que jo us mano es que us
ameu uns 4 altres.

18 Si’l mon vos aborreix, sabeu
que primer que 4 vosaltres m’a-
borri 4 mi.

19 Si fosseu del mon, lo mon vos
amaria com 4 cosa seva; mes com
no sou del mon, siné que jo us
elegi d’entre’l mon, per aixé lo
mon vos aborreix.

20 Recordauvos d’aquella sen-
tencia que jo us he dit: Lo sirvent
no es major que son amo. Si m’han
perseguit 4 mi, també us han de
perseguir 4 vosaltres: si han guar-
dat mas paraulas, també guarda-
ran las vostras.

21 Mes totas estas cosas las fa-
ran ab vosaltres per causa de mon
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nom, perqué no coneixen al que
m’ha enviat.

22 Si jo no hagués vingut, y
no’ls hagués predicat, no tindrian
pecat; emper6 ara no tenen escu-
sa de son pecat.

23 Lo qui m’aborreix 4 mi, abor-
reix també 4 mon Pare.

24 Si jo no hagués fet entre’lls
obras que ningi altre ha fet, no .
tindrian culpa; mes ara ells las
han vistas y m’han aborrit 4 mi y
4 mon Pare:

25 A fi de que’s cumplis la pa-
raula escrita en sa lley: Me han
aborrit sens causa alguna.

26 Emperé quant vinga lo Con-
solador, ’Esperit de la veritat que
proceheix del Pare, y que jo us
enviaré de part de mon Pare, ell
donard testimoni de mi.

27 Y també vosaltres donaréu
testimoni, ja que desde’l principi
estin en ma companyia.

CAP. 16.

Jesu-Christ conclou la pldtica.

AQUESTAS cosas vos las he di-
tas, peraqué no us escanda-
liseu. :
2 Vos traurdn de las sinagogus,
y vé’l temps en que qualsevol
que us mati creurd fer una cosa
agradable 4 Deu.

3 Y vos tractaran d’aquesta ma-
nera, perqué no han conegut al
Pare ni 4 mi.

4 Mes jo us he parlat aquestas
cosas, peraqué quant vingui I’ho-
ra, vos recordeu de que jo us las
havia anunciat.

5 Y no us las digui al principi,
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perqué estava ab vosaltres. Em-
per6é ara me’n vaitg 4 aquell que
m’ha enviat; y ning de vosaltres
me pregunta, ¢Ahont anau vos?

6 Mes perqué us he dit aquestas
cosas, vostre cor estd plé de tris-
tesa.

7 Emper6 jo us dich la veritat:
Vos convé que jo me’n vaja, per-
qué si no me’n vaitg lo Consolador
no vindra 4 vosaltres, mes si me’n
vaitg, vos ’enviaré.

8 Y quant vinga, convencerd al
mon de pecat, de justicia, y de ju-
dieci:

9 De pecat, perqué no creguereu
en mi:

10 De justicia, perqué jo me’n
vaitg al Pare, y ja no’m veuréu
més:

11 Y de judici, perqué’l princep
d’aquest mon ha estat ja judicat.

12 Encara tinch moltas altras
cosas que dirvos: mes ara no podeu
portarlas.

13 Emperé quant vinga aquell
Esperit de veritat, vos ensenyard
tota veritat, perqué no parlard de
si mateix, siné que dird totas las
cosas que hauri ohit, y us anun-
ciard las que han de venir.

14 Ell me glorificard, perqué pen-
drd del meun, y vos ho anunciard.

15 Tot lo que té lo Pare es meu;
per aixé he dit que rebrd del meu,
y vos ho anunciara.

16 Dintre de poch ja no’m veu-
réu, y altra vegada dintre de poch
me veurén, perqué me’n vaitg al

.Pare.

17 Donchs alguns dels deixebles

se deyan los unsals altres: ¢Que’ns
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voldrd dir ab: Dintre de poch no’m
veuréu, emperoé al cap de poch me .
tornaréu 4 veurer, y perqué me’n
vaitg al Pare?

18 Deyan donchs: ¢Qué signifi-
ca aix6 que diu: Dintre de poch?
No sabem lo que estd parlant.

19 Emperé Jesis conegué que
volian preguntarlo, y’ls digué: Vo-
saltres estdu inquirint los uns
dels altres perqué he dit: Dintre
de poch ja no’m veuréu, mes al
cap de poch me tornaréu 4 veurer.

20 En veritat, en veritat vos
dich, que vosaltres ploraréu y ge-
megaréu, emperé lo mon se rego-
sitjard; y vosaltres estaréu tristes,
mes vostra tristesa se convertird
en goig.

21 La dona quant estd de part
estd possehida de tristor, perqué
ha arribat sa hora; emperé tant
prest com ha donat 4 llum Pin-
fant, ja no’s recorda de sa congoi-
xa, ab lo goig de que un home ha
nat en lo mon.

22 Y vosaltres al present patiu
en veritat tristesas, mesjo tornaré
4 véure’us, y vostre cor s’alegrari,
y ningi vos pendrd lo vostre goig.

23 Y en aquell dia no’'m dema-
naréu cosa alguna. En veritat, en
veritat vos dich, que tot quant de-
maneu al Pare en mon nom ves
ho concedird.

24 Fins ara no haveu demanat
res en mon nom. Demanau y re-
bréu, 4 fi de que vostre goig sia
plé. * -

25 Aquestas cosas vos las he di-
tas en pardbolas. Ja vé I’hora en
que no us parlaré ab parsbolas, siné
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queus parlaréobertamentdel Pare.

26 En aquell dia demanaréu en
mon nom, y no us dich que jo su-
plicaré al Pare per vosaltres:

27 Perqué lo Pare mateix vos
ama, perqué vosaltres w’haveu
amat, y cregut que jo he eixit de

eu. ‘

28 Isqui del Pare, y vingui al
mon: ara deixo lo mon y altra ve-
gada me’n vaitg al Pare.

29 Los deixebles li diuhen: Ara
si que parlau clarament, y no di-
heu pardbolas.

30 Ara coneixem que vos ho sa-
beu tot, y que no necessitau que
ning1 vos pregunti: per aixé cre-
hem que haveu eixit de Deu.

31 Jesis los respongué: ¢Y vo-
saltres creheu ara?

32 Veus aqui que vé ’hora, y ja
ha arribat, en que seréu dispersats
cada qual per son costat, y’m dei-
xaréu sol; empero jo no estich sol,
perqué’l Pare estd ab mi.

33 Vos he dit aquestas cosas, pe-
raqué tingau pau en mi. En lo
mon tindréu que sufrir afliccions;
emperé teniu confiansa, jo he ven-
sat al mon.

CAP. 17.
Plegaria afectuosa de Jesis G son etern
Pare.
ESTAS cosas digué Jesis, yal-
sant los ulls al cel, digué:
Pare, I’hora es arribada, glorificau
a vostre Fill, 4 fi de que vostre

Fill vos glorifiqui 4 vos:

2 Com li haveu donat poder so-
bre tota carn, peraqué doni la vida
eterna 4 tots aquells que li haveu
donat.
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8 Y aquesta es la vida eterna:
Que vos conegan 4 vos, sol Deu
verdader, y 4 Jesu-Christ & qui vos
enviareu.

4 Jo us he glorificat sobre la te-
rra: tinch acabada’obra que’m en-
carregareu fer.

5 Y ara glorificaume vos, joh
Pare! ab vos mateix, ab aquella
gloria que tingui ab vos abans que
fos lo mon.

6 He manifestat vostre nom als
homes que’m donaren del mon:
eran vostres, y me’ls haveu donat,
y ells han guardat vostra paraula.

7 Ara han conegut que tot lo
que’m donareu vé de vos.

8 Perqué jo’ls he donat las pa-
raulas que vos me donaren, y ells
las reberem, y conegueren verda-
derament que jo he eixit de vos, y
han cregut que vosm’haveuenviat.

9 Jo prego per ells. No prego
per lo mon, siné per aquestos
que’m donareu, perquéson vostres.

10 Y totas mas cosas son vostras,
y las vostras son mevas; y ab ellas
he estat clarificat.

11 Y jo ja no estich en lo mon,
mes aquestos quedan en lo mon,
y jo vinch 4 vos. ;O Pare sant!
guardau en vostre nom & aquells
que vos me donareu, 4 fi de que
ells sian una mateixa cosa com
nosaltres.

12 Mentres jo era ab ells los
conservava en vostre nom. He
conservat los que’m donareun, y
ningi d’ells s’ha perdut, siné’l fill
de la perdicié, peraqué’s cumpli
Pescriptura.

13 Emperé ara vinch 4 vos, y
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dich aix6 estant encara en lo mon,
4 fi de que tingan goig cumplert
en si mateixos.

14 Jo’ls he donat vostra paraula,
y’1 mon los ha aborrit, perqué no
son del mon, aixi com jo tampoch
s0 del mon.

15 No us demano que’ls traguen
del mon, siné que’ls guardeu del
mal.

16 Ells no son del mon, aixi com
Jjo tampoch so del mon.

17 Santificaulos en vostra veri-
tat. La paraula vostra es la veritat.

18 Aixi com vos m’haveu enviat
al mon, aixf jo’ls he enviat 4 ells
també al mon.

19 Y per ells jo’'m santifico, 4 fi
de que ells sian també santificats
en la veritat.

20 Emperé jo no prego per ells
solament, siné per aquells també
que han de ereurer en mi per me-
di de sa paraula;

21 A fi de que tots sian una ma-
teixa cosa, aixi com vos, Pare, sou
en mi, y jo en vos, aixi també sian
¢lls una cosa ab nosaltres, 4 fi de
que’l mon crega que vos m’haveun
enviat.

22 Y jo’ls he donat Ia gloria que
vos me donareu, peraqué ells sian
una mateixa cosa, aixi com ho som
nosaltres:

23 Jo en ells, y vos en mi, pe-
raqué ells sian fets perfets en una
mateixa cosa, y peraqué conega lo
mon que vos m’haveu enviat, y los
haveu amat aixi com m’amareu
4 mi.

24 Pare, jo desitjo qu’aquells
que vos m’haveu donat estigan ab
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mi all4 ahont jo so, peraqué ve-

gin ma gloria que m’haveu donat,

puix vos m’haven amat desde an-
tes de la creacié del mon. ’

25 ;O Pare just! lo mon no us
ha conegut; jo si que us he cone-
gut, y estos conegueren que vos
m’haveu enviat. )

26 Y’ls he fet y faré coneixer
vostre nom, perqué’l amor ab que
vos m’haveu amat sia en ells, y jo
en ells.

CAP. 18.

Jestis es pres: Malcos ferit: fugen los
apéstols: Pere nega 4 Jesus: interroga-
tori que Ui fan lo sumo pontifice y lo
president Pilat.

HAVENT Jesis dit aquestas

cosas se’n and ab sos dei-
xebles al altra banda del torrent

Cedron, ahont hi havia un hort en

lo qual entrd ell y sos deixebles.

2 Y Judas que’l trahia sabia
també aquest siti, perqué Jesas
hi anava frequentment ab sos dei-
xebles.

3 Judas donchs havent pres una
companyia de soldats, y’ls minis-
tres enviats per los pontifices y
per los Fariséus, vingué 4 est lloch
ab llanternas, atxas y armas.

4 Emper6 Jesiis sabent las cosas
que li havian de succehir, s’avansa
y’ls digue: ¢A qui buscau?

5 Li respongueren: A Jesis de
Nazaret. Los diu Jesis: So jo. Es-
tava també entre ells Judas que’l
trahia. ‘

6 Apenas Jesis los hagué dit:
So jo, retrocedirén y caygueren en
terra. R

7 Elllos preguntd novament: gA
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qui buscau? Y ells digueren: A
Jesiis de Nazaret.

8 Jesis replicd: Ja us he dit que
$0 jo: si donchs me buscau 4 mi,
deixau anar aquestos:

9 Peraqué’s cumplis la paraula
que havia dit: Pare, no he perdut
4 ningt dels que vos me donareu.

10 Llavors Simé Pere que tenia
uny espasa, la desembaynd, y do-
nant un cop4 un criat del pontifice,
li talld Porella dreta. Y aquest
criat s’anomenava Malcos.

11 Y Jests digué 4 Pere: Tor-
na espasa 4 la bayna. Lo cdlser
que m’ha donat mon Pare ¢no he
de héure’l?

12 Y’lIs soldats, y son capita, y’ls
ministres.dels Jueus prengueren 4
Jesiis, y’1 lligaren,

13 Y’l conduhiren primerament
4 Ands, perqué era sogre de Cay-
fis, que era pontifice aquell any.

14 Y Cayfis era lo qui havia do-
nat als Jueus lo consell de que con-
venia de que un home moris per
lo poble.

15 Anavan seguint 4 Jesis Si-
mé Pere y altre deixeble; y est
deixeble era conegut del pontifice,
y aixi entrd ab Jesds en la casa
del pontifice.

16 Y Pere estava fora en la por-
ta. Llavors laltre deixeble, cone-
gut del pontifice, isqué y parld 4
la portera, y introduhi 4 Pere.

17 Donchs la sirventa que guar-
dava la porta, digué 4 Pere: ¢No
etstu tambédelsdeixebles d’aquest
home? Ell li respongué: No ho so.

18 Y’ls criats y’ls ministres se
estavan al foch, perqué feya fret,
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y s’escalfavan. Pere igualment es-
tava en peu escalfantse.

19 Y’l pontifice se posd 4 fer pre-
guntas 4 Jesus sobre sos deixebles
y sa doctrina.

20 Jesisli respongué: Jo he par-
lat publicament al mon; jo sempre
he ensenyat en la sinagoga y en lo
temple ahont concorren tots los
Jueus, y en secret no he dit res.

21 ¢Perqué’m preguntas? Pre-
gunta als que han ohit lo que jo’ls
he dit, puix ells saben las cosas
que jo he dit.

22 Y havent dit aix6, un dels mi-
nistres que era alli dond una bofe-
tadad Jesis, dihent: ¢Aixi respons
al pontifice?

23 Jests li respongué: Si jo he
parlat mal, dona testimonidel mal,
mes si he parlat bé ¢perqué’m fe-
reixes?

24 Y Ands Penvid lligat al pon-
tifice Cayfis.

25 Y Simé Pere estava dret es-
calfantse. Diguérenli donchs: ¢No
ets tu també un de sos deixebles?
Ell ho negd, y digué: No ho so.

26 Li digué un dels criats del
pontifice, parent d’aquell 4 qui
Pere havia tallat Porella: ¢Puix
que no t’he vist jo en ’hort ab ell?

27 Negd Pere altra vegada, y al
punt cantd lo gall. :

28 Portaren després 4 Jesis des-
de casa de Cayfis al pretori. Y era
al mati: y ells no entraren en lo
pretori per no contaminarse, 4 fi
de poder menjar la pasqua.

29 Y Pilat isqué defora y’ls di-
gué: ¢Quina acusacié6 produhin
contra aquest home?
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30 Li respongueren, dihent: Siné
fos aquest un malfactor no te ’hau-
riam entregat.

31 Y’ls digué Pilat: Donchs pre-
neulo vosaltres y judicaulo segons
la vostra lley. Los Jueus emperé
li digueren: A nosaltres no’ns es
permés donar la mort 4 ningi:

32 Peraqué’s cumplis la paraula
que Jesis digué, indicant de qui-
na mort havia de morir.

33 Tornd donchs Pilat 4 entrar
en lo pretori, y cridd 4 Jesis, y li
digué: ¢Ets tu lo Rey dels Jueus?

34 Jesis li respongué: ¢ Dius
aix6 de tu mateix, 6 altres t’ho
han dit de mi?

35 Replicd Pilat: ¢So jo per ven-
tura Jueu? Ta naci6 y’ls pontifices
t’han entregat 4 mi: ¢qué has fet?

36 Respongué Jesiis: Mon regne
no es d’aquest mon. Si mon regne
fos d’aquest mon, sens dubte que
ma gent haurian peleat, peraqué
no caygués en mans dels Jueus;
emperé mon regne no es d’aqui.

37 Llavorslidigué Pilat: ¢Donchs
tu ets Rey? Jesiis respongué: Tu
ho dius que jo so Rey. Per aixé jo
he nat, y per aixé he vingut al
mon, 4 fi de donar testimoni 4 la
veritat. Tot aquell que es de la
veritat, ou ma veu.

38 Pilat li diu: ¢Qué es la veri-
tat? Y quant hagué dit aixé, isqué
segona vegada envers los Jueus,
y’Is digué: Jo no trobo en ell causa
alguna.

39 Emperé com es la costum en-
trevosaltres de que jo us llibertiun
per la pasqua, ¢voleu que us posi
en llibertat al Rey dels Jueus?
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40 Llavors tots ells tornaren &
cridar, dihent: No 4 est, sin6 &
Barrabds. Y Barrabds eraun lladre.

CAP. 19.
Passio, mort y sepultura de Jesis.

LLAVORS Pilat prengué 4 Je-
sis, y Passotd.

2 Y’ls soldats formaren una co-
rona d’espinas, y la hi posaren so-
bre’l cap, y li vestiren un manto
de pirpura,

3 Y venian 4 ell y deyan: ;Salve,
6 Rey dels Jueus! y li donavan
bofetadas.

4 Y altra vegada Pilat isqué 4
fora, y’ls digué: Veus aqui, jo us
lo trach fora, peraqué regonegau
que no trobo en ell causa alguna.

5 Isqué Jesis donchs portant la
corona d’espinas y lo manto de
purpura. Y Pilat los digué: Veus
aqui ’home.

6 Y luego que’ls pontifices y sos
ministres lo vegeren, se posaren &
cridar, dihent: Crucificaulo, cruei-
ficaulo. Pilat los diu: Preneulo vo-
saltres y crucificaulo, que jo no
trobo en ell causa alguna.

7 Respongueren li los Jueus: No-
saltres tenim una lley, y segons
aquesta lley deu morir, perqué ell
s’ha fet Fill de Deu.

8 Quant Pilat oygué aquesta pa-
raula temé més;

9 Y tornd 4 entrar en lo pretori,
y digué 4 Jesis: ¢D’ahont ets tu?
Empero Jesis no li tornd resposta.

10 Per lo que Pilat li din: gA mi
no’m parlas? ;No sabs que estd en
mon poder lo crucificarte, y en
mon poder estd lo llibertarte?
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11 Jests respongué: No tindrias
poder algd sobre mi si no’t fos do-
nat del alt. Per lo que aquell que
m’ha entregat 4 tu es reo de pecat
més grave.

12 Y desde aquell punt Pilat
buscava com llibertarlo. Emperé
los Jueus cridavan, dihent: Si lli-
bertas 4 est, no ets amich del Cé-
sar; puix tot aquell que’s fa Rey
contradiu al César.

13 Y Pilat havent ohit estas pa-
raulas tragué 4 Jesis fora del pre-
tori, y s’assentd en lo tribunal en
un lloch anomenat Lithostrotos,
y en hebreu Gabbatha.

14 Y era lo dia de la preparacié
de la pasqua, y envers I’hora sex-
ta, y digué als Jueus: jAqui teniu
4 vostre Rey!

15 Ells emperé cridavan: Afora,
afora; crucificaulo. Pilat los deya:
éCrucificaré jo 4 vostre Rey? Los
pontifices responen: No tenim al-
tre rey que César.

16 Y llavors los entregd peraqué
fos crucificat. Y prengueren 4 Je-
sts y’l tragueren fora.

17 Y portant sa creu al coll and
caminant envers lo lloch anome-
nat Calvari, y en hebreu Golgo-
tha:

18 Ahont lo crucificaren, y dos
altres ab ell, ’'un 4 un costat, ’al-
tre al altre, y Jests al mitg.

19 Y Pilat escrigué un rétol, y’l
posd sobre la creu: y I’escrit era:
Jesis Nazareno, Rey dels Jueus.

20 Aquest rétol donchs lo llegi-
ren molts dels Jueus, perqué lo
lNoch en que fou Jesis crucificat
estava inmediat 4 la ciutat; y es-
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tava escrit en hebreu, en grech,
y en llati.

21 Y’ls princeps dels sacerdots
deyan 4 Pilat: No escrigau, Rey
dels Jueus, siné que ell ha dit: Jo
so Rey dels Jueus.

22 Pilat respongué: Lo que he
escrit, he escrit.

23 Havent donchs los soldats
crucificat 4 Jesis, prengueren sos
vestits, y ne feren quatre parts,
una per cada soldat; y la tdnica;
mes la tinica no tenia costura,
siné que era de un sol texit de dalt
baix.

24 Y digueren entre si: No la
partim, siné tirem 4 sort per veu-
rer de qui serd: peraqué’s cumplis
Pescriptura, que diu: Se partiren
mos vestits entre ells, y tiraren 4
la sort ma tinica. Aixé es lo que
feren los soldats.

25 Y estavan prop de la creu de
Jesis, sa mare, y la germana de
sa mare Maria de Cleofas, y Maria’
Magdalena.

26 Y havent vist Jesiis 4 sa ma-
ré, y al deixeble 4 qui ell amava,
lo qual estava alli dret, digué 4 sa
mare: {Dona, ve’t aqui ton fill! -

27 Després digué al deixeble:
iVe’t aqui ta mare! Y desdeaquella
hora la tingué ab ell en sa casa.

28 Després d’aix6 sabent Jestis
que totas las cosas estavan cum-
plertas, peraqué’s cumplis Des-
criptura, digué: Tinch set.

29 Y hi havia alli un vas plé de
vinagre, y ells posant al rodador
del hisop una esponja empapada
en vinagre, li aplicaren 4 la boca.

30 Jesis tant prest com hagué

12



SANT JOAN, 19, 20.

pres lo vinagre, digué: Estd con-
sumat. Y inclinant lo cap entregd
son esperit.

31 Y per aix6 los Jueus, 4 fi de
que no quedassen los cossos en la
cren en lo dissapte, puix era la
preparacié, y aquell dia de dissap-
te era un gran dia, suplicaren 4
Pilat que’ls trencassen las camas,
y’ls traguessen d’alli.

32 Vingueren donchs los soldats,
y trencaren las camas del primer,
y del altre que havia estat cruci-
ficat ab ell.

83 Y havent vingut 4 Jesis, y
vehentlo ja mort, no li trencaren
las camas:

34 Mes un dels soldats ab la
llansa li obri lo costat, y al instant
isqué sanch y aygua.

35 Y qui ho vegé ne ha donat
testimoni, y son testimoni es ver-
dader: y ell sab que diu la veritat,
4 fi de que vosaltres ho cregau
també.

36 Puix aquestas cosas succehi-
ren peraqué’s camplisl’eseriptura:
No trencaréu ni un os d’ell.

37 Y també altra escriptura diu:
Mirardn 4 aquell 4 qui traspassa-
ren.

38 Després d’aixd, Joseph natu-
ral de Arimathea, que era deixe-

“ble de Jests, bé que en secret,
perqué temia als Jueus, suplicd 4
Pilat que li permetés traurer d’alli
lo cos de Jesiis, y haventli Pilat
concedit, vingué y se’n portd lo
cos de Jesis.

39 Vingué ta.mbé Nicodemus
(aquell mateix que havia primera-
ment vingut de nit & trobar 4 Je-
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gias) portant ab si com cosa de
cent lliuras d’una confeceié de
mirra y aloes.

40 Y prengueren lo cos de Jests,
y Pembolicaren ab los aromdtichs
en telas, conforme 4 la costum que
tenen d’enterrar los Jueus.

41 En lo lloch ahont fou eruei-
ficat hi havia un hort, y en ell un
sepulcre nou, en lo qual no havia
estat encara posat ningd.

42 Alli donchs, per causa de la
parasceve dels Jueus, perqué esta-
va cerca lo sepulcre, posaren &
Jesis.

CAP. 20.

Resurreccié de Jestis, y algunas de sas
aparicions.

Y’L primer dia de la semana,

quant era encara obscur al
demati, vingué Maria Magdalena
al sepulere, y vegé que havian tret
d’ell la pedra.

2 Y corregué, y vingué 4 Simé -
Pere, y 4 aquell altre deixeble
amat de Jesis, y’ls digué: Se’n
han portat lo Senyor del sepulcre,
y no sabem ahont ’han posat.

3 Isqué donchs Pere y també
aquell altre deixeble, y vingueren
al sepulcre.

4 Corrian los dos junts; emperé
Paltre deixeble corregué més de-
pressa que Pere, y vingué primer
al sepulcre.

5 Y haventse inclinat, vegé las
telas en terra; mes no entrsa dins.

6 Llavors Simé Pere, que venia
seguintlo, entrd en lo sepulcre, y
vegé las telas en terra,

7 Y lo sudari que havia estat
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sobre lo cap d’ell, no junt ab las
demés telas, siné separat y plegat
en altre lloch.

8 Llavors entrd també Daltre
deixeble que havia arribat primer
al sepulcre, y vegé y cregué.

9 Perqué ells encara no havian
entés D’escriptura, que convenia
que Jesis ressuscitds d’entre’ls
morts.

10 Aquestos deixebles se’n ana-
ren altra vegada 4 sa casa.

11 Emperé Maria estava fora
plorant cerca del sepulcre, y estant
aixi plorant s’abaixd, y mird en lo
sepulcre,

12 Y vegé 4 dos dngels vestits
de blanch sentats, un al cap, y al-
tre als peus del siti ahont havia
estat posat lo cos de Jesiis.

13 Ellsli diuhen: Dona, ¢perqué
ploras? Ella los digué: Es que se’n
han portat d’aqui 4 mon Senyor,
y no sé ahont I’han posat.

14 Y havent dit aixé, se gird en
detrds, y vegé 4 Jesis dret; empe-
r6 no conexia que fos Jesis.

15 Li diu Jesids: Dona, ¢perqué
ploras? 4 qui cercas? Ella, supo-
sant que seria I’horteld, li diu:
Senyor, si sou vos lo qui ’haven
tret, diheume ahont lo posareu, y
jo me’l ne portaré.

16 Jestis li din: Maria. Se gird
ella, y li digué: Rabboni, que vol
dir, Mestre.

17 Jesis li diu: No’m toquis, per-
qué no he pujat encara 4 mon Pa-
re: emperd vés 4 mos germans, y
diga’ls: Jo me’n pujo 4 mon Pare,
y Pare vostre, mon Deu, y Deu
vostre.
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18 Vingué Maria Magdalena,
donchs, anunciant als deixebles:
He vist al Senyor, y m’ha dit es-
tas cosas.

19 Y 4 la vesprada d’aquell ma-
teix dia, que era lo primer de la
semana, y estant tancadas las por-
tas d’ahont se havian reunit los
deixebles per temor dels Jueus,
vingué Jesds, y presentantse al
mitg d’ells, los digué: La paun sia
ab vosaltres.

20 Y.després d’haver dit aixo los
mostrd lasmans, y’l costat: y s’om-
pliren de goig los deixebles ab la
vista del Senyor.

21 Y’ls tornd 4 dir: La pau sia

ab vosaltres. Com lo Pare m’ha -

enviat 4 mi, aixi vos envio jo tam-
bé 4 vosaltres.

22 Havent dit aquestas paraulas
alend sobre d’ells,y’ls digué: Rebeu
I’Esperit Sant.

23 Aquells & qui vosaltres per-
donaréu los pecats, quedardn per-
donats, y aquells 4 qui vosaltres
los retindréu, quedardin retin-
guts.

24 Emperé Tomds un dels dotse,
anomenat Didymo, no estava ab
ells quant vingué Jesis.

25 Y li digueren los altres dei-
xebles: Havem vist al Senyor. Y
ell los digué: Si jo no veitg en sas
mans lo senyal dels claus, y no fico
lo dit en lo forat dels claus, y no
fico ma md en son ¢ostat, no ho
creuré, '

26 Al cap de vuyt dias estavan
altra vegada los deixebles dintre,
y Tomds ab ells. Vingué Jesis,
estant tancadas las portas, y se pre-



SANT JOAN, 20, 21.

sentd en mitg d’ells, y’ls digué: La
pau sia ab vosaltres,

27 Després dim 4 Tomds: Posa
aqui ton dit, y mira mas mans, y
déna’m ta md, y pésala en mon
costat, y no sias inerédul siné fiel.

28 Tomds respongué y li digué:
Senyor men, y Deu meu.

29 Jesis N digué: Tu has cre-
gut, Tomds, perqué m’has vist.
Benaventurats aquells que no han
vist y han cregut.

30 Molts altres miraclesfeu tam-
bé Jesiis en presencia de sos deixe-
bles que no estdn escrits en aquest
Nibre:

31 Emperdaquestoss’han escrit,
4 fi de que cregan que Jesis es lo
Christo, lo Fill de Deu, y peraqué
crehent, tingau la vidaen son nom.

CAP. 21.

Aparicié de Jesus cerca del mar de Tibe-
riades: pesca milagrosa: amor de Sant
Pere: Jests li encomana apasturar sas
ovellas, y Ui prediu son martiri.

ESPRES Jestis s’aparegué

altra vegada als deixebles

en lo mar de Tiberiades, y se ma-
nifestd d’esta manera:

2 Estavan junts Simé Pere, y
Tomids anomenat Didymo, y Na-
" tanael, lo qual era de Cand de Ga-
liléa, y los fills de Zebeden, y al-
tres dos de sos deixebles.

8 Los diu Simé Pere: Me’n vaitg
4 pescar. Li responen ells: Nosal-
tres també wenim ab tu. Marxa-
ren donchs, y entraren en una bar-
ca, y aquella nit no agafaren res.

4 Vingut lo mati comparegué
Jesis en la platja, mes los deixe-
bles no conegueren que fos Jesis.
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5 Y Jesis los digué: Minyons,
¢teniu res per menjar? Ells respon-
gueren: No.

6 Ell los digué: Tirau lo filat 4
la dreta de la barca, y encontraréu.
L’hi tiraren donchs, y ja no podian
traure’l per la multitut de peixos
que tenta.

7 Llavors lo deixebleaquell 4 qui
Jesiis amava, digué 4 Pere: Es lo
Senyor. Y Simé Pere apenasoygué
que era lo Senyor, se vesti la td-
nica, puix estava nu, y se tird al
mar.

8 Y’ls demés deixebles vingue-
ren 4 la barca tirant lo filat plé de
peixos, (puix no estava lluny de
terra siné com uns doscents col-
ses.)

9 Y al saltar en terra vegeren
preparadas unas brasas, y un peix
posat desobre, y p4d.

10 Jesiis los digué: Portan aqu#
peixos dels que haveu agafat ara.

11 Simé Pere pujd y tragué en
terra lo filat plé de cent cincuanta
y tres peixos grans. Y 4 pesar de
ser tants, no’s rompé lo filat.

12 Jesis los din: Veniu y dinau.
Y ningii dels que estavan menjant
gosava preguntarli: ¢Qui sou vos?
sabent que era lo Senyor.

13 Jesus donchs s’acerca, y pren
lo pd, y los lo distribuheix, y aixi
mateix los peixos. -

14 Aquesta fou ja la tercera ve-
gada que Jesds s’aparegué 4 sos
deixebles després de haver ressus-
citat d’entre’ls morts.

15 Acabatdonchsde dinar, Jests
diu 4 Simé6 Pere: Simé, fill de Jo-
na, gme amas tu més que aquestos®
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Li diu: S, Senyor, vos sabeu que
us amo. Jesiis li diu: Apastura
mos anyells.

16 Segona vegada li diu: Simé,
fill de Jona, gme amas? Li respon:
8i, Senyor, vos sabeu que us amo.
Li diu: Apastura mos anyells.

17 Li diu tercera vegada: Simé,
fill de Jona, ¢me amas? Pere se
contristd de que per tercera ve-
gada li preguntds: ¢Me amas? y
aixi li digué: Senyor, vos sabeu
totas las cosas, vos sabeu que jo us
amo. Jesis li digué: Apastura mas
ovellas,

18 En veritat, en veritat te dich,
que quant eras jove, te cenyias 4
tu mateix, y anavas alld ahont vo-
lias; mes quant te fassas vell, es-
tendrds tas mans, y un altre te
cenyird, y’t conduhird ahont no
vullas.

19 Lidigué aix6 per’ indicarli ab
quina especie de mort havia de
glorificar 4 Deu. Y després d’aixé
li anyadi: Segueixme.

20 Haventse Pere girat, vegé

venir detrds seu al deixeble amat
de Jesiis, aquell que en la cena es-
tava reclinat en son seno, y havia
preguntat: Senyor, qui es lo qui
vos fard trahicié?

21 Pere donchs haventlo vist, di-
guéd Jesis: Senyor, y aquest ¢qué
fard?

22 Lirespon Jests: Si jo vull
que’s quedi aixi fins 4 ma vinguda,
¢d tu que t’'importa? Tu segueix-
me.

23 Y s’espargi aquesta veu en-
tre’ls germans que est deixeble nd
moriria. Emperé Jests no 1i di-
gué: No morird, siné, Si jo vull
que’s quedi aixi fins 4 ma vingu-
da, ¢4 tu que t’importa?

24 Aquest es aquell deixeble que
dond testimoni de estas cosas, y
las ha escritas, y sabem que son
testimoni es verdader.

25 Y son moltas altras cosas que
Jests feu, las que si s’escrigues-
sen una per una, me sembla que
no cabrian en lo mon los llibres

que se’n haurian d’eseriurer.

LOS FETS DELS APOSTOLS.

CAP. 1.

Promesa del Esperit Sant: ascensit del
Senyor: eleccié de Mathias pera Uapos-
tolat.

E parlat, 6 Theofilo, enlo meun
primer tractat, de totas las

cosas, que Jesiis comensd 4 fer y

ensenyar,

2 Fins al dia en que, després de
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haver instruit per ’Esperit Sant
als apostols que havia elegit, fou
rebut en lo alt: -

3 Als quals se mostrd viu també
després de sa passi6 ab moltas pro-
bas, apareixéntse’ls per ’espay de
quaranta dias, y parlantios del
regne de Deu:

4 Y menjant ab ells, los mand
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que no partissen de Jerusalem,
sin6 que esperassen la promesa
del Pare, que ohireu vosaltres
(digué ell) de ma boca.

5 Perqué Joan,en veritat,batejd
ab aygua; mes vosaltres seréu ba-
tejats en PEsperit Sant no molt
després d’aquestos dias.

6 Llavors los que s’havian con-
gregat li preguntavan, dihent:
Senyor, ¢si restituiréu en aquest
temps lo regne 4 Israel?

7 Y’Is digué: No us toca 4 vosal-
tres lo saber lo temps, 6’ls mo-
ments, que posd lo Pare er son
poder.

8 Emperé rebréu la virtut del
Esperit Sant que vindrd sobre vo-
saltres, y'm seréu testimoni en Je-
rusalem, y en tota la Judéa, y la Sa-
maria, y fins al extrem de la terra.

9 Y havent dit aquestas paraulas,
4 la vista d’ells fou elevat, y lore-
bé un nibol que ’ocultd 4 sos ulls.

10 Y estant mirant al cel quant

ell s’anava elevant, veus aqui que
s’aparegueren prop d’ells dos va-
rons ab vestiduras blancas:
- 11 Losquals los digueren també:
Varons de Galiléa, gperqué estdu
mirant al cel? Aquest Jesis, que
desde vosaltres ha estat rebut en
lo cel, vindrd aixi com I’haveu vist
anar al cel.

12 Llavors se’n tornaren 4 Jeru-
salem desde la montanya anome-
nada del Oliverar, que dista de Je-
rusalem la jornada d’un dissapte.

13 Y quant entraren, pujarer 4
una habitacié alta, ahont estavan
Pere y Joan, Jaume y Andreu, Fe-
lip y Tomés, Barthomeu y Ma-
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theu, Jaume d’Alfeu, y Simé lo
Zel6s, y Judas germd de Jaume.

14 Tots aquestos perseveravan
undnims en oraci6 ab las donas, y
ab Marfa mare de Jesis, y ab los
germans d’ell.

15 Enaquells dias, alsantse Pere
en mitg dels germans, (y eran los
que estavan alli junts com unas
cent y vint personas) digué:

16 Varons germans, era precis
que’s cumplis Vescriptura, que
predigué I’Esperit Sant per boca
de David, acerca de Judas que fou
lo guia d’aquells que prengueren
4 Jesis.

17 Lo qual era contat ab nosal-
tres, y tenia part en aquest mi-
nisteri.

18 Aquest donchs possehi un
camp ab lo preu de Piniquitat, y
penjantse se reventd pe’l mitg, y
totas sas entranyas quedaren es-
pargidas.

19 Y fou notori 4 tots los habi-
tants de Jerusalem;de manera que
fou anomenat aquell camp en sa
llengua, Haceldama, so es, Camp
de sanch.

20 Perqué escrit estd en lo llibre
dels Salms: Quedi deserta sa habi-
taci6, y no hi haja qui habiti en
ella, y prenga un altre son bis-
bat

21 Convé donchs que d’aquestos
varons que han estat en compa-
nyfia nostre tot lo temps que’l Se-
nyor Jesis entrd y isqué ab no-
saltres,

22 Comensant desde’l baptisme
de Joan, fins al dia en que d’entre
nosaltres fou rebut 4 dalt, que un
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sia testimoni ab nosaltres de sa
resurrecci6.

23 Y senyalaren 4 dos, 4 Joseph
que era anomenat Barsabas, y te-
nfa per sobrenom lo Just, y 4 Ma-
thias.

24 Y orant digueren: Vos, Se-
nyor, que coneixeu los cors de tots,
mostraunos d’aquestos dos qual
haveu elegit,

25 Peraqué ocupi lo puesto en
aquest ministeri y apostolat, del
qual per sa prevaricacié caygué
Judas, per anarse’n 4 son lloch.

26 Y tiraren sorts, y caygué la
sort 4 Mathias, y fou contat ab los
onse apéstols.

CAP. 2,
Vinguda del Esperit Sant: dé de llenguas:
primer serm6 de Sant Pere: tres mal
personas se converteixen: vida dels pri-

mers fiels.
Y AL cumplirse los dias de Pen-
tecostas estavan tots junts
en un mateix lloch;

2 Y vingué de repente un ruido
del cel, com una ratxada de vent,
que ompli tota la casa ahont esta-
van ells sentats.

3 Y se’ls aparegueren unas llen-
guas partidas com de foch, y’s po-
saren sobre cada hu d’ells.

4 Y quedaren tots plens del Es-
perit Sant, y comensaren 4 parlar
en varias llenguas com I’Esperit
Sant los donava 4 parlar.

5 Y llavors habitavan en Jerusa-
lem Jueus, varons piadosos, de
totas las nacions que hi ha baix
del cel.

6 Divulgada donchs la veu, acu-
di molta gent, y quedd aturdida,
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puix cada qual los ohia parlar en
sa propia llengua.

7 Y tothom estava pasmat, y’s
maravellava, dihent: ¢gMirau, no
son tots aquestos que parlan Ga-
liléus?

8 Puix gcom nosaltres los ohim
parlar cada hu en nostra llengua
nativap

9 Partos, y Medas, y Elamitas,
y’ls que habitan en la Mesopota-
mia, en Judéa, y Capadocia, en
Ponto, y Asia,

10 En Frigia, y Pamphilia,
Egipte y terras de la Libia, que
estd als confins de Cirene, y’ls
que han vingut de Roma,

11 Aixi Jueus, com proselitas,
Cretenses, y Arabs, los ohim par-
lar en nostras llenguas las gran-
desas de Deu.

12 Se pasmav